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Drukarnia Uniwersytetu Jagielloriskiego pod zarzadem Jézela Filipowskiego.



OD WYDAWCY.

Ignacy DomejkOj oprécz dawniej wydanych utwordw
pamietnikowych, jak Filareci i Filomaci (Poznah 1872)
0 miodosci Mickiewicm (Przeglad Lwowski 1872, Il),
Csteromiesiecsna podr6z z Paryza do CJiili w r. 1838
(Czas. Dodatek miesieczny T. V i VI, Krakéw 1857),
Odpust w Andacollo w Kordylierach (Kronika Rodzinna,
Warszawa 1876), Urywki z podrdézy do kraju Arauka-
néw (Tamze 1885), zostawit rekopisie bogatg spusci-
zne pamietnikowa, ktorg dzieci zmartego, corka i dwaj
synowie, ofiarowali w r. 1898 Akademii Umiejetnosci.
Sktada sie ona z calego szeregu ksigzeczek formatu ma-
tej oktawy, oprawnych lub ujetych w male teki, a zapi-
sanych wyitgcznie wiasng rekg Domejki i to przewaznie
juz w poznym \¥ieku, a w pewnej czeSci na pare lat
przed $miercig; obejmuje za$ niemal dwie trzecie catego
zycia poety od poczatkéw rewolucyi 1831 roku do osta-
tnich lat przed zgonem.

Obecnie wychodzi tylko cze$¢ tych pamietnikow, ta
mianonvicie, ktéra opowiada udziat Domejki w powstaniu
1831, potem pobyt jego pod strazg na ziemi pruskiej,
pobyt w DreZznie i wrazenia z kilkoletniego pobytu we
Francyi na emigracyi az do poczatkéw 1838 r. Ta cze$é
przedstawia obfity i cenny materyat, po czesci do historyi
powstania na Litwie, przedeAvszystkiem za$ do historyi
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naszej emigracyi, a i dla Francuzéw, jako podajaca obrazy
ze wspOliczesnego zycia paryskiego, religijnego, nauko-
wego, politycznego i ulicznego, nie powinna by¢ obojetna.
Dalsze czesci pamietnikéw, odnoszace sie do pobytu Do-
raejki w Ameryce i jego naukowej tam dziatalnoSci, go-
dne sg uwagi z réznych wzgledéw, najbardziej zapewne
dlatego, ze malujg niespozytg energie cztowieka, Kktory,
pozbawiony moznosci pracowania dla nv~asnego Kraju,
poniést ja na druga potkule i uzyt jej na chwate pol-
skiego imienia i na pozytek nowej, przybranej ojczyzny.
Ale za Zrédto do dziejow porozbiorowych Polski nie moga
byé uAvazane i dlatego nie zostaty tu nvciggniete.

Co sie tyczy sposobu, w jaki powstat pamietnik obe-
cnie wydawany, to wskazéwki w tym Avzgledzie daje nam
sam autor we wstepie, ktory nosi tytut: »Ostrzezenie«.
Powiada on tam, ze od chwili wstgpienia do szeregoéw
powstanczych w r. 1831 notowat w swoim pugilaresie
»wszystko, co mu sie szczegOlniejszego zdarzato«, i ze
z tego, juz w roku nastepnym, utworzyt sie byt nycale
spory dzienniczek. Domejko, ktéry ny dalszych latach nie
zaniechat tego zwyczaju czynienia notat pamietnikowych,
byt szczeg6lnie przywigzany do tego pierwszego dzien-
niczka, jako pamigtki najwazniejszej epoki zycia, wozit
go zawsze z sobg po Europie i Ameryce, odczytywatl nie-
raz i zamierzat kiedy$ ogtadzi¢ i poprawié¢ tak, aby mogt
on tworzyé pierwszy tom jego dalszych, lepiej opracowa-
nych, wspomnieA i podrézy. Ot6z nim nadeszta ta chwila,
skradziono mu ten pamietnik w pewnym hotelu paryskim,
gdy po ponyroble z Ameryki bawit jaki§ czas w Paryzu,
i Domejko, pozbawiony tej cennej pamiatki, postanowit
przynajmniej z pamieci spisa¢ i utozy¢ w opowiadanie to
wszystko, co sie w ukradzionym rekopisie znajdowato.
Tak powstata ta cze$¢ wydanego obecnie pamietnika,



ktéra opowiada udziat Domejki w powstaniu® pobyt w Pru-
siech, w Dreznie i podréz z Mickiewiczem z Drezna do
granic Francyi.

Dalsza czes$¢, ktora sie rozpoczyna od przybycia Do-
mejki do Strassburga, a konczy na Avyjezdzie do Ame-
ryki, jest juz pisana nie z pamieci, ale na podstawie za-
chowanych notatek, jest ich przerobieniem, albo przynaj-
mniej zebraniem i utozeniem. Z autografu tej czesci wi-
da¢, ze autor wiele ustepéw popranniia! i przerabiat, wiele
wierszy przemazywat, aby natomiast inne wpisaé, dodawat
czasem uzupetnienia na boku; Avogole autograf ten nosi
wyrazny charakter brulionu, a odcyfroAvanie jego sprawia
niekiedy trudnos$ci, Aviasnie z powodu owych przemazywan
i wstawek, nie zawsze dobrze spojonych z tekstem.

Oprocz pamietnikdw, ktére rodzina Domejki ztozyta
A Akademii UmiejetnoSci w KrakoAvie, zachoAA™at sie je-
szcze fragment jego pamietnika z czasOAN* pOAA Stania, Kktory
ma tytut: Pierwsze dni hwietnia 1881 r. na Litwie.
Autograf ten jest obecnie AAdasnoscig Biblioteki Ossolin-
skich Ae LwoAAOe (Nr. katalogu rekopisOAv 4236). Jest to
zeszyt CwiartkoAvy o 36 kartach w tAA‘ardej papieroAAm]
oktadce, ozdobionej na przedniej stronie AAOniet3 z mno-
stA\mm symbolOAA" AAmjennych, na tylnej rycing przedstaAAua-
jaca jakis obraz z Avojny 1831 r. Na przedniej karcie
oktadki jest napis: »Pamietniki P.a (}*ana) Domeyki avroku
1831«, na odAATotnej za$ stronie tej samej karty znajduje
sie nastepujgca notatka:

»Pamietnik ten skreslit Ignacy Domejko podczas SAXeg
pobytu A®okolicy Elblaga, gdzie rozlokoAvany byt korpus
Gta Rybinskiego po przejsciu do Prus pod Brodnica. Gdy
sie Domejko doAAiedziat, ze Franciszek Mickie\Adcz jedzie
Av Poznanskie, gdzie go u mego ojca oczekuje brat Adam,
dat mu ten Pamietnik, ktory po AAwjezdzie z LukoAva,



wraz z innemi pamigtkami Adam M. ojcu memu zo-
stanviL

Innsbruck, w sierpniu 1890 r.

Adam GrabowsMa.

Fragment zostat wydrukowany \v Kuryerse Posnan-
skim 1880 r. i wyszedt jednoczesnie w odbitce z Kuryera
(Poznan, Leitgeber, 1880). Stato sie to jeszcze przed przy-
byciem Domejki z Ameryki i rzecz dziwna, ze Domejko,
jak ze wszystkiego nalezy wnioskowaé, nic nie wiedziat
ani o zachowaniu sie tego fragmentu, ani o jego ogto-
szeniu drukiem. Podajemy go z autografu w Dodatku do
Pamietnikbw, a podajemy nie tylko dlatego, ze odbitka
poznanska jest juz oddawna w handlu ksiegarskim wy-
czerpang, ale i dla innego, wazniejszego wzgledu. Oto
fragment ten, ktéry, jak sie tatwo domysli¢é z notatki
Ad. Grabowskiego, byt odpisem poczatkowych kart skra-
dzionego pézniej pamietnika, przez poréwnanie z tern, co
0 tych chwilach pierwszego wyjazdu z domu do powsta-
nia spisat Domejko w péZnej staroSci z pamieci, daje nam
doskonatg prébe Swiezo$ci tej ostatniej i pokazuje, ze jak-
kolwiek \viele szczegdto\¥ ulotnito sie z niej, gtéwne je-
dnak rysy pozostaly nietkniete, nieprzeksztatcone. Z tej
proby, obejmujacej zaledwie kilka pierwszych przygéd
powstanczych, mozemy nvnioskowaé o calej tej czesci pa-
mietnika, ktéra byta z pamieci, bez dawnych notatek,
napisang, mamy prawo przypuszcza¢, ze w calej tej cze-
$ci pamieé¢ Domejki pomimo po6zZnego wneku i grubej war-
stwy oddalenia zachowata te samg wiernosé i Swiezos¢,
co i przy opisie pierwszych przygdéd powstanczych.

Styl pamietnikdw jasny, prosty i zywy uderza nie-
kiedy prowincyonalizmem litewskim. Scieraé tej barwy
prowincyonalnej nie uwazatem za stosowne, natomiast
gdzie sie zjaAviala jaka$ przypadkowa niepoprawnosé je-



zykowa, nie majgca charakteru prowincyonalizmu, stara-
tem sie ja usung¢ albo przynajmniej odpowiednim znakiem
zwréci¢ na nig uwage. Wyrazy, ktore niekiedy trzeba
byto wstawi¢ dla zwigzku mysli, ujmowatem w nawias [|,
rézny od tego, Kktory ujmuje nawiasowe zdania samego
autora. W objasnieniach, azeby sie nie staty niepotrzebnym
balastem, trzeba byto zrobi¢ pewien wybo6r. Odnoszg sie
one przewaznie do nazwisk cudzoziemskich, bardzo cze-
sto w Dbiednej pisowni podawanych, ale tylko do ta-
kich, ktére u nas nie sg do$¢ znanemi.

Co sie tyczy pisowni autora w wyrazach polskich,
takze czesto Avadliwej, to zachowanie jej nie przedstawiato
zadnego interesu, to tez nie zostata zachowang.

Wkoncu nalezy wspomnie¢, ze niektore drobne urywki
z tego pamietnika umieszczone byty w Ksigzce sbiorowej
poswieconej pamieci Adama Michiewicsa w stuletnia
rocznice jego urodzin w artykule p. t. »Wyjatki z nie-
wydanych pamietnikow Ignacego Domeyki«.

W Krakowie, 1 stycznia 1908.

Jozef Tretiak.
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Podobizna autografu Pamietnikow Domejki.



Poczatek podrdézy moich z Zapola —
po Swiecie.

Ostrzezenie.

Od pierwszych dni mojego wyjscia z Zapola na zotnierke
i przystania do przechodzacego przez Zapole oddziatlu wojsk
naszych Chiapowskiego, w miesigcu czerwcu 1831 r., miatem
zwyczaj po krotce zapisywa¢ w pugilaresie, co mi sie szczegdl-
niejszego zdarzato. Przeszta dla mnie niefortunnie cata pod tym
walecznym generatem kampania, przeszly potem leze w pia-
skach pruskich, tydzien w fortecy Pilawskiej i nastgpit poczatek
emigracyi.

Kiedym po przebytej jesiennej porze i poczatku zimy
w Prusiech potaczyt sie z Mickiewiczem, Odyncem i Garczyn-
skirn w Dreznie (pierwszych dni stycznia 1832) juz byt mgj
dzienniczek dos¢ spory i tworzyt tom pierwszy moich podrozy.
Jako pamiatke najwazniejszej dla mnie epoki zycia, wozitem ten
dzienniczek z sobg przez 54 lat z g6rg z zamiarem ogtadzic¢
i poprawi¢ to, co po wiekszej czesci dorywczo w nim bylem
napisat. Towarzyszyt on mi na morzu w podrozy do Ameiyki
i na stepach Argentynskich i po Kordylierach i na pobrzezu
Wielkiego Oceanu; przywioziem go i za powrotem z Ameryki
do kraju; miatem go przy sobie i w Rzymie i w Jerozolimie.
Miatlem go tez przy sobie w powrocie z Ziemi Swietej, kiedym
na poczatku listopada przybyt do Paryza, aby towarzyszy¢é memu
przyjacielowi Bohdanowi i pociesza¢ go przy operacyi zdjecia
z jego oczu katarakty przez zacnego a stynnego naszego do-
ktora Gatezowskiego. Nieszczesliwy byt skutek tej operacyi,
cho¢ najumiejetniej i najlepiej dokonanej. Caty miesigc listopad
Pamietniki Domejki. 1
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przebolatem przy chorym mym ociemniatym réwiesniku,
a w tymze czasie i moj drugi stary przyjaciel Laskowicz za-
chorowat na noge. Smutny to byt dla mnie miesigc. Jednego
ranka dla poprawienia humoru, czy tez nie majac co robié,
dobytem z ttumoka 6w moj dzienniczek z 1831 roku i prze-
rzucatem w przypomnieniu dawne moje dzieje; zostawitem go
na stoliku, wyszedtszy moim zwyczajem do chorych przyjaciét
i nie wiem, czy tego dnia czy nazajutrz skradziono mi go, nie
pojmuje, w jakim celu i na jaka dla kogokolwiek korzys¢.

W tym samym hotelu Cluny skradziono mi pierwej nie
wielkiej wartosci thumok, w ktérym byt méj przektad Sw. Te-
resy i kilka innych matej wagi rekopisow.

Nie zafrasowata mnie zbytecznie ta szkoda; tylko z przy-
czyny, ze rzeczony dzienniczek byt niejako wstepem do obszer-
niejszych pamietnikéw, ktére w pozniejszych latach dociggnatem
az do powrotu z Ameryki, czuje sie zniewolonym do zebrania
w pamieci wydatniejszych szczeg6tow z pierwszych szeSciu
miesiecy mojego wychodzZtwa i do streszczenia ich w catosé,
mogaca da¢ pojecie usposobienia, w jakiem bytem, kiedy przy-
szto na 50 lat oddali¢ sie z domu, z kraju, od rodziny — nie
wiedzgc dokad.



Wyjazd z domu.

Byto to roku 1830, a dwudziestego dziewigtego mego zy-
cia, ze zaswiecita pognebionemu narodowi naszemu nadzieja
oswobodzenia sie i powrotu do niepodlegtego zycia. W nocy
29 listopada garstka miodziezy data hasto do boju, a juz na
nowy rok 31 mieliSmy wojska do 30 tysiecy i rzad narodowy.
Roztoczyt skrzydia orzet biaty na czerwonych chorggwiach przed
kolumng Zygmunta, poruszyty sie w grobach popioty Batorego,
Jana Ill, Czarnieckich, Zétkiewskich, Kosciuszki.

Biyskawicg przeleciata wies¢ z nad Wisty do Niemna
i Dniestru po Dniepr i DZwine i zapalita do boju Litwe naszg
i Zmujdz. Nie przeszto $wieto Bozego Narodzenia tak spokojnie,
na zabawie i wylaniu sie rodzinnem, jak bywato od 20 lat od
Napoleonskiej w*ojny. Schadzata sie nocami miodziez w Wilnie
i po mniejszych miastach, zjezdzali sie na narady starzy i mtodzi
patryoci; zapalensi juz zbierali bron, lali kule, gotowali konie
na partyzantke, a tymczasem ciggnety pod naszem okiem coraz
liczniejsze oddziaty jazdy i piechoty z Rosyi na Warszawe; pulki
z wojskowych osad i gwardya cesarska.

Zima byta sroga; biegaly zie i dobre wieSci. Komunikacye
z nad Wisty stawaly sie coraz trudniejsze. Ogarnialty na prze-
mian, to trwoga, to nadzieja; nieczynno$¢ z kazdym dniem zda-
wata sie coraz bardziej wystepng, niepokoita sumienie. Zaledwo
topnie¢ poczely $niegi, gruchneta wies¢ o Grochowskiej bitwie,
wraz potem o Stoczku, a z zaraniem wiosny o zwycigstwie pod
Debem Wielkiem ).

1) W autografie Debe Wielkie nazwane jest »Deba Wielka«. (Przyp.
wydawcy).



Dziejopisom zostawuje opowiedzie¢, jakie to bylo wstrza-
$nienie umystdw na Litwie pod koniec marca i przez caty
kwiecien; jak sie utworzyta komisya, czy rzad patryotyczny
tajny w Wilnie, jak sie natychmiast organizowaé¢ poczynaty
okregowe powstania w powiatach nalezacych do guberni! wi-
lenskiej i na Wotyniu; jak staneli do wyjscia na partyzantke
akademicy wilenscy. Ja sie zamkne w moim dzienniczku z przy-
pomnieniem tego, na co patrzytem.

Nasza gubernia grodzienska przez caty kwiecienn nie byta
poruszong; toczyly sie tylko narady i robiono przygotowania.
Byt gosciem u nas W. Ksigze Konstanty z zona, Ksiezng to-
wicka i niematym oddziatem wojska; byly garnizony po powia-
towych miastach i podwajata sie¢ czujnos¢ policyjna, a co dzieh
to nowe roty i szwadrony armii rosyjskich nadciggaty z za
Dniepru.

Powiat lidzki, w ktorym mieszkatem, byt jeszcze niedo
tezniejszym moze na ten czas od innych. Niecierpliwo$¢ mie
brata; z dnia na dzien trudniejsze potozenie; wiadomosci do-
chodzgce z za Narwy i Bugu coraz to pomyslniejsze i goretsze;
wstyd brat i hanba, a o rachubie i rozwadze, ani myslec.

Mialem juz i broA i konia. Nie pocieszata mie piekna
i wczesna run tej wiosny, zapowiadajgca obfity plon na lato,
ani gospodarstw'0 domowe, ni dom Zapolski zaciszny i ksigzki.
Dniem i we $nie nasuwaty sie przypomnienia miodosci z filo-
mackich, z filareckich lat wilenskich na uniwersytecie, Kiedy to
tyle marzyliSmy o dobru Kkraju, o jego przesztosci Swietnej
i przeznaczeniu, o obowigzkach obywatela i owem: »mierz sity
na zamiary, nie zamiar podtug sik; nie byloz na oweczas jakby
sprzysiezenie zobopdlne da¢ zycie za Ojczyzne, gdy godzina
wybije nunc et olim et...

A czas uptywat; dawni przyjaciele juz pod bronia; wielu
juz moze chwalebnie polegto, odptacito dlug matce-ojczyzZnie;
gorzata gtowa, sumnienie jak wulkan buchato.

Kiedy jednego rana w czas stotny koto godziny 12 zajezdza
przed ganek zapolski wrdzek chtopski, i z niego wysiada kto$
z obwigzang prawne do oczu twarzg. Poznaje —to Kozakiewicz,
dawny wspOifilomat, filaret, méj od serca przyjaciel. »To ty? —
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skadze jedziesz?«. »Jade, predko odpowiedziat, jakby zady-
szany, jade z Wilna i wioze dla ciebie stowny rozkaz od Rzadu
Tymczasowego (czy komisyi generalnej wilenskiej), abys$ co naj-
spieszniej starat sie przedrze¢ do naczelnego wodza, ktéry musi
mieC teraz gtdwng kwatere koto Plocka, i donidst mu, ze juz
powstanie zawigzato sie w wielu miastach gubernii wilenskiej,
a miodziez akademicka wilenska wychodzi na powstanie do
puszczy Rudnickiej i przyleglych laséw. Masz tedy donies¢
0 tern i prosi¢ o oficeréw i instruktorow dla powstancow, jako
tez o rozkazy i instrukcye dla dowddzcédw komisyi wilenskiej
1dla naczelnikéw powstaniax. »A jakze to mnie uwierzytelnig?«
»0Oto masz, przerwat, nie dat dokonczyé, masz oto na znak te
dwa pienigzki miedziane, jeden z roku 1812, ktore pokazesz
Skrzyneckiemu, a one ciebie uwierzytelnig, bo juz naczelny
woOdz jest uprzedzonyx.

>Dobrze, alez ogrzej sie, zjedz co«. »Nie mam czasu, jechac
musze najépieszniej na Wolyn, zajety juz przez wojska nasze
po batalii pod Stoczkiem i musze tam porozumieé sie z naczel-
nikami powstania w imieniu wilenskiej komisyi; nie tra¢ czasu
i ty, chodzi tu bowiem o dobro ojczyzny; daj mi co lepiej do
jedzenia na droge«.

Opowiedziat mi dorywczo Kozakiewicz o przygotowaniach
do powstania w Wilnie, o ruchach powstanczych w Oszmia-
nie, w Kiejdanach, w Krozach: wszystko w najzywszych, we-
sotych kolorach.

Nie uszto godziny, a juz Kozakiewicz byt na trakcie do
Radziwoniszek, a ja w pare godzin na trzykonnej bryczce
z mtodym moim furmanem +tukaszem ruszylem do Grodna,
nie zostawiwszy najmniejszej instrukcyi dla mego rzadcy w domu,
nie uwiadomiwszy stryja, ani kogobgdZ dokad jade.

Jade tedy do Grodna, w nadziei, ze tam znajde patryotow,
ktérzy mi ulatwig przedarcie sie przez granice i stamtad la-
sami piechota, czy jak bedzie mozna, szuka¢ bede sposobu do-
sta¢ sie do gtownej kwatery naszego wojska, a choéby do
Warszawy.

Zatrzymatem sie na moment w Szczuczynie u XX. Pija-
row, gdzie szkoty bylem ukonczyt. Dawny moj nauczyciel hi-
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storyi polskiej uscisngt mie serdecznie, nie pytat, dokad jade,
jakby odgadt, uronit tze i pobtogostawit.

W Grodnie znalaztem Makowskiego adwokata, plenipo-
tenta Paca i drugiego jeszcze znajomego filareta w stuzbie rza-
dowej, ktérzy mi dali listy do jednego obywatela, mieszkaja-
cego nad Bobrem, gdzies$, jesli sie nie myle, koto Duchowoli;
nie tracac czasu, odsytam méj powdz do Zapola, a w najetym
wozku bez zadnego ma sie rozumie¢ przyboru ni ttumoka jade
do tego zacnego obywatela, w ktorego domu i licznej rodzinie
znalaztem najmilsze przyjecie. Zaledwo zmierzchto, juz miatem
matg furmanke, na ktorej tez bez trudnoSci ze strony straz
granicznych dojezdzam pézno do potozonego blizko granicy
folwarku (juz w Augustowskiem) z zaletng kartkg do wiasci-
ciela znanego z uczynnoSci, poswiecenia sie.

Nie znajduje gospodarza w domu. Mioda, piekna, z dwoj-
ga (sic) matemi coéreczkami, jego zona, z niejakg bojaznig mie
przyjmuje, ale prosi, abym zaczekat. »Maz moj, rzecze, od rana
poszedt przeprowadzaé przez Augustowska puszcze dwoch po-
wstancéw z Wilnha do Naczelnego wodza i lekam sie bardzo,
niespokojng jestem o niego, bo wiasnie odbieram ostrzezenie,
ze komenda garnizonu (w Sejnach czy Augustowie) juz sie
dowiedziata o przejsciu emisaryusz6w i majg nas wt podejrzeniu.

W tym momencie zaszczekaly psy na dworze; przychodzi
owiniety ptaszczem, strudzony catodzienng podroza gospodarz;
uscisnat zone i dla uspokojenia jej powiada, ze juz bezpiecznie
przeszli dwaj emisaryusze: Michat Wotowicz i Przectawski
z Wilna; ze cala gubernia wileAska powstata, akademicy wy-
szli na partyzantke, i nie mamy sie czego leka¢, bo niewielki
oddziat dragondw czy kirasyeréw z Augustowa poszedt osaczac
powstancéw na puszczy; a byta wiadomosé, ze w ......... i) pu-
szczy augustowskiej byto do tysigca powstaricow Pusza, czy
innego jakiego$ naczelnika.

Ta wiadomos$cia uradowana mioda gospodyni wesoto
z dzie¢mi spac¢ poszia, a nam do poinocy prawie na przyjemnej
gawedce przy dobrej wieczerzy godzina zeszta; nazajutrz
0 wschodzie stoica przyrzekt mi nieoszacowany gospodarz, tgz

n w autografie w tem miejscu wyraz nieczytelny. (Przyp. wyd.).
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samg drogg mnie przeprowadzi¢, Kktorg przeszli rzeczeni emi-
saryusze.

Gdysmy sie zabierali do spoczynku, a byto juz t6zko dla
mnie przygotowane, jakby ruszona przeczuciem pani domu
przychodzi i rzecze: »Mezu, idzcie lepiej tej nocy wyspaé sie
spokojnie do stodoty; bo nuz zamarzy sie policyi tu zawitac,
jezeli sie dowiedziata, ze$ przeprowadzit emisaryuszow«. »Do-
brze mowisz moja kochana«, odpowiedziat maz i poszliSmy
z nim do gumna, a wlezliSmy wysoko na Sciane pod strzeche.
Za nami wszedt 15-letni chlopak stuzacy, zawart wrota i po-
tozyt sie na ziemi,

Zaledwo oczy zmruzyliSmy, styszymy tetent koni i po
chwili przez szczeline widzimy przeciggajacych stepo ze dwie-
Scie czy wiecej dragonow. Wnet ptacz i krzyk kobiet i dzieci
rozchodzi sie po catym dworze z grozbg oficera, ze spali dom,
jezeli mu nie wydadzg gospodarza domu i emisaryuszoéw. Juz
po catym dziedzincu pladrujg zotnierze; wpadajg na folwark,
do oficyny, do stodoty — otwierajg gumno. Przestraszony chio-
pak porwat sie z ziemi; hija go, kalecza, ofiarujg nagrode, by-
leby powiedziatl, gdzie jest jego pan; kazdy cigg, kazde ude-
rzenie w tego nieszcze$liwego chiopca czutem jakby chioste po
moim karku; zacigt sie biedak, jeknat po wielokro¢, nie wy-
mowit stowa.

Trwato to straszne poburzenie (sic) i odgrazanie sie dragonow
wiecej godziny; juz dnie¢ poczynato — nie przyszto im na mysl
wlezé na siano, a i tam moze Bogby im nie dozwolit znalesé
nas zagrzebanych pod strzechg. Uspokoito sie po tern wszystko
przez kwadrans, a moze i diuzej. Potem znowu ustyszelismy
koto gumna szemranie dragondw juz wsiadajgcych na konie;
niejedno ich brzydkie stowo, szkaradne przeklenstwo docho-
dzito do nas. Po chwili juz tetent koni poczynat oddala¢ sie,
cicht i ustat.

Nie byto czasu dluzej popasywac; zlezliSmy z siana; chto-
pak byt zbolaty, ale spokojny; zdjgtem z niego i na siebie wio-
zylem jego sukmane, a jemu darowalem méj surdut; takaz
zamiane zrobiliSmy na czapki; i tak przebranemu dat mi zacny
gospodarz przewodnika do potozonego o mile miyna, gdzie
miatem znale$¢ kogo$, ktérego obowigzkiem byto przeprowa-
dza¢ ochotnikéw do najblizszego oddziatu partyzantow w pu-
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szczy obozujacych; ci za$ mieli wskaza¢ mi sposob i droge do
najblizszych forpoczt naszej narodowej armii. Gospodarz sam
nie mogt mi towarzyszy¢; musiat zosta¢ przy chorej, przestra-
szonej zonie.

Co6z bylo robié — pomyslatem — juz emisaryusze z Wilna
przeszli do Warszawy; dopetnig tegoz zapewne, jakie mam po-
lecenia; — wracaé? Ach nie! bron Boze, jakze nie dopeic
swego postanowienia; a moze ich ztowig — nie, bgdZ co bagdz
idzmy dalej, chocby bez skutku i bez potrzeby.

Przebrany za chlopa, dochodze do$¢ rano do wskazanego
mi miyna. Stary, osiwiaty miynarz pozdrowit mie uprzejmie,
poznal we mnie ochotnika, postarica z waznem jakiem$ pole-
ceniem; uraczyt goscinnnie chlebem i syrem i dat mi swojego
syna, zalecajgc mu, aby mnie manowcami przeprowadzit do po-
tozonej o trzy czy cztery mile nad Narwg wsi, tuz przy lesie,
gdzie sie miat znajdowaé¢ powstancow oddziat do tysigca ludzi
liczacy. W owej wsi mial miynarz kuma i przyjaciela swego
szoltysa, na ktérego zaufaniu polegat.

Idziemy wiec; niebo sie chmurzylo; zdateka od pdinocy
dochodzity huki jakby od strzatéw armatnich, czy piorundw.
SzliSmy dzien caly; juz ciemniato, kiedySmy weszli do chaty
szoltysa. Z nim poszeptat zaraz moj przewodnik i odszedt.
Opr6cz zony i dzieci szottysa, bylo tez niemato ludzi, ktorych
postawy nie mogtem dobrze przy migajacem Swietle palgcej sie
tuczyny rozeznad.

Byt jaki$ ruch w izbie, na ktory zrazu nie wnele zwraca-
tem uwagi; wchodzili i wychodzili chtopi i nie chlopi. Posa-
dzono mie na tawie przy stole; wypiliSmy z szoltysem czarke
wodki; przyniosta kobieta mise krupniku i chleb razowy. Po-
trzebowatem positku; a kiedym zajadat, usiadt przy mnie czio-
wiek jaki$ i zagadat po niemiecku, ale znaé¢ bylo, ze nie byt
to Niemiec. Nie wiem, skad mi przyszto powiedzie¢ tez pare
stbw z niemiecka. Odszedt nieznajomy i wyprozniaé sie poczeta
chata; odszedt i szoltys odemnie, kiedym sie go radzit, jak
moégitbym byt dostac sie do powstancow, z ktérych naczelnikiem
mam do pomowienia.

Wtem stychaé wielki ruch koto chaty, whiegajg ze strzel-
bami partyzanci. Bylo ich moze do dziesieciu, witajg mnie, wi-
tam ich, ale nie wchodzac w rozmowy prowadzg mnie do lasu.
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Zaledwo weszliSmy w gestwine, styszymy przeciggajacy nieda-
leko drogag szwadron jazdy rosyjskiej. Podbiegamy, zasadzamy
sie jak do boju; nieprzyjaciel juz byt daleko. Idziemy dalej
w gigb lasu; ksiezyc wschodzi¢ poczynat; poznaje, ze niejeden
z moich towarzyszy byt podochocony. Dochodzimy na miejsce,
gdzie z pogaszonych $wiezo ogniéw wnositem, ze byt tam oboz,
tylko co zdjety; znajdujemy jeszcze kilku innych partyzantéw
pijanych. Naprozno pytam ich o naczelnika, abym z nim po-
méwit; nic nie odpowiadaja.

»Co to znaczy?« pytam jednego, ktéry odemnie na krok
nie odstepowat. »Obaczysz, odpowiedziat, wiemy, kto jeste$, ty
Prusak, ty$ na nas naprowadzit Moskali«. Nic wiecej nie mo-
wiac, zatrzymuje mnie przy grubej sosnie, przy ktoérej dwdch
jeszcze nawpot jak on pijanych usiadto, a reszta kolegdw roz-
pierzchta sie, czy poszta za naczelnym dowddzca.

Dosy¢, ze zostatem sam na sam z trzema nietrzezwymi
partyzantami, z ktérych jeden barczysty przywigzat mie powro-
zem do sosny, a dwaj drudzy z odciggnietymi kurkami na kilka
krokdw przedemng na ziemi siedzieli, jakby czekajac na jaka
komende.

Ksiezyc juz byt sie podnidst; las gesty, cicho. Uszto moze
pie¢ minut, kiedy z pomiedzy drzew, widze, podchodzi do mnie
jaka$ czarna, wysoka figura, ni to cztowiek, ni widmo — przy-
bliza sie, daje znak trzem moim oprawcom, aby na strone ode-
szli, co$ z nimi po cichu poméwit i kazat dalej odejs¢. Kiedy
sie przyblizyt, poznatem, ze byt to ksigdz postany moze do wy-
spowiadania. Opowiedziatem mu, kim jestem i dokad ide.
»W zlg godzine przybytes, rzekl; wieksza cze$¢ naszych pod-
pita; jaki$ szpieg wydat nas komendzie w Augustowie; szohys
doniost, ze ztowiono Prusaka i osgdzono cie rozstrzelac«. »Ucie-
kaj« — rozwigzat mnie i powtorzyt »uciekajl«. Nawpdt obu-
rzony, ale spokojny, pomys$latem, ze chcg mie wyprébowac, czy
w istocie jestem emisaryuszem i ze na zasadzce zostawieni
dwaj Strzelce, marnie mnie zabijg. Odpowiedziatem ksiedzu, ze
nie chce uciekaé, ze zostane na miejscu; wtedy widzac to moje
postanowienie, dobry kaptan wzigt mie za reke i poprowadzit
moze o pare stai w gestwine i przezegnawszy mnie sam uciekt
odemnie.

W tym momencie takie uczutem znuzenie i ostabienie
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sit po catodziennej piechotg podrozy, ze padtem na mech i za-
snatem.

Ocykam sig, juz stonce byto weszto. C6z poczaé, w ktérg
strone obréci¢ sie? Tu moze partyzanci, tam moze dragoni —
a tam — w puszczy zabladze.

Wyjs¢ jednak nakazywata konieczno$¢ z wilgotnej ge-
stwiny; szedtem nie wiedzac dokad, az zoczytem przerzedza-
jacy sie las; bylem przy brzegu; az tu spostrzegam mego szol-
tysa, biezy obces do mnie i pada mi do nég. »Daruj mi Panie,
oszukali mnie, bytem donosicielem, wiem teraz, kim jeste$«.
Sadze, ze Ow ksigdz musiat go os$wieci¢ i powiedzie¢, gdzie
mnie zostawit.

Serdecznie i najzupetniej przebaczylem poczciwemu szoity-
sowi, a o ksiedzu nie wiem, jak sie nazywat; byt zapewne ka-
pelanem partyzantéw w tej puszczy.

Przypadek nocny przynidst rozwage do glowy. Po c6z
iS¢ dalej, kiedy dwaj emisaryusze idacy prosto z Wilna moga
lepiej poinformowac naczelnego wodza o ruchach powstanczych
wilenskich, jakotez o rzadzie, czy komisyi tymczasowej, ktora
znali, ktéra ich ustnie lepiej musiata objasni¢ o wszystkiem,
niz to, co mi powiedziat na predce Kozakiewicz. A do tego
i szoltys juz mi prawit ni to ni owo, kiedym sie rozpytywat,
w ktorg strone poszli partyzanci i ktoredy lepiej bytoby prze-
dziera¢ sie do gtownej armii i czy moze mi nastreczyé prze-
wodnika.

Ofiarowatl mi sie serdecznie na ustugi; ale pomyslawszy
i podziekowawszy Bogu za wyratowanie z dwoOch w jednym
dniu niebezpieczenstw, rzektem do szotysa: »Jakzeby tu mozna
przeprawi¢ sie przez granice napowr6t?« »Nielatwa sprawa,
odpowiedziat poczciwiec; kozacy za rzekg jak muchy lataja;
jednakze badZz pan spokojny. Najswietsza Panna dopomoze;
péjdziemy wieczorem nibyto ryby towi¢, a tymczasem wyspij
sie pan i posil sie u mnie«.

Zaprowadzit mie tedy miedzg i poza ptotem do siebie,
oddalit z chaty dzieci i kobiety, dat mi swoje t6zko i positek,
zatrzasnat drzwi od podwdrza i zasungt kotkiem. Spatem do
wieczora. Po zachodzie stofca poszedtem z wedka z synem
szottysa na brzeg rzeki i wsiadiem z nim do czétha. On mi
pierwej, niz zmierzchto, wskazat lasek, za ktérym miata byc
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drézka, i nie pamietam, jak mi opowiedziat, ktoredy trzeba isc
noca, aby trafi¢c do znajomego mu obywatela, tego samego, do
ktorego pierwszego dnia mojej niefortunnej wyprawy bytem
zawitat z Grodna.

Ptyniemy najprzéd “~kolo brzegu zarzucajgc wedki, a spo-
zierajac na kozakoéw porozstawianych jakoby o pare stai jeden
od drugiego na przeciwnym brzegu rzeki i przeciggajacych
zwolna po zabrzezu. Nieznacznie posuwamy sie na Srodek
rzeki, potem dalej nieco i znowu nazad. Nie braty sie ryby na
wedke, jak sobie przypominam, a chociazby sie braly, nie cho-
dzito o nie. Zachodzi zmrok; kozak tam gdzie$ jeden moze
byt zadrzemat, drugi przejechat zwmlna koto nas zajetych wed-
kami — a jak pomiarkowatem, ze o dobrg staje byt sie oddalit,
plusngtem z cz6ina na brzeg i cichaczem drapnatem w las tak
zrecznie, ze jak mi sie zdaje, ani kozacy nie postyszeli.

Bylto juz ciemno, przededniem dochodze do wspomnianego
obywatela; witajg mnie rados$nie; w pare godzin mam juz
zydka z woézkiem i chudg szkapa. Tegoz dnia wrécitem, omi-
jajac Grodno, prosto do Zapola.

Nie zrazita mnie bynajmniej ta trzydniowa awantura; zdzi-
wili sie wprawdzie moi domownicy w Zapolu, spostrzegtszy
mnie za chilopa przebranego; ale nie mialem potrzeby zdac
sprawy z tego, co sie przytrafito. Byt to wtorek czy $roda wdel-
kiego tygodnia. Pospieszytem nazajutrz z Zapola na Wielkanoc
do mojego stryja, z obawy, aby sie pierw™ej nie dowdedziat
0 mojem zniknieniu z domu. W istocie nikt o tern nie wie-
dziat. Ostatnie tego roku jadtem $wiecone w kraju w Zybur-
towszczyznie u mojego stryja lgnacego — w pieédziesiat i pie¢
lat p6zniej po pow”rocie z Ameryki w tymze domu i tym sa-
mym pokoju jem drugie Swiecone juz u mego ziecia i coOrki
1tu pisze ten pamietnik; wré6¢my do niego.

Wraz po Wielkiejnocy przeczuwajgc, ze niezadtugo opu-
szcze dom i rodzine, pojechalem pozegnaé sie z matkg do So-
czywek, potem do siostry Wierzbow”skiej do Dotmatow”szczyzny,
potem do braterstwa Adamoéw i wrocitem do Zapola, z blogo-
stawiefistwem matki: jej rece drzaty, kiedym je catowatl, a tzy
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jej czuje dotad goragce na mojem czole; na toz mie ona wy-
chowata, abym ja na zawsze opuscit.

Nie trudno przypomnieé, ale nie tatwo opisa¢, co sie to
w duszy dziato, kiedym powrdcit do Zapola, jaka w niej wrzata
zadza i8¢ czempredzej na partyzantke, przylaczyc¢ sie do jakiego
powstania, lub zaciggna¢ sie do pierwszego jakiego putku czy
szwadronu narodowego, ktérych sie od dnia do dnia spodzie-
wano. Jezdzitem konno do blizszych sasiadéw, do matego za-
Scianka, do miasteczka, szukajagc ochotnikéw; nigdzie na nich
nie brakto, ale »czekaé, to jeszcze nie czas, obaczymy« byto
pospolicie odpowiedzig. Tymczasem codzien nowe pogtoski do-
chodzity o zwyciestwach, poswieceniu sie, odwadze naszego
zotnierza w Krolestwie; juz i na Litwie ruch sie rozszerzat,
rzez w Oszmianie i odw'et na Czerkiesach Matuszewicza; aka-
demicy bijg sie w Rudnickiej puszczy; powstania na Zmujdzi;
Francuzi jakoby w pomoc i bron od Anglikéw zapewniona;
maj uptywatl w préznem oczekiwaniu; nie pocieszaty mie zie-
leniejgce runie, lipy rozkwitte, drzewo do budowania domu
Swiezo przygotowane; rdzewiata szabla w kacie; na strzelanie
do mety marnowatem proch i kule.

W tym stanie coraz trudniejszym do wytrzymania znalazt
mie przybyly do mnie w goscine modj krewny Putkamer (maz
Maryli); rozmawialiSmy z nim o tem, jak wyj$s¢ z owej bez-
czynno$ci, kiedy, widze, zajezdza przed ganek bryczka kryta,
z ktorej wysiadajg dwaj mtodzi podrdzni jakby z dalekich stron:
rozpytujg sie u stuzgcego, czy jestem w domu, czy niema kogo
z przyjezdnych i czy mogg ze mng sam na sam rozmowic sie.
Wychodze i poznaje mego wileAskiego kolege, Konstantego
Zaleskiego, a z nim byt znajomy mi tylko z widzenia Niepo-
kojczycki. Jechali z puszczy Biatowieskiej, wraz po batalii
pod Hajnowszczyzng, wystani od generata Chiapowskiego z roz-
kazem, aby o jego wejsciu na Litw"e ostrzegli powstancéw
wileAskich i innych, gdzie ich nie badZz napotkajg; mieli tez
polecenie ogdlne do naczelnikdw powstan, aby sie starali 13-
czyé z korpusem tego generata, ku czemu wiadoma byta Za-
leskiemu droga, ktérg Chiapowski miat iS¢, Kkierujagc sie ku
Wilnu.
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»Masz tedy Ignacy — rzecze Zaleski — utatwi¢ natych”
miast nam sposdb do spetnienia rozkazéw naczelnego na Litwie
wodza. Niepokojczycki ranny musi dotrze¢ do Wilna, a dla
mnie daj powdz i przewodnika, abym dojechat do najblizszych
oddziatbw powstania; sam za$ masz jecha¢ prosto do Stonima,
gdzie jutro znajdziesz caly nasz korpus, piechote, putk utanow,
legion instruktoréw, artylerye i jencow zabranych w ostatniej
wygranej batalii. Tam odbierzesz dalsze rozkazy od ge-
neratac

Wszystko to tak predko, z przyciskiem, gto$no i stanowczo
powiedziat (stawny potem na emigracyi z popedliwej gadatli-
wosci), Zaleski, adjutant Chlapowskiego, ze mi sie w glowie
zakrecito, nie wiedziatem, od czego poczag¢. Na szczeScie obe-
cny p. Wawrzyniec Putkamer byt dla mnie skuteczng w tym
momencie rada i pomoca.

Po niedtugiem namys$laniu sie, bo dwaj podr6zni, ledwo
na godzine odpoczynku i posilenia sie przystali, w ten sposob
uradziliSmy: Niepokojczycki, przebrany za furmana, powiezie
Putkamera do Wilna; Konstantego Zaleskiego zawiezie moj
ekonom do puszczy Rudnickiej, gdzie na ten czas miat sie
znajdowaé¢ oddziat powstancéw i akademicy wilenscy; a ja na-
tychmiast mam ruszy¢é do Stonima.

Zaledwie uptyneta godzina, pow6z Putkamera juz byt na
wileAskim goscincu; Zaleski z ekonomem puscili sie katamaszkg
na Hotdoéw ku Ejszyszkom, a ja tego dnia nocowatem w domu
stryja mojego w Zyburtowszczyznie o sze$¢ mil od Stonima.

Zdziwita sedziwego stryja mego, od dziecinnych lat opie-
kuna, ta niespodziana wizyta. Dokad jedziesz? — Do Stonima. —
Po co? BGj sie Boga, tam W. Ksigze Konstanty z licznym od-
dziatem wojska, rzekt starzec. Kiedym mu opowiedzial spotka-
nie sie z Zaleskim, mocno byt wzruszony, ale mnie nie zatrzy-
mat. Jade do Stonima w przekonaniu, ze tam juz nasz korpus
znajde; o ¢wier¢ mili od miasta stysze bebnienie; WTacajacy
z targu chiopi donosza mi, ze tam Moskale. Zatrzymuje sie
na nocleg w domu jednego obywatela i tam sie dowiaduje,
ze Chiapowski od Swistoczy ciggnie na Lide.

Wracam tedy ku Zdzieciotowi; na moment zatrzymuje sie
u stryja, z ktdrym i ze stryjenka Zegnam sie na zawsze; spiesze
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przez Bielice do Radziwoniszek i stamtad goscincem ku Zo-
tudkowi 2).

Nie ujechatem byt mili, kiedym ustyszal trebaczy naszych
utanéw i widze zdaleka choraggiewki nasze biate z amarantem.

Byto to koto godziny czwartej popotudniu, stonice czyste,
piekny dzieA wiosenny, trebacze grali piesn »Nasz Skrzynecki
mezny«.

Opodal za przednig strazg z kilkunastu utanéw jechat nie-
licznym otoczony sztabem Chiapowski, odznaczajacy sie piekna,
marsowg postawg; was zawiesisty, skromny miat na sobie mun-
dur bez zilocistych ozdob, ptaszcz na ramiona zarzucony i bialy
orzetek (jezeli sobie dobrze przypominam) na czapce. Obok
niego jechali: senator gen. Tyszkiewicz, Loga z kanoniczym
krzyzem na piersi, doktér Marcinkowski i Kilku adjutantow,
miedzy ktérymi poznatem mego kolege Wrotnow” skiego. Ten
mie zdaleka poznat i przedstawit generatowi. Opowiedziatem
jak najkrocej, co mi polecit powiedzie¢ Zaleski; o$wiadczytem,
ze jestem gotéw na ustugi. »Dobrze, rzekt Chtapowski; czekam
na ciebie jutro jak najraniej w Lidzie«; przemoOwili tez do mnie
po kilka stow Loga, Marcinkow”ski i pojechali za generatem.

Stangwszy na uboczu przy drodze, przypatrywatem sie
rados$nie przeciggajagcemu goscincem catemu korpusowi, ktory
nie tysigce, jak mniemano, ale, jezeli sie nie myle, 700 do 800
zaledwie liczyt zoinierza i szedt w porzadku.

Najprzod za Generatem jechat szwadron 1-go putku uta-
néw w granatowych mundurach z amarantowymi rabatami
pod dowodztwem dzielnego oficera Borkowskiego; ludzie do-
brani, na dobrych koniach, tak czysto, elegancko wymuskani,
jak gdyby dzi§ wyszli na parade na Saski Plac w Warszawie,
a jednak juz od trzech tygodni byli w marszu, a przed pieciu
czy szesciu dniami tegie starcie mieli z nieprzyjacielem. Za tym
szwadronem postepowat legion pieszych strzelcow na chiop-
skich konikach, 180 do 200 wycéwiczonego ze starej stuzby
zotnierza liczacy i tuz za nim, tez na koniach, maly oddziatek
instruktoréw, oficerébw ze starej stuzby rozmaitej broni, prze-
znaczonych do formowania regularnego wojska z naszych po-

) Zotudek miasteczko w pow. lidzkim niedaleko Niemna. (Przyp.
wydawcy).
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wstancow; miedzy nimi byt waleczny Zmujdzin, major Mace-
wicz, i dawny moj znajomy filaret, kapitan Stawiarski.

Za tymi instruktorami i po czesci z nimi pomieszani szli,
jedni pieszo, drudzy na koniach, jak kto maégt, powstancy
Swiezo do stuzby zaciggnieci i gromada partyzantéw, ktorzy
od puszczy Biatowieskiej i po drodze #tgczyli sie rozmaicie
uzbrojeni i w rozmaitszego kroju i koloru ubraniach. Miedzy
nimi byli i chtopi i szlachta zasciankowa, mieszczanie i stuzba
dworska: ten ze strzelbg, 6w z pataszem, 6w przy starej kara-
beli, z pistoletami u pasa, a byt i niejeden z paniczéw na do-
brym koniu i niejeden ksigdz z brewiarzem. Cata ta gromadka
powstancza byta, o ile sobie przypominam, podzielona na mniejsze
oddziatki, kazdy ze swym instruktorem; miedzy nimi bylo tez
kilkadziesigt strzelcdw lesniczych z koguciemi piérami pod
dowddztwem poczciwego nadle$niczego z Biatowieskich lasow,
Ronka, moze ze stu ochotnikdéw ubranych i uzbrojonych w mun-
dury i karabiny, wzietych w niewole i wypuszczonych na wol-
nos$¢ zotnierzy rosyjskich pod Hajnowszczyzng; zostaly na za-
branych kaszkietach orty moskiewskie, tylko z oderwang jednag
glowag z kazdego orfa. Zamykata ten caty korpus, moze na pot
wiorsty rozciagniety, tylna straz konnych strzelcow, ze starej
stuzby nie pamietam jakiego putku.

Wrécitem po6zno wieczorem do Zapola, a nazajutrz (byta
to niedziela) rano przybytem do Lidy. Juz bylo po zwarciu sie
naszego korpusu z garnizonem lidzkim, ktory prawie bez wy-
strzatlu poddat sie, do 180 zoinierza piechoty liczacy. Jeden
oficer Litwin Michatowski i kilkunastu zoinierzy tego garni-
zonu, tez Litwinow, przylgczyto sie do korpusu Chiapow-
skiego; bron i amunicya poszty na korzy$¢ i uzytek dla na-
szych nowo zacieznych powstancéw, a wiezniéw na wol-
no$¢ puszczono, bo nie bylo sposobu ich zatrzymaé, zywic
i wozi¢ za soba.

Generata Chiapowskiego, gen. Tyszkiewicza i liczny or-
szak oficerow ugoscit porzadnem $niadaniem w Lidzie mar-
szatek powiatowy Wazynski: bylo pod dostatkiem wina i pa-
tryotycznych uniesien. Tu poznatem lepiej Generata i diuzej
z nim rozmawiatem. Generat w catej sile wieku, Sredniej
urody, faczyt w sobie powage i ujecie polskiego obywatela
i nieco surowosci charakteru z naturalng, niewymuszong grze-



cznoscig, mianowicie w obejsciu z przybywajacymi do niego
patryotami; mato méwiacy, wystuchat kazdego przyzwoicie; za-
lecat obywatelom posSwiecenie sie, ostrozno$¢ i nie marno-
wanie sit. Nie ogtaszat proklamacyi, ani nie wywotywal byle
jakiego ruchu. W przejsciu przez zajety Rosyanami kraj, wie-
dzac, ze za nim goni nieprzyjaciel, nie narazat na jego zem-
ste spokojnych mieszkancow; z wojskowymi byt surowszy,
zalecat karno$¢, porzadek; okazywat sie raczej smutnym, niz
wesotym, ale pospolicie wszystkich ujmowat swojem obej-
Sciem sie.

Tu miatem tez sposobno$¢ zawigza¢ przyjazn z kano-
nikiem Loga i lekarzem Marcinkowskim. Uczony, odwazny,
gorliwy patryota i bardzo mitego charakteru, Loga byt popu-
larny i w*ywierat dobry wpltyw tak na wojskowych starej
stuzby oficeréw, jak i na przybywajacych do stuzby ochotni-
kéw i zalecat im wiare i mitos¢, a lubit szczerze nas Litwi-
néw. Toz i Marcinkowski byt dla nas wielce uprzejmy i pozy-
teczny, utatwiat przystep do Generata powstancom, dopomagat
surowsza rada, zachetg i nauka.

Spiewano w kosciotach »Te Deum«; bylo nie mate ze
wszystkich stron zbiegowisko ludu; nikogo nie przeslado-
wano; znany nawet z uczciwosci strapczy chodzit bezpiecznie
po miescie.

Pobyt Chiapow”skiego w Lidzie byt zbyt kroétki, aby
maégt wywota¢ powstanie; tegoz dnia popotudniu koto godziny
4-tej czy b5-tej wyszedt caly jego korpus z Lidy goscifcem
wileaskim do Zyrmun; — mnie za$ pozwolit general po-
biedz jeszcze na krétko o mile stad do domu. Wiedziatem,
ze go dogonie nazajutrz rano miedzy Zyrmunami a Were-
nowem 1)

Po raz ostatni, o zmroku wrécitem do Zapola i tegoz
wieczora powiedziatem moim trzem stuzagcym, ze sg wolni,
a jezeli majg che¢ i ochote, niech jadg ze mng jutro o wscho-
dzie storica do powstania. tukasz i Grzegorz wnet oSwiad-
czyli, ze idg ze mng; Wincenty byt chory na febre; musiatem

Werendéw, inaczej Woronéw, male miasteczko w pow. lidzkim.
(Przyp. wyd.).



go zostawi¢ samego w domu, bo i ekonom jeszcze byt nie po-
wrécit z podrézy do puszczy Rudnickiej.

Jaka to byta ta moja ostatnia noc w Zapolu, to tylko
Panu Bogu wiadomo. Uporzadkowatem na predce regestra
gospodarskie i papiery; ksigzki na gore pod dach zaniesiono.
Zdrzematem sie na chwile.

Pamietniki Domejki.



I
Zotnierka.

o0 wschodzie storica byty juz konie osiodtane; stata czeladz
przy ganku na pozegnanie. Jako$ mi byto niedobrze; na wyj-
§ciu, nieznana mi dotad trwoga ogarniata; zatrzymatem sie i do
pokoju wrécitem, myslac, zem czego zapomniat; spojrzatem na
zegarek — juz czas. lde i znowu na progu jak gdyby mnie
kto za poly przytrzymal. Staneta mi na mys$li matka moja, jakby
z ostrzezeniem, ze zle poczynam, nie poradziwszy sie Boga, nie
wezwawszy ¢go na pomoc. Odszedtem do izby sypialnej, za-
wartem drzwi za sobg i uklekngwszy zmodwitem »Ojcze nasz«
i modlitwy, ktére (sic) za dziecinnych lat mnie nauczono; w koficu
przyszty mi do duszy te stowa, ktére wyrzektem: Panie Boze
Wszechmogacy, w Tréjcy SwOetej Jedyny, spraw,
aby mys$li moje, stowa i uczynki kuTwojej stuzbie
i chwale byty obrdcone i nigdy sie woli Twojej
Swietej nie przeciwity.

(Od tego momentu przez lat piecdziesigt, gdziem nie byt
az do dzi$ dnia, byta i jest dla mnie tarczag ta modlitwa i do-
daje mi sity; odmawiam jg dziennie i w kazdej przygodzie.)

Ucatowatem ziemie ukochang i wstatem rzezwo i ochoczo,
przypasatem szable, wsiadtem lekko na mego kasztana i —
z Panem Bogiem! Za mng tukasz i Grzegorz.

Zaledwosmy wyjechali z domu o po6t wiorsty miedzy Za-
polem i Sukurczami”) w kierunku ku Zyrmunom, spostrzegamy
daleko na drodze idacy ku nam oddziat konnych zoinierzy.
Wiedziatem, ze Chtapowski musi by¢ w marszu z Zyrmun na

Sukuroze, okreg wiejski w pow. lidzkim o 7 wiorst od Lidy. (Przyp.
wydawcy).
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poinoc ku Wilnu, a w catej okolicy, nawet powiecie, nie byio
powstancow; bylzeby to nieprzyjaciel? alez i wojsko rosyjskie,
ktore kwaterowato w Zyrmunach, musiatoby raczej popedzi¢
mun. ZatrzymaliSmy sie na moment, byliSmy przy brzegu lasu,
konie mieliSmy dobre. tukasz pierwszy poznal, ze to byli nasi
utani, ktérych juz byt widziat w Lidzie i dniem pierwej na
Radziwoniskim trakcie.

Podjezdzamy przeto z cala ufnoscig i od pierwszego ofi-
cera, ktérego napotykam, dowiaduje sie, ze po wyjsciu z Lidy
wpadt nasz oddziat nocg na zasadzke piechoty rosyjskiej w Zyr-
munach, ze stracit w potyczce kilkunastu zoinierzy i ze Chia-
powski, otrzymawszy wies¢, ze wieksze sity nieprzyjaciela cia-
gna na niego od Wilna, zmieni¢ musiat kierunek marszu i tg
droga na Hotdow, Myto”") bedziemy sie przedziera¢ do pota-
czenia sie z powstancami na péinoc.

Zameldowatem sie generatowi jako juz jego zaciezny i przy
jego sztabie jechatem obok Logi, ktéry mi opowiedziat szcze-
goty nieszczesnego spotkania z nieprzyjacielem tej nocy. Jadac
koto domu, kiedym powiedziat kanonikowi, ze tu moja siedziba,
rzekt: »Dobrze, to zajedziemy na moment do ciebie; pobtogo-
stawie Twemu domowi«. Pobiegtem z nim w galop raz juz
ostatni do domu; tam Loga, wielki mito$nik poezyi Mickiewicza,
z przyjemnos$cig czytat listy jego do mnie pisane, i po matej
przekasce pusciliSmy sie wnet za korpusem naszym, zegnani
przy wiosce przez wybiegajagcych naprzeciw nas wioscian.

W taki spos6b opuscitem na zawsze Zapole, rzucajac po
ostatni raz okiem na piekne, zielone runie, ktérych plon kto
inny zbierze.

Tu sie poczyna petna niepowodzen Zzotnierka moja, ktorej
szczego6tow nie mam dobrze na pamieci. Przypomne tylko do-
bitniejsze, nie cytujac dat, ktérych nie jestem pewien, a o kt6-
rych z innych pism i historyi powstania dowiedzie¢ sie mozna.

Droga, ktorg obrat do marszu Chiapowski, oddziela sie,
jakem powiedziat, od gtownego traktu z Lidy do Wilna, od Zyr-

Nad rzekag Dzitwg w pow. Hdzkim. (Przyp. wyd.).
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mun na prawo przechodzi najdalej w mile na zachéd od teg-o
traktu i nie dochodzac do Radziwoniszek, zawraca sie na prawo,
idzie na Hotdow, Myto ku Ejszyszkom, Olkienikom. Byta to czesé
kraju najmniej zajeta przez sity nieprzyjacielskie. Nigdzie tez
nie byliSmy napastowani, anismy spotkali nieprzyjaciela.

Mielismy pierwszy nocleg, jezeli sie nie myle, miedzy Hol-
dowem i Mytem; deszcz lat obfity, zoinierz byt catodziennym
marszem strudzony. Byla karno$¢ i porzadek w obozie; sta-
wiano straze, wysytano szpice i podjazdy.

Toz i przez trzy czy cztery dni nastepne marsze byly
utrudzajgce, mianowicie dla nowozacieznych ochotnikéw, pieszo
idacych, a ktoérych liczba powoli zwiekszata sie, bo korpus nasz
na pare godzin tylko zatrzymywat sie okoto potudnia, a na le-
zach nocnych nie fatwy byt przystep do niego, przez straze
i posterunki, niezbednie potrzebne; zdarzato sie, ze do zbliza-
cych sie do obozu pojedynczych lub matych oddziatéw party-
zantki strzelano, biorgc ich za nieprzyjaciela, czy szpiegow.
Gdziekolwiek zatrzymaé sie dal rozkaz Generat, natychmiast
bito woly, znoszono chleb, mleko, gorzatke ze wsi i dworéw —
a wszedzie przestrzegano porzadku.

Zoknierze ze starej stuzby swoich trzymali sie oddziatow;
karno$¢ nie pozwolita miesza¢ sie zbyt z przybywajacymi roz-
maitego stanu, ubioru i broni ochotnikami. Instruktorowie pil-
nowali powierzonych im nowozacieznych, z matymi moze wy-
jatkami dobrze sie, po ludzku z nimi obchodzili. W czas go-
racy, kiedy jaka gromadka biedniejszych, niemajgcych czesto-
kro¢ dobrego obuwia, zdawala sie by¢ znuzong diugim bez
odpoczynku marszem, byli tacy, co im ustepowali koni swoich,
a sami szli piechotg; drudzy intonowali pie$n jakg patryotyczna
czy religijng, i to nadzwyczaj podnosito ducha i ochote, uma-
cniato site i rozweselato. Nie bylo czasu do ¢wiczen wojsko-
wych; dzielono tylko ochotnika na male szeregi.

Gdy ich liczba powiekszaé sie znacznie poczynata, a wkrotce
mieliSmy sie potaczy¢ z liczniejszymi oddziatami powstancow,
Chiapowski postanowit, a miat do tego upowaznienie od Rzadu
narodowego, formowaé putk 25 piechoty i dwa szwadrony ja-
zdy z samych zacieznych Litwinéw. To mu zjednato natych-
miast wielkag popularno$¢ i przychylne uczucia u naszych pa-
tryotow.
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Trzeciego czy czwartego dnia po wyjsciu z Zyrmun, kaze
juz tworzy¢ pierwszy batalion do nowego putku, mianuje do
niego komendantem majora Macewicza, Zmujdzina, ze starej
stuzby, potrzebng liczbe oficerow na instruktoréw, a mnie ad-
jutantem putkowym. Macewicz byt od wielu lat w czynnej i jak
wiadomo surowej stuzbie za W. Ks. Konstantego; przeto (I) wy-
¢wiczony stuzbista, a gorliwy patryota, nie byt zbyt wymaga-
jacy; przyuczyt mnie, co mam robi¢ i nie braklo mi pomocy
w oficerach. Poczatem od utrzymywania kontroli wpisoéw, pet-
nienia stuzby, jakiej wymagata organizacya tworzgcego sie bata-
lionu; niebawem zawigzata sie przyjazh moja Scista z Macewiczem.

W tymze czasie zaprzyjaznitem sie z walecznym Kkapita-
nem naszej artyleryi Januszem Czetwertynskim i) i jego nieod-
stepnym kolega Przezdzieckim. Przybyli do naszego korpusu
putkownik Sottan i dwaj Mikulscy, Jozef i lzydor. Przychylni
dla nas byli sztabowi Chiapowskiego, mianowicie Loga, Mar-
cinkowski, a nie przestawat nowe dawa¢, nam Litwinom, do-
wody szacunku i przychylnosci Generat. Stuzba szia regularnie
i przestrzegana byta karnos¢, jak nalezy; sam Chiapowski ob-
jezdzat nocami posterunki; — niekiedy fatszywy alarm robiono
w noc p6zng do boju, dla poznania, czy wszystko byto na po-
gotowiu.

Niektdérzy starzy oficerowie z regularnego wmijska, przybyli
z Warszawy, przebagkiwali czasem, patrzagc na nowo zacigeznych
z ukosa, ze nie widzg zapowdedzianycli im powstan i legionow”
Markotno to byto naszym, ale ich szanowali, unikali zajscia.

Jednego dnia widzimy przylatujagcego ku nam na pieknym
koniu w towarzystwie Kkilku towarzyszéw zabarmaszystej po-
staci, w burce powstanca. Byt to Matuszewicz, o ktorym juz
mowdono, ze byt pogromca Czerkiesow w Trokach, czy gdzie-
indziej. Przywio6zt doktadng wdadomos$¢ o powstancach gubernii
wilenskiej. Chiapowski uprzejmie go przyjat i wystat do nich
z poleceniami.

W Niegosciu”) przednia nasza straz zwarta sie z kozakami,
eskortujagcymi postainca, wiozacego depesze z gtéwnej kwatery

d w autografie nazwisko to stale pisane jest: Czetwiertynski. (Przyp.
wydawcy).

d Zapewne mowa o lJtogosciu. Poréwn. Barzykowski »Hist, powst.
listop.« VI, 123. (Przyp. wycl.).



rosyjskiej do generat-gubernatora wilenskiego. Bylo okoto 30,
a moze wiecej kozakdw; nie poddali sie, pokiuli naszych zol-
nierzy i dali sie pozabija¢; dwoch czy trzech tylko ocalato i ci
potem spokojnie za nami jechali, cho¢ ich nie pilnowano; z na-
szych Litwinéw Zabieto, oficer wielkich nadziei, dostat ciezka
rane w tern spotkaniu.

Z depeszy dowiedziat sie Generat o batalii pod Ostroteka,
0 odcieciu dywizyi Gietguda i o jakim$ oddziele moskali, idg-
cych na wzmocnienie zatogi wilenskiej. Zarzucano potem Chia-
powskiemu, ze nie poszedt uderzy¢ na ten oddziat, lub nie sta-
rat sie mu przeszkodzi¢ przejscia do Wilna. Zarzut byt nie-
stuszny, bo nasz Generatl miat zaledwo sze$éset zotnierza zdol-
nego do boju i trzy dziata Czetwertynskiego, reszta zZle uzbro-
jona lub bez zbroi, ciezarem raczej niz pomocg byta; i cala
garstka lepszego zoinierza szta bez odpoczynku, bez jednej
dniéwki od Biatowieskiej puszczy; ludzie i konie w zmeczeniu.

Pierwszy nieco dtuzszy odpoczynek, bo prawie przez dzien
caly mieliSmy w majatku Ogiriskiego (jezeli sie nie myle w Ga-
bryelowie). Tam sztab Chiapowskiego i wielu oficerow szczo-
drze podejmowat w pieknym patacu gospodarz, a o potudniu
nadszedt i uszykowat sie w szereg legion tak nazyw™any aka-
demikow wilenskich.

Ach! jakiez to wejrzenie miat ten legion, po dtugiej par-
tyzantce w puszczy i za puszczg, po wielokrothem spotkaniu
sie i utarczkach z nieprzyjacielem; liczyt wiecej sta miodziezy
wychudtej, odartej, ale raznej, wesotej. Miato z niej wielu
strzelby mysliwskie, jakby z obtawy na niedzwiedzia, niektérzy
karabiny, wziete na nieprzyjacielu; niejeden z pataszem, czy
z oszczepem, z pistoletami u pasa; ten w czapce z piorem ko-
guciem, 6w w kaszkiecie; a obuwie! ledwo sie trzymato na
nogach.

Wyjechat do nich przed front na pieknym koniu w mun-
durze generat, w orszaku licznych oficerow; potrojny okrzyk
daliSmy na cze$¢ akademii wilenskiej; dobrze w-yprostowani
w linii stali jej waleczni uczniowde, sprezentowali bron, jaka
kto miat, pod komenda (jezeli sie nie myle) Giedrojcia, kapitana
z napoleonskiej stuzby.

Wnet przed linie wyszedt z przemowg do generata gimna-
zyalny profesor Gronostajski, w szarej kapocie, stomianym Kka-
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peluszu i jakby po rzymsku w posznurowanych, po prostu mo-
wigc, naszych chiopskich tapciach. Wymownie sie spisat nasz
profesor, poddajac w krotkich wyrazach caly legion swoich
towarzyszy pod rozkazy Chtapowskiego, gotowych umrzeé za
ojczyzne.

Na to donosnym gtosem wymowniej odpowiedziat generat,
pochwalit mito$¢ ojczyzny, poswiecenie sie i gotowos¢ do boju;
»daliscie dowdd, rzekt mniej wiecej w tych wyrazach, ze nie
liczac nieprzyjaciela, walczyliscie z nim, dopetniajagc obowdazku
dobrych obywateli; ale badzcie przekonani, nie dosy¢ jest ko-
chaé¢ ojczyzne, nies¢ mitos¢ i zapat na jej wskrzeszenie, trzeba
wprawy, karnosci, postuszenstwa dowddcom i militarnej umie-
jetnosci w szeregach do boju. Te przymioty posiada nasz wrég,
cho¢ nie z mitosci ni zapatu, lecz na oslep, zlej sprawie pod-
dany; tych i nam przymiotéow trzeba, aby sie zastuzy¢ oj-
czyznie.

»Niech zyje generat«, wykrzyknat legion; »niech zyje Li-
twa i Polska«, odrzekt Chiapowski; zagrali trebacze »Jeszcze
Polska nie zginetax; odjechat generat, a wielu z naszego kor-
pusu, koroniasze i Litwini, utani i nowozaciezni, poszli bratac¢
sie z akademikami i czestowaé, czern kto madgt i cieszy¢ sie:
bytto jakby obchéd 500-letniej(!) uroczystosci Unii Litwy z Korona.

Tegoz dnia starano sie nieco opatrzy¢ potrzebniejszych
w odziez i obuwie. Chiapowski jeszcze sie wahat, czy miat ten
legion wcieli¢ natychmiast do formujacego sie putku, czy zo-
stawi¢ go osobno przy sobie, opatrzywszy w broA i dobrych
instruktoréw.

Na pare godzin przed zachodem storica ruszyliSmy dalej
i przy pierwszej jakiej$ zamoznej wsi staneliSmy obozem; tu
przytaczyt sie do nas dos$¢ liczny, dobrze ubrany, uzbrojony
w piki i patasze oddziat jazdy powstaficdw pod dowddztwem
Platerowny. Z nig przybyli Cezar i Wiadystaw Platerowie, nie
mato obywatelskiej mtodziezy i pieszych ochotnikow.

Nie mogta mieé¢ wiecej nad 24 lat Platerowna; nizkiej
urody, blada, nie piekna, ale okragtej, przyjemnej, sympatycznej
twarzy, biekitnych oczu, ksztaltnej, ale niesilnej budowy; byta
powazng, bardziej surowa, niz ujmujaca w obejsciu sie, mato
moéwiagca i spojrzeniem nakazujaca dla siebie nalezne wzgledy
i przyzwoito$é; nikt tez w obozie nie dopuscit sie w jej obe-
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cnosci wyméwic jakiego niedorzecznego stowa, zartu, tub uchy-
bi¢ w grzecznem obejsciu sie. Miata na sobie szaraczkowy po
kolana surdut z czerwonym kotnierzem, a koto szyi koronkowy
kotnierzyk, co bylo jej bardzo do twarzy. Przytem miata na
gtowie kaszkiecik meski, wilosy uciete, szerokie do ziemi sza-
rawary, puginat i matg szable u pasa, ostrogi srebrne przy bu-
cikach. Skromna, bez zadnej nienaturalnej pretensyi, trzymata
sie zgrabnie na koniu, a przy niej nieodstepng byta takiejze
co ona urody jej przyjacidtka, przystojna, wesota, wszystkim
podobajgca sie panna Raszanowiczéwna.

Grzecznie i uprzejmie przywital Chiapowski hrabianke,
ktéra tez miata staranne wyzszego $wiata ujecie i wychowanie.

Co dzien spieszniej pomnazat sie nasz korpus; dochodzit
juz do péttora tysigca ludzi, kiedy nadeszta w marszu wiado-
mos$¢ o zblizajacej sie ku nam dywizyi Gietguda. Podniosta
duch i zapat w kazdym zoinierzu czy to starej, czy powstan-
czej stuzby.

Juz mieliSmy z nowozacieznych i tych, ktérzy od Biato-
wiezy przyszli z Chiapowskim, utworzone dwie kompanie 25
putku piechoty i dwa czy trzy szwadrony jazdy. Pierwszej kom-
panii byt mianowany szefem rzeczywistym Stawiarski, a hono-
rowym panna Plater, a drugiej jeden z instruktoréw, ktdrego
nazwiska nie pamietam; dowmdcg putku, jakem powiedziat, byt
Macewicz, przy nim za$ petnitem obowigzek adjutanta putko-
wego. Nowych szwadronéw byt mianowany putkownikiem Sot-
tan; przy nim petnit stuzbe adjutanta lzydor Mikulski.

Opuszczam wiele szczegétéw przymglonych w mojej pa-
mieci i przechodze do ogdlnego potgczenia sie wszystkich pra-
wie powstan i partyzanckich oddziatow z dywizyg Gietguda
w jego majatku na Zmujdzi (Gietgudziszkach czy ... i); bylo
to pod koniec czerwca.

Przyszedt tam i nasz korpus Chiapowskiego z formuja-
cymi sie oddziatami jazdy i piechoty. Wielka byta radosé: na-

® W autografie wyraz opuszczony. Co sie tyczy Gietgudziszek, to
w Stowniku geograficznym figurujg one jako Gietgodyszki, wie$ nad Nie-
mnem w pow. wladystawowskim. (Przyp. wyd.).
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deszty uformowane powstania z Kiejdan, Kréz, szawelskie;
przyprowadzili i wolejskie Brochocki, ChodZkowie; i z Inflant
ukazali sie partyzanci, a az dopiero kiedy sie przypomni, ile
sie tam ukazato przybytych z Gielgudem batalionéw piechoty
i szwadrondw jazdy, z ktérych niejeden walczyt pod Grocho-
wem, Wawrem, Debem Wielkiem”), a ledwo nie od wczora
byt w ogniu pod Ostroteka.

Do czternastu tysiecy mieliSmy zebranego w"ojska, a jakaz
tam byfa rozmaito$¢ broni, oreza i ubrania! Ze wszystkich
dzielnic starozytnej Polski znajdowali sie tam partyzanci: Po-
znanczycy, Galicyanie, Podotanie i Ukraifncy; stary zoknierz
i powstancy. Trzy dni mieliSmy odpoczynku i radosci; a cho¢
deszcz padat, bity grzmoty i pioruny, bawiono sige niestety
jakby po wygranej; w palacu grata muzyka, zjechato sie wiele
pan i obywateli oSciennych.

Postanowiono jednak na radzie is¢ natychmiast i calg silg
uderzy¢ na Wilno, gdzie nieprzyjaciel gromadzit ku obronie
liczne oddzialy. Oprécz Chiapowskiego bylo pod rozkazami
Gietguda, jako starszego w randze, wdelu innych generatow
i putkownikow”, jako tez dowmdcow” pow’stan, znanych dobrze
z imienia i zastug.

Ws$rdd tak niejednolitych elementéw, z ktorych sie skia-
dato wojsko nasze, niepiowodzeniem i forsowmymi marszami
strudzone, trzeba bylo czasu do uorganizowdania sit i przygo-
tow™ania sie do takiej wyprawy, jaka byta wtypraw'a na Wilno.
Moze niestusznie szemrano na Gietguda, ze czas traci. Dat wdec
rozkaz do wymarszu i po trzech dniach zaledwo odpoczynku
ruszyta spiesznym marszem ku Wilnowd cata dywizya Giel-
guda, pomnozona oddziatem, ktory przyszedt byt z Chiapow”-
skim z Krolestwa, i niektdrymi legionami lepiej uzbrojonych
powstancéw?®, mianowicie jazdy. Macewiczowi dano rozkaz pro-
wadzi¢ dwie nasze tw”orzace sie kompanie do Kowma, a przy-
taczono do nas jeden szw”adron strzelcow” i jakis maty oddziatek
Swiezo przybytych ochotnikéw.

Nie moja rzeczg przywodzi¢ tu szczegoéty, tyczace sie niefor-
tunnej wyprawy na Wilno i odniesionej tam porazki; nie odsta-

W autografie: Debg Wielka. (Przyp. \vycl.)
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pitem na jeden dzien od mojej stuzby i obowigzkéw pod do-
wodztwem Macewicza.

Po dwudniowym marszu weszliSmy do Kowna. W mie-
Scie ani jednego nie byto zoinierza; w szpitalu tylko wojsko-
wym lezato niewielu Rosyan rannych i chorych, nad ktérymi
urzad miejski miat opieke. Nie bylo tez ani za Niemnem od
strony Augustowa, ani na catym obszarze kraju od strony Wilna
sit nieprzyjacielskich; te bowiem juz zostaty S$ciagniete do
Wilna.

RozpotozyliSmy sie na przedmiesciu, a liczyly na ten czas
dwie nasze kompanie 25 putku 500 do 600 ludzi i kilkunastu
oficerow. Wzieto sie¢ zaraz do ¢wiczeA wojskowych i do co-
dziennej zrana i wieczorem musztry; mieliSmy czterysta sta-
rych karabinéw” niezbyt dobrze opatrzonych i tak mato amu-
nicyi, ze sie zaledwo znalazto po kilka tadunkéw” na kazdego.
Trzeba byto straz utrzymywaé w miescie, jako tez posterunki
na Aleksocie za Niemnem i na wrleAskim trakcie.

Miasto nas dobrze przyjeto. Za pomocg rady miejskiej do-
staliSmy z kontrybucyi od mieszczan niemato obuwia dla zot-
nierzy; byto podostatkiem zywnosci, chleba i miesa. Oficerowie
za$ i wielu z podoficeréw wieczorami niezle sie bawili u prze-
dniejszych obywateli w miescie. Dano nawet bal na przyjecie
Platerowny; bawdono sie w domu pani Kow"alskiej, znanej
z szacunku i przyjazni, jakie ta szanowna pani miata dla Mi-
ckiewicza.

Nie podzielatem tych zabaw ni ugoszczen, mialem wiele
do roboty; rozprowadzalem straze i zmiany ich Avedlug prze-
pisow Macewicza, za jego i starszej stuzby oficerbw pomoca;
nocami objezdzatem Iorpoczty, przeprawiajac sie tddka i za
Niemen, utrzymywatem spisy i kontrole putkowe.

Jednego dnia zrobiliSmy rewizye po sklepach i domach
zydowskich, szukajac prochu i otowdu. ZnalezliSmy nie mato
otowiu na kule i nieco prochu, cokolwdek tez siarki i saletry,
ale nie byto czasu i komu zajgé sie ich zuzytkowaniem. Przy-
byty od gtéwnodowodzacego Gietguda, jezeli sie nie myle, na
komendanta placu, Plotzer otrzymat za wdaniem sie Macewicza
od rady miejskiej nieco pieniedzy na zotd dla naszych zotnierzy
i choé mieliSmy ptatnika, czuwatem nad ich rozdaniem.

Brakto odziezy: dowiaduje sie, ze zydzi w podziemnych



27

sklepach chowajg wielki sktad sukna. Z pfatnikiena wiec i je-
dnym tegim oficerem przy pomocy kilku zotnierzy, a za wiedzg
i rozkazem komendanta placu, spladrowaliSmy wiele podziem-
nych kryjéwek i z nich kilka postawow sukna wyniostem. Na-
tychmiast zebratem wszystkich z miasta krawcow i ich pomo-
cnikébw do ogromnej szopy i poczeto szy¢ mundury.

Codzien to czynniej brali sie¢ nasi instruktorowie do mu-
sztrow. Ale c6z po ewolucyach, marszach, zmianach frontu, ty-
ralierskich éwiczeniach, bez broni, kiedy jej brakowato potowie
naszych ochotnikdbw” Nie mieliSmy wiecej nad 300 lepiej uzbro-
jonych, wyéwiczonych Zoinierzy. Juz drugi tydzien naszego
w Kownie pobytu uptywat. Niezte wiadomos$ci z poczatku do-
chodzity od czynnej naszej armii koto Wilha, a pochlebiato to
naszym oficerom, ze zakrywalismy jej praw'e skrzydto od Au-
gustowa.

Tymczasem rozchodzi sie wies¢ niedobra miedzy zydami
0 przegranej batalii pod Wilnem; nasze przednie straze i pod-
jazdy ochotnikdéw ostrzegaja, ze na trakcie wdlenskim ukazuje
sie wojsko. Byta to przednia cze$¢ naszej armii pod dowddz-
twem Chiapowskiego; ci sami utani i Strzelce piesi na chiop-
skich konikach i dziata trzy Czertwertyrniskiego, ktore przywidd}
byt z sobg generat na Litwe; ale tez z nim szio kilka oddzia-
fow* powstanczych i moze jeszcze co niemato zotnierza ze sta-
rej regularnej stuzby.

Wszedt Chiapow'ski do Kowma z muzyka i dobrym rezo-
nem, jakby sie nic zlego nie stato; lecz trudno bylo zataic¢
przegrang, a przybywajacy z orszakiem generata oficerowde
zwhaiali wdne na nieczynno$¢ i nieudolno$¢ Gietguda. Nasi tez
z twmrzacego sie putku oficerowie i zotnierze i inni z zatogi
zostawionej od wielu dni w Kownie ochotnicy skarzyli sie, ze
zapomniat byt o ntis gtowmodowodzacy, nie mianow'at naczel-
nika sity w Kownie i zostawit nas, wobec nadchodzacego nie-
przyjaciela, bez broni i amunicyi.

Cezary Plater dat tego dnia obiad dla oficerow; byto nas
moze czterdziestu przy stole; rozmawiano przew”aznie o0 prze-
granej i stratach pod Wilnem i jak sie pospolicie przy niepo-
wodzeniu dzieje, narzekano na wodza. »Pocéz byto — rzekt je-
den z obecnych w"yzszej rangi oficerow — sprowadza¢ powstan-
cow i partyzanckie oddziaty z obronnych miejsc po catej Litwie



- 28 -

i przerabia¢ ich na regularne wojsko, kiedy do tego ani broni,
ani czasu do onausztrowania i organizacji sit nie byto«. »Prawda —
kto$§ dodat — oczyszczono tym sposobem kraj z pojedynczych
oddziatéw partyzanckich utrudzajacych ruch na kazidem miejscu
nieprzyjacielowi, przecinajacych mu komunikacje, mogacych
watczyé przeciw przew'ainej sile po lasach, po bagnach, no-
cami«.

Ogolna skarga byta na Gietguda, a ufnos$¢ ku Chiapow-
skiemu, na ktérego cze$¢ piliSmy, dopdki nie zabrakto wina.
Przyszto predko do tego, ze poczeto wota¢ »niech zyje wodz
nasz Chtapowski« i na to sie jednomys$lnie zgodzono, aby naza-
jutrz przed w'ymarszem wysta¢ koémisye do Chlapowskiego
w imieniu oficeréw z prosba i naleganiem, aby nad catg zbrojna
sita na Litwie objgt dowoddztwo z usunieciem Gietguda.

Nazajutrz tez zrana udaliémy sie W znacznej liczbie ofi-
cerow do obszernego salonu, z ktérego drzwi wiodty do pokoju
generata i delegow”aliSmy od siebie trzech zapalenszych do
niego z propozycja. Weszli i w pare minut ujrzeliSmy zagnie-
wanego Chiapowskiego: »Gdyby przyszto do tego, rzekt, izby
zotnierze w kompanii, czy ich oficerowie mieli zrzucaé miano-
wanych przez rzad, starszych dow’ddcéw\ a obieraé¢ sobie tych,
co im sie podobaja, to pierwej palngtbym sobie w teb, niz stu-
zyt wojskowo. Panowne, zalecam karnos$¢ i postuszehstwa, na-
dzieje i wytrw'atos¢!« Odszedt i zatrzasnat drzwi za soba.

Tegoz dnia przed potudniem ruszyt ze swhjim korpusem
Chiapowski gtdbwmym traktem ku Kiejdanom, zostawiw’szy
W Kownie oprocz naszego putku ze trzysta jazdy i piechoty
rozmaitej broni. Byto naszym obowfigzkiem zakryw”a¢ uchodzacg
przed nieprzyjacielem armie, a zapomniano nawet mianowaé
na caty nasz kowienski garnizon dowddce.

Sami zaradzajgc sobie z Macewiczem, rozstawiamy warty
w miescie i na drugim brzegu Niemna; jeden szwadron po-
wstaicow w porozumieniu sie z nami wysyla podjazdy i na
trakt ku Wilnowi.

Na trzeci dzien po wyjsciu Chiapow-"skiego z Kowna do-
chodza wiesci, ze i od Augustowa nadcigga nieprzyjaciel; nie-
liczng straz utrzymywalismy w Aleksocie pod dowddztwem
jednego oficera; a kiedym o poinocy przeprawit sie tddka do
Aleksoty, znalaztem $pigcych naszych Zotnierzy, a tylko oficera



— 29 —

czuwajacego z zupeing pewnoscia, ze nie bylo niebezpieczen-
stwa. Zrana uszykowaliSmy naszych lepiej wyéwiczonych Zzo}-
nierzy i lepiej uzbrojone posterunki jak do obrony za miastem
i w miesScie na placu i na ulicach od strony Wilna; tych zas$,
co nie mieli palnej broni, uzbroiwszy w piki, a niektérych
w kosy, ustawiliSmy przy obronie mostu na Wilii.

O potudniu poczeli o pare mil ukazywac sie kozacy na
trakcie wilenskim; odpedzita ich nasza jazda powstancza; a byt
niematy alarm w miescie i gotowosé do boju.

Nad wiecz6r przyjezdza z nominacyg od Gietguda na do-
waédce szczuply, naszej sity militarnej kowienskiej, ze starej
stuzby wojak, putkownik Kiekiernicki. Poszedtem zda¢ mu na
piSmie raport o iloSci broni i amunicyi (nie mieliSmy wiecej,
jak po trzy tadunki na kazdego zotinierza), liczbie zoinierza
i zapasie zywnosci; zmarszczyt sie i nic nie powiedziat. O dzie-
wiagtej w nocy daje Macewiczowi rozkaz do zdjecia strazy z Ale-
ksoty i z najdalszych posterunkéw na trakcie wilenskim; spet-
nitem jego rozkaz, i cata prawie nasza piechota przechodzi na
druga strone mostu.

Noc ciemna, spokojna. O wschodzie storica nowy odbie-
ramy rozkaz Kiekiernickiego; kaze piechocie naszej wracac z za
Wilna i szykowaé jg na ulicach do obrony miasta. Przed potu-
dniem pierwsze strzalty na trakcie wilenskim ostrzegajg o zbli-
zaniu sie nieprzyjaciela.

Atak byt tak predki i silny, ze po kilkakrotnym wystrzale
i po starciu sie z naszg, Stawiarskiego, jezeli sie nie myle, kom-
panig i z drugg na placu, wieksza ich cze$¢ poszta w niewole,
reszta zaledwo zdotata przej$¢ przez most nad AVilig, nie przy-
gotowano sposobOw do zniszczenia mostu. Sam Kiekiernicki
i komendant placu zostali w*zieci w niewole.

Nie chce przypomina¢ bolesnych strat i niemitych wypad-
kéw dnia tego. Ledwms$my przeszli z Macewiczem i poiOwa
moze naszych Zzoinierzy za most nad Wilig, poczety nad nami
przelatywaé kule i peka¢ granaty, a okraza¢ sotnie kozakéw.

Niezbyt rozlegta réwmina ciagnie sie od Wilii do przyle-
gtego lasu, do ktoérego zdazyé potrzeba byto przed nacierajgca
za nami jazda nieprzyjacielska. Tu sie zdarzyto, ze panna Pla-
ter, ktdrg przed chwilg wndziatem nieustraszong, petng odwagi
pod kartaczowym ogniem, spada z konia; i w tym momencie



dopedza jej konia Macewicz, sam zsiada, wsadza jg na kon
i uprowadza jg z jej przyjaciotka przed biezagcymi za nig ko-
zakami do lasu.

Tej nocy przez krete drozki i blotniste manowce zdota-
liSmy zdazy¢ do, nie pamietam, jak sie nazywa, folwarku, gdzie
przestraszong znalezliSmy rodzine, wiele pan i dzieci. Przyjeto
nas najgoscinniej, litowano sie nad panng Plater; opowiadata
ona spokojnie o bitwie, o przegranej, o przypadku, jaki sie jej
zdarzyt i wyratowaniu przez dzielnego Macewicza. Przypomi-
naliSmy, ze ostatniego wieczora, przy obozowem ognisku, Kiedy
w poufnej rozmowie toczyta sie rzecz, czy kobiety moga brac
udziat czynny na placu boju w bataliach, a wielu oficeréw ija
moze przez grzecznos¢ potwierdzaliSmy opinie walecznej hra-
bianki, ze kobiety powinny mie¢ udziat w niebezpieczerstwach,
a nawet w boju za ojczyzne, Macewicz tylko byt przeciwnego
zdania; a jednak, gdy przyszedt moment, on sie sprawit po
kawalersko, a mysmy na to patrzyli.

Tegoz dnia przybytem z Macewiczem do Kiejdan. U wej-
$cia do miasta wisiat na szubienicy zyd, a drugi zyd stat opo-
dal z karabinem na strazy; u tego zapytat Macewicz: »Zydzie,
kogo pilnujesz?« — odpowiedziat nieco bakajac i jakby dla
przypodobania sie zuSmiechem zydek: »Ojczyzny, Jasnie Panie«.

W Kiejdanach byt rzad narodowy centralny, a jego pre-
zesem Zaleski”), dawny patryota z czaséw czteroletniego sejmu;
wysoki, powazny, peten godnosci obyw'atel. Przy nim znajdo-
wat sie ministrem dawny z uniwersytetu wilenskiego bibliote-
karz, mdj dawny znajomy, Kontrym, gorliwy Polak, bij zabij
na szlachte i panoéw. TrafiliSmy na pobdr ochotnikéw do woj-
ska, nakazany przez 6w rzad, do ktérego sktadu wchodzit
i marszatek powiatowy, jeden z gorliwych naczelnikéw po-
wstania.

Byto juz z tego poboru okolo trzysta wioscian czekaja-
cych na broA i uformowanie z nich szeregéw do boju. Powzie-
liSmy z Macewiczem zamiar uzy¢ ich do zreformowania na
nowo naszego 25 putku piechoty, bo i z rozbitego w Kownie

h Marcin Zaleski, o ktérym tu mowa, nie byt prezesem rzadu cen-
tralnego, tylko intendentem armii. Prezesem byt gen. Tyszkiewicz, Kontrym
miat wydziat skarbu. Barzykowski, 1V. 243. (Przyp. wyd.).
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nadeszto na drugi dzien po przybyciu naszem do Kiejdan ze
sto nieztych zoinierzy, zebranych w rozsypce i przywiedzionych
przez jednego z naszych oficerow; do tego i niejeden z tych,
co przyszli byli z Chiapowskim, przytgczyt sie do nas i spodzie-
walismy sie znale$¢ nieco broni w miasteczku.

Udatem sie wiec z Macewdczem do rzeczonego rzgdu czy
jak go tez nazywano, komisyi narodowej, domagajac sie wy-
dania nam owych trzystu ochotnikéw i utworzenia z nich
dwoch kompanii piechoty. Pokazat Macewicz mianowanie siebie
przez Chltapowskiego za przybyciem do Litwy dowoddcag formu-
jacego sie putku, a mnie adjutantem putkowym. Zaleski nie
byt przeciwny naszym zamiarom; marszatek chciat z rzeczo-
nych ochotnikéw mieé¢ oddziat miejscowy z imieniem powiatu,
do ktorego nalezeli; najwiekszego i najupartszego przeciwmika
mieliSmy w Kontrymie; skarzyt sie na generatdw, skarzyt sie
na oficerow i zoinierzy koronnych ze starej konstantynowskiej
stuzby, ze pogardzali powstancami i mtodymi zoinierzami; po-
wstawat i na pandw i na szlachte, ze im braknie zapatu.

Wzigtem na siebie udobruchaé Kontryma, przypominajac
mu dawme uniwersyteckie czasy, jego stosunki z miodzieza,
dobro powszechne i potrzebe zapomnienia uraz. Na trzeci dzien
zaledwo przetamatem upér starego zapalerica demokraty. Wzie-
lismy sie natychmiast konwulsyjnym prawie ruchem i zapatem
do formowania na nowo putku. Do owych trzystu wioscian
z poboru i wiecej sta ludzi uratowanych z Kowna, przytaczyto
sie do nas niemato miodziezy obywatelskiej i partyzantow,
ktérzy sie juz byli znalezli nie w jednej z nieprzyjacielem
utarczce i nie brakto instruktorow.

O p6t mili od miasta rozpotozyliSmy sie obozem; znalazto
sie ze sto strzelb i karabinéw; tym, co ich nie mieli, rozdano
piki i kosy. Po zmujdzku przeméwit Macewicz z wielkim za-
patem do nowych Zoinierzy i to sie im wielce podobato. Z nad-
chodzacg nocg zakonnik Bernardyn, ktory do nas przystat na
kapelana, przemowit takze po zmujdzku, za nim cala nasza
gromada, na dwie kompanie podzielona, zmowita pacierz wie-
czorny.

Rozstawiono straze i objechaliSmy je po po6inocy zjednym
ze starych oficerow. O Swicie brano sie do ¢wiczen, kiedy je-
den zadyszany w biegu mieszczanin daje zna¢, ze juz cate
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nasze wojsko przeszto nocg przez Kiejdany, Zze o pdét mili
uciera sie jeszcze nasza jazda z kozakami, ze komisye opuscity
miasto.

Formujemy sie natychmiast do marszu i podwdéjnym Kkro-
kiem idziemy na trakt wiodacy z Kiejdan do Szawel.

Przechodzita witasnie przez Kiejdany tylna straz korpusu
generata Chlapowskiego, kiedy$Smy dochodzili do miasta. Poje-
chatem naprzéd obaczyd sie z generatem, zdaé mu raport i do-
wiedzie¢ sie w sztabie o zasztych wypadkach.

Z réwnaz, jak zawsze, uprzejmoscig przyjat mie Chtapow-
ski i cho¢ byt wypogodzonej twarzy, wida¢ byto na niej stru-
dzenie i bezsenno$¢. Smutniejszy jechat przy nim i mato mé-
wiagcy Loga; podjechat do mnie, uscisnat za reke i rzekt: »Win-
szuje tobie i ciesze sie; widziatem wczora prze$liczng szarze
jednego szwadronu waszych nowej formacyi powstancow litew-
skich; nie dobrze sie dzieje, ale nie tratmy nadziei, mamy je-
szcze dosyC sit do oparcia sie i do krokéw zaczepnych«.

SzlisSmy caty ten dzien bez odpoczynku i polaczylismy sie
z Gietgudem.

Przypominam dzi$ jeszcze jeden szczegdt, ktéry na mnie
smutne po sobie wrazenie zostawit. Zatrzymato sie nasze woj-
sko z wielu oddziatéw regularnego zotnierza i nowo zacieznych
szeregdw ztozone, w miejscu, gdzie okoliczne wsi podostatkiem
zywnosci dla ludzi i karmu dla koni dostarczyly. Gietgud miat
w niewielkim domku na wzgdrku kwatere; koto tego domku
byt ruch niezwyczajny oficerow szemrzgcych, narzekajgcych na
nieczynno$¢, na brak porzadku i planu w obrotach; oskarzano
gtéwnodowodzacego, ze mysli o uktadach z nieprzyjacielem
i nas do Prus prowadzi.

Schodzili sie oficerowie ze wszystkich oddziatéw, zebrato
sie nas moze do 60-ciu, jezeli sie nie myle. Stata warta przed
domem, a gtosno méwiono o tern, czyby nie zmusi¢ lub upro-
si¢ Gietguda, zeby zdat dowodztwo na Chilapowskiego. Gietgud
za$ prawie od batalii pod Wilnem byt chory na réze, nie wsia-
dat na konia, jechal w maljm koczyku. Nie bylo zgody miedzy
oficerami; jedni przestrzegali, ze to sie zanosi na bunt; drudzy,
ze Chlapowski nie przyjmie dowddztwa; inni zapalensi, nie-
sforni, do gwalttowniejszych sposobéw rzucaé sie radzili, na ra-
tunek, jak mowili, ojczyzny.
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Gietgud, gdy mu doniesiono o tem, co sie tuz przy jego
kwaterze dziato, wyszedt na ganek, chromiac i nacierajgc sobie
obwigzang noge. Byt to meszczyzna wysoki, dobrze zbudowany,
nie pieknej, ale militarnej twarzy; defigurowato jg to, ze miat
tylko jedno oko, ktérem patrzyt, a drugie bylo szklanne; miat
stawe dobrego zoinierza jeszcze z napoleonskiej armii, byt nie-
poszlakowany w charakterze, uczciwosci, a przytem majetny
obywatel. Wida¢ byto w starym generale oburzenie; zrazu ja-
kie$ tylko stowo do przybocznego adjutanta przeméwit, a po-
tem z trudno$cia obroéciwszy sie do nas, rzekt przerywanym,
przycichtym, lecz dobitnym gtosem, mniej wiecej to: »Posadzacie
mnie, ze mys$le o uktadach z nieprzyjacielem — wiedzcie —
gdyby w moich zyfach jedna tylko kropla krwi zostata
z mysla o uktadach z kim nie badz, to i te bylbym sam
wycisnglc. Odszedt blady, wzruszony. Krzykneli niektérzy;
»niech zyje general, niech zyje Gietgud«, drudzy spokojnie
odeszli.

Jeszcze o pot dnidwki od Szawel, koto Rosalina®), gdzie
sie dwa gtowne goscince schodza, w miejscu, ktore sie zdawato
obronnem, usitowano wstrzymac¢ przednie sity armii rosyjskiej
i uderzy¢ jednocze$nie na Szawle, gdzie byt nieprzyjacielski
garnizon, i spodziewano sie tam zdoby¢ zapasy broni i amu-
nicyi. Tusmy stracili niemato ludzi i cze$¢ artyleryi; odcieto
nam nowo zacieznych kosarzy, ktorzy spokojnie do domoéw
odeszli i tu o mato z Macewiczem nie bylem wziety do
niewoli.

Przechodzac tego dnia z Macewiczem i malg druzyng osta-
tkow naszego oddziatlu koto Szawel, widzimy o pot mili od
miasta zolnierzy naszych, grzebigcych ciata polegtych tej nie-
szczesnej godziny. Nasi byli pewni wygranej, juz byli weszli do
Szawel; nieliczny garnizon piechoty rosyjskiej, po krwawej walce,
schronit sie za mur otaczajacy kosciét. Po trzykro¢ rota naszych
zotnierzy usitowata zdoby¢ to obwarowane miejsce i byfa od-
parta; w jednym z atak6w sam Loga z karabinem w reku pro-
wadzit do szturmu piechote i padt trupem: nie postano w ase-
kuracye nowego positku; nie bylo w zamiarze generata opa-

1) Moze Rozalina? Stownik geograficzny nie zna Rosalina. (Przyp.
wydawcy).
Pamietniki Domejki, 3
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nowa¢ Szawle i zatrzymac sie w tem miejscu przed nadcho-
dzacg za nami armiag nieprzyjacielska.

Po klesce szawelskiej przyszliSmy z oddziatem Chtapow-
skiego tej nocy do Kurszan, gdzieSmy znaleZli zebrane cate
nasze wojsko i to, co pozostato z korpusu Gietguda i co wpro-
\vadzit na Litwe Chiapowski, i reszty naszych litewskich po-
wstan, ztozone po wiekszej czesci ze szwadronéw jazdy, nie-
zle uzbrojonej i na dobrych koniach.

Przez calg noc trwata narada w gtéwnej kwaterze Gielt-
guda, dg ktérej wchodzili generatowie: Dembinski, Chltapowski,
Roland, Szymanowski, Tyszkiewicz, wiele putkownikéw i do
ktorej byli tez przypuszczeni celniejsi nasi dow™odcy powstan.
Nie ustawaty po catym obozie skargi i podszepty na naczelni-
kéw; przypisywano im marnowanie sit i czasu, nieporzadek,
brak energii i jednosci w wojennych dziataniach.

Byto jednak, wyzna¢ potrzeba, juz widoczne tak w ofice-
rach jak w zoinierzu ostabienie ducha i ufnosci w siebie. Od-
dalenie od gtéwnej narodowej armii i zupetne z nig przerwanie
komunikacyi, ukazywanie sie na licznych punktach, od czasu
batalii pod Wilnem, przewaznych sit regularnej armii nieprzy-
jacielskiej, ciggte niepowodzenie, marsze nuzgce bez widocznego
celu, bezradno$¢ gtéwmodowodzacego: jakze to wszystko nie
miato wpiyna¢ na ostabienie karnosci i zapatu w starej stuzby
zotnierzu, przyzwyczajonym do surowego porzadku i postuszen-
stwa. Nasz za$ ochotnik, powstaniec z lasow i partyzantki, do
taktycznych zaciggniety szeregow, widziat pomarnowane trudy
swoje i ofiarnosc.

Okoto roznieconego na polu ogniska siedziato wiele nas
Litwinébw w towarzystwie Platerowny i nieodstepnej od niej
przyjaciotki. Byt tu z nami Macewicz, ponury, smutny, milczacy;
nieweselsi tez byli nasi instruktorowie, z ktérych juz ledwo
trzech czy czterech zostato i przychodzito do nas wielu z in-
nych putkéw i szwadrondéw towarzyszy. Przez calg noc cia-
gneta sie naprzemian smutna i niepocieszajgca, naprzemian
weselsza, ozywiajaca rozmowa; pytano sie wzajemnie, dokad
idziemy? wszakzez juz niedaleko brzegi Battyku; tu sie roz-
prawi¢ musimy z Moskalem. Mamy siedm do o$miu tysiecy
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zotnierza i artylerye i dobrych generatdw — a chocby i nam
wszystkim wyging¢ przyszto, to¢ nasi juz tam pod Warszawa
pobili juz tylokrotnie — a interwencya Francyi! Wszak i An-
glicy posytaja nam do Polagi bron i amunicye. Prusacy tez nie
nam nieprzychylni — wszakze w Memlu, w Krolewcu kupcy
nam sprzyjajg; od nich mamy proch i kule. Takie byty roz-
mowy, do ktérych mato sie mieszata Platerdwna, blada i spo-
kojna; a kiedy widziata weselszych; »cieszcie sie, rzekta, wpro-
wadzg was do Prus na hanbe narodu«. Nie odstepowat jednak
zupetnie humor wiasciwy nam Polakom; pozwalano sobie
i zartéw i gadatliwos$ci, ktéra niekiedy na kidtnie zakrawata.

CzekaliSmy niecierpliwie skutku narady wojennej; przy-
chodzity ni te ni owe wiesci z gtéwnej kwatery. Jednym ra-
zem ruch w catym obozie. Uradzono: na trzy korpusy ma sie
rozdzieli¢ nasze wojsko: najliczniejszy w piechote, koto trzech
tysiecy zoinierza, pod dowddztwem Rolanda i Szymanowskiego
péjdzie na pdinoc, Kierujagc sie ku Memlu czy Lipawie, liczac,
jak powiadano, na bron i amunicye z Anglii; Dembinski z pot-
tora tysigcami jazdy i konng artyleryg przedziera¢ sie bedzie
do gtéwnej naszej armii pod Warszawg; Gietgud za$ z Chia-
powskim powiedzie reszte sit naszych traktem do Telsz?) ku
granicy pruskiej.

We trzy godziny juz kazdy z tych korpuséw byt w mar-
szu, tylko niewiadoma byta droga, ktdrg Dembinski miat iS¢ do
Warszawy.

Ja trzymatem sie mego generata i towarzyszy niedoli.

Ten sam szwadron 1-go putku ufanéw, nieco zmieniony,
ktéry z taka radoscig spotkatem w Zapolu, szedt na przedzie,
za nim Chiapowski jechal w towarzystwie dwoch czy trzech
przyjaciot. Przylgczyt sie do niego legion konny kaliski i drugi
nieliczny, ztozony z wielkopolanéw; tuz za nimi dazyt Janusz
Czetwertynski z trzema dziatami konnej artyleryi, jako tez nie-
wielki oddziat powstancéw jazdy litewskiej, putkownik Sottan
i niejeden z luznych oficerow.

Nie liczyt moze 1200 ludzi korpus tych, co poszli za Chia-

0 w autografie: Telz. Telze, wie$ w powiecie poniewieskim, ale tu
jest widocznie mowa o Telszach, miescie powiatowem gubernii kowienskiej.
(Przyp. wydawcy).

3*
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powskim, a byli wszyscy w mniemaniu, ze idg pod rozkazami
tego generata, kiedy tymczasem przy tylnej strazy ujrzeliSmy
w matym kabryole jadacego generatla Gietguda w towarzystwie
brata swego i dwdch czy trzech adjutantéw. Wnoszono, ze pod
jego, jako wyzszej rangi generata, byliSmy i z tern sie nie tait
Chtapowski.

Zaraz po wymarszu z Kurszan poniszczy¢ kazat, niewia-
domo Gietgud, czy Chiapowski, wszystkie wozy, na ktérych
byty oficerskie bagaze; stuzbe tylko prywatng zostawiono i to
na koniach. Z przyczyny, ze gtéwny korpus armii nieprzyja-
cielskiej popedzit za Rolandem, jako najliczniejszym, a jedna
cze$¢ tego korpusu za Dembinskim, nikt nas nie gonit.

Podchodzac pod Telsze 73 styszymy huk dziat daleki za mia-
stem; byta to potyczka zmujdzkich pow'starnicéw z Rosyanami;
wymijamy to miasto; widzimy biegnacy ku nam poczet ocho-
tnikdw z miejscowego powstania; witajg nas radosnie, a po
krotkiej rozmowie z Chiapowskim wracajg do miasta.

Ach c6z to za mita ta Zmujdz! Kraj piekny, zyzny; wio-
$cianie zamozni i pobozni; ich domy dobrze budowane, we-
wnatrz obrazy Swietych, zegary; stoty i tawy czyste; goscin-
nos¢. Smutny przejezdzatem koto koscidtka, gdzie byt lud ze-
brany. Wszedtem pomodli¢ sie i ulzyto mi na sercu. Kiedym
wsiadat na konia, starzec, ktéry mi go pilnowat, przytrzymujac
cugle, pocatowat w strzemie i podnidst reke do nieba.

Na trzeci dzien po wyjsciu z Kurszan pozegnata sie ze
mng i Macewiczem Plateréwna z wejrzeniem petnem dumy
szlachetnej i wyrzucajagc nam gorzko, dlaczego dajemy sie pro-
wadzi¢ do Prus, chociaz jeszcze dobrze nie wiedzieli, co nas
czeka. Zostala we wsi ze swojg nadobng towarzyszkg i odtad
nikt z pewnoscig nie wiedziat, co sie z nig stato i dotad nie-
wiadomo 2.

Po potudniu chmurzy¢ sie poczynato i obaczyliSmy nie-

W autografie: Telze.

Domejko myli sie w tym wzgledzie, a raczej zapomniat, ze losy
jej dalsze, a mianowicie choroba i $mier¢, ktora jg zabrala w czasie prze-
dzierania sie jej ku Warszawie, dobrze byly znane na emigracyi dzieki
rozmaitym publikacyom. Pordwn. »Les polonais et les polonaises de la ré-
volution du 29 novembre 1851 par Joseph Straszewicz, Paris 1836«. (Przyp.
wydawcy).
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nawistny stup na granicy z czarnym namalowanym ortem.
SzliSmy jeszcze ze trzy godziny coraz powolniej i zatrzymujac
sie po za granicg pruska.

Okoto czwartej z wieczora cala nasza kolumna staneta.
Chtapowski postat adjutanta swego do Gietguda po rozkazy,
a gdy postaniec 6w wrdcit, poczeto sie przejScie nasze ha-
niebne do Prus.



Na ziemi pruskiej.

Przejscie do Prus.

Pierwszy przez granice przeszedt ten sam szwadron uta-
néw z biato-czerwonemi choraggiewkami, ktoéry przed dwoma
miesigcami zwiastowal mi najmilszg w zyciu mojem nadzieje
i najzywsza na tym S$wiecie napoit radoscig, jaka juz nigdy
nie wrdci.

Boles¢ okrutna bierze patrzac, jak ten piekny zastep na-
szego zoinierza wchodzi na krzyzacka ziemie a za nim zacigga
od zachodu tancuch tandweréw z napo6t czarnemi z napot bia-
temi chorggiewkami na pikach. Zsiadajg nasi z koni, odpasujg
patasze, rzucajg je na kupe, a na nich sktadaja, jakby roze biate
i czerwone, swoje choragiewki.

Za nimi ciggnie legion kaliski i Wielkopolanie obywatele,
wracajagcy do swoich siedzib do ptuga, do zon i rodzin swoich.
Zbladly, namys$lajacy sie, drzacy od skrytej w sobie bolesci Ja-
nusz Czetwertynski i jego (sic!) niemniej oburzony Przezdziecki
wahajg sie jeszcze co majg czyni¢; nagli ich rozkaz, prowadzg
swoje dziata za fatalng granice, ale stawig je tuz przy niej
i konie przy sobie.

Stonce zaszto krwawo za horyzont, a w tym momencie
byt juz caly nasz korpus rozbrojony na ziemi najgorszego
z trzech zaborcow Polski. Gietgud zostat we dworze o ¢wieré
mili oddalonego od nas folwarku i przespat te noc jeszcze na
Zmujdzi.

Bylaz to noc nie tatwa i nie mita do opisania, noc pod-
dania sie z bronig bez bitwy. Pierwszy Dwernicki przed pieciu
miesigcami dat 6w zgubny przykiad przejSciem austryackiej
granicy; my dzi$ to samo czynimy; poOzniej i Ramorino nie le-
piej postapit; nakoniec i cate nasze wojsko po dwakro¢ licz-
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niejsze od tego, ktére poczynato wojne i tyle zwyciestw od-
niosto.

Przez calg noc byly zmowy, narady, kidtnie i niepokoje.
Chodzili jak mary czy potepierice nasze wiarusy, ztorzeczac so-
bie, to jedni drugim, to narzekajac na dowodzcow: na Gietguda,
na Chlapowskiego. W istocie jednak widoczne bylo ostabienie
ducha nie od w'czora, nie od kleski szaw”eiskiej, lecz od batalii
wdlenskiej od wycielenia powstancéw do regularnego ustroju
wojska, nie majgcego dostatecznej organizacyi ni sity, aby sie
oprze¢ w marszu i na otwartem polu mierzy¢ sie z armig nie-
przyjacielskg o wielokro¢ liczniejsza.

Chiapowski byt waleczny, peten zapatlu, uczciwy generat:
nikt go ani Gietguda o zdrade ani przedajno$¢ posadza¢ nie
mogt, bo jakaz stawa, jakiez choéby bogactw'o catego $wiata
mogto iS¢ w poréwnanie z tern, co ich czekalo w nagrode, gdy-
bysmy odzyskali byt niepodlegty, wskrzeszenie Polski.

Ale jak kiedy armia odniesie w*ygrana, tryumf i chwata
spadajg na dowddcow, tak z niepowodzenia, z kleski odniesio-
nej pierwsza wina rzuca sie na tego, co dowodzit,

Chtapowski, widzac nieudolno$¢ Gietguda, nie moégt sobie
przywitaszczy¢ wihadzy, ktéra do wyzszej rangi generata musiata
naleze¢; datby przyktad niekarnosci i watpie, zeby mu zotnierz
z regularnych putkéw, przybytych od gtéwnej armii z Gielgu-
dem, byt postuszny.

Co go zmusito do marszu ku granicy pruskiej, czy rozkaz
Gietguda, czy to, co wyniklo z Rady w Kurszanach, tego nie
wiem. Chlapow'ski liczyt, jak zapewniano, na manifest krola
pruskiego, zareczajacy wolne przejscie oddziatom sit wojujacych
z tern zastrzezeniem, ze Rosyanom wolny bedzie powrét z ore-
zem; nam za$ tylko rozbrojonym. AVielki obszar kraju, oddzie-
lajagcy nas od teatru wojny w Krdlestwie, a zajety codzien po-
mnazajacg sie armig nieprzyjacielska, juz to nadchodzgcg z Ro-
syi, juz z powiatdow oczyszczonych z powstania, czynit prze-
darcie sie do Warszawy tysigca ludzi trudnem zapewne; chciat
ich generat ocalic. Na pare dni przed wejsciem, tejze nocy
i nazajutrz, uzyci przez niego poufali oficerowie, a moze i sami
z siebie namawiali jedni drugich, mianowicie nas Litwinow,
do oddzielenia sie matymi oddziatami na partyzantke; moglismy
jeszcze tej nocy mie¢ od Chiapow”skiego i bron i konie. Jeden
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z ochotnikéw (nie pamietam jak sie nazywa) w istocie z pod
samej granicy we 20 koni doszedt do stolicy naszej. Wielu
bardzo uwierzyto, ze tatwiej bedzie przedrze¢ sie przez Prusy
w Mazowsze, czy w Kaliskie, lub z Memla, lub z Krdlewca
przemykaé do Francyi pierwej, nim sie wojna zakonczy. Sam
Chiapowski i Poznanczycy, jako obywatele pruscy, pewni byli
kary fortecznej.

Przykro i bolesno jest przypomnieé, co sie tej pierwszej
nocy na terytoryum pruskiem dziato. WiedzieliSmy, Zze mie-
szkancy tej czesci Prus, mianowicie Memla i Krolewca, byli
nam przychylni; od nich powstancy nasi zmujdzcy kupowali
bron i amunicye; oni raczej, pewniej i na kazdym punkcie, mo-
gli nam utatwiaé powrot matemi partyami przez granice. Na
nich pewniej niz na kréla mogliSmy liczy¢ i nie jeden z nas
liczyt.

Nie byto snu tej nocy, ani sie zwazato na gtéd, na stote,
na wilgotny grunt, na ktérym byliSmy rozpotozeni. Co Kkilka
minut objazdy i zmiany wart na posterunkach landweréw do-
chodzity do uszu. Pdinoc mineta, odszedtem od ogniska, by
juz nie stysze¢ spordw i riiewczesnych odgrézek i narzekan
i, jak to bywa na rozweselenie, rozpustnych obozowych roz-
moéw. Spoczatem na ustroniu, potozywszy gtowe na kepie. Tu
mnie znalazt po dtugiem szukaniu mdj wierny stuzacy tukasz;
nie odstgpit on mnie od mego wyjscia z Zapola; spostrzegiszy
on na ten czas na pierwszym noclegu, ze nie byto jeszcze dla
nowo zacieznych broni, ni amunicyi, ni porzadku, jak sobie
obiecywal, zostat przy mnie, opiekowat sie mng bardziej, niz
stuzyt, upatrywat zawsze lepsze miejsce na spoczynek dla mnie,
pilnowat, dopatrywat konia, i czem sie posili¢ niekiedy wyszu-
kat. On to, kiedym z Kowna, zostawiwszy przy nim mego nieco
chorego kasztana, musiat na innym, nowo kupionym uchodzié,
znalazt mie w Kiejdanach, byt bardzo mi uzytecznym i po po-
razce na trakcie do Szawel dziwnym sposobem po drugi raz
odciety odemnie, znowu mnie dognat, oddat mi mego kasztana
i sam na gorszym towarzyszyt mi do tej granicy nieszczesnej.
W tym momencie przynidst mi ptaszcz, herbaty, poméwilismy
z sobg nieco o NiedZzwiadce, gdzie byli jego rodzice i gdziem
sie urodzit; potem niedaleko mnie potozyt sie. Zdrzemnatem
sig, a rébwno ze snem poczety mnie dreczy¢ sny gorsze od rze-
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czywistosci obecnej; widzialem w nich matke, siostry; wyma-
wialy mi, ze Je opuszczam na zawsze, ukazywaty mi sie wsie,
pola, tgki i gaje rodzinne jako$ zmienione i ludzie nieznanej
postaci.

Ocknatem sie ze zroszong tzami twarzg, a obudzit mie
harkawy, niemity gtos mowy niemieckiej objezdzajagcego nasz
ob6z jakiego$ oberlandrata i starego, moze z frydrykowskich
czasdw majora, lustrujacych nasze gromady zoinierzy rozbro-
jonych.

Bron naszg i konie oficerom tylko zostawiono; konie za$
zotnierskie miat rzad pruski zabraé i oddaé Moskalom. Z tej
przyczyny ze wschodem storica poczeli oficerowie, kto z nich
miat niedobrego konia, przemienia¢ z utanami na lepsze, na-
gradzajgc im, jak kto mogt Niejeden porucznik, kapitan czy
major zaopatrzyt sie we wecale niezte rumaki. Trwaty te targi
na konie caly ranek, przez caly tez ranek druga jeszcze sprawa
zajmowata gorliwie; bylo to na nieszczescie ubieganie sie o no-
minacye. Przeczuwano, ze urzagd miejscowy krolewski bedzie
rozrézniat emigrujgcych w”edtug ich rangi i Swiadectw”, jakie
ukazg. Kto ich nie miat, ubiegat sie o Swiadectw-a W gtdwnej
kwaterze u Gietguda i u Chlapowskiego. Stad bieganiny nie-
ustanne od tego generata do Gietguda i napowrét do Chia-
powskiego. Co gorsze, starano sie w tej smutnej chwili
0 awanse.

Zostawato jeszcze miedzy nami przy Chiapowskim o$miu
czy dziesieciu oficeréw z formujacego sie za przybyciem na
Litwe Chilapowskiego 26 putku piechoty, ktory jak powiedzia-
tem, zaledwo pare razy byt w ogniu i byt pobity. Ci moi ko-
ledzy nalegali na mnie i na Macewicza, abysmy dla nich upo-
mnieli sie u Chlapowskiego o nalezne im S$wiadectw”a nomi-
nacyi, a nawet niektdrzy prosili o podwyzszenie stopni; nie
chciatem sie podja¢ tego polecenia i Macewicz odméwit. Sami
wiec poszli o to sie stara¢ do generata i Chiapowski dat dla
kazdego z nich Swiadectwo zaginionej nominacyi. Nie zgdatem
jej dla siebie, ale Chtapow-ski i moj byty komendant Macewicz
uznali, ze mnie jako bylemu adjutantowi putkowemu odpowia-
dato powiezé te nominacye do gtéwnej kwatery i domagac sie
zatwierdzenia ich przez Gielguda, jako do tej chwili gtéwno-
dowodzacego. Nie mogtem odmoéwi¢, wsiadtem tedy na kon
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i jade do owego folwarku, gdzie, jakem powiedziat, zatrzymat
sie byt z wieczora ze swoim sztabem Gietgud. Kiedym przyje-
chat i zameldowat sig, byto juz potudnie; generatjadt spokojnie
obiad, u stotu siedziato Kilku oficerow i nie brakio potraw
i wina. Czekatem moze z p6t godziny. Wstat Gietgud z jednym
z adjutantéw i poszli przechadzaé sie po ogrodzie, a konie ich
staty juz osiodtane. Korzystajac z momentu, przyblizytem sie
do generata i opowiedziatem cel mego przybycia. Uprzejmie
mnie przyjat i natychmiast poszedt podpisa¢ nominacye.

Miedzy pierwszg a druga, kiedym w"racat do obozu, spo-
strzegam daleko na trakcie szawelskim wielkg kurzawe. W obo-
zie sadzono z poczatku, ze byt to nieprzyjaciel gonigcy za nami;
lecz wkrdtce nasi zotnierze poznali idgcy spiesznym marszem
korpus Rolanda. W istocie szedt od Memla czy od Pofagi ten
sam oddziat, ktéry przed czterema czy pieciu dniami wyszedt
byt z Kurszan, kierujgc sie na pdéinoc.

W miare, jak pierwsza straz Rolanda zblizata sie ku nam,
rosto zamieszanie w naszym obozie: a kiedy tg samg droga
ktérag weszliSmy do Prus, przeciggat, nie zatrzymujac sie, w po-
rzagdku caly korpus Rolanda i Szymanowskiego po za granice,
kierujgc sie do Polski, powstat rozruch miedzy naszymi; jedni
rzucali sie do koni, by i$¢ za Rolandem, drudzy ich przytrzy-
mywali; bylo og6lne szalefistwo.

Dochodzity tez z szeregébw Rolanda krzyki i nawotywania
ku nam i przybiegali z nich zotnierze i oficerowie, poburzajgc
i zachecajac do #gczenia sie z nimi i opuszczenia Prus. Pierw-
szy przeszedt granice i pospieszyt ze swemi dziatami za tylng
strazg Rolanda Janusz Czetwertynski z Przezdzieckim; rzucito
sie tez w tymze momencie nie mato zoinierzy do ztozonej na
kupe broni, lecz im przeszkodzit landwer prusaczy i powstrzy-
mywali ich od tego witasni oficerowie; nie jeden utan wyrwat
sie oklep bez piki na koniu, nie jeden pobiegt i pieszo, byli
i tacy, co W male oddziatki faczy¢ sie usitowali; ale tez nie
jeden z piechoty i z jazdy korpusu Rolanda przebiegt i zostat
we w”zburzonyrn obozie.

Dziato sie to whecej p6t godziny — az oto na owym nie-
fortunnym trakcie memelskim, po ktorym przeszedt caty korpus
Rolanda i Szymanowskiego, nowa poczyna ukazywaé sie ku-
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rzawa i stychaC strzaty dalekie; byt to nieprzyjaciel. Ciemne
chmury nadchodzity od wschodu.

W tym momencie Gietgud w towarzystwie brata swego
i trzech czy czterech adjulantéw przyjezdza konno do obozu
naszego, kiedy jeszcze rozruch, zamieszanie braty coraz gro-
Zniejsza site. Zaledwo przekroczyt granice stary wojak, kupic
sie do niego poczeto wielu oficerdw. Bytem o kilka krokéw od
niego, kiedy w pedzie na koniu przyskoczyt Skulski i wyma-
wiwszy tylko stowo w»zdrajca«, ugodzit z pistoletu Kkulg
w serce Gielguda i sam poleciat za uchodzacym korpusem
Rolanda.

Postonit sie generatl, pochwycit go w swoje ramiona brat,
btyszczato jeszcze jakby zywe jego szklanne oko na bladej, spo-
kojnej. pogodne] twarzy; nie bylo to wejrzenie umierajgcego
zdrajcy.

Kiedy to sie stalo, okrgzaly nas $wiezo przybyte szwa-
drony pruskich landwerow: daly ich trgby znak do wymarszu,
ich komendant naglit nas do opuszczenia granicy i powiddt za
soba. Podazyli naprzdd za nim utani nasi z swoim putkowni-
kiem Borkowskim, jezeli sie nie myle, i z Chiapowskim i kilku
oficerami na przedzie, a za nimi poszty inne oddzialy, nie trzy-
majac sie juz pierwszenstwa ni porzadku. Za nami wieziono
cialo zabitego generata, przy ktorym szedt brat i kilku wier-
nych towarzyszy broni.

Caty ten pochdd otoczony nap6t czarnemi nap6t biatemi
chorggiewkami landwerow miat wejrzenie pogrzebowego kon-
duktu. Bolesnie bylo patrzeé¢ na naszych bez broni, bez lanc,
utanow; siedzieli jak zmokte dziady, a ich konie wlekty sie
jakby chudziaki od brony. W gromadzie naszych rozmaitej
broni oficeréw byta niezgoda, kiotnie, zwawe zatargi z powodu
popetnionego morderstwa. Jedni chwalili czyn Skulskiego 2~—wo-
tali: niech zyje! dobrze zrobit, taka $mier¢ zdrajcom! i odgra-
zali sie na Chiapowskiego; drudzy przeciwnie potepiali ten
czyn jako nie polski, nie szlachetny. Gietgud byt patryota, aje-
zeli staboscig swoja i nieudolnoscig zaszkodzit, toby go nie
omingt sad narodu i wilasne zabitoby go sumnienie, a nikt nie
powinien by¢ razem oskarzycielem, sedzig i wykonawca Kkary.
Niejeden wykrzyknat: to¢ on nas do Prus zaprowadzit, on po-
rozrywat powstania — na to, kto$ tam odrzekt: ktéz wam za-
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bronit byt na nowo w Kurszanach formowac¢ oddziaty, lub is¢
za Dembinskim, lub w on czas czy dzi$ jeszcze p6js¢ na party-
zantke? Szanowany od wszystkich, jadagcy w posrodku nas Adam
Soltan, syn ostatniego marszatka litew”skiego, starat sie ochia-
dza¢ zapalenszych, zalecat umiarkowanie — naprézno; kto broni

zdiajcow, ten sam zdrajca — krzyczano jakby na sejmikach;
przychodzito do grubych wyrazéw, do wyzywan sie na po-
jedynki.

Tymczasem szliSmy za Prusakiem, nikt nie pytal dokad
Czarnemi chmurami byto zaciggniete niebo; zdaleka dochodzity
do uszu to grzmoty nasuwajgcej sie burzy, to przerwami huk
dziat nieprzyjaciela gonigcego za korpusem Rolanda. Przerwala
w koncu nienarazne(?) kidtnie silna ulewa i nie opuscita nas
do wieczora. Zmoczeni przyszliSmy na jaka$ obszerng tgke, przy
ktorej byt las i wie$ pobliska. Tu zatrzymat nas komendant
landweréw wojennego okregu tej prowincyi, gruby, osiwiaty,
niemitej twarzy i postawy i oswiadczyt Chiapowskiemu, ze
chce do nas przemoéwi¢. Choé¢ kazdy z nas myslat tylko o tern,
zeby sie osuszyC i czem pozywi€, zeszliSmy sie na miejsce, gdzie
byt komendant i od niego ustyszeliSmy, ze z przyczyny cho-
lery i zaprowadzonej kwarantanny na catej granicy pruskiej
od strony Rosyi i Polski, bedziemy zmuszeni pozosta¢ obozem
w przecietej komunikacyi z miejscowg ludnoscig przez caly
czas przepisany ustawg. W istocie byt to czas ciezkiej cholery
na calem pograniczu Polski i w gtgb kraju, a tylko ruch wo-
jenny, zapat, czujnos¢ i niepowodzenia odwracaty uwage od
tego drugiego nieprzyjaciela, ktéry zabijat ludno$é po szpitalach
i niejednego nam zotnierza uchwycit.

Bylta to juz ostatnia tego dnia gorycz do zgryzienia. W glo-
dzie i wilgoci przespaliSmy te noc nieszczesng. Na drugi dzien
te same landwery i komendant przeprowadzili caly nasz od-
dziat do 70 ludzi liczacy na inne miejsce, gdzieSmy caty dzien
goracy na piasku pod storicem obozowali. Tam odebrano konie
prostym zotnierzom; a naszym oficerom zostawdono do woli
utrzymywac na swoim koszcie, lub je przedawaé mieszczanom
i chlopom w wielkiej liczbie z calej okolicy na to przybyw"ajg-
cym. Rozpoczely sie wiec targi na konie i ja tu mego kasztana
za 60 talarow przeda¢ musiatem. Zapomnialem powiedzieé, ze
byto miedzy nami niemato rannych, z ktérych jedni od samych
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Kurszan dojechali na chtopskich wézkach do granicy, wkroczyli
z nami do Prus, drudzy na koniach. Trzeba tu bylo ich opa-
trzy¢ i niemi sie zajmowaé, a mieliSmy trzech czy czterech
lekarzy, miedzy ktérymi byt Marcinkowski z Poznania i Sobo-
lewski, moj szkolny przyjaciel Litwin.

Nie dano nam jednak diugo tu odpoczywac i zaraz naza-
jutrz zawiedziono dalej o pare mil do miejsca zwanego Asche-
ken, gdzie pod pozorem kwarantanny przez dwa miesigce pod
Scistg strazg nas trzymano.

Pod strazg pruska.

Ascheken jest miejsce nie wesote; ptaszczyzna napét pia-
szczysta, sucha, oddalona od wsi i od granicy o dwie czy trzy
mile potozona od Memla (Klajpedy). Byt to folwarczek, najety
zapewne przez rzad na kwarantanne dla nas, znalezliSmy tu
niewielki domek, dwie stodoly puste i jeszcze jaka$ chatke na
ustroniu. Domek obréciliSmy na szpital, w stodotach spalismy
na stomie pokotem, a kto sie w nich nie zmiescit, lub komu
byto za ciasno, nocowat pod gotem niebem. Zaraz tez jeden
spekulant, kupiec z Memla, wystawdt z desek barak i w nim
zatozyt karczemke. W niej mozna byto dosta¢ win i napojow
wszelkiego gatunku, chleba, miesiwa, a nawet takoci; tu zatem
byta pospolicie schadzka weselszych gadutéw, majacych cokol-
wiek grosza.

Co tez to bylo za zycie w tym Ascheken, jezeli mozna
nazwa¢ zyciem owo prozniacze koczownictwo gromady ze
wszystkich stron od Dzwiny do Noteci zebranych wychodZcow
otoczonej dniem i nocg kordonem straz nieprzyjacielskich, kiedy
jeszcze armia narodowa wiodta boj zaciety bez przerwy, wYy-
trwale. Cho¢ wspolne kleski i niepowodzenia tgczyé nas byly
powinny i taczyly braterska mitoscig, wkradly sie niebawem
i nieporozumienia i fatalny prowincyonalizm; od zartow przy-
chodzito do przymoéwek, od przymdwek do uchybien w grze-
cznosci, tak ze nie uszto dwéch tygodni, a juz potrzeba bylo
obmysle¢ $rodki dla zapobiezenia ztemu.

Rzucono sie do pojedynkéw na patasze; odbywaty sie
w rannych godzinach w stodole przy drzwiach zamknietych.



46

Pierwsze zwarcie sie bylo miedzy miodym Grabowskim z Po-
znanskiego i Przezdzieckim, Litwinem, stuzyliSmy im za sekun-
dantdw obu ich zaréwno przyjaciele, ja i Kraszewski, zacny
bardzo i uczony prawnik, Wielkopolanin. Ukazat sie tego dnia
z rekg na temblaku Przezdziecki, a juz na drugi dzien pala-
szowali Mikulski lzydor z jednym Kkoroniaszem. Co trzy czy
cztery dni ponawiat sie szczek szabli to w jednej, to w drugiej
stodole; tatwo pordznieni godzili sie i szli do Puszg karczma-
rza; przyszto tez niebawem do widocznej poprawy, do ugrze-
cznienia w obchodzeniu sie jednych z drugimi.

Drugie zto predko sie ukazalo. Jakoby na zabicie nudy
i czasu rzucono sie do szulerstwa: catymi dniami grano w Kkarty.
Pienigdze, cho¢ niezbyt wiele ich bylo, przechodzity z jednych
rgk do drugich, a grzezty w winiarni.

Jeden pobozny kaptan, nic nikomu nie mowiac, przytgczyt
sie do nas od Kurszan, uwozac z sobg przyrzady koscielne i byt
dla nas prawdziwg ostoda. Kazdej niedzieli urzadzalismy zrana
pod drzewami oltarz; na drzewie zawieszony dzwonek wszyst-
kich zwmiywat; ksigdz nasz miat msze czytang: stuchaliSmy jej
kleczac na ziemi a po mszy $piew”aliémy za ksiedzem: »Swiety
Boze« i »Bdg nasz ucieczka i mocg w uciskach, ktére znalazty (sic)
nas bardzo; przeto sie ba¢ nie bedziemy, gdy sie poruszy zie-
mia«. Trzeba bylto styszeé, jak ochotnie i gtosSno w”szyscy $pie-
wali, i widzie¢, jak spokojnie rozchodzili sie nieco zamysleni.

Wieczorami Spiewano pie$ni patryotyczne; miedzy innemi:
»Hej kto Polak na bagnety«, Delavignea, »Juz czas«, z La
muette de Portici, jako tez »Jeszcze Polska nie zginetak, »Nasz
Skrzynecki« i t. d.

Utani nasi I-go putku nie byli przy nas, lecz o ¢wieré
mili od naszego obozu byty ich leze przy generale Chiapow-
skim, dla ktérego zbudowano maty napredce z desek domek.

Na domiar nieszczeScia wkrétce ukazata sie cholera i po-
czeta porywac naszych towarzyszy; niejeden z niej umart; w oba-
wie za$, zeby dowiedziawszy sie o tern Prusacy, nie przedtu-
zali terminu kwarantanny, grzebaliSmy nocami umartych w obo-
zie. Spoufaleni juz byliSmy z tg zarazg od poczatku wojny i nie
robita wielkiego wrazenia. Jednej nocy ocykam sie i widze
opréznione przy mnie miejsce, na ktérem byt lezat moj przy-
jaciel z czaséw wilenskich, doktér Sobolewski. Pytam kolegow,
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co sie z nim stato, i moéwia, Ze tylko co wyniesiono go chorego
na cholere. Takie byto zobojetnienie, zesmy rozmawiali o tern,
jak o bagateli, ze po chwili znowu sen zmorzyt i zasneliSmy.

Gorsza jeszcze od cholery okazala sie w naszym ciasnym
szpitalu rannych tak nazwana gorgczka szpitalowa, z ktérej
zgnilizny nikt sie nie uleczyt. Jedna z najbolesniejszych byta
dla nas Litwinow* Smier¢ Pola, gorliwego patryoty, lubionego
od szlachty oszmianskiej promotora miedzy nig pow”stania, kto-
rego naczelnikiem byt z Przezdzieckim ze Smorgon, dawnym
filareta na uniwersytecie wilenskim. Pozwolono nam pochow”a¢
go opodal od obozu na jakim$ cmentarzyku, a towarzyszyta
mu do grobu cata prawie nasza gromada.

Wilokty sie dni niezno$nie. Przyjezdzali dla widzenia nas
niemieccy obyw”"atele memelscy, damy i wystrojone niemczyki,
lornetowali nas z daleka i odjezdzali; ukazat sie czeSciej kup-
czyk jakis z bagatelami, by wyfrymarczyc ostatek grosza, lub
jaki powo0z z niedobrej stawy kobietami.

MieliSmy i gazety, dzienniczki berlidskie. Z nich czytamy
jednego dnia, ze Dembinski przeszedt przez catg Litwe, przerznat
sie przez nieprzyjacielskg armie i byt tryumfalnie przyjety
w W'arszawie, a prezes rzadu Czartoryski w przemowie, jaka
miat do niego, rzucit nagane na wmjsko, ktére przeszto do Prus
i tam bron zlozylo, nie dopetniwszy obowigzkéw prawych sy-
néw ojczyzny; a bylo juz wiadomo, Ze i caly korpus Rolanda
przeszedt we cztery dni po nas te samg pruska granice.

Ta wiadomos$¢ przyniesiona z Warszawy przygnebita okru-
tnie humor nasz w Ascheken. Gazete, ktéra jg przyniosta, czy-
tat kazdy po cichu, podawali jg jedni drugim w milczeniu,
unikajgc sprzeczek i mowy o winie, do ktérej kazdy mniej
wiecej poczuwat sie; skladali jg gadatliwsi na generala, a za-
palensi pobiegli burzy¢ obozujacych przy nim utandéw, gdyz
W nocy po przyjsciu owych wiadomosci byt napad grozny uta-
néw na barak Chlapow”skiego i nazajutrz pozwolono genera-
towi przenies¢ sie do Memla.

Wkrétce potem odkryto miedzy oficerami z jakiej$s za-
cieznej ruchawki wierutnego szpiega, majacego konszachty
z policyg memelska, czy Moskalami. Znaleziono przy nim po-
dejrzane papiery. Osadzony przez komisye, ztozong z kilku na-
szych oficeréw, za zdrajce, byt od fagasow” odarty z munduru,
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mwypchniety z obozu; przez straz pruskg znowu do obozu wrzu-
cony i tak diugo tam i sam targany, az sie nad nim komen-
dant strazy zlitowat i odestat niewiadomo dokad

Przyzna¢ jednak musze, ze w landwerach jako tez w zot-
nierzach i oficerach statej stuzby, Prusakach, przeznaczonych do
strzezenia nas znalezliSmy wiele przychylnosci i sympatyi dla
sprawy naszej i dla nas; przychodzili do nas co dzieh prawie
oficerowie, bratali sie z nami, pili i $piewali patryotyczne pie-
$ni nasze, po polsku i po niemiecku. Niektére z tych piesni
niemieckich poetéw, jak owa na cze$¢ »ostatnich czterech zot-
nierzy 4-go putku piechoty« po trzykroé¢, jak wiadomo, idacego
na bagnety w batalii grochowskiej, $piewali z wielkiem upodo-
baniem Prusacy i $piewac¢ nas nauczyli.

Byt szczegllnie w putku, utrzymujagcym straz obozowg
pruska, jeden kapitan, ktory sie z nami bardzo zaprzyjaznit;
nieco hulaka, wesoty, ruchliwy, ustuzny, nie miat w sobie owej
berlinskiej sztywnos$ci, ktérg koledzy jego odznaczali sie; moé-
wit nawet niezle po francusku, a nasi uczyli go w baraku Pu-
szg tanczy¢ mazura. Jednego dnia zamarzyto mu sie nas uba-
wi¢ jaka$ dramatyczng krotochwilg i pod sekretem szepnat
poufalszym, ze wyprawi nazajutrz po potudniu pogrzeb tryum-
falny Dybicza™) z muzyka i catg okazaloscig. Z dziecinng cieka-
woscia czekaliSmy na umoéwiong godzine i w istocie spostrze-
gamy z daleka na memelskim trakcie posuwajacy sie dtugi
szereg niezwyczajnego ksztattu figur. Naprozno warty silg sie
zatrzymacé przestepujacych kordon; sami nawet stojacy na strazy
zotnierze Smieja sie do rozpuku. Widzimy przeciggajacy koto
nas orszak postréjonych niby to Turkéw czy Indyan, wiodacych
przed sobg brzuchatego z o$lemi uszami batlwana, na czele
grata kocia muzyka z bebenkéw i krzykliwych trgh ztozona.
Bawita ta maskarada, cho¢ bez sensu ni wielkiego dowcipu
wymyslona. PoznaliSmy w jej orszaku i kapitana nieco fanta-
stycznie przebranego; witaliSmy serdecznie na cale gardio.
Wszystko szto jak najlepiej, kiedy z przeciwnej strony, z zago6-
rza, pokazuje sie na koniu stary komendant pruski Tidwitz
z adjutantem — jakaz to na ten czas byla zmiana sceny!
Pierwszy batwan poczat ucieka¢, za nim towarzysze w nogi.

* Dybicz w tym czasie umarJ z cholery. (Przyp. autora.)



— 49 —

kapitan znikt, warty srozyty sie na nas; my tez niezbyt powoli
wracalismy, rzucajac okiem na rozgniewanego Tidwitza i salu-
tujac go z daleka. tatwo domysle¢ sie, ze juz odtad nie wré-
cit do nas 6w przyjaciel nasz kapitan.

Tym i temu podobnym sposobem przeszty nam o niemato
dwa miesigce pruskiej kwarantanny, az do nadejscia z Berlina
wdadomos$ci o wzieciu przez Rosyan Warszawy. Wnet zwol-
nione zostajg przepisy strazy; pozwalajg nam Prusacy po 30-stu
czy 40 na dzien jechaé do Memla, z obowiazkiem wszakze wra-
cania na noc do obozu; dostarczano nawet na te przejazdzki
powozy. W kilka dni potem uwiadamia nas landrat, czy ko-
mendant wojskowy memelski, ze przywrocona bedzie wmlnos¢
kazdemu z nas natychmiast, ktory podpisze zareczenie, ze nie
bedzie usitowat wracac¢ do Polski i bra¢ udziat w toczacej sie woj-
nie. Nikt nie podpisat tego warunku, ani stysze¢ o nim nie chciat.

W ten czas to z trzema przyjaciotmi powzigtem mysl ra-
towac sie ucieczkg z Memla do Prancyi najakim okrecie i stam-
tad przekradac¢ sie napowrdt, poki jeszcze trwa wojna, do Pol-
ski. Pojechalem w tym zamiarze do Memla; odwdedzitem tam
generata Chiapow”skiego, ktdry natenczas mieszkat w mieScie,
poznatem jego piekng zone, siostre ksieznej towickiej, i przy-
jety od nich bylem uprzejmie; ale w porcie nie znalaztem ani
jednego francuskiego statku, policya za$ miejscowa bardzo srogo
pilnowata, zeby ktéry z Polakéw nie wymykat sie z Memla na
odchodzacych okretach.

\Vrécitem wiec z niczem do swoich. Wkrotce potem przy-
chodzi rozkaz krdlewski, aby tych, co nie podpiszg owego za-
reczenia, ze az do konhca wojny nie bedg do niej naleze¢, wy-
sytat rzad okregowy memelski do najblizszej fortecy. Nie byto
czasu do namys$lania sie; pojechatem znowu z dwoma Mikul-
skimi do Memla z postanowieniem pozosta¢ tam potajemnie
péki nie zdarzy sie sposobnos¢ do ucieczki. Przed wyjazdem
pozegnatem mego tukasza, ktéry chciat koniecznie, abym go
nie oddalat od siebie. Radzitem mu, aby pozostat w Prusiech,
ale za nic nie chcial mnie porzucaé i tylko kiedym mu wythu-
maczyt, ze mysle morzem ucieka¢ do Anglii, ze to i niebezpie-
cznie i drogo kosztuje, powiedziat mi ze tzami, ze Kiedy tak,
Pamietniki Domejki. 4



to woli powraca¢ do domu; uscisngtem go po raz ostatni, da-
tem na droge, co mogtem i kartke do mego stryja, aby go na-
grodzono datkiem i wolnoscig za wierng stuzbe. Wrécit szcze-
Sliwie i pierwszy wieS¢ przyniést o mnie po mojem wyjsciu
z Zapola. Wr6émy do swego.

Jade tedy z mymi dwoma sasiadami Mikulskimi i jednym
jeszcze oficerem Koscielskimi) do Memla z postanowieniem
zmykac jakim nie badZz sposobem i jakg nie badz droga. Do-
wiadujemy sie, ze z portu za trzy dni odptywa do Londynu
maty statek angielski kupiecki. Nie czekajgc dtugo, poptyngtem
do tego okretu, aby go obaczy¢ i rozméwié sie z kapitanem,
a tu nowy ambaras; kapitan, jak dobry Anglik, nie umie za-
dnego jezyka procz swego. Ja choé wiele czytatem nawet Os-
syana i Gibbona po angielsku, nigdym byt nie otworzyt geby
w tym jezyku. Przeméwitem do kapitana, nie zrozumiat; zaga-
dat co$ do mnie, ani stowa nie zrozumiatem; pokazalem du-
katy i na migi, ze chce ucieka¢, moze i zrozumiat, ale nie byt
pewien, czego chce; az przychodzi mi do gtowy przemoéwié na
pismie do niego. Wyjmuje z zanadrza pugilares i uktadam fra-
zes z pisownia, cho¢ nie bardzo poprawna: czyta, dziwi sie
i odpisuje na tymze pugilaresie Anglik. W kwadrans porozu-
mieliSmy sie. Nazajutrz rano wyptynie z portu okret, kapitan
obowigzuje sie czterech nieznajomych mu bez paszportow za-
wies¢ do Londynu za... (zdaje mi sie 50 dukatéw) z tern je-
dnak zastrzezeniem, ze poniewaz przy samem wyjsciu z portu
policya portowa przychodzi robi¢ najscislejsza rewizye okretu,
aby wybadaé, czy jakiego zbiega na nim nie uprowadza ka-
pitan, o mile czy dwie mile od brzegu po wyjsciu z portu be-
dzie na nas czekat na okrecie, az poki nie doptyniemy do niego.
Zgodzitem sie na wszystko.

Zaraz za powrotem do miasta znalezliSmy wiasciciela do-
brej szalupy, ktory sie podjat dostawi¢ nas do okretu, chocby
i daleko od brzegow, jak to byt nazwyczajony robi¢ z przemy-
caniem zhiegow i kontrabandy.

Przed wschodem tedy stonca, o pot mili na wschod od
portu byliSmy juz na brzegu, gdzie na nas czekal barczysty
szalupnik z dwoma synami; silnie nam bito serce, kiedy$Smy

W autografie: Koscielowskim.
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patrzyli, jak nasz okret rozwingt zagle w porcie: juz rusza sie,
juz pltynie — wychodzi z portu; za nim uwija si¢ t6dka porto-
wego kapitana, jak szpieg za dobrym cztowiekiem i zawraca
nazad; a okret nasz, odptyngwszy jakoby o mile dalej na mo-
rze, kieruje sie na wschod i lawiruje przed owym brzegiem
Prus, przy ktérym szalupa nasza juz miala rozpiety zagielek
i w niej siedzieliSmy bezpiecznie. Maty wietrzyk przy pomocy
wioset odbit nas lekko od rozbijajacej sie o lad fali; juz jesteSmy
wolni; kiedy w tymze momencie, nie dalej jak o sto metréw
od ziemi, porywa nas wicher, rzuca do go6ry i na dol, pracujg
jak moga trzej wioslarze, nas choroba morska ogarnia, ostabia;
po dwakro¢ nawracamy bieg nasz ku okretowi, okret zdaje
sie kierowaé ku nam i znowu sie oddalamy; fala pryska, rzuca
wode do szalupy; przemokli do nitki, po godzinnem ubijaniu
sie z coraz bardziej srozaca sie burzag, tracimy z przed oczu
okret, a przezorny wio$larz ratuje nas i synéw swoich, kierujac
szalupe do brzegu.

Wszyscy$smy sie zaréwno brali do wyrzucania wody z ma-
tego statku: wiatr wschodni pedzit nas ku zachodowi, mineliSmy
zatoke portowg i daleko byliSmy od niej na pobrzezu owego
szlaku piaszczystego, ktdry oddziela morze od Kurisch Haffu,
kiedy sie fale uspokaja¢ poczelty. Nad wieczér wiatr ustat i po-
woli wiostujac przybylismy na miejsce, skad nocg moglismy nie-
spostrzezeni od policy! wréci¢ do miasta.

Tu dlugo popasywac nie byto bezpiecznie; mogtaby policya
uwiezi¢ nas i wydaé strazy granicznej rosyjskiej. Nie byto innej
rady, jak wraca¢ do swoich i podziela¢ z nimi los, jaki nas czeka.

Jedziemy wiec do obozu naszego w Ascheken, ale tam
juz nie znajdujemy nikogo z naszych oficeréw, ni zonierzy.
Trzy czy cztery mogity z ziemi i piasku usypane z zatknietymi
na nich krzyzami zostawili nasi na miejscach, gdzie byty taje-
mnie pochowane ciala umartych z cholery; jacy$ ludzie pladro-
wali po stodotach i legowiskach, gdziesmy od dwdch miesiecy
obozowali. Od tych ludzi dowiadujemy sie, ze tegoz rana na
dwie czy trzy godziny przed naszem przybyciem wywieziono
na furmankach wszystkich naszych oficerdw do matej miesciny
lezacej na brzegu Kurisch llaffu, skad na statku majg poptynac
niewiadomo dokad.

Cb6z poczgé? jak niepyszne pany, dwaj Mikulscy, Kosciel-
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ski i ja na tymze samym woézku, na ktérym byliSmy przyje-
chali z Memla, jedziemy do owej miesciny, ktoérej nazwania nie
pamietam. Przybywamy do niej w sam czas, kiedy wszystkich
naszych kolegdéw, bo nikt nie podpisat wspomnianego wyzej
zareczenia, sadzano na dwa statki i nas do nich przylgczono.
Na kazdy statek vA’siadlo do pilnowania nas z pieédziesiat dra-
gonow i poptyneliSmy.

Dopoki byta pogoda, byto jako tako. Nasi bratali sie na
poktadzie z Prusakami, S$piewali z nimi ich i nasze pie$ni na-
rodowe, przepijali do nich i bawili sie. Ze zmrokiem nadchodzi
deszcz ulewny i wicher; kupimy sie wszyscy na dét pod po-
ktad; szczelnie pozamykano wejscia u gory; na poktadzie tylko
zoinierze pruscy zostali: goraco, brak powietrza, swad od sera
i wedzonych lososi poczynajg nas dusic¢; burza rzuca i potrzasa
straszliwie naszymi lekkiemi okretami; gasnie i Swiatto; oma-
ckiem szukamy schoddédw i drzwi wiodacych na poktad, a i te
zamknigete. Dragoni jednak do po6inocy S$piewali jeszcze; jeden
wpadt do wody i utonat.

Diuga to byta noc zaiste; okoto 5-tej rozwidniato i dobi-
jamy do matego miasteczka (Mulsen, jezeli sie nie myle). Le-
dwosmy wylagdowacé pospieszyli, kiedy wybiega ku nam mné-
stwo kobiet i dzieci przypatrywaé sie nam i przedawaé nam
chleb, ciasta, owoce, delegowany za$ od urzedu zaprasza nas
do domu, w ktérym pan landrat, czy komendant miejscowy
czeka na nas i chce z nami rozméwic¢ sie. ldziemy wiec za
owym delegowanym i wchodzimy do obszernej sali, na ktdrej
koAcu widzimy duzy stot, za stolem powaznag osobe, jakiego$
przy krzyzach wysokiej rangi urzednika, a na stole dwa worki
z pieniedzmi lezaty, papier, piéro i atrament. Przemowit do
nas grzecznie dostojny Prusak; przypomina, o ile kr6l ma na
sercu los i smutne potozenie nasze i ofiaruje wsparcie nieod-
zowne. Podobato sie to wszystkim, cho¢ nie wszyscy zrozu-
mieli; posuneta sie tylko cata nasza gromada do stotu ochoczo.

Brat sie juz 6w urzednik jakby do ptacenia sukursu, od-
wigzat pierwszy na podoredziu worek, dodajac, ze uwaza za
konieczne, abySmy dla naszej witasnej korzysci dali na tym ar-
kuszu papieru witasnoreczne podpisy.

AYieksza cze$¢ tych, co nie rozumieli jezyka, sadzita, ze
chodzito o danie rewersu na to, co kto odbiera i nie widziata
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w tem nic zdroznego. Ale Kraszewski podjat ze stolu papier
i zrozumial, ze byla to deklaracya dana do podpisania, iz nie
wrocimy i nie podniesiemy oreza na nieprzyjaciela w toczacej
sie wojnie, poczat wiec przektada¢ w przyzwoitych wyrazach,
ze krol nie dotrzymat danego stowa, ze rozbroiwszy zatrzymat
nas pod pozorem Icw”arantanny na gotej ziemi przez dwa mie-
sigce i teraz niestusznie wymaga po nas tego, na co honor
i mito$¢ ojczyzny zgodzié sie nie dozwalajg; wracajagc do swego,
przektadat Prusak, ze to zareczenie nie uwtacza honorowi wa-
lecznych Zotnierzy, potem rozgniewat sie Na to wierno-stuzbowy
urzednik, zawigzatworek, a nasi w Smiech; niejeden wychodzac za
drzwi z polskg braweryg nie wiedzie¢ co na Prusakéw wymyslat.

Nie uptyneto moze pare godzin, kiedy juz czekal na nas
dziesiagtek dtugich, drabiniastych wozéw, ktoére chlopi do zwo-
zenia siana do gumna uzyw”aja, przeznaczonych na zawiezienie
nas wszystkich do fortecy Pitawy”

Konie, cho¢ chtopskie, byly wyborne: nuz nasi poié¢ pa-
robkéw i sami powozié. Po szerokim gosScificu biegto dziesieé
drabiniastych wozéw na wyscigi; jeden wywrécit sie, drugiemu
konie ustaty. Wreszcie przybyliSmy do Fischhausen, gdzie nas
zatrzymano z przy‘*czyny, ze nie byly przygotowane dla tylu
nas siedziby w Pitawie.

Pischhausen, jak wiadomo, jest miejscem meczenstw”a dro-
giego nam rzecznika Polski w niebie, $w. Wojciecha, o ktorym
Skarga mowi:

»Oddat ofiare swojg Bogu swemu, a meczenskiej korony,
ktérej dtugo w rozlaniu krwie swojej dla Chrystusa, Boga swego
pragnat, uczestnikiem sie stat« (Zyw. $w. Wojciecha).

O przyczynienie sie tego Swietego za narodem naszym
w boju, poszediem modli¢ sie na pobrzeze morza, na ktérem
ten wielki bohater wiary, apostot nasz, byt znaleziony, prze-
szyty strzatami od dzikich poganéw. Niepiekny to skraj ziemi,
ma wejrzenie pustyni w jesiennej porze, igrzysko wiatrow poét-
nocnych i szumiacej fali. Kilka ziarnek bursztynu znalaztem
Swiezo wyrzuconych, ofiarowatem je na kadzidto koscielne.

Niewielkie to i nieozdobne miasteczko Fischhausen, wielce
nam po diugiej rezydencyi w Ascheken podobato sie. i znale-
zlisSmy tu mieszkancéw dla nas przychylnych. PrzebyliSmy noc
spokojnie po goscinnych domach, prawie za darmo; nazajutrz
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za$ nad wieczO6r przewieziono nas na matych furmankach do
Pitawy i zamknieto w forteczce, ktoérej komendantem byt stary
generat ze stuzby jeszcze Wielkiego Frytza. Jak wojskowi
owego czasu pruscy, mowit niezle po francusku, ale byt to stuz-
bista, typ pod kazdym wzgledem Prusaka.

Zapakowat nas do obszernych spichrzé6w na zboze, na
ktérych tu nie zbywa, jako na wielkiej przystani zbozowego
handlu. Tu jak szczury wysiedzielisSmy dwutygodniowa pokute,
az do dnia, w ktorym komendant odebrat sztafeta wiadomosc
0 wejsciu naszego wojska do Prus i o koncu wojny.

Odemknieto drzwi od spichrzéw i pozwolono nam prze-
chadzaé sie bez strazy. We dwa dni potem przewieziono wszyst-
kich na dwdch statkach do Kroélewca, gdzie nie z jednym z kup-
cow handlujgcych naszem zbozem i drzewem zapoznaliSmy sie
1byliSmy dobrze przyjeci. Odeszly juz nasze wiciny. Mieszkancy
krélewieccy okazywali ku nam wielka przychylnos¢; uczniowie
uniwersyteccy wykonali dla nas nocng serenade; na niczem
nie zbywato.

Ale urzad wojskowy nie dozwolit tu nam uzywaé dtugiego
popasu. Na trzeci dzieA po przybyciu z Pitawy porozsyfano
nas wszystkich podzielonych na mate oddziatki po siedmiu do
dziesieciu do rozmaitych miasteczek. Mnie, Wrotnowskiemu,
Kublickiemu i dwdm innym dostato sie jecha¢ do Gerdauen,
Mikulskich. Michata Wotowicza i innych [powieziono] do Rosten-
burga, innych do Eylau, do Friedland.

PrzezyliSmy w tych pruskich miasteczkach do konca gru-
dnia (1831). Przez caly ten czas mieszkancy Prus Wschodnich
okazyw'ali w" ogolnosci goscinnos¢, dobre serce, zapraszali do
siebie; mozniejsi daw'ali dla nas wdeczory, obiady; mitodziez
Spiewata z nami patryotyczne pieSni w swoich zebraniach, re-
sursach. Rzad ptacit 30 talarow dla kazdego oficera na miesigc.

Zajmowat sie szczegOlnie losem naszych Litwindw Chia-
powski; pisat listy zalecalne do obywateli poznanskich, miano-
wicie do ksiecia Sutkowskiego i do mozniejszych panéw dla
tych, ktorzyby chcieli pozosta¢é w Poznanskiem lub sie prze-
myka¢ do Francyi. Zmuszony przez rzad do pozostania przez
dtuzszy czas w Fischhausen, pisal on do mnie w tym przed-
miocie; na jego w-ezw-anie pojechatem w grudniu do Fischhausen
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i przezemnie przestat general do rozdania miedzy potrzebuja-
cych niemalg ilos$¢ pieniedzy.

W tymze czasie potgczyliSmy sie, odwiedzajac jedni dru-
gich po pruskich miasteczkach, z oficerami korpusu Rolanda;
a w okolicach Gdanska tegoz losu, co my, doswiadczali licz-
niejsi od nas wychodzcy z gtéwnej naszej armii, ktérzy prze-
szli byli granice pod naczelnictwem generatow i Rzadu naro-
dowego wespo6t z postami, senatorami i wielu wyzszymi urze-
dnikami z Krolestwa.

W Gerdauen i po innych miasteczkach byta cholera stra-
szniejsza, bardziej zabojcza, niz ta, ktérg w kraju zostawiliSmy.
Byly dni, w ktoérych 50 i wiecej umierato chorych na dzien.
Lud spokojnie, na modlitwie, znosit to dopuszczenie Boze; sty-
szatem wieczorami do péznej nocy po domach $piewy psal-
moéw; a taka byla ulegtos¢ wiadzy i postuszehAstwo prawu,
ktore nie pozwala chowa¢ umartych az na trzeci dzien po
$mierci, ze pomimo obawy, jakg przynosi szerzenie sie zarazy,
znoszono ciata umartych do przeznaczonego na to budynku
za miasteczkiem i zadnego trupa przed trzema dniami nie po-
chowano.

Wiele sie tez dobrych rzeczy moglismy byli nauczyé
w tych Prusiech co do porzadku publicznego, co do admini-
stracyi, sgdownictwa, szkot i oszczednego zycia. Ale nasi ba-
wili sie, smucili, czy kiocili sie jedni z drugimi, zalecali sie¢ do
Niemek i oczekiwali wojny od zachodu; rwali sie niecierpliwie
do Francyi.

Tymczasem rozkaz po rozkazie odbiera rzad okregowy
krolewiecki z Berlina, aby tych emigrantéw oficeréw, ktdrzy
nie chca prosic o omnestye i wraca¢ do kraju, jak najpredzej
wyprawiat do Francyi, tych =za$, ktérzy prosza o amnestye,
mozna na czas zostawié, a krél przyrzeka wstawic sie za nimi
do cesarza; o zoinierzach nie bylo wzmianki. Lekalismy sig,
aby ich Prusacy nie wydali Moskalom.

Do kazdego z nas osobno posystat landrat zapytanie, czy
sie decydujemy podpisa¢ prosbe o amnestye, czy iS¢ na wy-
gnanie. Tu wielu znalazto sie w trudnem potozeniu; z jednej
strony rodzice, krewni powotywali ich do kraju, ufajac przy-
rzeczonej amnestyi; z drugiej za$ wstrzymywato ich kolezen-
stwo, zaufanie w dobro¢ sprawcy, nadzieja wojny; jakze dac
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podpis o amnesty”, kiedy z wiadomosci odbieranych z Paryza
sadzono, ze tysigce naszych idzie formowac legiony, kiedy tam
nad Renem, nad Sekwang juz skrzydita roztacza orzet biaty?
W gorszem jeszcze potozeniu znajdowali sie oficerowie, nale-
zacy do putkoéw, ktorych tysigce zoinierzy rozpotozonych w oko-
licy Gdanska rzad pruski zatrzymywat i miat gwattem odestaé
do Polski; nie bytozby sromotg oficerowi porzuci¢ zotnierzy,
z ktérymi odbyt kampanie, zostawi¢ ich bez opieki?

Nie chodzito o to Prusakom czy to Zle, czy dobrze. Po-
czely wiladze miejscowe od 1-go stycznia w czas mroziny wy-
prawia¢ na furmankach oddziatami po 20 czy 30 emigrantow
na Frankfurt nad Odrg do Strassburga tych wszystkich, ktorzy
nie chcieli podpisa¢ rzeczonych prosbh o amnestye; tym za$, co
swoim kosztem obowigzali sie odby¢ te podr6z, dawano pasz-
porta do Francyi i matg pieniezng pomoc na droge.

Nie namyslajac sie dtugo, postanowilismy z Wrotnowskim
jecha¢ natychmiast do Drezna, gdzie spodziewaliSmy sie zna-
les¢ wielu naszych przyjaciot. Kublicki zostat na zadanie ojca
w Gerdauen.
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Drezno. — Droga do Paryza.

w  Krolewcu wzieliSmy z Wrotnowskim paszporta do
Francyi i pierwszych dni (3—5) stycznia ruszyliSmy w noc
mrozng pocztowym dylizansem do Frankfurtu nad Odra.

(Gdybym byt kilka dni zaczekat, nadjechataby moja stry-
jenka, ktéra juz byta w drodze i wiozta zadanie od mego
stryja, Ignacego Domejki, mego od $mierci ojca opiekuna, abym
sie starat powrdéci¢ do kraju. Nie miatbym serca ni odwagi od-
moéwi¢ na prosbe stryjenki, czego sobie na staro$¢ zapragnat
ten dobry opiekun, i odrazu statby sie koniec mojej podrézy,
ktora sie od tego dnia na 53 lata przeciggneta).

O poinocy przejezdzamy przez Frauenburg, gdzie nasz
Kopernik, bedac kanonikiem, zgtebiat madro$¢ Bozg w utworze
planetarnego ruchu i pojgt wirowanie ziemi naszej naokoto
stonca. Niebo bylo czyste, gwiezdziste, wyobrazatem sobie, jak
ten nasz rodak, uczen prastarej wszechnicy krakowskiej, pa-
trzac na to niebo, $ledzac na niem bieg pokrewnych naszego
planety $wiatéw, podziwiat madros¢ i moc Boza.

Na drugi dzieA w Malborgu ogladaliSmy wieze i zamek,
przywodzac sobie na pamieé przewrotnos$¢, niewiare Krzyzakoéw
i genialny utwdr naszego poety o Vv”allenrodzie.

Dalej napotykamy na drodze oddziaty naszych braci emi-
grantéw, transportowanych do Francyi; wrieksza ich liczba miata
na sobie mundury jeszcze, chociaz nadszarpane, i ptaszcze woj-
skowe; przeswiecaty na niektérych konfederatki czerwone; nie-
ktérzy biegli dla ogrzania sie przy furmankach. Wszedzie na
noclegach i popasach goscinnie ich rodziny Prusakéw przyjmo-
whaly; po miasteczkach byly komisye dla obmys$lenia $rodkéw
do opatrzenia ubozszych w odziez cieptg i w to, czego potrze-
bowali nie uleczeni jeszcze z ran i chorzy.
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Po wielu miejscach byty zebrania dam i urzgdzone wie-
czory z tancami. Dziarsko i grzecznie zwijali sie nasi, cho¢
zziebli, wychudli, zaledwo ktory skoczyt z furmanki, nie wie-
dzie¢ jak sie podstroit w rekawiczkach lub bez nich, jak kto
moégt, wchodzit do salonéw ozdobionych na te uroczystosc
w wience i girlandy.

Stawne bylo natenczas przyjecie naszych we Fi-ankfurcie
nad Menem, gdzie wychodZcy nasi, trafiwszy na pozar, rzucili
sie do ugaszenia go z cala odwaga i poswieceniem sie. Tam
przyjmowano naszych z wielka okazatoscig, jako zotnierzy wo-
jujacych za wolno$¢ ludu.

We Frankfurcie nad Odrg ubiegta nam przyjemna go-
dzina na zwiedzeniu przepysznej katedry, w towarzystwie je-
dnej wysokiego tonu damy z rodziny niemieckiej, $wiadczacej
wiele dobrego dla przechodzacych emigrantow, wielkiej przyja-
ciotki naszego narodu. Nie pamietam jej nazwiska.

Z Frankfurtu nad Odrg jedziemy z Wrotnowskim do Dre-
zna i tam znajdujemy Mickiewicza, Odyrca, Garczyriskiego,
AVeyssenhofa i mnostwo z bogatszych polskich rodzin Polakdw.
Wybornie tu nam przeszty zima i wiosna; i gdyby nie wyma-
ganie konsula rosyjskiego, ktory tam zadat od rzadu saskiego,
aby nas zmusit do podpisania prosby o amnestye lub wyganiat
z kraju, tobym pozostat w Dreznie i tym sposobem drugi raz
juzby sie moja podrdz skonczyta.

Mieszkatem z Wrotnowskim i Weyssenhofem niedaleko
Starego Placu. Mickiewicz, Odyniec, Garczynski, kazdy po osobno
mieli swoje mieszkania jedni przy drugich w poblizu Briilow-
skiego tarasu.

Byt to czas, w ktorym Adam pisat trzecia cze$¢ »Dzia-
déw«, Garczynski »Wactawa« i sonety; Odyniec spodziewat sie
przybycia swojej narzeczonej, miat zeni¢ sie i codziei prawie
przynosit co$§ nowego ze swoich utworéw. Codzien z nim
i z Garczynskim schodziliSmy sie zrana i nad wieczér u Adama,
i U niego spedzaliSmy godziny przyjemne.

Adam pospolicie byt smutny; wida¢ bylo mianowicie na
nim bole$¢ i wzruszenie na widok przechodzacych przez Dre-
zno, ciggnacych do Francyi zoinierzy naszych i powstancow;

) W autografie: 4-ta.
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smucity go odwiedziny bardzo czeste obywateli i ochotnikéw
z powstania, ktdrzy pozostawiali zony i dzieci w kraju, jako
tez wielu bogatszych bytych dostojnikow z Krélestwa, ktérzy
sie wahali, nie wiedzieli, co z sobg robi¢. Rozpogadzato mu sie
jednak czoto, kiedy sami we czterech zostawaliSmy na poga-
dance. Odyniec byt wesoty i mnie nie opuszczat humor; rozwe-
selaliSmy Adama i posepniejszego czestokro¢ od niego Stefana.
Adam niekiedy czytywat ustepy z tego, co pisat; czasem zanu-
cit Filona lub jaki utamek z Mozarta, palit bezustannie fajke,
czesto zamyslat sie. ChodziliSmy czesto na opere wioskg i na
przechadzki. W tym czasie pierwszy raz wykonywano na sce-
nie opery Belliniego; w lozy krélewskiej pokazywata sie nasza
infantka, nie piekna, nie mioda, wysoka, ktérej losem, jak wia-
domo, byto czekaé i nie doczekaC sie przyrzeczonego jej tronu
i meza, majacego stanowi¢ poczatek dynastyi dla naszego
narodu.

Niemato tez chwil przyjemnych przepedziliSmy razem
w Galeryi obrazéw przed boskag Madonng Rafaela, przy Nocy
Corregia, przy Chrystusie Tycyana. Nadewszystko gtdwng po-
cieche i ozywienie, rozkosz wewnetrzng, znajdowaliSmy na nie-
dzielnych mszach w katedrze, uposazonej wyborng muzykg
religijna.

Zwiedzitem w tym czasie na poczatku wiosny Freyberg,
znajdujace sie tam kopalnie srebra i starag akademie, w Kktorej
niegdy$ za Stanistawa Augusta sposobit sie na inzyniera gor-
nictwa kosztem Rzeczypospolitej moj stryj Jézef Domejko.
Z wielkiem zajeciem sie i ciekawos$cig przypatrywatem sie ro-
botom hutniczym, amalgamacyi srebra i zbiorom mineratéw, ktore
po sobie Werner zostawit; nie wiedziatem, ze za rok poczne
uczyC sie i poswiecac tej gatezi nauk i przemystu.

Miatem szczescie poznaé przebywajgcg na ten czas w Dre-
znie hr. Klaudyne Potocka, znang i uwielbiang z poswiecenia
sie dla dobra kraju, z cnot i rozumu. Podczas wojny dogladata
cholerycznych w szpitalach warszawskich; po wojnie cata za-
jeta wspieraniem przeciggajacych przez Drezno emigrantéw,
opatrywaniem ich w odziez, we wsparcie pieniezne. Sama juz
zubozata, poprzedawata brylanty swoje, szale i co miata z ko-
sztownosci, zbierata tez skiadki i zachecata drugich do ofiar-
nosci. Dziwnie przyjemna i wzbudzajgca cze$¢ dla niej jest jej
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osoba; wysoka, cienka, twarzy nieco pociggtawej o rysach re-
gularnych, oznaczajacych wyzszy charakter i uksztatcenie, blada,
warkocz uciety, w oczach godno$¢ i sita moralna. Ktéz jej nie
znal z dobroci i politowania nad losem nieszczesliwych. Kie-
dym ja z Odyncem odwiedzit w skromnej izbie Saskiego hotelu,
kroita ptétno na koszule dla zotnierzy; niemato ich w tym cza-
sie przechodzito przez Drezno, juz to z Prus czy z Galicyi, skad
uchodzili w obawie, aby ich nie wydano Moskalom, juz to
przekradajgcych sie z kraju.

Na poczatku wiosny juz lekarze spostrzegali w ostabionej
pracq Kiaudyi Potockiej zaréd piersiowej choroby; ajednak te-
goz roku w jesieni towarzyszyta do Szwajcaryi dogorywaja-
cemu z suchot Garczynskiemu; dogladata chorego az do jego
Smierci.

Od niej w maju z listu pani Jurahowej z Kroszyna doszta
do mnie bolesna wiadomo$¢é o Smierci matki mojej. Byt to naj-
ciezszy cios dla mnie od opuszczenia domu. Sadzitem, ze go
nie zniose.

Przyjaciele moi dla rozerwania mnie i utulenia w zalu
umyslili zniewoli¢ mnie do towarzyszenia im w podrézy do
Szwajcaryi Saskiej. Zabrata nam ta podréz tydzieA czasu; oprécz
Adama, Odynca i Garczynskiego wzieto w niej udziatl trzech
Litwinow i jezeli sie nie myle, mtody natenczas poeta galicyj-
ski, Pol.

Pod koniec czerwca niepokoita saska poiicya tych wszyst-
kich emigrantow, ktérzy nie chcieli prosi¢ o amnestye, chociaz
nie zadali wsparcia od rzadu i mieli sposoby do utrzymania sie.
Krél i ministrowie byli dla nas zyczliwo, ale oprze¢ sie wyma-
ganiom Rosyi nie mogli.

Pierwszych wiec dni lipca jedenastu nam kazano wyje-
cha¢; do tej liczby nalezeli: Mickiewdcz, Nakwaski, poset sej-
mowy, syn kasztelana; Lagow”ski, dawny legionista, ktérego
W. Ks. Konstanty trzymat dtugo w wiezieniu i chciat gtodem
zamorzy¢; Aleksander Jetowicki poset, jeden z trzech synow®
marszatka, zamoznego obywatela na Wotyniu, ktory, w”yszediszy
na powstanie z synami, sam zostat zabity, a synowie poszli na
wygnanie; Sutczewski (moze sie myle w nazwiwsku) kapitan
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4 go putku piechoty, stawnego z bohaterstwa, Jakie okazat w ba-
talii grochowskiej; jeden tez poset kaliski z synem 14-letnim;
Zarczynski, poset jednego z powiatéw podolskich i dwdch je-
szcze zacnych obywateli miasta Warszawy.

Najelismy duzy powdz, dtugi, trzesacy, w ktérym wszyscy
moglisSmy sie pomiescic¢; jechaliSmy powoli, zatrzymujac sie na
noclegi i popasy, gdzie sie nam podobato, i prdcz goscinnych
przyje¢, ktérych doznawalismy od komitetow miejscowych nie-
mieckich, a ktére po wszystkich miastach i wigekszych miaste-
czkach znajdowalismy, ustanawianych przez rady miejskie na
ugoszczenie emigratow polskich, nie szczedziliSmy sobie wyg6d
wiasnymi pieniedzmi, na ktérych nam jeszcze nie brakio.

JechaliSmy na Norymberge, Bayreuth, Karlsruhe do Stras-
burga, bo taka nam droga byta przepisana na paszportach i na
tej drodze znajdowaty sie komitety. W Norymberdze dwa dni
przebyliSmy; byliSmy w niedziele na mszy: potem zwiedzi-
lismy muzeum, w ktéorym podziwialiSmy oryginalne obrazy
Dtirera, Holbeina, Kranacha”) i obejrzeliSmy zamek; bawita nas
architektura, zachow”™ana dotagd, domoéw i dobroduszno$¢ miesz-
kancow. Nie moge sobie przypomnie¢ szczegdtéw podrézy. Pa-
mietam tylko, ze przez dzien jeden zatrzymaliSmy sie w Bay-
reuth; dalej po drodze czestowauo nas winem reriskiem do-
brego gatunku; w Karlsruhe sam nawet ksigze panujgcy oka-
zat taskawsze wzgledy, przystat bilety goscinne do swego
teatru, przechadzaliSmy sie swobodnie po jego parku, ogrodzie,
patacu; jedna szczeg6lnie rodzina, gidwnego naczelnika poczt,
matka i dw'ie przeSliczne jej corki odznaczaty sie uprzejmoscia
swojg dla nas i nieudanem uczuciem mitosci dla naszej oj-
czyzny.

W naszem za$ podréznem gronie przez cate dni w drodze
i gdzieSmy sie zatrzymywali, jakie to nieustanne toczyly sie
rozmowy, wzajemne zwierzania sie.

Mickiewicz mial momenty wesote, gdrowat nad nami juz
to opowiadaniem rzeczy domowych, tegoczesnych czy histo-
rycznych, juz to zartami i pobudzaniem do gawedki, gdy sie
drudzy ustawaé zdawali. tagowski po wielokro¢ opowiadat
i wracal do przypominania wypadkéw o legionach naszych

W autografie: Kranasa. (Przyp. wyd.).
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pod Dabrowskim, do ktérych nalezat, o napoleonowskich woj-
nach, o wiezieniu, ktére wycierpiat pod W. Ks. Konstantym,
kiedy juz z gtodu, z ostabienia gtucht, ciemniatlo mu w oczach,
a widczono, ciggnieto go na inkwizycye, na ktérych juz prawie
nie rozumiat, o co pytano.

Kapitan nasz szczeg6towo, po mistrzowsku, ho nie wdajac
sie w to, czego sam nie widziat, opisywat batalie pod Grocho-
wem, ile ucierpiat ranny i w niewoli, jakim sposobem potrafit
za pomoca jednego poczciwego kozaka pokrzepi¢ sie na sitach
i przez niego by¢ uprowadzonym ze szpitala, dosta¢ sie do
swoich. Najwiekszy udziat w podréznych rozmowach brali po-
stowie, oniemal skiadali sejm istotny; debaty byly nieustanne
i nigdy nie mialy konca; Nakwaski trzymat sie pospolicie pra-
wicy skrajnej, byt wymowny i przekonywajacy, a ze zjakiej$
stabosci nerwowej miat natdg kiwnienia raptownie na moment
gltowa, gdy wrecz chciat komu odpowiedzie¢, zdav/ato sig, jak
gdyby sie zgadzat nawet na to, co mu kto zarzucat; Kaliszanin
opierat sie na opozycyjnej lewicy, interpelowal ministrow,
zarywat na trybuna; Jetowieki ujmowat sie za Litwinami i AVo-
tyniakami; umiarkowany, powazny Zarczynski tagodzit dysku-
sye; chodzito o reformy, poprawy konstytucyi i sposoby strze-
zenia jej; dotykano zasad wolnosci druku, handlu, stowarzyszen
i zgromadzen publicznych; mianowicie rownowagi wiladz: pra-
wodawczej, sgdowniczej i wykonawczej, pogodzenia jej z ne-
minem captivabimus; na nic nie bylo zgody; trudne porozu-
mienie sie. Co do Polski, nie zostawato wiele do méwienia:
juz byta odbudowana, Moskale za Dnieprem, za Dzwina. Tym-
czasem przyjechaliSmy nad Ren; przed nami byla — wieza
Strasburska.

(Pisatem w ZyburtowszczyZnie i) 4-go maja 1886).

Strasburg, 12 Upca 1832.

Na granicy straz celna i wojskowa niemiecka po ludzku
z nami sie obeszta; grzecznie, a nawet z niejakiem$ przymile-

W Stowniku geograficznym figuruje jako Zybortowszczyzna albo
Zybortowicze, pow. Stonimski. (Przyp. wyd.).
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niem sie. Celnik Szwab, co od podréznych zaptate odbiera,
zrazu surowo domagat sie od nas kilka grajcaréw; ale skoro
poznat, zeSmy Polacy, zdjat kapelusz, ukionit sie i odszedt.

Darmo przez most przejechali$my. Zoinierz na warcie fran-
cuskiej jednem spojrzeniem bratersko nas powitat; drudzy wy-
krzykneli: vivent les Polonais! Duaniery nie rewidujg nas. W je-
chaliSsmy do Francyi, jak gdyby po jakiej wdelkiej wygranej,
jak gdyby do swego Kkraju.

Zadrzatem z radosci na widok francuskich zotnierzy; nie
widziatem ich od 1812 roku, kiedy to caty korpus krola west-
falskiego, Poniatowski i Dabrowski ze swmimi legionami prze-
ciagneli przez Szczuczyn, gdzie bytem matym studentem na-
tenczas w szkotach. Dziwuie przypomnienie! momentalne jak
btyskawica przeleciato przez dusze.

Po tylu latach napatrzenia sie¢ na rosyjskich, dobrze wy-
musztrowanych, wyprezonych zotnierzy i na pruskich, mato co
réznigcych sie od poprzednich, przyjemne wyrazenie zrobit na
mnie zoinierz francuski. Lekka, zyw"a, niewymuszona postawia,
wygodny, nie ciasny mundur, co$ szlachetnego, dowcipnego
w obejsciu sie, twarz wesota, a przynajmniej nie smutna, nie
ponura, nie zimna; — jednem stowem zotnierz-cztowdek, nie
machina, zna¢ ze kazdy bez przymusu bi¢ sie moze i wie za
za co. Ow'éz pierwsze wrazenie, jakiego doznalem za pierw-
szem stapieniem na ziemi francuskiej.

Wieczér byt pogodny; cata rowmina, ktéra oddziela rzeke
od miasta, porosta drzewami, miata wejrzenie pieknego ogrodu;
rozsypane po niej zotnierstwm w zywych kolorach malow”ato
charakter narodowy; przechadzali sie jedni z drugimi, macha-
jac rekami w zwawej gadaninie; miejscami wida¢ byto spokoj-
niejsze grupy, lub i zalecanki zotnierzy do dziewczat; pod drze-
wami byly tance i $piewy; spotkaliSmy tez szeSciu miodych
ludzi jakby wracajacych z pojedynku; jeden z nich ni6st ramie
na temblaku, drugi miat pod pachg dwie szpady czy florety,
trzech innych towarzyszyto im i weszli prosto do oberzy.

Wijechalismy do miasta o zmroku. Nazajutrz poszliSmy do
prefektury, gdzie cata stuzba od podzwiernego az do prefekta
zimnie i obojetnie nas przyjeta. Prefekt nie pozwolit nam zo-
sta¢  Strasburgu ani nam dat paszporta do Metz, dokad mie-
liSmy ochote jecha¢ i stamtad do Paryza. Kazat nam jecha¢ do
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zaktadow to jest do miast, gdzie po kilkaset naszych emi-
grantow utrzymuje rzad francuski na zoldzie; daje nawet
odzienie, mundury, ale ich ma pod witadza prefektéw. Kto nie
chciat podda¢ sie pod owe warunki, mégt jecha¢ sam jeden,
zy¢ jak mu sie podoba o wiasnym koszcie, ale w miescie, ktére
na mieszkanie dla niego przeznaczat prefekt. Juz pogtoska (fal-
szywa) szerzyla sie, ze rzad francuski na wymaganie Mikotaja
miatl owe zaktady zbrojne wysyta¢ do Algieru.

Wyjawszy to ostatnie, o czem jeszcze nie mozna byto
z pewnos$cig sadzi¢, czy byla to w istocie mys$l rzagdowa, czy
ktamstwo, w ogdlnosci nie mozna bylo mie¢ za zie rzgdowi,
ze przedsiebrat Srodki potrzebne do utrzymania w porzadku
emigracyi naszej. Ale sie to nam wielce nie podobato i od po-
czatku poczynaliSmy sie skarzy¢ na kréla i jego ministréow.

W istocie wielu naszych od przejscia za Ren poczeto Zle
sie prowadzi¢. Wielu zytlo w Strasburgu, nie chcac ani do za-
ktadow naleze¢, ani majac Srodkdéw do utrzymania sie. Widac
byto po ulicach nasze polskie mundury wyszargane, krzyze
wojskowe, i niejeden, ktéry je nosit, ciety jakby na kiermaszu,
szukat, jak to moéwia, okazyi. Wielu tez pokazato sie oszustow,
ktorzy pod tytutem oficerdw polskich oszukiwali mieszkancow
i naduzywali ich przychylnosci ku nam.

Zajmowata natenczas naszych i partye liberalng Francu-
z6w w Strasburgu kiotnia emigracyjna z okazyi ucieczki z War-
szawy i przybycia do Francyi generata Chrzanowskiego. Pierw-
szy Kozakiewicz podat na niego artykut do kuryera du Bas
Rhin, mianujgc go zdrajcg, szpiegiem, putkownikiem rosyjskim.
Ujat sie za Chrzanowskiego generat Dembinski i stangt w jego
obronie, czem $ciggnat na siebie nieprzyjazni, co méwie, wiele
zajadtosci w naszych.

Te byty pierwsze przysmaki, ktdre na nas czekaty w Stras-
burgu, ajeszcze nie mieliSmy czasu dowiedzie¢ sie, co sie dziato
po zaktadach i w Paryzu. PostanowiliSmy z Adamem ruszy¢
do Chalons sur Marne, stronigc od zwad strasburskich i przy-
blizajagc sie nieznacznie do Paryza. Kilka dni tylko zatrzyma-
liSmy sie dla widzenia miasta, katedry i wiezy.

Ta ostatnia stusznie policzona miedzy arcydzieta sztuki,
cala z kamienia, jakby z kamiennej korony utkana, panuje nad
catlem miastem i calg jego okolicg, jak wielki Swiadek z cza-
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séw silnej wiary i rycerstwa, w ktdrych zamiast formowania
licznych putkéw, szwadronow i korpuséw stawiano koScioty.
Zdziwita mnie $miatos¢, z jakg budowniczy podniost jg tak
wysoko, w niebo, jako tez harmonia wszystkich jej ogniw i prze-
dniejszych czesci powigzanych w cato$¢ z taka doktadnoscia,
ze cala budowla pomimo swej olbrzymiej masy zachowuje cha-
rakter bezpiecznej rownowagi i lekkosci; dziwita sumiennosc,
z jakg wykonang i wykornczong zostata cata mys$l i plan bu-
downiczego w najmniejszych nawet szczegdtach; wszystkie
ozdoby, choé¢ z twardego piaskowca wyrobione, majg wejrzenie
jakby byty z wosku czy jakiej miekszej materyi. Szczeblujac
po tej wiezy, podziwialiSmy z Adamem wykonczenie drobnych
nawet szczeg6tow, jako to gzymsdw, kapiteli i rozmaitych ozdo6b
nawet, pochowanych w otworach i katach, ktérych zewnatrz
nie wida¢. W jednym z nich, wpatrujgc sig, dostrzegliSmy wy-
smuktg wazka kolumne, opartg na gltowie z tego samego ka-
mienia wyrobionej. W twarzy aniotka dziwna spokojnosc¢ i cier-
pliwos¢, a ze ciezar pilastry przyciska¢ zdawat sie zanadto mu
gltowe, podiozyt raczke swojg pod podndze swej pilastry. Kapi-
tele tez zamiast akantowych lisci i korynckich zwojow ustro-
jone tu sg w liscie winogradu, to jest krajowej ozdoby, niepo-
zyczane z greckiej architektury. Jakas gteboka poboznos$é maluje
sie w tej gotyckiej ozdobie. Zdaje sig, ze architekt budowat
przedewszystkiem dla siebie, dla wdasnej duszy, na chwale
Bozg, nie dbajac na efekt, na wrazenie zewnetrzne i oklaski.
Nie $pieszyt sie z wykonczeniem, zostawiat dzieto swoje dru-
gim, miodszym, przestajac na tern, co mu Boég dozwolit wy-
kona¢, a owe Swietne katedry dtuzej budowaty sie, niz dzi-
siejsze wielkie w Zjednoczonych Stanach miasta i stolice; to
tez przetrwajg wiele miast i narodow.

Po pieciu dniach pobytu w Strasburgu kazano mnie i Ada-
mowi jecha¢ do Chalonu nad Marng i czeka¢ tam odpowiedzi
na nasze prosby z Paryza; albowiem oS$wiadczyliSmy, Ze nie
potrzebujemy zasitkédw od rzadu, byleby nam wolno byto mie-
szka¢ W stolicy.

Kiedym byt w policyi dla wziecia paszportu, dwéch mio-
dych wie$niakow Aizacyanéw z miodszg od nich dziewczyng
przyszto po paszporta do Ameryki. Byli to emigranci, co na
zawsze opuszczali kraj, wioske, rodzicow i krewnych swoich
Pamietniki Domejki. 5
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dla szukania lepszej dla siebie ojczyzny i lepszego bytu. Spo-
kojni byli i weseli; wesoto rozmawiali ze starszymi, ktorzy im
tow”arzyszyli, ani znad bylo, ze czekat na nich statek, ktéry za
pare godzin miat ich na zawsze rozigczyc.

Mity Boze! pomyslatem sobie, tym ludziom tak fatwo
opuszczaé na zaw’sze kraj swoj; ufajg w site, w zdrowie i w plug,
ktérym potraflg przyswoi¢ dla siebie nietknietg jeszcze od stwo-
rzenia $wiata role. Jakaz tajemnicza sita, wola Boza, opatrznosé
prowadzi ich w strony, gdzie moze nowy, lepszy stan i porzg-
dek rzeczy przygotowuje sie dla ludzkosci.

Mnie inne cele i widoki zajmuja: ktore, gdy zawiodg, jak
sobie zaradze? Nie zotnierz, nie uczony, nie rolnik, ni rzemiesk
nik naw"ykly do spokojnego zycia.

»Czego sie tak zamys$lasz, rzekt Adam, juz czas iS¢ do
dylizansu«.

17 lipca. Droga do Ghalonu.

Dwie noce i prawie dwa dni jechaliSmy do Chalonu wiel-
kim dylizansem, na ktérego wierzchu dwadzieScia nowych re-
krutéw konskrypcyonistéw bebnito nam nad uchem. Spiewali,
wrzeszczeli, $miali sie i kidcili sie nieustannie, chociaz to
pierwszy raz w zyciu swojem opuszczali domy rodzicéw swoich
i rodzinne strzechy; gotowali sie na wojne, bo zanosito sie na
wojne z Holandya.

Po drodze z Alzacyi wiele zebractwui, tak jak u nas,
a miejscami, gdzie nas poznali biedni ludzie, mianowicie dzieci,
biegli za dylizansem i wotali: »vivent les Polonais! vive la li-
iberte! a bas les Russesl« i nadstawiali rece. U nas zebracy
na Boga zaklinajg, tu na wolnos¢. Nie maty to jeszcze ostatek
wolnosci, gdy wolno prosi¢ o dobrowolng jatmuzne, prosi¢ pu-
blicznie bez unizenia sie. Te wolno$¢ nie wszedzie majg biedni
ludzie, w krajach nawet bardzo wolnych i bogatych; kraj ten
jest zyzny, piekny, bogaty; nie masz wielkich majatkow, wio-
Scianie sg wolni i wiascicielami ziemi, witasnos¢ rozdzielona,
rozdrobniona; ludnosé jest niezmiernie liczna, wueksza niz gdzie-
ndziej, tak ze ziemia nie ma czem jej wyzywic.

Ale rzecz, ktéra bardziej zwrocua na siebie mojg uwage
w Strasburgu i w krétkiej podrézy przez Alzacye, to charakter
czysto niemiecki tutejszego ludu, charakter w jezyku, stroju-
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obejsciu, a nawet w wierze, catkowicie zachowany, pomimo
tak diugiego oderwania sie od Niemiec i nalezenia do Francyi.
Jezyk (platt deutsch) pozostat, jak byt przed wiekami, choé po
drugiej stronie Renu we $rodku Niemiec odmienit sie po wielu
prowincyach; frak niemiecki, kamizelki dtugie, z duzymi guzi-
kami, trzyrozny kapelusz, ubidr kobiety, jak naszych zydéw’ek,
wszystko jak na obrazach Diurera, Holbeina i szkoty flamandz-
kiej. Lud wiejski nie rozumie francuszczyzny, tylko wyzsza
klasa i urzednicy jej ucza sie, a nawet $rednia i rzemie$lnicza
klasa po domach przektada jezyk niemiecki i Zle méwi lub
nie moéwi po francusku. Wyznania nawet religijne, katolicyzm
i reforma zostaty, jesli sie nie myle, jak byty przed oderwaniem
sie od Niemiec. Katolicy bardzo gorliwi, wierni kosciotowi
swemu, protestanci uparci przy swojem.

Tylko na drugiej stronie Wogezéw, ledwo przestgpisz linie
rozdziatu wod na tym nizkim fancuchu gor, obaczysz zywos¢,
lekko$é, wesotosé, dowcip, str6j, uktad, obejscie sie francuskie.

Jakze to wyttumaczy¢? Alzacya zawsze byta wierng Fran-
cyi nawet za czasow koalicyi dwordéw niemieckich przeciw
Rzeczypospolitej. Narodowos$¢ francuska jest wszakze nieznosng
dla Niemcow! Rzad wprawdzie tu lepszy teraz, niz po wdelu
niemieckich ksiestwach zarenskich; ale tez od po6t wieku byto
tu wiele rozmaitych, dobrych i ztych i niegodziwych rzadéw
i rzadcow. A cierpliwos¢ alzacka przemogta wszystko — i ktoz
wie, czego sie kiedy$ doczeka.

Zdaje sie, ze w rozpotozeniu geograficznem narodowosci
i rozmaitych charakterow narodowych, z ktorych kazden ma
sobie dane od Boga jakie$S postannictwo, cel i przeznaczenie,
rzeki i ich naturalny bieg #acza ludzi, zblizajg jednych do dru-
gich, wiaza; rzeki nie sg naturalnemi granicami narodowosci.
Przeciwnie tafcuchy gor wysokich, czy niskich, linie rozdziatu
wod byly i sg granicami miedzy rozmaitymi szczepami ludz-
kosci; a na rozlegtych ptaszczyznach miejsca, gdzie sie poczy-
najag zrodta wielu rzek ptynacych w rozmaite strony, sg jakoby
kopce na granicach, gdzie sie od wiekéw S$cierajg i bojujg
z sobg narody réznych wyznan, celéw i dgzeA. Jednym z owych
kopcow jest ~nyniostos¢, na ktérej biora swoje Zrodia Dniepr,
DZwina i rzeki ptyngce na wschéd, do Wolgi. tatwiej jest mi-

5 *
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lion miast zburzyé, niz rozrzuci¢ ten kopiec, na ktérym sie juz
tyle krwi przelato.

W nocy z 17 na 18 czerwca dziwnie przyjemng miatem
podréz, nawpo6t we $nie nawpdt na jawie. Noc byta pogodna,
ksiezyc jasny, ciepto umiarkowane, konie biegty ochoczo i nasi
miodzi ochotnicy usneli byli po catodziennej swawoli.

Co chwile zasypiatem i ocykatem sie; zaledwo zmruzytem
powieki, stawito mi sie Zapole, gospodarka, dom, rodzina, tak
zywo, tak jasno i wyraznie, ze nigdy moze w rzeczywistosci,
na jawie, nie widziatem ich jasniej i wyrazniej; a gdy sie bu-
dzitem, przesuwato mi sie przed oczyma jakoby w panoramie
jakie miasto, wie$s czy miasteczko ze swoimi biatymi domami,
tak wiasnie, jak je wyobrazitem sobie we snach miodosci mo-
jej, kiedy mi sie tak chciato wojazowac, widzie¢ zagraniczne
kraje. W istocie, kto zna Litwe nasza, jej drewniane wsi i sto-
miane strzechy, jej miasteczka nieschludne, karczmy i stodoty
i kto wie, co to jest w miodosci che¢ do wojazowania po ob-
cych krajach, che¢ zapalona czytaniem podrozy, obrazami, pej-
zazami i opowiadaniem wojazerow; kto nadto przypomni sobie,
ze za moich czaséw rzad nie dawat paszportéw za granice,
albo ich danie utrudzat, zaostrzajagc tern bardziej zadze w za-
palonej gtowie do widzenia obcych krajéw, ten pojmie, jak sie
to za mtodu malowaty we snach moich domowych miasta fran-
cuskie, wiloskie, niemieckie i géry szwajcarskie. W takich wia-
$nie kolorach przy Swietle ksiezyca przeciggaty teraz na jawie
przed oczyma mojemi rozmaite miasteczka: Benameux(?), Lu-
neville, Domballe, St. Nicolas. Tylko, ze dusza moja byta tak
daleko odemnie, od moich zmystdw, ze do niej nie dochodzity
wrazenia, jakie od nich odbieratem. To, co mi byto obecne,
tak blade bylo w stabych, bladych odcieniach, a to, co widzia-
tem we snach, tak byto zywe, porywajgce za serce, gorace,
drazliwe, ze owe sny nieporéwnanie rzeczywistsze dla mnie
byly od samej rzeczywistoSci: i tak dalece mieszaty mi sie
sny z przedmiotami na jawie, ze rozrézni¢ nie mogtem jednych
od drugich; i w danym momencie nie wiedziatem, co bylo we
$nie, co byto na jawie, gdzie bylem i czy jeszcze zyje w domu,
czy tez na zawsze go opuscitem.

Trudno opisa¢ 6w stan, w ktérym sie czuje dobrze dwa
oddzielne istnienia, cho¢ powigzane z sobg tarnicuchem, ktdry
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sie rozcigga, ale nie peka: to jest cialo ze zmystanni na jednem
miejscu, a dusza daleko zajeta innym Swiatem i inng rzeczy-
wistosScig. Cialo stabe, zmeczone, zmysty obudzone, a dusza
wolna, nieuwiezia, jak btyskawica, wylatujgca w swoje ulubione
strony i w”racajagca na zawotanie drazliwych zmystéw, jak owa
matka, co zostawiwszy stabowite dziecko, nie moze diugo zo-
sta¢ na modlitwie, do ktérej ja unosi wyzsza mitos¢ i wraca
za kazdem odezwaniem sie dziecka, aby je utagodzi¢, pocie-
szy¢, opatrzyc.

18 lipca.

O wschodzie stonca przyjechaliSmy do Nancy, dawnej sto-
licy i rezydencyi naszego krdla, chrze$cijanskiego filozofa Le-
szczynskiego. Tu juz drugiego naszego kréla statue spotykamy
w krétkiej naszej wedrowce; Augusta w DreZnie, tu Stanistaw-a,
obu wybranych przez w'olny nasz naréd w upadajacej Polsce;
trzeciego Walezyusza, cho¢ za lepszych czasow wybranego,
i prochéw nie znajdziemy w Parjzu.

Jakze roznego losu doznali dwaj pierwsi; August Sas
z muszkularnej sity swhojej stawny (der Starke), panow”at diugo,
nic dobrego nie sprawit, posungt Polske do upadku, umart kro-
lem choé nie W $wojem panstwie, nikt o nim nie w'spomina
nawet w stolicy, po ktérej pladruja Moskale. Stanistaw Piast,
z poboznosci, wiary, dobrego serca, rozumu i dobrych obycza-
jow znany, pisarz znamienity, nie miat czasu i kilku dni pa-
nowaé, wygnany 6d tych, co potem rozszarpali Polske; uniost
z sobg tylko tytut krola i mito$¢ kraju; a majac sobie dany
rzagd nad Lotaryngig i Barem panowat po ojcowsku w tym
kraju, urzadzit go, ubogacit i wspominaja go tutejsi mieszkancy,
jak dobroczynce swego; umart daleko od Polski, ktdra kochat.
Coz po tern, ze mu zostawiono tytut kréla, kiedy umart daleko
od Polski, na krdolewskiem wygnaniu.

Posag mu wystawili przez wdzieczno$¢ dobrzy Lotaryni-
czycy, ktérych stolica od czasu $mierci krdla znacznie pod-
upadta i zubozakr. Posgag ten kolosalny nie ma wyrazu szla-
chetnego duszy polskiej. Zna¢, ze jej nie znat sztukmistrz. Tylko
karabela sejmikowa przy boku krola daje znaé, skad byt i ja-
kiego hartu. Dotad na ratuszu pozostaly polskie orty i pogonie,
cho¢ z patacu, gdzie mieszkat, juz je zdarto i zdarto lilie i czapke
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fryg-ijska, ktore ich miejsce byty zastapity, i zdarto potem ce-
sarskie orly i zrestaurowane lilie, a na gruzach tylu rzaddw
i tylu przysigg zerwanych powiewa wielka chorggiew trzyko-
lorowa orleanskiego szczepu — nie na diugo moze.

Jedzmy dalej.

19 lipca. Chalons sur Marne.

PrzyjechaliSmy do stolicy Szampanii: kt6z jej nie zna ze
stawnego wina, ktérem sie upija $wiat wielki, zepsuty! Zdaleka
od niej rzektbys, ze tu ziemia cata winnicami musi by¢ pokryta,
niebo i natura piekne. Przeciwnie, kraj smutny, réwniny wa-
pienng ziemig pociagniete, suche, mato drzew, mato wzgorz,
rzeka metna, nie widaé winnic, ni ogrodow.

W miescie znalezliSmy cholere, mieszkancy przestraszeni.
Prefekt, jaki$ karlista, nie bardzo nam przychylny.

Ze dalej nie wolno byto jechaé, napisatem do ministra
Montalivet proshe w te stowa:

»V. Excellence!

Arrive en France dans le but de poursuivre mes etudes
et nayant pas besoin de demander des secours au Gouverne-
ment Franeais j'ose prier V. Exc. de vouloir bien me permettre
d’ aller a Paris.

Czekamy na odpowded?!

20 lipca.

Przybyli tu Wojtkiewicz i Malinowski, powstance nasi,
jadacy z Belgii do Besaneonu dla namawiania naszych do stuzby
belgijskiej. Krol bowiem Leopold, gotujac sie do wojny przeciw
Holandyi i jej sprzymierzencom, gtaszcze Polakéw i przyjmuje
do swojego wojska olicerébw naszych w stopniach, jakie posia-
dali w kraju. Dobrze sie im potem odptacit po wojnie na za-
danie Rosyi.

Tegoz dnia przyjechato trzech innych zapalencéw naszych
z Frankfurtu i z liberalnych kongreséw w Hambach w Wor-
ternburgu (?) etc. Ci jechali do zaktadow polskich w'erbow'aé na-

b Hambach, wie$§ w Bawaryi, w Palatynacie renskim, gdzie 27 maja
1832 odbyt sie gtosSny Hambacher Fest, na ktérym po raz pierwszy stron-
nictwo republikanskie w Niemczech wystgpito otwarcie ze swoim progra-

mem. (Przyp. wyd.).
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szych, aby sie mieli na pogotowiu do stuzby niemieckiej, skoro
ustysza o rewolucyi w Frankfurcie.

Sadzitby kto, ze emigracya nasza nasza od poczatku byta
armig rewolucyjng, u ktérej szukaty zwigzku i sojuszu wszyst-
kie konspiracye; a jednak my nie pragneliSmy czego innego,
jak ojczyzny, naszej wdasnej ziemi: Moskwa byta rewolucyg
u nas. Te jednak podbudzania liberalistow wielu naszym gtowe
zawrocity, ze prawie zapomnieli o Polsce.

25 lipca.

Umart tu z cholery jeden z naszych rodakéw, oficer z da-
wnej stuzby. Odbyt calg kampanie zdréw i bez szwanku, znaj-
dujac sie po tysigc razy miedzy cholerycznymi, dogladajac, opa-
trujgc umierajgcych z cholery. Przezyt tez czas niejaki w Pru-
siech, gdzie cholera grasowata, i przejechat przez cate Niemcy,
nie dotkniety zarazg, bez obawy. Czekata go tu cholera, gdzie
sie jej nie spodziewat. AVidzielismy go na pare godzin przed-
tem; wesoly, miody i piekny wiarus, z zapalem opowiadal
czyny swoje z ostatniej wojny, batalie, na jakich sie znajdowat.
Jednym razem stracit przytomno$é. KiedySmy pobiegli z leka-
rzem widzie¢ go w hotelu, tak juz byt zmieniony, ze zadnym
sposobem nie mogliSmy uwierzyé, ze byt ten sam, ktérego zna-
lismy. Twarz jego byla sina, zétawa i tak okropna, ze jaki nie
badz trup wydatby sie zywym przy niej.

W kilka godzin skonat. Ta $mieré tak przerazita Adama
i tak go zasmucita, ze sie lekatem, zeby nie zachorowat. Nigdy
go dotad nie widziatem byl w podobnym stanie: do péznej
nocy nie myslit, nie méwit o czem innem, jak o umartym i az
do Switu nie zmruzyt oka; budzit mnie co chwila i dziwit sig,
gniewat sie, ze mnie sen morzyt. Nazajutrz tez byt bardzo smu-
tny, nie jadt i malo rozmawiat. Ta przebrzydta cholera jest
gorsza, niz wszystkie choroby, powtarzat i nie tait sie, ze sie
jej leka, jak gdyby jakie straszne przeczucie go dreczyto™).

PochowaliSmy naszego oficera na miejskim cmentarzu;
Adam napisat dla niego nagrobek po tacinie i ztozono sktadke
na wystawienie pomnika.

We dwadziescia lat potem umart Mickiewicz z cholery w Konstan-
tynopolu. (Przyp. autora). Witasciwie we 2n lata. (Przyp. wyd.).
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Tak byt smutny i nudny pobyt nasz w Chalonie, ze dla
rozerwania Adama umysliliSmy zwiedzi¢ okolice Szampanii.

Pojechalismy naprzdd o 5 godzin stad do stawnych okopéw,
ktore uchodza pod nazwaniem (sic) camp d’Attila. Jest po-
danie, ze w tym wiasnie miejscu Attila byt pobity przez Aecyu-
sza”), a przynajmniej stad poczat cofa¢ sie 6w straszny wrdg,
milion razy straszniejszy od cholery. Nic godnego uwagi nie
znalezlisSmy w owych okopach: jest to duzy szaniec wysypany
w kwadrat, porosty murawag; trzy otwory ztrzech stron, z czwar-
tej za$ rzeka pt}nie— w jednym rogu nad rzeka reduta okrg-
gta goruje nad catym okopem.

Od okopu Attili pojechaliSmy do parafialnego kosciotka
w Epinay, gdzie cudowny otarz Najswietszej Panny $cigga na
odpust dwa razy do roku tysigce ludu. Koscidtek architektury
gotyckiej, dobrze zachowany, ma w sw'oich ozdobach powyrzy-
nane z kamienia jakie$ ptazy i gadziny. Obraz z dawnych cza-
sow taska boza ocalony po tylu rewolucyach jest dziwnie po-
dobny do obrazu N. Panny Zurowickiej; i co dziwniejsze, to
Ze wypytujgc sie o podaniach i o historyi tego obrazu, dowie-
dzieliSmy sie, ze tu jak w Zurowicach obraz ukazat sie byt
naprzéd w krzaku gorejagcym, os$wiecony jasnoscig jaka$ nie-
znang; spostrzegli go pasterze i na tern miejscu zbudowano
kosciét, do ktérego lud ze wszystkich stron Francyi schodzit
sie na nabozenstwo, chorzy szukali uzdrowienia, nieszczesliwi
pociechy.

Tego tu zabytku dawnej wiary i poboznosci nie zdotaty
obali¢ demagogia i jakobinizm, kiedy tymczasem schizma sprofa-
nowata nasz kosciot zurowicki, wprowadziwszy do niego popéw
i niewiernego Siemaszke.

Proboszcz, Francuz, grzeczny, dowcipny, wesoty, przyjat
nas uprzejmie. Wielka jednak rdznice dostrzegliSmy miedzy
nim a prostotg naszych ksiezy, ktérzy z takg wiarg i niewy-
muszong poboznoscia mowiag o cudach, ze i najzacietszego nie-
dowiarka potrafig rozbroi¢. Tutejszy cure nie chciat sie zrazu
wdawaé¢ z nami w religijng rozmowe; ale poznawszy, ze cho¢
nas za rewolucyonistdw miano, jestesmy katolikami,
poczat opowiadaé, jak w czasach zamieszek jakobini francuscy

W autografie przez omytke napisat Domejko: Eliusza. (Przyp. wyd.).
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usitowali obali¢ kosci6t i '/niszczy¢ obraz, jak sie temu potrafit
oprze¢ proboszcz ze swoim ludem wdernym i jak niedawno
iedna S$lepa dziewczyna, modlac sie do tego oharza, wzrok
otrzymata.

Na rozstaniu sie dat nam dobry proboszcz szampanskiego
czerwonego wina noumousse od kilku lat, jak nas zapewmiat,
zachowanego w sklepie i moge zapewmi¢, ze nigdy tak do-
brego szampana nie pitem.

To ostatnie dato nam powdd zwdedzi¢ nazajutrz prze-
stawny sklep wina szampanskiego Jacksona w Chalonie. Wy-
obrazi¢ sobie prosze ogromne kurytarze, wykute w wapiennej
skale pod ziemig. Kurytarze te, a raczej sale, na sto i wiecej
tokci diugie, podobne do podziemnych katakumb rzymskich.
U wejécia do kazdego z nich nad drzwiami napisane jest imie
jakiej wielkiej stolicy: tu Berlin, Frankfurt, Wieden, tam Lon-
dyn, Petersburg. OsSmkro¢ sto tysiecy butelek bylo w tym cza-
sie na pogotowiu, a byt to czas, w ktérym przyprawiano wino
miode z ostathniego winobrania. W tym miesigcu wino zaszpun-
towane wchodzi w now'g fermentacye, burzy sie. Ludzie, kto-
rych znalezliSmy w jednej sali, byli zajeci odszpuntowywaniem
butelek. Z kazdej butelki w momencie, kiedy w'yjmg korek,
wychodzi od dna samego osad z szumem i piang; skoro wYj-
dzie szum, natychmiast dolew'ajg wina i znowu szpuntujg
butelki.

llez to wielkich kongreséw, rad dyplomatycznych, klubow,
konspiracyi i alianséw lezy zaszpuntowanych w tym sklepie!

Najdtuzsza ze wszystkich sal jest petersburska; stad posy-
faja wino nie tylko do picia, ale, jak wiadomo, W tern winie,
jak u nas w wmdzie, gotujg rybe w Moskwie i w Petersburgu
na wielkie obiady.

Nadchodzita uroczystos¢ rocznicy rewolucyi lipcow’ej: wiel-
kie Swieto polityczne dla tych, co narzekaja na wuelo$¢ Swiat
koscielnych. Od wielu dni nie moéwnli o czem innem Francuzi
jak o swmich glorleuses™™).

Ale dw?a lata juz uptywato od wypedzenia starszej linii
Bourbonow; krél-obyw”atel miat czas ochtona¢ z iewolucyjnego

) Epitet, ktéry nadawali Francuzi swoim rewolucyom po r. 1830.
(Przyp. wyd.).
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szatu, ni© pokazywat sie juz na ulicy z parapluyem i brudnemi
rekawicami jak z poczatku; poczynat doprawdy zakrawac¢ na
krola. Partya, co gO na tron wyniosta, tez nabierata ochoty
i odwagi do arystokratycznego tonu; Lafayette usungt sie
z Tuilleries, Lafitte byt na wyjezdnem. Ruch rewolucyjny coraz
bardziej sie rozwijat w nizszej klasie; lekano sie po wiekszych
miastach zaburzenia z okazyi glorieiises.

Chwycono sie wiec pozoru, jakoby cholera nie pozwalata
licznych zebran ludu po miastach i tylko po miasteczkach go-
towano sie do obchodu rocznicy.

W istocie po miasteczkach lepiej sie maluje charakter
narodowcy ludu i jego massy niz po miastach, gdzie druk, ga-
zety, naptyw cudzoziemcow, dwor i duma urzednikdw mie-
szajg sie do wszystkiego, gtuszg wszelki dZzwiek narodowosci.

Pojechalismy tedy z Adamem dla widzenia patryotycznych
uniesien 0 4 mile z Chalonu do matego miasteczka Suippes”)
dokad zaproszeni byliSmy przez dowoOdce tamecznej gwardyi
narodow”ej, pana Bourgeois.

Przyjeci uprzejmie w jego domu, znalezliSmy w nim go-
Scinnos¢ francuska Sredniej klasy, goscinno$é, ktdra jesli nie jest
tak serdeczng, huczng, liberalng, wesola, nieograniczong, jak
u naszej szlachty, jest dosy¢ otwartg, niewymuszona, ujeta w nie-
jakie karby, do ktérych tatwo nawykna¢, nie kosztownag, a je-
dnak dobrze urzgdzong i przyjemna.

Pan Bourgeois, istny bourgeois lipcow'ego rzadu, prze-
mysiny, czynny, popularny miedzy swoimi, przeciwnik szlachty,
choc¢ rad by jej miejsce zastgpi¢; liberalny, nie dowierzajacy ksie-
zom, ani kosSciotowi, troche filozof, troche ekonomista; calg geba
zabity stronnik konstytucyi, mito$nik elekcyi i rad municypal
nych. Zresztg rozsadny cztowiek, uprzejmy az do poufatosci,
cho¢ w pewnych obrebach, za ktére nie fatwo go bylo wy-
prowadzic.

Jednym stowem byt to cztowiek nowej szkoty francuskiej.
Uwieziony i przesladowany za restauracyi, doczekat sie z ra-
doscig rewolucyi; niemato wyltozyt ze swojej kieszeni na umun-
durowanie gwardyi narodowej w swoim powiecie, zakupit

a w autografie: Suib. Suippes obecnie stacya kolei zelaznej na dro-
dze z Chalons do Metz. (Przyp. wyd.).
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instrumenta do muzyki, zostal mianowany dowOdcg tejze gwar-
dyi i przy pomocy przyjaciot swoich kierowat wedtug wdasnej
woli elekcyami na oficeréw.

Miano tedy obchodzi¢ hucznie i wystawnie liberalng ro-
cznice. P. Bourgeois uformowat program, obejmujacy musztre,
parade wojskowa, bebny, chorggwie, »Te Deum«, mat de co-
cagne, tance, ochotne ognie i illuminacye wieczorem; o niczem
nie zapomniano.

Na nieszczescie tuz czyhala na ow'e przybory niespodzie-
wana niezgoda. Wszczeta sie kwestya z okazyi pierwszenstwa
na paradzie; byly tu 4 kompanie, ktore skladaty gwardye; je-
dna pionieréw, ptatna od rzadu, a zatem przymuszona i nawykta
do porzadku i dyscypliny; druga grenadyeréw, wyborowa, od-
znaczata sie postawa, uroda ijaka$ wyzszoscig tonu; dwde inne
woltyzerdw sktadaty sie z rzemieSlnikow', rolnikéw' i proleta-
ryuszow.

Chodzito o to, kto miat i$¢ na przedzie, zaraz za muzyka:
czy pompiery, jako zoinierze, bedacy na zotdzie, czy grena-
dyerzy? P. Bourgeois znalazt w reglamencie jakim$ starym, ze
nalezato da¢ pierwszeAstwo pompierom, ale grenadyery stano-
wili wybor, kwiat obywatelstwa!

Cate sie wojsko na dwie partye rozdzielito i cate miaste-
czko bylo w konsternacyi. Przychodzily deputacye od grena-
dyeréw do p. Bourgeois, i pani Bourgeois odbierata liczne wi-
zyty od dam, ktére za honor swoich mezéw ujmowaty sie. Do-
waddzca stangt nieugiety, gtuchy na pogrézki, rady i pochlebstwa.

KiedySmy wyszli na rynek, kompania grenadyeréw w*ypo-
wiedziata postuszenstwo. Zotnierze wprawdzie chodzili w mun-
durach i zalecali sie do dziewczat, ale bez broni, bo oficerowie
nie wyszli z domdw swoich i nie bylo komu komenderowac.

Nadchodzi fatalna godzina; trzy czwarte gwardyi staneto
pod bronia; uderzono w bebny, zagrzmiata muzyka i cata ko-
mityw'a, magistrat i dowddzca, wzigwszy nas dwéch miedzy
siebie, pociggneta wolnym, tryumfalnym marszem do kosciota,
gdzie sie odprawit krotki nieszpor i »Te Deumc.

Mowie krétki, bo nie byt to czas do nabozenstwa. Nasi
dobosze od poczatku tak sie zabebnili, ze ani stychaé¢ byto
$piewania dwoch ksiezy, ktorzy zwyczajem liturgii francuskiej
w kapach po chdrze chodzili.
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Zaledwie ucichty bebny, zagrano naarseillaise, co tak za-
palito publiczno$é, ze zapomniano o Panu Bogu. Zotnierze pre-
zentowali bron, oficerowie komenderowali, kosciot peten bagne-
téw jakoby na wojnie.

Dziwnie odbijato to chaos rewolucyjne od twarzy starego,
osiwiatego zakrystyana, ktéry z za drzwi zakrystyi wygladat
spokojny i zdawat sie dziwié, co sie stato z ludem i koSciotem
francuskim.

Po nabozenstwie defilowala gwardya przed panem Bour-
geois i merem, a rozpierzchnieni po rynku grenadyerzy nasmie-
wali sie z nich i zaraz potem przychodzito do kiétni, przygry-
zek. Nie wiem nawet, na czemby sie skofAczyto, gdyby pierwej,
nim zmrok zapadt, nie daly sie stysze¢ kontradanse po rozmai-
tych domach na to przygotowanych. Znikly z przed oczu ryn-
sztunki, chorggwie, bagnety; w kwadrans cate miasteczko ska-
kato w zgodzie, wesotosci i najlepszej harmonii.

Tu na tancach wystepuje Francuz w swojej wiasciwej
figurze, jaka mu dat Pan BOg, tu mu sie dobrze przypatrzy¢
mozna. Tu prawdziwa réwnos$é, wmlinos¢, niepodlegtos¢ panuja,
cho¢ nikt o nich nie méwi, nie pisze. Cho¢ skrzypek niemito-
siernie rznie i piszczy, tak ze nasi karczemni muzykanci wy-
daliby sie Mozartami, cho¢ silnie wwbija takt noga niezgodnie,
owszem w zwadzie ze swojem graniem, wszyscy radzi, w’eseli,
tanczg, jak kto umie. Pan obok stugi, majster obok czeladnika,
pani obok stuzacej; pan Bourgeois tanczyt z ogrodniczka swoja,
ogrodnik z panig B,, damg wyzszego tonu z Chalonu, oficerowie
z kucharkami. Tu moze czerpie swdj zywdot duch niepodlegty
i liberalny Francuzow widoczniej, niz w dziennikach i piSmien-
nictwie paryskiem.

Moge pochwali¢ sie, ze przyjemnie przepedzilismy z Ada-
mem trzy dni wypoczynku na wsi, cho¢ ta woe$ szampanska
w ogdélnosci bardzo rézni sie od obrazu, jaki sobie w cudzych
krajach amatorowie wina i podrézy zazwyczaj tworzg. Szam-
pania jest moze najmniej malownicza ze wszystkich czesci
Francyi; mianowicie Chalons i jego okolice niew'esote, plaskie,
v/apienne. Tu niemasz folwarkdéw naszych, dworéw, ni ogro-
déw'; bo niemasz bogatszych wiascicieli. Wszyscy w miastecz-
kach zyja; naw'et chtopi nie majg takich wsi, jak nasze; ani po
polach wida¢ trzdd, bo wszystkie bydio na uwiezi. Nie widaé
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Ais i Espernay maly obszar zajmujg. Okoto Suippes piekne tany
pszenicy widziatem na otwartej ptaszczyznie i kraj z wejrzenia
podobny jest do grodzienskiego powiatu; cho¢ nie tak moze
zyzny, ni wesoty.

Za powrotem do Chalonu znalezliSmy odpowiedz ministra,
w ktorej kaze prefektowi »prendre de renseignements sur nos
personnes et notre conduite«. Doprawdy nudzi¢ juz nas poczy-
nat pobyt w Chalonie. RadziliSmy sie jednego urzednika kro-
lewskiego, jakim sposobem, nie obrazajagc wcale kréla, ni kon-
stytucyi, moznaby sie dosta¢ do Paryza za paszportem, w kto-
rym wyraznie zastrzezono; »defense de se rendre a Paris sous
quelque pretexte que ce soit«. »1 n’y a qu’un moyen pour cela
odpowiedziat. ByliSmy pewni, ze nam utatwi w sekrecie podréz,
»Quel est done ce moyen?« pytatl go Adam. »Partir par la malle-
poste« odpowiedziat. Jakto? kuryerem? pocztg? powozem rza-
dow'ym? — Ni mniej, ni wiecej — »A ktdéz nas w'pusci do mia-
sta? skoro zobaczg paszporta, zaaresztujg!« »Nikt sie nie od-
wazy zatrzymac¢ kuryera na drodze, ani na wqezdzie do miasta«.

Na to ostatnie zareczenie tejze samej godziny wsiedliSmy
do malteposte i ruszyliSmy do Paryza.

1 sierpnia 1832 r. o trzeciej godzinie rano sw"gd paryski
swad weglowego gazu, jakby ze w”szystkiemi swedami catego
Swiata zmieszany, obudzit mie ze snu; i moze to pierwsze wra-
zenie przykre i niespodziewane wptyneto na jakie§ zie prze-
czucie, ktore w tym momencie mnie ogarneto, ze w' tern mie-
Scie, do ktérego od najranszej miodosci mojej tak tesknitem,
nic dobrego sie nie przydarzy i moze stagd nigdy zyw nie
wyijde.



V.

Paryz.
(Notatki moje paryskie.)

Jestem w Paryzu: w miescie, do ktérego z najranszych,
a mianowicie z uniwersyteckich moich czaséw tak gorgco rwa-
fem sie, rojagc sobie, ze tu jest ognisko wolnosci, $rodek i sto-
lica wyzszej cywilizacyi, przez to samo, ze z niego tyle wy-
buchto rewolucyi i tyle wielkosci ludzkich, tyle zywiotow dla
dumy i namietnosci ludzkiej urosto.

Tak sobie wyobrazatem Paryz, kiedy nasza malle-poste
zatrzymata sie przy nlicy du Mail, hotelu du Metz. Wysiedlismy;
cicho bylo jeszcze i czas do spoczynku. Ale zaledwo zdrzema-
tem sig, zbudzit mie uliczny hatas i turkot pojazddéw i przy-
szedt mi na mysl jakis wiersz francuski:

Paris, ville de bruit!...

Rzecz naturalna, ze majac Paryz przed oczyma, zapomnia-
tem przez kilka dni, iz bytem emigrantem i ze w tern miesScie
byta natenczas stolica emigranckiej Polski, gtéwna kwatera emi-
gracyi naszej.

Pobieglismy naprzéd widzie¢ Tuilleries, ktére wyobraza-
tem sobie z opowiadania wojazeréw i z rysunkéw, ze musi to
by¢ patac nadzwyczajnej wspaniatosci i uroku; patrzytem nan
i nie wierzytem sobie; wydat mi sie podobnym do koszar; na
dziedzincu przeciggat putk piechoty, a za kratami lud czepiat sie
i przypatrywat sie musztrom z ciekawoscig i upodobaniem, 6w
wielki tuk, arc de triomphe, na ktérym piekne bronzowe konie
przypominajg owe arcydzieto, ktére szcze$liwy kapral byt zra-
bowat i tu przywidzt, a potem odda¢ musiat, nie zrobit na mnie
wrazenia, jakiego spodziewatem sie; za niski, za szeroki wzgle-
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dnie do otaczajacych je gmachdéw, wydat mi sie tak, jak gdyby
przed czasem zapadat do ziemi.

ow wielki ogréd Tuileryjski, o ktorym cuda opowiadajg
wojazerowie nasi, nie zaspokoit tez ciekawosci mojej. Drzewa
pytem i kurzaw”g pokryte; kwiaty zeiaznemi kratami ogrodzone;
posagi poczerniate; z tych ostatnich, jeden nowszy, biaty, z pie-
knego marmuru zatrzymal mnie na moment; byt to Spartacus
zrywajacy wdezy, pasujgcy sie jeszcze i niespokojny, jak gdyby
lekat sie, zeby mu ich na nowo nie wiozono. Byt to posag nie-
dawno postawiony na pamigtke lipcow-ej rewolucyi. Opodal od
niego wida¢ bylo 6w starozytny posag niewolnika, czy szer-
mierza, co ostrzy ndz. Na kruzganku patacowym powiewata
trzykolorow”a rewolucyjna chorggiew.

Z tego ogrodu idac ku Elizejskim polom, spostrzegtem
stawng kolumne Vendome, ktora wielkoscia swojg, prostota
i pieknoscig form przeniosta my$l moja do epoki podobnych
dzisiejszym ztudzeh naszych. Nie bylo jeszcze na jej wierz-
chotku posagu Napoleona, ktéry zrzucili za wejSciem do Pa-
ryza sprzymierzency, choc sie nie odwazyli obnazyc¢ jej ze spizu,
ktéry do nich byt nalezat, bo z ich harmat byt wylany, z har-
mat wzietych w jednej batalii.

Nieco dalej, tuz za ogrodem, wyszliSmy na obszerny plac,
bezwatpienia najpiekniejsza cze$¢ Paryza — plac otwarty, roz-
leglty, z ktérego widaé przedniejsze monumenta: zamek Kkré-
lewski, wieze katedralne, patac reprezentacyi narodowej. Arc
de TEtoile i kosciot swietej Magdaleny. Na $rodku tego placu
Scieto ostatniego z Kapetéw, a moze ostatniego z katolickich
kroléw, bo wszyscy poézniejsi nie byli juz krélami z taski Bo-
zej, byli konspiratorami, szukali taski ludu, obcych ksigzat i zot-
nierza. Trzykro¢ juz zmieniono imie tego placu i trzykroé¢ zmie-
niono pomnik, ktéry budowano i odbudowywano na nim; byl to
ptac Rewolucyi, plac Ludwika XVI, plac Zgody; i komuz
wiadomo, jak go za sto lat nazwa? Tymczasem, aby pogodzic¢
umartych i zywych z tymi, co za sto lat tu panowac¢ beda, umy-
$lit Filip postawi¢ tu wielki obelisk egipski, dany mu od egip-
skiego wicekrola w upominku (Luxor). W istocie mozez to
obudzi¢ zazdro$¢ lub obawe w jakim nowym krélu, cesarzu,
czy trybunie francuskim, ze na tern historycznem miejscu, naj-
Swietniejszem w stolicy, zamiast uwiecznia¢ stawe Kktorego
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z dawnych czy nowych bohateréw francuskich, postawig po-
mnik jakiemu$ nieznajomemu cyganowi, co przed czterdziestu
wiekami panowal za morzem?

Z tego placu piekny most kolosalnymi osadzony posagami
przywiodt mie do patacu, ktory tez kolejg lat, cho¢ nowy je-
szcze, nowej daty, wielekro¢ musiat zmieni¢ nazwisko. Byt to
patac Bourbonéw, dzi$ Izba deputowanych Ludwika Filipa,
jutro moze konwencya; most tez nazywat sie mostem rewolu-
cyjnym, teraz go urzedowo zowig mostem posagéw, a i te osta-
tnie moze nie na diugo popasujg na swojem miejscu, bo wie-
ksza ich cze$¢ jest obrazem dawnej arystokracyi, dawnej Swie-
tnosci krolestwa chrzescijanskiego.

Zamiast tedy przypatrywac sie tej niezapisanej jeszcze,
szkicowanej karcie Paryza, pociggneliSmy szybkim krokiem
przez Elizejskie pola do silniejszego i jak sie zdaje lepiej umo-
cowanego pomnika napoleonskich wojen, stynnego Arc de IE-
toile, Swietnej mogity wiecej niz miliona zotnierzy, polegtych
na komende jednego, a miedzy ktoremi i naszych sto tysiecy
spoczywa, nie liczac w to z zarazy polegtych w San Domingo.
Miedzy najcelniejszymi tam wodzami i bohaterami widzieliSmy
bluszczem otoczone imiona Poniatowskiego, Dabrowskiego,
Kriiaziewicza: smutne w'spomnienie z czasu najswietniejszych
nadziei naszych, ktore tez przysSwiecity ostatnim usitowaniom
narodu, krotszym, cho¢ moze Swietniejszym dla Polski, bo cat-
kowicie z niej wysnutym bez pomocy obcej!

Nie na diugo na ten raz patrzylem na ten tryumfalny
pomnik nowozytnego Cezara, a za powrotem zatrzymalismy sie
przy nieskoficzonym jeszcze kosciele $w. Magdaleny, ktory Pa-
ryzanie zowig poprostu Magdaleng. Duzy to gmach greckiej,
poganskiej architektury bez wiezyc i bez krzyza, jeszcze o trdj-
katnym frontonie, opartym na korynckich kolumnach, ksztattu
bardziej do gietdy czy muzeum, niz do kosciota podobny. Byt
czas, kiedy chelpliwn z lekkiego charakteru Paryzanie sadzili,
ze bedzie to Swigtynia stawy czy zwyciestwa dla uwiecznienia
whelkosci narodowej. Pobozniejsi Burbonowie $pieszyli z fabryka,
zeby czempredzej poswieci¢ ten budynek chwale Panskiej, Lu-
dwik Filip majaczy, nie $pieszy sie, nie decyduje sie jeszcze
ogtosié, ze bedzie to ni mniej, ni wiecej kosciét, bo sie leka,
zeby go o pobozno$¢ nie posadzono. Czas nie do budowania
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kosSciotow, jak Swiadczg temu gruzy patacu arcybiskupa i opu-
stoszaty kosciét St. Germain I’Auxerrois ®. ‘Pracujg jednak we-
wnatrz tego gmachu rzemieslnicy, artySci; cate jego S$ciany
oktadajg marmurami — Bogu niech bedzie chwata, ze pomimo
o$lepienia ludu jestjeszcze w tym narodzie wyzsza sita do bu-
dowania kosciota; i jakiegoz koSciota? na cze$¢ $w. Magdaleny
grzesznicy! Oby za jej przyczynieniem sie Bog mitosierny wy-
rzucit z tej wielkiej stolicy zgorszenia nie dwanascie, ale le-
legiony czartow, ktore jg szarpia, gryza i pokoju nie daja.

Na tern skofczyta sie pierwszego dnia wycieczka po uli-
cach Paryza, ktéra bynajmniej wrazeniem, jakie na mnie spra-
wita, nie doréwnata wyobrazeniom, jakie z mtodych lat moich
utworzytem byt sobie z opowiadania i czytania wojazow.

Drugi dzien poswieciliSmy z Adamem na zwiedzenie przed-
mieScia St. Germain, Hotelu Inwalidow i Panteonu.

Mozez byé co godniejszego widzenia w tym czasie w'Pa-
ryzu, jak Hotel Inwalidow”®, gdzie zyjg jeszcze zoinierze z naj-
wojenniejszej epoki wojennego narodu!

Na pieknej, rozlegtej rdwninie, nieco na ustroniu od zgietku
Paryza, stoi wspanialy gmach, bardziej prostotg i ogromem, nizby
wyszukang jaka wykwintno$cig architektury odznaczajacy sie;
nad nim w"znosi sie ztocona koputa z krzyzem; przed nim
ogrod i rozstawione dziata w niezliczonych bataliach po calej
Europie zebrane. Czas byt pogodny, nie goracy, gromady star-
coéw, a wielu z nich bez nég, bez rak, do potowy skurczonych,
szukaly cienia pod drzewami. Jedni spokojnie na tawach sie-
dzieli, drudzy ruchawsi przechadzali sie, rozmawiajac z sobg
0 catej przesztoSci wojen i zaborow. Oh! nigdy sie im nie prze-
bierze rzecz do rozmowy. Tu widzisz jeszcze zgrzybiatych
rzeczpospolitej zotnierzy, co naprzod ludowi, potem konwencyi,
a potem szczeSliwemu kapralowi stuzyli. Tlejg w ich oczach
ostatki jeszcze rycerskiego ognia; ich wdziekiem sg blizny
1 zmarszczki na pooranych wiekiem twarzach, a czarujaca za-
leta, zywos¢ francuska, grzecznos¢, dowcip, spokéj i pewna su-
rowos$¢ przy ociezatej latami powadze — trudno, niepodobna

1) W autografie: Louxerois. (Przyp. wyd.).
Pamietniki Domejki.
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opisa¢ owej zyjacej historyi olbrzymiego wysilenia narodu. Tu
mi ukazywano zdobywcow Bastylii, tu nie jeden zyje z tych,
co widzieli poczatek rewolucyi, upadek krélestwa, S$ciecie Lu-
dwika; niejeden z tych, co zaprawieni na koalicyjnych i domo-
wych wojnach niesli postrach na libijskie piaski pod czter-
dziestowiekowe spiekte piramidy; niejeden z nich, co tak dzi$
powoli idzie poza kratg, ocalat tam z zarazy i [od] mamelukow
ataganu i przechodzac kolejg przez szeregi niezliczonych bitew
i tryumféw, zaszedt az pod biegunowe lody i zamiecie, wsze-
dzie z wesotem sercem, z wiarg w przeznaczenie Francyi i z mi-
toscig ojczyzny.

U bramy spotkaliSmy dwéch inwalidéw, ktérych widok
zatrzymat nas pomimowolnie i godny byt pedzla najwiekszych
malarzy. Cho¢ byto dwdch, jedna tylko byta noga; za to kazdy
miat po krzyzu i blizne na twarzy; ten, co powyzej kostek
miat poucinane nogi, zywszy by, zrecznie, uwijat sie o kiju
i jednym kosturze, zwawo co$ opowiadat drugiemu, ktéry spo-
kojnie, nieporuszony, ze spuszczong gtowg, zwieszonymi na dot
Wasami, ze skrzywiong na bok fajkg w gebie, stuchat pilnie
i zamyslit sie, jakby co sobie przywodzit w pamieci z prze-
sztosci.

Byli tam i miodsi pokaleczeni, zdaw”ato sie jakby od wczo-
raj przybyli, a o ktérych jeden wasal, co sie przyblizyt byt do
nas, powiadal z niejakim$ uSmiechem, ze byli to »combattants
de juillet, de juin et des dmeutes de Grenoble, de Lyon etc.«.

Oprowadzit nas potem jeden z inwalidow po catym do-
mie: wielki porzadek, ochedostwo itad we wszystkiem. Zatrzy-
maliSmy sie w jadalnej sali, na ktérej Scianach malowanych
fresco wida¢ czyny Kondeusza, Tureniusza, wyprawy z wieku
Ludwika XIV; kredens byt bogato opatrzony w stotowe srebra
sporzadzone i darowane dla oficerébw przez Marye Ludwike.
ZwiedzilisSmy tez biblioteke, czytelnie, mieszkania wygodne;
a nakoniec zstgpiliSmy do kaplicy, a raczej wielkiego kosciota,
co panuje nad catg budowa.

Z hotelu inwalidéw pociagnelismy przez cate tak nazwane
przedmiescie St. Germain, stolice dawmej arystokracyi i Swie-
tnosci Francyi, ku Sorbonie i kosciotowi $w. Genowefy, patronki
Paryza.

Smutne to dzi$ to przedmiescie. Jej dostojni mieszkancy”
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potomkowie Beaumontow i), Montmorencych, Rohanéw, chronigc
sie od gilotyny, tutali sie po obcych krajach; wréciwszy z kro-
lem, dopomnieli sie o wynagrodzenie i nie potrafili obronié
praw tronu. Teraz ich domy, starozytne hotele, zamkniete,
dziedzince mchem poroste, a oni daleko po ocalatych, nawpot
porujnowanych zamkach zyja, stronigc od dworu, tub knujg
spiski szuanskie pod naczelnictwem stabej ksieznej Berry i jej
matego syna.

Kretemi, ciemnemi i ciasnemi ulicami #tacinskiego kwar-
tatu, gdzie zamiast ozdobnych patacéw, sklepow i zbytkownych
magazynow, ksigzki tylko, lancety, kosciotrupy, kodeksa i mapy
szkolne z za brudnych okien wygladajg, przyszliSmy do Pan-
teonu.

Wielki gmach! z przodu jakoby $wiatynia grecka z cza-
séw poganskich wspaniatej architektury; z tytu wielka koputa
jak w koSciotach. Na froncie dumny napis:

»Aux grands hommes

la France reconnaissante«
jakby dowodzit, ze nie Bogu, ale ludziom Francya ocalenie
swoje wdzieczna. Jednakze cata budowa, w ksztatcie krzyza
wystawiona, $wiadczy, ze jej przeznaczenie byto kiedy$ Swietne.
Miliony wydano na jej odnowienie, na przyozdobienie jej w po-
sagi i malowidla, a dotad ‘niewiadomo na jaki cel, na jaka
czes¢, co robi¢ z tymi wielkimi ludZzmi, dla ktérych dumna
Francya dedykowata 6w pomnik.

Wielka to jednak pokusa dla cztowieka, chociazby najpo-
korniejszego ducha, widzie¢ wielkich ludzi i przybytek ich po
$mierci. Ta pokusa obudzita w nas ciekawos$¢ obaczy¢, jacy sg
to wielcy ludzie, ktérych Francya osadzita byé pierwszymi czy
godniejszymi do przemienienia tego gmachu, poswieconego
Bogu, na Swigtynie dla ludzi.

Wchodzimy; caty gmach pusty, gtuchy; pobielane $ciany,
Swieze jakie$ malowidto w gorze; echo rozlega sie jak w pu-
stej stodole. Na czterech tylko rogach pod koputg widaé byto
tablice z napisami i imionami wielkich ludzi. Czytamy je i nie
rozumiemy: o zadnym z nich nigdy nie styszatem; pytam sie
u przewodnika, cho¢ nieuczonego, o tych bohaterow, a on mi

W autografie: Bomontéw. (Przyp. wyd.).
6*
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dat do poznania, ze byly to imiona »des combattants de juillet!
de la gtorieuse!«

Obszedtem wszystkie katy i caly obszar budynku, nie spo-
tkawszy w nim nic wielkosci w stowie, ni wizerunku.

»Gdziez sg w'asi wielcy ludzie?«, zapytat Adam. »Tu pod
ziemig«, rzekt Francuz, »dans les caves« i stuknat kijem a echo
odpowiedziato. »Pokaze ich wam, ale nie mam czasu« i ruszyt
dtonig, dajac do poznania, ze czas jest jego majatkiem. »Z ochotg,
z ochota«, odpowiedzielismy.

Zeszlismy tedy do podziemnego sklepu. Z malg latarka
poprzedzat nas szwajcar, a dreszcz przechodzit po nas od zimna.
ZatrzymaliSmy sie przy pierwszych grobowcach, ktore przewo-
dnik nam pokazat; czytaliSmy napisy; naprézno poprawiat on
i przyblizat do ztotych liter latarke, ani jednego ze znajomych
nam historycznych imion nie wyczytaliSmy. Byly tam zwioki
senator6w i innych pandéw z ostatnich czaséw restauracyi. Nu-
dzity nas tytuty i honory, ktére z przesadg nasz Francuz po-
wtarzat. »Patience Messieurs, patiencel«, rzecze i prowadzi nas
do sasiedniego miejsca, gdzie byta trumna marszatka Lannes’a i),
nieco dalej do osobnej a ciemnej izby, gdzie lezy Wolter, prze-
dniejszy dzi$ mieszkaniec tego Panteonu. Duza drewniana tru-
mna, nieco nadple$niata, z formy raczej do skrzyni jakiej, niz
do zwyczajnych trumn podobna; ow6z cata wielko$¢ Rozumul!
Tuz blisko, ale za gruba przegroda jakby przez ostroznosc,
zeby spokojniej spoczywali, lezy Rousseau w nielepszej, ani
ozdobniejszej skrzyni. Napisy na nich poczerniate, zatarte i nie
bez przyczyny znaku krzyza na nich nie wida¢, na czemby nie
zbywato najubozszemu i najprostszemu z kmieci naszej (sic).

Niedtugo nam pozwolit dumac¢ i namysla¢ sie gadatliwy,
a peten pretensyi do dowcipu Francuz. »Allons, allons, je veux
vous montrer une chose, qui va vous surprendre!«. Poszedt w Kkat,
gdzie zapada sklepienie, a nas w drugim kacie postawit i po-
czat huka¢, a natychmiast cate to podziemne mieszkanie poczeto
rozlegac sie tak wyraznem i dobitnem echem, ze takiego echa
tylko na pustyni i w tej pustej Swiagtyni wielkich ludzi po-
styszysz.

Marszatek Lannes (w autografie; Lan) polegt w bitwie pod Aspern
1809 r. (Przyp. wyd.).
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»| juz po wszystkiem? niemasz czego A?tidzie¢?« »C’est
tout, c’est fini. plus des grands hommes«, odpowiedziat prze-
wodnik i chciat przektadaé, dowodzi¢, jak trudno jest by¢ przy-
jetym do tego Panteonu, ze nawet najwieksi ludzie z tych cza-
séw nie o$mielajg sie rosci¢ pretensyi do tego zaszczytu. Nie
daliSmy mu dokoniczyé, bo nas zimno wielce dojmowato, a cie-
mno nudzito, i czempredzej wyszediszy na Swiatto, poczeliSmy
szczeblowa¢ po schodach na galerye, ktora sie nad kopuig
wznosi. Z niej po pierwszy raz obejrzeliSmy caty Paryz dokota
i rzuciliSmy okiem na jego okolice. Na odejsciu raz jeszcze
obeszliSmy prézng i pustg te Swiagtynie wielkoSci, a raczej sza'
ledAstwa i proznosci ludzkiej. Wolter i Rousseau, zajgwszy
W niej pierwsze miejsce, odstraszyli od niej czujacych sie by¢
ludzmi, a moze juz i wszystkich; czas we Francyi przeszedt
na wielkich tudzi, skoro im kosciét zbudowano. Dosy¢, ze do-
tgd niewiadomo, na jaki cet przeznaczony jest ten budynek
jaka jego przyszto$¢; czy bedzie poswiecony Bogu czy szata-
nom, wierze czy préznosci ludzkiej.

W miesigc potem przeniostem sie na ulice Monsieur le
Prince; Adam sobie najat osobne mieszkanie i wkrdtce straci'
tem zupeinie ochote opisywaé Paryz; poszedtem chodzi¢ na
kursa Sorbony, do College de France, a notowatem tylko szcze-
g6lniejsze zdarzenia.

Przypadta uroczystos¢ w akademii francuskiej z okazyi
przyjecia do niej p. Dupin starszego, zawotanego adwokata,
sofisty, doktrynera, ktory na grobie matki swojej kazat napisa¢:
»Ci git la mere des trois Dupins«. Rzecz tedy naturalna, ze
che¢ mnie wzieta widzie¢ zebranie wszystkich staw® literackich
i naukowych francuskich, ktére swojg wielko$cig napetniajg
caly Swiat wyzszej oswiaty.

Wszedtem na wysoka galerye, z ktdrej mogitem obejrzeé
catg Swietnos¢ akademii, a wszedtem z catym urokiem moich
lat uniwersyteckich, z uszanowaniem dla uczonych, z ktérych
ni jednego jeszcze w zyciu nie widziatem byt od dziecinstwa.

Ze wzruszeniem tedy patrzytem, jak wschodzili Gay Lus-
sac, Arago, Biot, Poisson, Geoffroy St. Hilaire, Ampere; ilekro¢
razy pokazano mi ktérego z tych koloséw, jakoby iskra elektry-
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czna przebiegata przez zyty moje. Wlepiatem wzrok w ich twa-
rze, w ich oczy, w ich poruszenia i figury.

Przyznam sie jednak, ze pomimo catego uroku stawy, jaka
ich poprzedzata, dalecy byli od sprawienia na mnie tak silnego
wrazenia, jakiego w miodosci mojej doznatem na widok senatu
akademickiego w Wilnie, na ktérym zasiadali uczeni nasi, cho¢
zaden z nowych odkry¢ i wynalazkdw nie byt znany, nas
Sniadeccy, Niemczewski, Bojanus, przybrani w pasowe togi
aksamitne, ztotem haftowane mucety i w birety. Zjakaz cicho-
$cig i uszanowaniem patrzyta na nich publicznos¢, miodziez,
nawet dzieci!

Mozez co byé niestosowniejszego do charakteru akademi-
kéw francuskich, jak ich uhior kusy, oficerski; mundury zielo-
nym jedwabiem haftowane, kapelusze policyanckie, krzyzyki
i szpadki etc. Dziwna to mania naszego wieku wszystko na
zoknierski kopyt(!) szy¢: wszystko pod militarng barwg ukry-
waé. Trzeba byto w istocie wielkiej, o duzych i wydatnych ry-
sach twarzy p. Arago, rozumnej i dziwnie powaznej pana Biot,
zeby ta niestosownos¢ nie byla Smieszng i uderzajaca; Gay
Lussac w swoim mundurze juz wygladat na cztowieka bardzo
pospolitego; Thenard na jakiego$ kamerhera, a skrzywiony,
ztego humoru Ampere Smieszno$¢ obudzat.

Rozczarowany jednak bardziej bytem, kiedy pp. Jouy i)
i Viennet zasiedli prezydenckie krzesta i zwrdcili oczy ku panu
Dupin, gtéwnemu przedmiotowi uroczystosci. Jouy, od dawnego
czasu zapomniany prawie, dzi$ nieznany na literackim Swiecie;
Viennet, mizerny poeta, wystawiany pospolicie w karykaturach
z o$lemi uszami (z okazyi jakiej$ jego miernej bajki o mutach)
a najmierniejszy z wejrzenia suchej, zimnej, niepociesznej twa-
rzy byt Dupin. Ci trzej zwracali na siebie gtéwng uwage pu-
blicznosci akademii, a skoro p. Jouy wyrzekt Monsieur! po-
wstaty Smiechy i przygryzki na galeryach: miodziez powtarzata
po cichu »monsieur, monsieur« etc.

Sprawialy mianowicie $mieszno$¢ niektdre ustepy z perory
pana Jouy, ktore oklaskami byly przyjete na dole, a drwinkami
po galeryach, zwilaszcza kiedy pan Jouy w napuszonych stowach

Jouy (w autografie Joui) literat francuski w swoim czasie bardzo
gtosny, od r. 1815 cztonek akademii francuskiej. (Przyp. wyd.).
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wysilat sie na pochlebstwa dla Dupina i kréla, i zacytowat, ze
nowy akademik napisat byt dla miodych ksigzat prawidta
improwizacyi, z ktérych, powiadat, »ksigze Orleanu szcze-
Sliwie korzystal w ostatniej swojej podrézy po Francyi«.

Powazniejszg daleko i mniej prozng byta replika p. Dupin,
majagca na celu zywot i zawod uczony Cuviera, na ktdérego
miejsce byt wybranym. P. Dupin, jak wiadomo, nie byt natu-
ralistg, badaczem natury, tylko dworakiem i rzecznikiem, i ne-
dznie wygladaty w tej pochwale Cuviera pochlebstwa dla kréla
i rodziny krolewskiej, jakich nie szczedzit ten badacz, procureur
du roi, a ktére oburzaty liberalng publicznos¢ na gérze, i do
sykania, ledwo nie do gwizdania, przyszio.

Jednego dnia poszedtem na przedmiesScie Sw. Antoniego
az do baryery. Wielce sie zawiedzie, kto z nabitag gtowg rewo-
lucyjnym szatem poéjdzie dzi§ do tego steku gminnych instyn-
ktow i namietnosci szuka¢ dzi§ zywiotu do przysziej rewolu-
cyi; z powierzchownos$ci przynajmniej na pierwsze wejrzenie
rzektbys, ze tu lud, jak mleko. Tam, gdzie byfa Bastylia, cicho,
spokojnie, jeszcze nierébwno ziemia zasypana; po $rodku stoi
ogromny ston, jak straszydio jakie; niewiadomo na jaki cel i co
ono ma wspolnego z Bastylia. Powiadat mi jaki$ prdzniak, co
zagapiony patrzyt na owego Zwierza, ze miat on z trgby wy-
rzuca¢ wode na miasto i tw”orzyé olbrzymia fontanne; »c’est
enorme, c’est magnifique«, powtarzat. Traba jednak byta sucha;
dokota brudy, ptoty jakie$ i rusztowania. Filip Orleanski zamy-
$la juz na tern miejscu zbudowac¢ wielki pomnik dla swoje)
rewolucyi, ktéra go krélem zrobita. Kt6z wie, czy na diugo?

Mito spojrze¢, jak ten lud, co za lada cackg liberalng (!
poburza sie i szaleje i gotéw tanczy¢ karmaniole po trupach,
pracuje tu spokojnie w dziehA powszedni, kiedy ma co zarobic
i pracuje z inteligencya, nie jak prosty parobek. Ogromne ma-
gazyny towar6w i wielkie warsztaty napeiniajg dzi$ calg te
ulice, stawng z rewolucyjnych wstrzg$nien, jako tez ulice $w.
Antoniego, przedmiescia i bulwary $w. Marcina i ciasne krete
uliczki, ktore sie do nich schodza. Lud w ogo6lnosci zgrabnej
postawy, zwinny, niezle ubrany; nie wida¢ zebrakdw; gdzie-
niegdzie czerwona frygijska czapka: biekitna bluza przebija



w ruchawem pospolstwie, a nad wieczor wsrdod krzykaczy usty-
szysz strofy Marseillaisy: »ea iral ea iral.

Nie radze jednak nikomu wejs¢ do doméw na pigte, czy
szOste pietro, na poddasza, mansardy. Tam swad, duma i ne-
dza, brud i zepsucie panujg; kobiety mianowicie i dzieci godne
sg politowania. Wszedzie znajdziesz szynki, kawiarnie, czytelnie
gazet odymione; poczerniate izby, w gtebi ktérych wyzierajg
oczy gtodnych, bez zarobku, rzemiesinikow.

Utworzone juz byly w tym czasie publiczne lekcye histo-
ryi rewolucyi francuskiej, na ktorych starano sie odzywic¢ pa-
migtke tryumféw gminu i jego okrutnego panowania. Nowe
tow"arzystwo des Droits de Thomme ogtosito stawne listy do pro-
letaryuszéw, w ktérych wmawiano w pospélstwo, ze czas przy-
szedt wybi¢ sie z despotyzmu bogatych: »ich bogactwo i co
majg, do was nalezy; wy jesteScie lud silny, wszechwiadny,
dosy¢ jest chcieé, zeby wzigs¢: i___i) vive la Republique!«.

Ale ktdz zdota zajrze¢ do dna tego spoteczenstwa, tego
na pozor spokojnego i wesotego ludu; jest to strumien, ktory
dopdki w swoim korycie saczy sie powoli, czysty jest, tagodny,
lecz gdy go co zamagci, lub wstrzyma zaporg, w're, pieni sie,
biezy po rozpadlinach, obrywa brzegi i niszczy spokojne siedziby.

Jest jednak czem sie zabawié, kiedy nie wchodzac w prze-
szto$¢, ni przysztos¢, zatrzymamy sie na ulicy, jak przed obra-
zem jakim malowanym. Co za ruch, co za rozmaitos¢ scen; ja-
kaz gra dowcipow i stabosci ludzkich, charakterow i ich na-
mietnosci, egoizmu, ciekawosci, roztargnienia i pustych zartéw;
a razem przemystu i pracowitosci.

WsSrdéd owego mrowiska i nieustannego przesuwania sie
figur w dwéch przeciwnych kierunkach zatrzymuje sie jeden,
dwéch, trzech; patrza ciekawie w jedng strone na dach, czy
na wieze jaka, z ciekawoscia, nie wiedzie¢ dla czego; kupi sie
do nich gawiedz, przybliza sie zandarm, policyant; powoli py-
tajg jeden drugiego, co za przyczyna, co za przedmiot cieka-
wosci? Bywa, ze lada bagatela lub nic nowego nie zatrzymato
byto pierw'szych, za pozwoleniem czytelnika, gawronow; poczy-
najg sie zarty, przycinki, filuterye i rozchodzg sie.

Lada kupiec, fabrykant, przekupnik wystawia w oknie

q W autografie w tem miejscu nieczytelny wyraz. (Przyp. wyd.)
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rysunki, karykatury, zeby cho¢ na moment zwabi¢, zatrzymac
cho¢ trzech na sto przechodzacych, a nuz z nich jeden nie po-
kusi sie na kupienie jakiej cho¢ niepotrzebnej rzeczy. Zdarzyto
sig, ze przechodzac obaczytem na Pont Royal jakiego$ czarno-
ksieznika, ktéry miat przy sobie na storicu napuszong sowe,
a przy niej zywego weza, ktérego wykrecat w reku i gadat
do nich, jak gdyby w nich badal co$ waznego: zatrzymuja
sie przy nim Ciekawsi, przypatrujg sie nietyiko z gminu ludzie,
ale tez eleganci, literaci, ustrojone panie; bo jakze nie wiedzie¢,
co to znaczy. Gdy sie zebrato dosy¢é gawiedzi, obraca sie do
niej 6w kuglarz i peroruje o tajemnicach natury, o obowiazkach
dzieci ku rodzicom etc.; kiedy coraz bardziej zaostrza cieka-
wos¢, czuje, ze kto$ z tylu czy z boku czysci i szczotkg szo-
ruje surdut moj, naciera go mydtem i woda, widze, ze w tym
momencie byly juz wyjete plamy, a kto$ z tytu ofiaruje mi do
kupienia mydto, balsam, mascie do wyjmowania plam; spostrze-
gam, ze cala ta komedya ma na celu zatrzymac¢ cho¢ na chwile
fale pospélstwa i przedawa¢ mydio; ktéz w istocie odchodzac
nie zaSmieje sie¢ i nie kupi z ochotg za dziesie¢ sous rzeczy
uzytecznej.

Tam opodal spostrzegasz stojgcego na eleganckim kabryolu
wysokim i btyszczacym, jakiego$ niby generata z rozczochra-
nymi, ogromnymi wiosami, machajgcego rekami, jakby zachecat
do buntu. Dwdch czerwonych huzaréw stoi przy nim, jeden
bebni, drugi trgbi, a dwaj na dole przygrywajg na skrzypcach;
cis$nie sie lud, obstepuja pojazd i ledwo sie zgromadzita cizba
tak, ze trudno byto przystapi¢é do wozu, ucichta muzyka, a go-
rujacy nad wszystkimi herszt poczyna do$¢ wymownie opowia-
da¢ batalie, wyprawy Napoleona i jednym razem ucichiszy,
pozwala sobie targa¢ za czupryne, dla pokazania, ze odkryt,
wynalazt sekret nieoszacowany dla ludzko$ci, dla postepu —
pogromce starosci, zbawiciela gtowy; a w koncu wyjmuje na
przedaz mas$¢ do zachowania witoséw jako najskuteczniejsza
dla miodych i dla starych, zareczajgc, ze odtgd nie bedzie ty-
sych na Swiecie. Poznaja, ze to kupiec, co przedaje mascie na
wiosy: jedni sie $miejg, nie wierza, a drudzy kupuja.

Nie wolno tu zebra¢”): za to mndstwo artystow po tych

n W autografie; »zebrowac«.
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ulicach i bulwarach stara sie bawi¢ przechodzacych pod roz-
maitymi pretekstami, aby wyludzi¢ jatmuzne nie w imige mi-
tosci chrzescijanskiej, ale zrecznoS$cig lub natretno$cig. Tu sta-
rzec jaki$, zapewne Slepy, piszczy na klarynecie, a prowadzi
go uwigzany na sznurku pudel; dalej nieco dzwonig, skacza
i gwizdzg na turlecikach mate chlopcy, zapewne sieroty; wy-
wracajg kulki, przedrzezniajg ubozszych, a biedna kobieta stara,
ich towarzyszka, zbiera dla nich jatmuzne i cho¢ kto nie da,
to dziekuje.

Po szerokiem przedmiesciu $w. Antoniego, po obu stro-
nach ulicy, cisneta sie gawiedZ i przeciggata jak dwa prady
za dwiema podstarzatemi krzykaczkami. Jednym trotuarem szia
baba z gazetami, wotajac: »le bon sens, le bon sens, a un sous!«;
krzykliwa, jakiej ani na jarmarkach i targach naszych nie usty-
szysz, przedawata dziennik umiarkowany Filipowski, konstytu-
cyjny niby; z przeciwmego chodnika podbiegata do niej i sta-
rata sie jg przekrzycze¢ kulawa, ale barczysta przekupka, czer-
wona, jaskrawych oczu, w ogromnym czepku, a przedawata
Pilori, dziennik republikanski. Na pierwszym numerze tego
dziennika byt p. Pasquier, prezes paréw pod rusztowaniem.
Trudno byto zdecydowaé, ktoéra z dwdch gtosniej i przerazli-
wiej wrzeszczata; kupowano u jednej i u drugiej; ale po chwili
przyszto do przegryzkéw miedzy niemi. Chiopcy ich podzegali,
szczuli, jedna harangow”ata w imie porzadku i postepu, druga
w imie wolnosci i praw ludu, Zatrzymuje sie zgraja, kupi sie
lud: juz przychodzito do czubow, kiedy sie pokazali zandarmi.

Ale ktéz opisze to wszystko, co przybywajagcemu do Pa-
ryza w pierwszych dniach jego przechadzek po ulicach wpa-
dnie w oko. Nie bylozby to stratg czasu pisaé o tern i nizac
w jeden sznurek szczegOty, ktére chociazby najliczniejsze i naj-
trafniej schwycone nie dadza nic nowego do odkrycia, do po-
kazania, procz obrazu cztowieka, ktory cho¢ we wszystkich
czesSciach Swiata jest ten sam, tu zdaje sie by¢ wolniejszym do
wynurzenia, kim jest we wszystkich swoich stabosciach i gtu-
potach.

Sa niektore charakterystyczne rysy, ktore na ulicach pa-
ryskich malujg Francuza, a temi sg; zywos¢ i lekkos¢, chociaz
w pracowitosci, inteligencyi i przemys$le nie ustepujag Niemcom,
ni Anglikom. Wielka tez napoz6r ukazuje sie w nich niepod-
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legtos$¢ charakteru; kazdy zdaje sie jakby o nikogo nie dbat,
a tylko o sobie myslat; pomimo to porzadek i ulegtos¢ panuja,
jezeli i dopdki kto nad ludem panowa¢ umie i ma site. Plo-
chos$¢ tez wrodzong byc¢ sie zdaje; ledwo btyskotka, koncept,
brzekanie, huk, to sie unoszg, zachwycajg; j>cest beau, c’est char-
mant, c’est magnlique!« cho¢ na krotko, na chwile, poki co$
wyzszego ich nie zajmie. Poréwnywajac ich z Niemcami, ci
zdajg sie by¢ stworzeni do namyslania sie, lud za$ francuski,
paryski, do ruchu, do praktycznej proby. Wrazliwsi sg od Niem-
coOw na wszystko, co piekne, szlachetne; zapalajg sie, choé
przemijajaco i wracajg do swego; diugo na nich gniewac sie
nie mozna, cho¢ obraza, a tatwiej przyjs¢ do porozumienia sie
niz z Niemcem; zar6éwno skorzy do tanca jak do bagnetu, nie
lekajg sie wojny, a lubig zabawy, fajerwerki, sztuki konne,
ewolucye zoknierskie, teatra. Sam krél stara sie dzi$ bawi¢ lud
swoj, zeby go odwie$s¢ od poburzeh. Doda¢ tez winienem, ze
bojazn $miesznosci powstrzymuje icb czestokro¢ w karbach roz-
tropnosci surowiej, niz innego szczepu ludzi. Smieszno$¢ dla
nich w sprzecznosci jest ze zdrowym rozsadkiem i dobrym gu-
stem, a gust i »le bon sens« wielkg wladze majg nad Pary-
zanami, niezaleznie od uczciwo$ci; stawa, honor, dobre
imie wywierajg despotyczng site na pospolstwo i gmin tutej-
szy; nie widaé tu pijanych, czestych zwad, bitew, ani tez usci-
skow na ulicy. Jednym konceptem, co méwie, spojrzeniem nieco
szyderczem od przechodzacych wytrzezwia sie podchmielony
sankiulota i tloczy(sic) po cichu do domu lub spokojnie daje sie
wies¢ do kozy. Daleki jednak jestem od sadzenia o Francuzach
z pierwszych powierzchownych objawéw, jakie wpadalty mi
w oko.

Od pierwszych dni mojego przybycia do Paryza czutem
potrzebe uczenia sie ich charakteru pod wzgledem religijnych
i socyalnych dazen. Stad przedewszystkiem zwrécity mojg uwage
koscioty paryskie.

Tu zaraz od pierwszej niedzieli pobytu mego w stolicy
poczatem spostrzegac¢ sie, ze nader mylne byly wyobrazenia
moje, powziete z uniwersyteckich moich czaséw, o Paryzu i ze
bratlem S$wiat pisany za Swiat rzeczywisty, pstre malowidia,
w jakich predzej od innych po Swiecie rozbiegajgce sie ksigzki
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i gazety francuskie przedstawiajg zdaieka nardd tak gadatliwy”
jak Francya, — za istote jego duszy i charakteru.

Pierwsze wrazenie, jakie sprawia na Polakach kosciot pa-
ryski, nie jest przyjemne. Nazwyczajonych do naszych tawek, do
uszykowania sie tam ludzi wedtug stanu i klas, a odosobnienia
ubozszego ludu; do $piewania piesni naszych w narodowym
jezyku po parafialnych koSciotach, do spokojniejszego, a mniej
wystawnego obrzadku i do naszych suplikacyi niedzielnych
i ksiezy naszych pospolicie majagcych wiecej prostoty w obej-
Sciu sie, niedbatych o powierzchowno$¢, uderza nas 6w zwy-
czaj francuski kupowania krzeset, szwedania sie po kosciele
kobiet wybierajgcych sous, juz to za jedno, juz za dwa krze-
sta od kazdego i to wedtug uroczystosci; uderza nas nadety,
wyprostowany szwajcar przechadzajacy sie po kosciele z laska,
ubrany $wiatowo; uderza czesto powtarzana kwesta, Kktorg
wsrod mszy, w obawie, zeby sie nie rozeszta publicznos¢, wy-
biera wystrojona pani w towarzystwie jakiego kawalera; wy-
daje sie tez nam z poczatku za nadto ceremonialnym, jakby
teatralnym obrzadek na wiekszych uroczystosciach, sztuczne
wyrzucanie w gore kadzielnica, $piew gregoryanski, do ktoérego
nie jesteSmy nazwyczajeni, dete instrumenta, do ktérych trzeba
nawykngé, jakotez giesta i rzucania sie na kazalnicy zbyteczne
niektérych kaznodziejéw

Ale to wszystko z pozoru, na pierwsze wejrzenie jakoby
niestosowne, daje sie predko wytlumaczyé, okazuje sie powaz-
nem i tak sie predko nawyka, ze trzeciej czy czwdartej niedzieli
juz ciagnie do tego kosciota serce polskiego katolika, jak do
ojczystego i w nim sie rozkoszuje, jak gdyby zyto Polsce.

Co tu jest dobrego, lepiej niz u nas, to, ze kto tu chodzi
do kosciota, to nie z ciekawosci, z natogu, przymusu czy hipo-
kryzyi, tylko z wewnetrznego pociggu. Nie widac¢ tu paniczow,
ani pan elegancko ubranych, idacych do koSciota, by Swiecié
strojami i w pierwszej tawce zasig$é; ni lokajow niosacych za
niemi ksiazki do nabozenstwa. Nie wida¢ ubogiego chtopstwa,
grubej siermiegi.

Odarty z dawnych bogactw i statych dochodéw, kosciot
utrzymuje sie dzi$ z dobrowolnych, osobistych ofiar, nie za$
ze stalej renty i z podatku; nie wystarcza na to szczupty bu-
dzet wotowany przez izby. Stad tez moze wiekszej usilnosci
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i nieustannej pracy doktadajg proboszcze, zeby ich nie opuscili
parafianie. Nie uniewinniam zarzadéw” kt6re zagrabity wiasnos¢
koscielng i ukrécity niepodlegtos¢ ksiedza, bo ten uczynek no-
wego cezaryzmu jest niegodziwy i raczej za kare na popra-
wienie ztego, niz na usprawiedliwienie tegoczesnych rzadéw
Bog dopuscit.

Sadzac bez uprzedzenia o duchowienstwie i kosciele we
Francyi, przyzna¢ musze, ze tu powaga, porzadek i $wietnos¢
obrzadkow koscielnych stuzy¢ powinny do przyktadu dla na-
szego duchowienstwa; kosciét we Francyi wyrzekt sie juz dzi$
wolnosci gallikanskich i przyjat rytuat rzymski, a w pogne-
bieniu, w jakiem zostaje od liberalnych, bezwyznaniowych rzg-
déw, ksigdz paryski musi dzi§ mie¢ na pieczy bardziej, niz
kiedykolwiek dobro ludu i oswiecenszej klasy; oprocz ducho-
wnej gorliwosci i koscielnych nauk, musi posiada¢ $wiatowg
nauke, by¢ uczonym, wymownym, literatem nawet i uzywaé
swiatow'ej naw'et broni do rozbrojenia przeciwnikéw. Na to
wielkie sg tu szkoty duchowne; seminaryum $w" Sulpicyusza
wydato znamienitych kaznodziei, ktérzy sie stali chlubg i ozdobg
katolicyzmu. Obrzadek Swiety w? kosciele $w Sulpicyusza jest
w istocie porywajgcy dla tych nawet, co tylko ze zwyczaju
i natogu przyjda na nabozenstwm.

Zwroémy tylko uw”age na nacisk ludu, ktéry napetnia ko-
Scioty paryskie w dni Swiagteczne od 5-tej zrana, wieczorami,
nocg, do poznej godziny; na uroczystosci familijne, ponawiajace
sie przy pierw'szej komunii dzieci; na pobozno$¢ przy grobie
Sw. Genowefy, na spowiedzi i posty, ktorych nie zaniedbuje
W Paryzu zaden dobry Kkatolik, a przekonamy sie, ile to mie-
liby do nauczenia sie nasi liberalisci, ktorym sie zdaje, ze wszy-
scy Francuzi sg, jak nasze modne guw”ernery czy guwernantki,
co przyjezdzajg z Paryza, autorowie romansOw” gazeciarze i stu-
denci!

PierAwej jednak nim czas i przedtuzony moj pobyt we
Francyi pozwolg mi zgtebi¢ pod tym wzgledem stan Francyi
i jej stolicy, postanowitem rzuci¢ okiem na nowatoréw” pary-
skich, na reformatorow, ktérzy tu, jak wszedzie, nie wszyscy
sg bezsumienni, nie w"szyscy zupelnie nieSwiadomi prawa
i nauki kosciota; niejeden z nich szuka prawdy, cho¢ na zmy-
lonej drodze i nie w pokorze, nie usilnie, i skoro mu sie uda
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uchwycié dorywczo za jaka czasteczke, za utamek prawdy, sa-
dzi, ze juz jag w zupetnoSci posiada, powstaje na to, czego nie
zna i nie rozumie, staje sie przeciwnikiem surowym, nieprzy-
jacielem tych, co nie odstgpili od wiary lub jej z duszy
szukaja.

Byt na ten czas stawny z nowosci swojej na przedmiesciu
Sw. Marcina tak nazwany kosciot francuski, ktéry to kosciot
ludzie postepu mieli zamiar urzadzi¢ wedtug nowego planu
reformatorow rewolucyi lipcowej. Czas zdawat sie by¢ wybor-
nym do tego; krél i nowe izby pozwalali nie bez przyczyny
na prébowanie reform.

Poszedtem tedy w niedziele po mszy do tego francuskiego
kosciota na przedmieScie $w. Marcina o 10-tej rano i nie tatwo
bym go znalazt, gdyby nie afisze na ulicy, zapowiadajgce wielki
fest tego dnia w owym kosciele. W istocie niemato ludzi szio
do jednego domu, na ktorym zamiast krzyza i wiezyc byt po-
prostu napis: »tu kosciét francuski«. Na dziedzincu tego domu
byta duza na predce zbudowana jakoby szopa, a u wejscia do
niej mnostwo afiszOw, doniesienia ksiegarskie, programy mu-
zyk koscielnych obrzedéw, mszy, kazan nowych i katechizméw;
byty i plakaty oznajmujace »professions de foi, sermons con-
tre les anathemes« etc. Na duzym arkuszu na drzwiach byty wy-
pisane nastepujgce powody, sktaniajgce zatozyciela tego koSciota,
p. Chatel, do reformy i), jako to: bezinteresownos$¢, mitos¢ bli-
zniego i wszystkie taski kosScielne tanie, za darmo; »eglise
a bon marchO« msza po francusku etc. Krzykacze uliczni
podchodzili az do drzwi, przedajgc pamfleta liberalne, pomady,
allumettes.

Wewnatrz, $Sciany pobielane, cata szopa krzestami zasta-
wiona, ottarz jak w formie zwyczajnych ottarzéw, nowo poma-
lowany, ze Swiecami; po prawej stronie fortepian, po lewej

9 Chatel (Mabbé, Ferdinand-Toussaint-Franeois) 1795—1867. Po rewo-
lucji lipcowej zatozy! »Eglise catholique franeaise« albo »Eglise
unitaire franeaise«, znosit celibat ksiezj® spowiedz, msze facinska,
a nauke swoja streszczat w stowach: »La loi naturelle, toute la loi natu-
relle, rien que la loi naturellex. Porozumiawszy sie z wolnomularzami, ka-
zat sie wyswieci¢ na prymasa Gallii. (Jhatel nalezat do tych, co widzieli
w Napoleonie Messyasza dziewietnastego wieku. Kosciét jego zamkneta po-
licya w r. 1842. (Przyp. wyd.).
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ambona i jakie$ wyniesienie dla kogo$ starszego. Byla jednak
sala na trzy przedzialy przegrodzona; u wejscia dla biedniej-
szych krzesta tansze; w potowie budynku dla klasy $redniej,
a dalej przy ottarzu i ambonie places reservees, gdzie sie-
dziato wiele wystrojonych dam, ktére jak w salonie rozma-
wialy miedzy sobg. Grzeczna jaka$ kobieta zaprosita mnie, abym
tuz obok niej na pierwszem miejscu usiadt. Po chwili ukazali
sie Spiewacy i zapalono $wiece; potem weszto dwoch postuga-
czy w komzach i sam ZTabbe Chatek gtowa tego republikan-
skiego kosciota. Byt ubrany, jak biskup, w fioletowej sukni z pe-
leryng zgrabnie wykrojong, karmazynowg materyg podszyta,
w eleganckich trzewikach, z gtowg pieknie utrefiong i podnie-
sionemi do gory oczami. Wyszedt nakoniec ksigdz w ornacie
ze msza, Spiewacy poczeli $piewaé utamki z oper wioskich
i francuskich; chtopcy postugujacy nie kleczeli, ale siedzieli przy
ottarzu; nikt nie miat ksigzki w reku, a kiedy ksigdz zainto-
nowat »glorial« po francusku, poczety damy i mezczyzni sze-
pta¢ miedzy soba: »ah! que c’est beau! cest charmant — a la
bonheur on comprend, ce que dit le protre, c’est en franeais«.
Pomimo tego, ze ksigdz czytat bardzo dobitnie msze i czytat
po francusku, zeby wszyscy rozumieli, imos¢, co siedziata przy
mnie, nie byla kontenta i rzekta do siedzgcego obok Francuza:
»que le... m’empdrte sijy comprends un mot«. »Ayez patience,
ayez patience«, odpowiedziat Francuz, ktéry nadstawiat ucha
i zdawat sie by¢ »au courant de la messe«.

Ledwm przyszto do »Sanctus«, grzeczna kobieta, ktéra
mie byta zaprosita na wyzsze miejsca, przyszta wybiera¢ za-
ptate za krzesta; od nas wymagata trzy sous od osoby, od tych
co siedzieli za nami 2 sous, a od siedzacych przy drzwiach po
jednym sous. Po mszy wyszedt miody kaznodzieja i pizezegnat
go ze swojego miejsca abbé Chatek Kazanie byto niedtugie
przeciw klgtwom, a jednak skoriczyto sie na miotaniu prze-
klenstw na katolickich ksiezy i calg hierarchie koscielng. Gdy
skonczyt i zstapit z ambony, wszedt na nig sam biskup, ktéry
sie mianowatl metropolitg, p. Chatel, z dziwnie teatralng figura;
w prawej rece miat »0onstitutionnelak, w lewej »Messa-
ger a«. Pieknie sie uktonit, podniést oczy do géry, znowu spu-
Scit i patetycznym, wymownym gtosem mniej wiecej w te stowa
przemowit: »Bracia moi — rzekt — potrzeba, abySmy sie le-
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piej z sobg poznali; potrzeba, azebyscie z gruntu poznali wa-
szego pasterza i dlatego przynosze wam numer wczorajszego
»Messagera«, w ktérym jest biografia moja«; i poczat czytac
artykut; Mr. Tabbe Chatel urodzit sie za czaséw restauracyi,
byt tym a tym, cierpiat przesladowania, wzigt czynny udziat
w lipcowej rewolucyi, a teraz nowy kosciot zatozyt, wolny od
wszelkich naduzy¢ i btedéw, kosciot »primitif«. Po przeczytaniu
artykutu dodat, Zze przedniejsi dziennikarze paryscy os$wiad-
czyli mu, iz czwartg cze$¢ kolumn majg na jego rozkazy i niemi
do woli rozrzadza¢ moze. Potem przeszedt do powazniejszej
materyi, rozwodzac sie nad potrzebg religii i mitosci blizniego,
a postrzegtszy miedzy publicznoscia kilku Polakéw, zwTOcit
mowe ku nam, dajgc nas za przykiad, »cette heroique Pologne!«
co dokazali cudéw walecznosci i nie upadajg na sercu dlatego,
ze majg religie w poszanowaniu i nikt u nich nie jest hez re-
ligii. Ten ostatni ustep i zreczne do niego przejScie podobaty
sie publicznosci i przysztoby zapewne do oklaskéw, gdyby na-
tychmiast, bez oddechu, nie poczat czyta¢ Slubow i zapowiedzi.
Diuga byta lista matzenstw z wymienieniem profesyi panstwa
miodych; byli to szyfonierzy, ouvriery, szewcy, femmes de
chambres, gareons de boutiques, Kilku literatéw i pro-
stych citoyens.

Pytatem u mojej sasiadki, ktéra z rozmowy, jaka miala
z siedzagcym za nig studentem, zakrawata na literatke i autorke
romanséw, co za przyczyna, ze tu wiecej Slubdw, niz w jakim
nie badz parafialnym kosciele. »Que voulez vous, tu $luby bar-
dzo tanie i Mabbé Chatel nie wymaga zadnych formalnosci ni
dyspens, rzeczy tak nudnych, ze biedny lud nie moze im sie
poddac«. »Du reste, dodata, jest to interes dobrze zrozumiany,
albowiem o ile ks. Chatel stracit na znizeniu ceny za $luby, to
we dwoje zyskat na liczbie matzeAstw, i wiele matzeristw, ktore
dotad bez Slubow zyly a cierpiaty skrupuly niepotrzebne, to
teraz nie majg czego lekac sie. Ksigdz Chatel zeni wszystkich«.
»Jezeli to nie pomoze«, przerwat miody Francuz za krzestem,
»t0 nie zaszkodzi« dodata literatka: »car avant tout le bon sens
et la religion«.

Powiodto sie tak dobrze w interesach panu Chatel, ze
we trzy miesigce juz miat o czem zatozy¢ kosciét na ulicy St
Honore. Ale na ten raz antrepryza wzieta charakter bardziej
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przemystowy: utworzyta sie kompania »par action«: urza-
dzono mszy i $wieta stosownie do gustu i upodobania oséb,
ktore na nie uczeszczaty; naprzykiad uroczystos¢ na cze$¢ Mo-
liera; i podwyzszano i znizano cene krzeset stosownie do oko-
licznosci i ceny akcyi. Jednego dnia, bedac () u pewnej damy
francuskiej, wszedt tez do niej z wizytg jaki$ Francuz podsta-
rzaty, grzeczny, ale nieco ponury. Dama zapytata go: »Comment
vont les affaires «. »Mal — tres mal, les actions baissent« i bar-
dzo sie zasmucita imo$¢. Dowiedziatem sie potem, ze stracita
znaczng czes¢ funduszu swego na tej antrepryzie, ktéra wedtug
niej miata cel filantropiczny: »Mettre en rapport la religion
avec lindustrie, reconciliation des interets materiels et reli-
gieux etc..

Krétszy byt byt kosciota konstytucyjnego tuz przy Sorbo-
nie, na placu Sorbonskim, pod opiekg ksiedza Rochi), ktory,
jak powiadano chciat »roconcilier la religion avec la politique.
Pierwszej i drugiej niedzieli byla msza po francusku, kazanie
liberalne, chéry z wodewilu. Trzeciej niedzieli dano brawo na
»Dominus vobiscum« i hura! na »Agnus dei«; przy kazaniu
weszli niektérzy parafianie w rozprawe z kaznodziejg i na mocy
»de la liberte de discussion« przekrzyczeli ksiedza; czwartej czy
piatej niedzieli poczeto rzucaé jabtkami, kartoflami, weszta po-
licya i rozpedzita kosciot.

Tegoz samego dnia, com widziat obrzadek koscielny dra
Chatel, poszedtem wieczorem na wodewil dla widzenia staw-
nej natenczas sztuki: »Auberge des Adrets«, danej na korzysc
biednego »Korsarza<, dziennika $wiezo skazanego na kilka
tysiecy frankéw za potwarze i grubijafiskie koncepta.

Kto nigdy nie widziat wodewilu w Paryzu, nie zrozumie
dobrze ParyZandw, ni Francuzow.

Nacisk byt wielki. Co tez za meka Polakowi czeka¢ »a la
queue« z godzinefprzynajmniej, zeby wejs¢ na parter za ogo-
nem jakich$ ouvrieréw, szwaczek, studentéw etc. Gdyby to byto

D) Wielka Encyklopedya francuska nie zna ksiedza Koch, a zna
tylko Achillesa Roche, liberalno-rewolucyjnego pisarza i redaktora francu-
skiego 1801—1834 Otem, zeby byt ksiedzem, nic nie moéwi. (Przyp. wyd.).
Pamietniki Domelki. 7



w Kkraju, a za mtodu, to mozebym odepchnat niejednego sankiu-
lota, kucharke, brukarza. Ale tu czekamy cierpliwie ujeci mie-
dzy dwie ciasne kratki, ktére oddzielajg jednych od drugich
tak ze gdyby nawet przyszto do czubdw, to tylko z najblizszym
sgsiadem moznaby bi¢ sie, bez udziatu w tern drugich. Ale tez
co za przyczyna niecierpliwie sie i nudzi¢ sie; jedni tymcza-
sem czytajg » Trybune«, drudzy romanse, inni w politycznych
i socyalnych dyskusyach powstajg na kréla, na izby, siejg pro-
pagande.

A cbéz gdy sie otworzy biuro! tu juz wiecej wolnosci;
wchodza, whiegajg, depcg po nogach, przez gtowy, pardon mon-
sieur, pardon citoyen. Siedzieli w lozach Lafitte, Marrast*), Ca-
vaignac etc. Zaledwm podjeto kurtyne, hatas; wotaig: »Marseil-
laise, Marseillaisel«. Muzyka ocigga sie, publiczno$¢ nalega;
wyszturchano polieyantow, a nie doczekawszy sie orkiestry,
cata publiczno$¢ poczeta hurmem $piewei¢ marseillaise, ze uszy
bolaty.

Byto to echo wielkiej rewolueyi, przyttumionej, przydu-
szonej tryumfami Napoleona, btyskotkami stawy, zaborami; ale
ta piesn grata mi w duszy od dziecifstw™a. Z najrafszych lat
guwerner mdj, Francuz, republikanin, przy$piewyw'at mi »allons
enfants de la patrie« z takim ogniem, ze teraz, gdy pierwszy
raz to stysze w Paryzu, mimowolnie $Spiewac¢ zaczatem i zdato
mi sie, ze widziatem legiony w marszu spiesznym, porywajgce
za sobg ludzkos$¢ catg. A gdy przyszto do wliberte, liberte che-
riel« to juz szalenstwu miary nie bylo.

Na nieszczes$cie byla ta »liberto« na wodewilu. Po chwili
wszyscy sie uciszyli i poczeta sie komedya, farsa, ktéra nie
mniej, jak marseillaise, cate one obywatelstwo zabawita, zaspo-
koita, jak gdyby juz od dawna nie byto w Tuilleriach ni kréla
ni krélewiczéw.

Alez bo to wodewil, prawdziwie narodowa cacka(!), lekki
Spiew, lekki dowcip, skocznos¢ jakas$ jezykowa, $miesznosé i ru-
chawos$¢; a jednak na dnie, na tle bawiacego obrazu jest nie-
raz co$ surowszego, co$ bardzo prawdziw”ego, w czem sie prze-
bija duch narodowy; zto i dobro, wady czasowe, a i zalety.

i) Marrast, publicysta francuski, redaktor »Trybuny« 1801—1852.
.(Przyp. wyd.)..
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Smutno tylko, ze w ogélnosci charakter francuskiego wodewilu,
w tej epoce przynajmniej, jest materyalny, sceptyczny, nasmie-
wajacy sie ze wszystkiego i uniewinniajagcy wszystko. Nie masz
tu dosy¢ ani cnoty czystej, zeby jej wysmiaé nie udato sie, ani
zbrodni dosy¢ krwawej, zeby jej nie uniewinniono; a przynaj-
mniej, zeby zrzucajagc odpowiedzialno$¢ za nia na calg spo-
teczno$¢, nie zyskat na przychylnosci, na sympatyi zbrodzien:
biada sedziom i straznikom prawa.

Rzecz sztuki owego wieczora byia, ile sobie przypomnieé
moge, zreczno$¢ dwéch zbrodniarzy zbiegtych z lugdunskiego
wiezienia: jeden przebiegty, uczony, fanfaron, wymowny i do-
wcipny, zna wszystkie sprezyny nowozytnego postepu i cywi-
lizacyi francuskiej, liberalny, socyalista, gadacz skory do wszel-
kiej antrepryzy finansowej, handlowej, przemystowej, gazeciar-
skiej, nawet filantrop — nie pogardza zabawami i rozkoszami
Swiatowemi. Zalotnik i spekulant, progresista, o ile to do wy-
gody i do zbogacenia sie mu sprzyja, szuka awantur; wysoki,
silny, dobrze sformowany, tatwo i biegle szermuje jezykiem,
tak ze mogtby byé agentem dyplomatycznym, agentem handlo-
wym, redaktorem gazety, w razie potrzeby sekciarzem. Czynny
i zuchwaly.

Drugi bohater tejze samej sztuki, towarzysz nieodstepny
poprzedniego, jest bojazliw?y, zty, przez niewiadomos¢ i ciemnote
raczej niz przez zepsucie serca; stuga i poddany pierwszego,
patrzy mu w oczy i wykonywa wszystko, w oczekiwaniu, czy
mu sie uda obtowié jaka korzys¢ ze wspélnych oszukanstw.
Przystaje na wszystko, upatruje wszakze pory, aby okras$¢ swo-
jego mistrza: chudy, blady, tchorz, ztodziej pospolity.

W tych dwoch rolach Vernet i Lepantre do szalenstwa
bawili publicznos¢, a frenetyczne jej oklaski zdawaty sie do-
wodzié, ze pod postacig tych dwéch oszustow ukrywata sie ja-
kas gtebsza prawda i zto narodowe tej epoki. Rzektbys, ze Ro-
bert Mackert, cywilizowany filut, byt typem oszustwa, ktére we
wszystkich strefach paryskiego towarzystwa rozwijato sie pod
pozorem postepu, demokracyi, filantropii i filozo-
ficznych dazen.

Potezng byta w tym czasie karykatura francuska i praw-
7*
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dziwie niebezpiecznym dla rzadu i rzadowej partyi wielki
w tym rodzaju artysta Philipponi); na godzine przed wysta-
wieniem za oknami kramu i ksiegarn nowych karykatur cze-
kato juz pospolstwo i prozniaki uliczne z wielka ciekawoscia.
Ledwo sie pokazat rysunek, oklaski, ztosliwe komentarze i do-
wcipne przygryzki rozlegaly sie i kazdy ttumaczyt jak maogt
znaczenie karykatury.

Miedzy utworami najpopularniejszymi niewiedzie¢ jakim
sposobem wymyslong zostata i powtarzata sie figura alegory-
czna p. Mayeux. Garbaty, ale wyprostowany, nizki, kartowaty,
ale elegant, jaskrawych oczu i duzej geby, w kapeluszu z duzg
trojkolorowg kokarda: owoz p. Mayeux, pod ktérego figurg zda-
wato sig, ze chciano szkicow™a¢ rewolucye lipcowa. On to ubrany
jak gwardyak narodowy w"ymawia panu Lafayette, ze oszukat
Francye, rekomendujac jej na krola Ludwika Filipa; on tez
w figurze krawca bierze miare na surdut Filipowi i ubolewa
nad tern, »qu’ il n’est pas grand* etc.

Siedziat juz w wiezieniu za swoje karykatury p. Philip-
pon. Pozwany przed sad przysiegtych, ze rysujac krola, wysta-
wiatl go na $miesznos$¢é i ohyde narodu, dowodzit, ze nigdy nie
rysowat krdla, a jezeli kiedy na karyturze ukazata sie jaka
twarz podobna do krolewskiej, to byt przypadek i od niechce-
nia, jednym rzutem otéwka, moze rysownik sprawi¢ to podo-
bienstwo. Na dowdd tego wyjat otowek z kieszeni i szmat pa-
pieru a jednym pociggiem odrysowat gruszke i pokazat rysu-
nek sedziom. »Widzicie te gruszke — rzekt — nikt nie moze
zaprzeczy¢, ze to gruszka« dodat do niej predko dwa liscie po
bokach i jeden u gory i wykrzyknagt: »Widzicie panowie! taz
sama gruszka; kt6z moze upatrywa¢ w niej jaka alluzye czy
podobienstwo?« A jednak byt to portret kréla, istna figura jego
gtowy, liscie u spodu byly faworyty, lis¢ u gory tupetem, cata
gruszka istny portret Ludwika Filipa; cata publiczno$¢ $miac
sie poczeta i okrzyczata, ze to krol.

Od tego dnia wszystkie mury paryskie po rogach, po ka-
tach, po wiezach pokryte byly gruszkami malowanemi.

D) Philippen Charles, rysownik i dziennikarz francuski (1806—1882),
twdrca karykatury politycznej, zatozyciel »Charivaric. Nazywano go .Juwe-
nalem karykatury. (Przyp. wyd.).
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Juz wtenczas Kkrol zmienit swoje postepowanie; nie wy-
chodzit z parasolem i nie dawat »poignees de main« Paryzanom,
jak to zwykt byt czynié na poczatku panowania. Sebastiani wy-
rzekt owe stowa pamietne w izbie poselskiej, kiedy nadeszta
wiadomos$¢ o wzieciu Warszawy: »[ ordre regne a Var-
sovie«. Dupin (starszy) wygtosit z trybuny »chacun chez soi,
chacun son droit«; przypisujg mu, ze powiedziat »chacun
pour soi«, a sofista Thiers, on, ktdry w nic nie wierzyt, przy-
brat z podobnegoz powodu, kiedy chodzito o Polske, role na-
tchnionego i powiedziat w jednej ze swoich sztucznych impro-
wizacyi w izbie: »La Pologne est destinee a perir«.

Pod takg tedy wrdzbg i ws$réd nieprzyjemnych wrazeh
spedzitem pierwsze dni i tygodnie mojego pobytu w Paryzu.
Codziennie trzy, cztery, a nieraz sze$¢ i siedem gazet rozmai-
tego koloru czytatem, szukajac weselszych, przyjazniejszych dla
nas nowin.

Zylem w Paryzu bez pozwolenia policyi. Trzeba byto
w korficu zmieni¢ moje to potozenie i zajecie sie. Poszediem
szuka¢ emigrantow; poznatem sie ze wszystkimi i za wydaniem
sie naszej starszyzny otrzymatem od rzadu nietylko »permis
de sejour«, ale nawet zotd emigrancki, ktéry zrazu wynosit na(!)
60 do 70 frankow miesiecznie, a potem zeszedt do potowy.



VI
Emigracya i emigranci w Paryzu.

Jednem z zajmujacych i najbardziej godnych przypomnienia
wrazen z owego czasu byto to, jakiegom doznat, kiedym pierw-
szy raz zameldowat sie w prefekturze paryskiej jako emigrant.
Wprowadzono mie do ogromnej sali, przeznaczonej wytgcznie
dla emigrantow, czyli emigracyi rozmaitych narodow.

Byly dokota przy $Scianach wysokie szafy z napisami: »emi-
gration polonaise, emigration espagnole, emigration portugaise,
emigration italienne, emigres allemands«. Rzuciwszy okiem na
te napisy zdawato sie, ze tu do Francyi cala Europa emi-
growata.

Jakoz w tej chwili znajdowata sie w Paryzu i pobliskich
miastach liczna emigracya hiszpanska, cztonkowie ostatnich
liberalnych kortezéw i mndstwo liberalistow, co potem ufun-
dowali tron Krystyny, jej corki i now"g konstytucye.

Byli tez zebrani w tymze czasie we Francyi emigranci
portugalscy ze swoim krolem Don Pedro, z mioda krolowa
Donna Maria da Gloria, Saldanha etc.

Liczniejsi moze od tych ostatnich byli emigranci wiloscy,
miedzy ktérymi znajdowato sie wielu uczonych, Libri, Mat-
teuci®), przemawiano juz o Mazzinim i nowej Italii.

Najliczniejszg jednak ze wszystkich byfa nasza polska
emigracya z prezesem i cztonkami narodowego rzadu; caty pra-
wie sejm; izba poselska i senatorowie; generatowie nasi, gto-
wny sztab, putkownicy, oficerowie wszelkich rang, wielu pod-
oficerow i bez rangi powstafcéw; 5000 wychodzZcow.

Wszystkie te emigracye znalazty we Francyi zasitek, bezpie-

) Libri-Camcci, matematyk wioski, Mateuci (Carlo) 1811—1868, fizyk
wioski. (Przyp. wyd.).
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czenstwo, spokdj, a co najwieksza, nadzieje, ze kazdej z nich naro-
dowi kiedys, kiedy$, z orezem przyjdzie w pomoc nardd francuski.

W tym czasie umocowata na tronie belgijskim nowego
kréla Francya i gotowata sie w pomoc mu do wyprawy ant-
werpskiej. Ustalona tez byta za przyczynieniem sie Francyi nie-
podlegtos¢ grecka. A jednak taz sama Francya zaledwo sama
przychodzita do siebie po silnem wstrzg$nieniu: zadtuzona, za-
grozona wojng domowg od karlistow i republikanéw, zbyt mato
liniowego wojska i lepiej wycéwiczonego zotnierza liczyta,

Do owych trzech czy czterech milionéw, ktére taz Fran-
cya wydawata na wsparcie tylu emigrantéw, dodajmy nieporo-
zumienia, na jakie z tej przyczyny ze wszystkiemi pafAstwami
europejskiemi narazong byta; i nieporzadek, ktdrego sie mogta
leka¢ z dania przytutku tylu rozbitkom fortuny, tylu zawichrzo-
nym zapalencom, malkontentom rozmaitej barwy: rewolucyo-
nistom.

Wielka to istotnie chwata i taska Boza splywa na Fran-
cye z tej hojnosci i nieustraszonej sity, z jaka bierze pod swojg
opieke wszystkie sprawy niefortunne ludéw, jakotez z gosScin-
nosci i bezpieczenstwa, jakie im zapewmia. Nie bylo moze w hi-
storyi panstwa, ktoreby tak szlachetne powotanie miato wobec
narodéw; i to nie ma schodzi¢ z uwagi, ze to panstwo, samo
bedac katolickiem, tym szczegélnie narodom dobre serce i przy-
tutek daje, ktére u siebie wiare katolickg zachowaty.

O jakze nizszg i mniej szlachetng ukazuje sie dzi$ samo-
lubna Anglia!

Dla dobra samychze emigrantow i wiasnego bezpieczen-
stwa wymagat od nas rzad francuski zachowania si¢ spokojnie
i poddania sie pod pewne reguty policyjne, nieprzesadzone za-
dna niepotrzebng surowoscig. Co miesigc obowiazany byt kazdy
z nas stawi¢ sie u szefa kwartatu, gdzie mieszkat, z dwoma
osiadtymi Francuzami jako $wiadkami i odnawia¢ permis de
sejour: ale tez co miesigc ptacono nam regularnie zold, jak
gdybysSmy byli w stuzbie francuskiej. Ze za$ nas byto wiele
i nie wszyscy w jednym momencie mogli odebra¢ pienigdze,
porzadkowano przy kasie nas tak, ze kto pierwszy przyszedt,
pierwszy odebrat. To naszych nieraz niecierpliwito, gniewato
i kiedy ptatnik Francuz nie predko sprawowat sie, to mu cho¢
w polskim jezyku wymyslano.
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Pamietam, ze stalem dnia jednego przy kasie niedaleko
oficera, ktory sie dasat, ze od godziny musiat czeka¢ na zotd
(tak nasi nazywali pomoc francuskg). Widzac to nasz zacny
Gorecki Antoni, dawny oficer i poeta, rzekt po cichu do niego;
»Uspokdj sie bracie, tam na Sybirze niejeden z naszych kole-
géw dtuzej moze czeka i niecierpliwiej na kolej, ktéra nan
przypada do odebrania patek, czy przejscia przez strdj«.

Skoro ubezpieczytem sie, ze pozosta¢é moge w Paryzu,
pierwsza moja rzecza bylo pozna¢ znamienitszych Polakéw,
ktérzy skiadali emigracye, a dla ktérych od dziecinstwa mia-
tem wielkg cze$¢ i szacunek. Wkrdtce do tego dato mi sposo-
bno$¢ zawigzanie sie Towarzystwa Naukowej Pomocy i Towa-
rzystwa literackiego, do ktérych grona bytem powotany: i to
mnie zblizyto do ksiecia Adama, do Niemcewicza, Kniaziewicza,
Platera Ludwika, Niemojowskiego ), generata Dembifskiego etc.
W jednymze czasie wszedtem w stosunki z Lelewelem, Dwer-
nickim, Matachowskim, z generatem Bemem i z tworcami re-
wolucyi listopadowej i naszych powstan.

Mata ta garstka patryotéw, Swietnych imion i zastug, zda-
wata sie by¢ przeznaczong przez opatrzno$¢ do spojenia histo-
rycznym weztem starej Polski z miodg, aby sie przypatrzyty
raz jeszcze sobie na zywo w powszechnem tufactwie przed nie-
dalekg $miercia. Ksigze Adam byt dla nas przedstawicielem
pandw i senatoréw polskich, co rej wodzili na sejmach, z ro-
dzin swoich wybierali krolow i byli protektorami szlachty. Niem-
cewicz byt zywym Swiadkiem i dziataczem sejmu czteroletniego,
Kosciuszkowskiego powstania i Maciejowickiej kleski; dziewiec-
dziesigtletni Matachowski siegat wiekiem i duchem konfedera-
cyi barskiej; dowobdzca legionéw stawiat nam przed oczy ich
czyny poswiecenia sig; byt i zywym S$wiadkiem ich pomoru
w San Domingo i niewdziecznosci Napoleona Bonapartego.
Szczesliwszy od niego legionista Kniaziewicz przypominat Swie-
tno$¢ oreza naszego w pierw'szych Napoleonskich tryumfach,
kiedy z Kapitolu ni6st zdobyte choragwie do stolicy dumnej
Rzeczypospolitej. C6z powiem o Debinskim, Dwernickim, Bemie

W autografie wszedzie: Niemojewski.
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i tylu innych, ktérych zawdd, poczety w napoleoniskich wojnach,
odzyt tak Swietnie na polach Stoczka, Ostroteki, Grochowa. Nie-
mojowski, Ostrowski, Nakwaski i wielu innych postéw”" z cza-
sow Ksiestwa, Kongres6wki i ostatniego sejmu przypominali
imionami swemi zastugi poniesione na polu parlamentarnego
zycia. A ostatni potomkowie z rodu Pacow i Pociejow, jakotez
liczni przedstawiciele starozytnych naszych rodzin, podzielajacy
z nami tutactwm, potomkowie Sapiehéw, Zamojskich, Oginskich,
Potockich, Sottykéw, Matachowskich, Sottanéw, Plateréw, So-
banskich i tylu innych niemniej Swietnych rodzin, imionami
i zastugami swojemi uobecniali nam zyjgcg historye narodu;
wiekszo$¢ emigracyi czcita ich i szanowata, lecz obok tych
imion, poczynajgc od Lelewela, byt szereg ludzi nowotnym za-
razonych duchem, ktorzy w zawrocie glowy, jezeli nie serca,
majac na wzgledzie btedy tylko nasze, ktére zgubily Polske,
potepia¢ zdawali sie catg przeszto$¢ narodowa nasza, zapuszcza-
jac sie w niepewna reformacyjng przyszto$é. Tu sie szamotaty
w zapalenczym ruchu dziwne figury: Mochnackich, Gurowskich,
Worcelow, Mierostawskich, Czynskich i mnéstwa nieznajomych
imion, miedzy ktéremi nazbyt nieprzyjemnie uderzat w oczy
ksigdz Putawski, grozacy wszystkim ludem i szubienicg.
Wielu mtodych ludzi, najczystszych uczué i energicznych checi,
majac przed sobg ostatnie wysilenie kraju, jego wielkie zasoby
po wiekszej czesci zmarnowane, kupito sie okoto tego burzli-
wego ogniska, a szukato nauki i stosunkéw u zapalencow
francuskich, nowych demagogéw, a nawet u masonow i kon-
spiratordw wioskich i paryskich. Wuelu z miodych emigrantow
szukato catg duszg zbawienia dla kraju w liberalnym ruchu
kosmopolitycznym; byli i tacy, co okazywali gotowos¢ do wy-
rzeczenia sie calej tradycyi polskiej i dobrego imienia naszych
najpopularniejszych patryotow, jezeliby tego potrzeba byto do
poruszenia mas nowemi, jak nazywali, ideami wolnosci, rowno-
§ci i mniemanego braterstwa.

Na straz, ze tak powiem, narodowosSci naszej, na pogo-
dzenie sprzecznych zywiotdw”, zdaw-ali sie by¢ przeznaczeni naj-
lepsi poeci nasi, znajdujacy sie prawie wszyscy W emigracyi
i nieliczni ksieza nasi. Z poetow niektoérzy, jak Stowacki, a nieco
p6zniej Gorecki, przerzucili sie na demagogie i niedowiarstwo.
Ale praw'dziwg potega polskiego ducha byt Mickiewicz; a nie
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mnie] uzyteczni i silnego wptywu byli Zaleski Bohdan i Wi-
twicki. Z za emigracyi tez przywiewat zbawiennie duch wie-
szczy Krasinskiego.

Owo6z co w krotkich wyrazach powiedzie¢ moge na od-
danie pierwszego zarysu formujacej sie emigracyi, a Zrédia
dyskusyi i por6znien, stronnictw emigracyjnych i rozprzezenia.

Pierwej, nim wroce do tego, nakresle kilka szkicow ztego
spoteczenstw’a.

Ksigze Adam Czartoryski miat juz natenczas 60 z gora
lat; przyjemny, bardzo szlachetnej twarzy, cho¢ brakowato mu
owego typu polskiego naszych polskich magnatéw, owej dobro-
dusznos$ci przy pierw'szem spotkaniu, wesoto$ci niewymuszonej
i ognia, jak nam maluja jego ojca, bytego generata wojsk po-
dolskich. Ksigze Adam miat raczej fizyognomie nieco cudzo-
ziemczg, oczy czarne, wejrzenie nieco posepne, a przynajmniej
przymglone jaka$ smutng powiloka; choé¢ w rozmowie prywa-
tnej nie brakto serdecznosci i utagodzenia w tonie i wyrazach,
tak wiasciwego Polakom. Ton jego mowy byt wdzieczny i umiar-
kowany; jezyk bardzo poprawny, czysty, naturalny; mowit po-
woli, z namystem, z powaga, ale nigdy zimno lub obojetnie.
Przy wielkiej znajomoS$ci ludzi i Swdata przebijat sie zawsze
w nim duch narodowy, moralna sita i spokojnos¢ umystu; tak
ze nigdy nie unosit sig, ani przesadzat, ani dostrzedz byto naj-
mniejszej w nim afektacyi w rozmowie. Nigdy nie méwit o nie-
przyjaciotach swoich emigracyjnych; byt w™olnym od osobistych
uraz i zemsty. Kiedy razu jednego, przy rozporzgdzaniu pomocy
dla emigrantow poswiecajacych sie naukom i rzemiostom, cho-
dzito o danie zasitku jednemu z zapalencéw, ktdry publicznie
najsrozej ublizat ksieciu, a byl znany z zasad najradykainiej-
szych, obecny na posiedzeniu Towarzystwa Pomocy Naukowej
jeden z dyrektorow zrobit uwage, ze nie wartoby marnowac
pieniedzy na ludzi znanych z zawzietosci i przesadzonych za-
sad. Na to ksigze spokojnie odpowiedziat, ze owszem staraé sie
nalezy zacheceniem i pomocg materyalng w”spomaga¢ tych, co
sie ucza, bez wzgledu na opinie, aby obronié ich od cudzo-
ziemczego wptywu i sposobi¢ na ludzi pozytecznych dla kraju.
Moge zaswiadczyé, ze bedac uzytym w rzeczonem Towarzy-
stwie Pomocy Naukowej do rozdawania i rozsytania positkéw
uczacym sie po rozmaitych zaktadach, nigdy nie dostrzegtem
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w ksieciu najmniejszej niecheci w dopomaganiu swym najwie-
kszym nieprzyjaciotom i przeciwnikom. Nikt tez go nie prze-
wyzszyt w nadziejach i w wierze w odbudowanie Polski; byta
to dla niego rzecz tak jasna i dowiedziona, ze nigdy o niej nie
watpit. Kiedym na pozegnanie poszedt do niego przy wyjezdzie
do Ameryki, przyjat mnie uprzejmie, ale z niejaka$ jakoby uraza.
»Dziwie sie, rzekt, ze p. Domejko ma odwage puszczaé sie na
tak dalekg i na tak dtuga podr6z do Chili, kiedy my tu jesteSmy
zajeci sprawg naszg zywotng dla Polski«; — na to odpowie-
dziatem: »upewniam ksiecia, ze najpierwsza wiadomos¢ czy po-
gtoska, ktéra mie doleci o pozgdanym wypadku, znajdzie mnie
gotowego do niezwiocznego powrotu«. »Oh! mylisz sie pan,
odrzekt ksigze, pierwej niz dobra wdadomo$é dojdzie do pana
Domejki, znajdziemy sie juz na pot drogi do Polskix. (Byio to
w r. 1838 w styczniu i nie byto statkbw parowych miedzy
Europg i Ameryka).

Inny wcale z zewnetrznego charakteru i powierzchowno-
§ci, zwad i z zalet, z zakroju i humoru, byt Niemcewicz. Star-
szy wiekiem od ks. Adama, byt daleko mtodszy, zywszy w roz-
mowie i obejsciu sie towarzyskiem; zartobliwy, zmiennego hu-
moru, czesto smutny, rozgniewany, czesciej wesoty, dowcipny,
otwarty byt jak wieksza cze$¢ naszej uprzejmej i goscinnej
szlachty. W poufalszem tow’arzystwie uzywa¢ zwykt nawet
swawolnych wyrazen i ostrych, uszczypliwych przycinkéw.
W naszych politycznych dyskusyach i rozprawach miedzy
swoimi zakraw™at bardziej na gazeciarza, na kronikarza, na po-
sta sejmowego, niz na poete. Nie znatem w zyciu doskonalszego
Polaka i lepszego patryoty; zyt w historycznych czasach i o nich
rad byt mowi¢ ciagte, schodzac do ostatniego upadku i ujarz-
mienia. Gniewat sie bardzo na demokratéw, na nieszanujacych
imienia polskiego, a nienawidzit do najwyzszego stopnia zhych
Polakéw. Byt szanowany od kréla Ludwika, ktéry go znat
w Ameryce. Dawny znajomy ks. Pradta za czaséw Ksiestwa
Warszawskiego, poszedt go odwiedzi¢. Zaraz po przywitaniu
weszta rozmowa o0 Polsce, a gdy stary dyplomata poczat mé-
wi¢ o taskach cesarza Aleksandra i niewdziecznosci Polakdw,
tak sie oburzyt Niemcewicz, ze wstat i rzekl: »Ksiedzu i ko-
biecie wszystko wolno, nie warto i gniew*a¢ sie za brednie.
Tupnat nogg i wyszedt. Z Lubeckim spotkat sie u wyjscia
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z Opery. Kiedy ksigze podat mu reke i powiedziat: »voild le
barde! je ne m’ attendais pas a vous rencontrer«, Niemcewicz
odrzekt: >et moi je ne m’etonne pas de vous voir enyoyé par
la Russie«; byt w istocie Lubecki wystany od cesarza do rozra-
chunkéw z rzadem francuskim. Lubit odwiedzaé familie fran-
cuskie i angielskie przychylne Polsce; rozmowa jego byta dzi-
whnie zajmujgca, Wesota. Ostatni raz, juz na w*yjezdnem do Chili,
gratem z nim u ks. Adama w wista; do partyi nalezala tez ks.
Wirtemberska i p. Blotnicki. Przez caty wieczér bawit Niemce-
wicz i rozweselat wszystkich.

Jak Niemcewicz przedstawiat obraz literata i wysoko
uksztatconego Polaka z czaséw sejmu konstytucyjnego, tak
Kniaziewicz byt typem generata polskiego z dawnych czasow.
Bardzo wysoki, pleczysty, dobrze sformowany, byt piekny je-
szcze w staros$ci swojej, a jakze piekny musiat byé za miodu!
Twarz pra\vdziwie polska, wysokie czoto, duzy, nieco zakrzy-
wiony nos, wesote oczy, lekki usSmiech na koralowych ustach.
Byt Kniaziewicz podobny z twarzy do Washingtona, wnoszac
z tego, jak zwykle tego wielkiego Amerykanina na portretach
malujg. Mowit gtosno i czestokro¢ tonem, jak u nas witajg go-
$cia pozadanego w domu, a dziwnym sposobem tgczyt powage
polskg i niejakg$ surowo$¢ marsowg z grzeczno$cig i ujeciem
prawdziwie szlachetnem. Dostrzega¢ byto jednak tatwo w calej
jego wesotosci smutniejszg nute z zawiedzionych nadziei; po-
dobnie jak pospolicie w motywach narodowej naszej muzyki,
w naszych pie$niach ulubionych, przebijajg w w'eselszej strunie
smutniejsze nuty melancholijne, drgnienia, porywajace nas za
serce i nie pozwalajgce unosi¢ sie zbyt radoscig.

Kiedy ostatni raz widzialem go na pozegnaniu, nie mé-
wit mi, jak ks. Adam, o niedalekim marszu do Polski; zdawat
sie oczekiwac bliskiego odpocznienia i jedyng uwaga, jakg mi
zrobit, byta, ze »wielu z naszych dobrzeby zrobito, gdyby ko-
rzystajac z czasu, nim co pomys$inego zabtysnie dla Polski, szu-
kato by¢ uzytecznymi w dalekich krajach dla zjednania wsze-
dzie mitosci i przychylnosci dla naszej sprawy; lepiejby to byto,
jak prowadzi¢ niepotrzebne spory i wasni¢ sie wobec cudzo-
ziemcow«.

Odmiennego wecale charakteru i hartu od Kniaziewicza,
ktory wkrétce potem umart, byt Niemojowski, dawny poset,
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minister, a nawet jeden z prezes6w rzadu przy koAcu wojny
naszej. R6wnie wysoki i silnej budowy, ale miodszy od niego
i w kwiecie wieku jeszcze, byt to obywatel surowej i posepnej
twarzy i matlo mowiacy; przynajmniej byt on takim w smutnej
epoce, kiedy go poznatem. Jezeli kiedy wszedt w jakg rozmowe,
to tylko o ostatnich wypadkach w Polsce, o smutnym koncu
naszej wojny. Bezustannie zdawat sie naradza¢ nad obrong
kraju; obrachowywat jego sity i zasoby, namys$lat sie nad $rod-
kami do dZzwignienia sprawy. Coraz bardziej zasepiat sige; uni-
kat rozmowy i przyjaciét. Niedlugo to trwato. Poczat wpadac
w momentalne obtgkanie; zdawato mu sig, ze posiadat miliony
i tylko chodzito o zaciggi w'ojska, 0 rozpoczecie wojny; dasat
sie, gdy chciano reflektowac i uspokajac. W rok potem dostat
pomieszania. Przeniesiono go do osobnego zaktadu w Paryzu,
gdzie wedtug nowej metody leczenia pozw™alajg w”aryatom uzy-
wacé wygod i rozrywek w pieknym ogrodzie i w tow”arzystwie
ludzi tagodzi¢ obtgkany umyst. Nic nie pomogto; zajety zawsze
owymi milionami, organizacyg wojska, pospolitem ruszeniem
i wojng, wpadt w maligne i umart, az do ostatniego momentu
nieprzytomny.

Swobodnej zawsze mysli, silnej nadziei, dziarski, gaduia,
istny Polak byt gen. Dembinski. Cho¢ juz mu szésty krzyzyk
byt na plecach, nie wida¢ byto tego z twarzy, ktoéra porzadnie
ospa, a nieco wiekiem poorana, nigdy nie byta smutng ani za-
sepiong. Ogniste oczy, nos orli i duze spadajgce wasy, a do
tego gtos gruby zotnierski i cata budowa silna, ruch zywy, ener-
giczny; posiadat, ze tak powiem, wszystkie dary i przymioty
na wodza, czy naczelnika, nie tylko porzadnego zotinierza, ale
i byle jakiej ruchawki miedzy szlachta. Posiadat tez niemato
nauki i ochoty do przemystu i materyalnych ulepszen; byt do-
brym gospodarzem i zamoznym obywatelem. Nie myslat, chyba
tylko z bronig, wraca¢ do swej majetnosci, a nieznosnem byto
dla niego bezczynne na emigracyi zycie. Stad gdy zanosito sie
na wojne miedzy Moskalami a baszg egipskim, podazyt do Ale-
ksandryi na ustugi baszy; byt generatem lbrahima: wdziat tur-
ban i z adjutantem swoim Szemiotem (marszatkiem zmujdz-
kim) przewodzit Arabom, dopdki byta nadzieja wojny. W lat
potem niewdele, kiedy powstaty Wegry, poleciat bi¢ sie prze-
ciw Austryakom i wiadomo, jak sie dzielnie odznaczyt w owej
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nieszczesnej kampanii, gdzie bardziej chodzitlo mu o Polske,
niz o Wegry. Kroétko to trwato; wdata sie do tej wojny Rosya,
poddali sie Wegrzy, a stary Dembinski wrécit ze swojg wiarg
nienaruszong i silng nadzieja do emigracyi, przygotowany za-
wsze czeka¢ na co$ lepszego. Nie mieszat sie do zwad i sporéw;
byt surowym dla siebie, pobtazajacym dla drugich i tylko lubit
karci¢ niesfornych potwarcow i przechwatkéow. Jego wszakze
najpiekniejszym czynem w zyciu, w naszej 31 roku wojnie, byt
odwrdét i uprowadzenie z pod Kurszan czedci litewskiego po-
wstania przez cata ZmujdZ i Litwe przez niezliczone sity armii
moskiewskiej do Warszawy.

Jakze odmiennego charakteru z postaci, z uktadu (a moze
i z zasad) byl gen. Bem. UczeAszy moze od Dembinskiego
w sztuce wojennej, rownie bitny, miodszy wiekiem, miat po-
wierzchowno$é bardziej cudzoziemska, angielskg, czy niemie-
cka, niz polska. Nie miat owej szczerosci ni otwartosci i rad
byt sobie tworzy¢ kotko w emigracyi nieprzystepne dla drugich.
Z poczatku zaraz za przybyciem do Francyi, widzac, ze sie na
dtugo zanosi i ze nieczynno$é moze byé szkodliwg dla naszych
wiarusow, podjat sie zacigga¢ ich do armii portugalskiej na
rzecz krdla Don Pedro. Nie podobato sie to emigracyi, ktora,
tudzac sie nadziejg interwencyi Francuzo6w w sprawie naszej,
lekata sie, zeby nie rozprzezono marnie korpusu naszego, prze-
znaczonego, jak sadziliSmy, na zawigzanie legiondw polskich.
Znalazt sie zapaleniec, ktory uznawszy Bema za zdrajce, strzelit
do niego o dwa kroki; kula uwiezta w zegarek; generat prze-
baczyt zbrodniarzowi, ale wrécit do Paryza zniechecony. Nie
nalezat do zadnych towarzystw ni komitetéw; dawatl prywatne
lekcye, zawigzat byt nawet osobne towarzystwo politechniczne,
ktore zaledwo Kilku cztonkéw i kilka posiedzenn miato; stowem
mato on Ignat do fali i fala do niego. Przeczekal do wojny
wegierskiej, w ktérej wzigt czynny udziat i zastuzyt na wzie-
to$¢ u Madziaréw, chociaz nie bez zarzutu, jaki mu czynig, ze
byt zawsze w nieporozumieniu z Dembinskim. Po tej wojnie
przerzucit sig, jak wiadomo, na bisurmanina, zawsze w nadziei,
ze przyjdzie do nowej wojny miedzy Turcyg a Moskalami.
Niedtugo sie tg nadziejg pocieszat; umart basza, ajesli prawda,
ze jak Czajkowski dla ujecia Turkéw przeszedt na muzutma-
nina, to niech B6g nad nim zlituje sie za to jego obatamu-
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pod Ostroteka.

Znatem tez Chrzanowskiego w emigracyi. Byl nadzwyczaj
matego wzrostu i niepoczesnej figury; blady, dosy¢ pospolitego
wejrzenia, na pierwszy rzut oka bardziej na profesora czy ja-
kiego szkotarza, niz na generata wygladat. Przymarta zdawata
sie by¢ na jego twarzy jaka$ gorycz wewnetrzna; tylko ci, co
go blizej znali, méwig, Ze gdy traktowal jakg sprawe wmjenna,
czy polityczng, wida¢ byto, ze byt to niepospolity cztowiek i ze
w tem matem ciele bylo wiele duszy. Wptynat on moze wie-
cej, niz kto inny na dyrekcye og6lng obrotéw wojennych w Pol-
sce; co tez mu wielkie imie u taktykow zjednato. Gdy w r.
1849 przyszto do walnej rozprawy we Wioszech, krol piemon-
cki po odwrocie ze swojej kampanii mianowat go naczelnym
wodzem. Pobity w Nowarze, powrocit znéw do emigracyi, ale
mu w tej wioskiej wojnie powiodta sie(!) z Romarinem nie-
dobra sprawa, ktorg warto w pamieci zachowaé. Wiadomo, ze
kleska nasza po wzieciu Warszawy byta po czesci skutkiem
niepostuszenstwa Ramorina, ktory zamiast ustucha¢ rozkazow
szefa sztabu, rzucit sie z dywizyg swojg ku galicyjskiej gra-
nicy, a przekroczywszy ja, ztozyt bron i uszedt bezkarnie. Zda-
rzyto sie tedy, ze w 18 lat potem znalazt sie ten sam Roma-
rino w bitwie pod Nowarrg w armii piemonckiej pod rozka-
zami Chrzanowskiego. W tej batalii znowu przekracza Roma-
rino rozkaz swojego wodza naczelnego, idzie za swojg wola,
a niepostuszenstwem przyczynia sie do przegranej. Pobite zo-
stato wojsko wioskie; ale tg razg nie uszedt bezkarnie Roma-
rino; wziety byt przez swoich rodakéw, osgdzony, rozstrzelany
w Turynie.

Chrzanowski byt moze najniepopularniejszym z naszych
generatéw i najmniej luhionym w emigracyi; przeciwmie Dwer-
nicki, zwyciezca pod Stoczkiem, byt mianowicie od catej miod-
szej, demokratyczniejszej emigracyi szukany i nadskakiwany (I).
Zapraszano go do komitetébw, na zgromadzeniach postugiwano
sie czestokro¢ jego imieniem. Byl to jednak Polak, ktory sie
nie ubiegat za wzgledami nawet tych, co sie do niego Kkupili.
Mato co wyzszy od Chrzanowskiego, ale gruby i bardzo otyly,
miat twarz okragla, rumiang, biekitne duze oczy, was zawie-
sisty, osiwiaty, krotkiej szyi, barczysty i ociezaly, byl jak wia-
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domo, tegim kawalerzystg. Zawsze wesoty, spokojny, uprzejmy
dla swoich, miat opini¢ najwaleczniejszego z generatéw, choé
mu nie zapomniano, ze byt pierwszym, co przeszedt granice
w powrocie ze swojej na Wolyn w'yprawy, a ktéz wie,
0 ile to przejscie granicy ztym przyktadem i zmarnowa-
niem sit wolynskiego powstania przyczynito sie do upadku
sprawy? Ale tryumf pod Stoczkiem pokrywat p6zniejszg stabos¢
generata; przyznam sie tez, ze tak mu mile wygladata z twa-
rzy, z zotnierskiego obejscia sie jaka$ prostota, szczero$é, pol-
skos¢, serdeczno$¢, ze w jego towarzystwie zapominato sie o kle-
skach i niepowodzeniach, tylko o Polsce mys$lano i o straconych
tryumfach. Dwernicki byt wolny od wszelkich pretensyi, dumy
1 zarozumiatosci i zachowat rubaszno$¢ utana naszego. Zako-
chat sie w miodej Francuzce, ktéra posiadata, jezeli sie nie
myle, niepospolity talent malarski. Ozenit sie z nig i byt szcze-
Sliwy. Ostatni raz widziatem go juz z zong i dzieckiem w Lon-
dynie a byl zawsze jednostajnie gotowy do szabli i konia: pe-
ten wiary w odbudowanie Polski.

Catkiem odmienny, cho¢ rownie mity i przyjemny obraz
zostawit mi w pamieci Pac. Piekny, urodziwy, pieknej, pocig-
gtawej twarzy miat wejrzenie i powage i ujecie magnatéw na-
szych pandéw i senatorow zastuzonych krajowi. Piecdziesigt lat
zapewne nie mial, kiedy go poznatem; peten Zzycia i zapatu
faczyt w obejsciu sie towarzyskiem tak ze swoimi, jak z cu-
dzoziemcami dworsko$¢ polska, nabyta na wysokim S$wiecie,
z polorem francuskim; a nie wida¢ byto w nim przesady, ani lek-
kosci charakteru. Byl on przy sztabie Napoleona az do jego
upadku i oddychat, ze tak pow"iem, jeszcze duchem owego ce-
sarstwa, do ktdrego czaséw jakze mu byto ciezko siega¢ pa-
miecig z owej lodowni doktrynerskiej, jak nazywat dzisiejsze
panowanie Ludwika Filipa i jego ministrow, od ktérych wy-
szto pamietne »l’ordre regne a Varsovie«. Przedstawiano w tym
czasie w cyrku Olimpijskim w Paryzu sztuki z wojen napo-
leonskich, a w nich odegrywat role Napoleona jeden Francuz,
bardzo do niego podobny =z twarzy, postawy i wzrostu; gdy
wychodzit na scene ubrany w szarg kapote i kapelusz Napo-
leona, rzekibys$, ze sam cesarz wstat z grobu i przechadza sie.
Owoz bytem po kilkakrotnie z Pacem na owej reprezentacyi,
a ilekro¢ ukazat sie 6w Francuz, to w moim generale widaé
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byto wzruszenie, jakoby konwulsyjne, rozczulat sie do tez i drzat
z radosci. Nie mogac znie$¢ nieczynnosci w emigracyi, pojechat
dla zwiedzenia Syryi i Grecyi. Listy jego pisane do ks. Adama
byty nader zajmujace. Umart z gorgczki w Smyrnie, zostawiw”szy
jedynaczke corke na opiece siostry swojej.

Powiem jednak szczerze, ze gdrowata dla mnie nad wszyst-
kimi ojcami ojczyzny w emigracyi osoba generata Matachow-
skiego, jako legionisty, najstarszego wiekiem i zastugg w woj-
sku. Bardzo wysoki, nieco schylony, ale silnej i ksztattnej bu-
dowy, miat twarz bladawg, pogodng, czoto wysokie i mato mar-
szczek. Widaé byto jeszcze, jak silny i dobrego zdrowia musiat
by¢ za miodu, kiedy uszedt od zarazy i zajadtoSci murzynskiej
w San Domingo, gdzie caty legion, ktérym dowmdzit, wyginat.
Cichego charakteru, mato mowiacy, stronit od wszelkich kiotni,
zgromadzen i posiedzen emigranckich. Patrzac na niego rzekt-
bys, ze zyje pod bronig w obozie i nadstawia ucha, czy nie
ustyszy ognia na posterunku. Byt nauka zywa, pociechg i na-
pomnieniem dla wszystkich, jak znosi¢ niedole, wierzy¢ w przy-
sztos¢. Byt to cien zywy maciejowickiego zotnierza, idacego
w marszu za Dabrowskim, legionisty i ostatniego z naszych
zwyciestw drogo okupionych dowodzcy. Gdy miodzi smucili sie,
tesknili, miotali sie niecierpliwos$cig, rozpacza, jedni na drugich
wine zw"alali, odgrazali sie i we frenetycznym ruchu szukali
sztucznego, jatowego zycia, Matachowski, spokojny, zdawat sie
dziwié¢ ich niecierpliwosci i milczeniem sw'ojem zapowiadat
dtugi jeszcze szereg nieszczes¢ i dtugie tutactwo. Towarzyszyta
mu na wygnaniu i ostodzita ostatnie dni generata zona jego,
0 30 najmniej lat miodsza od meza, zacna bardzo Polka, po-
wazna i przyjemna.

Jakze odmienne wrazenie od osoby tego starego generata
robit na kazdym z nas Lelewel, od ktdrego w emigracyi po-
czynat sie niby szereg tak nazwanych patryotéw miodej Polski,
rewolucyjnej, demokratycznej, liczacej na gwaltowme zewszad
poruszenie luddw” i rewolucye. Nie byt jednak miody Lelewel,
liczyt 46 lat wieku, ale w"ygladat na starszego, na zmeczonego
niepowodzeniem. Byt on twarzy bardzo tagodnej i przyjemnej,
kiedym go znat na uniwersytecie wilenskim; powszechnie na
ten czas lubiony, zdawat sie posiada¢ charakter umiarkowany
1 pojednawczy. Pamietam, kiedy opowiadat jaki czyn historyczny
Pamietniki Domejki. 8
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wazny na lekcjach, iskrzyty mu sie oczy i caty byt ozywiony
woekiem, do ktérego 6w czyn nalezat. Pamietam dobrze, ze na
odczytach uniw'ersyteckich i)... miat zwrok nieco zwrécony na
bok, ku ziemi, wlepiony, jak gdyby co w niej widziat i tylkO'
od czasu do czasu rzucit oczyma na obecnych i wtenczas zwykt
usmiechaé¢ sie usmiechem nienaturalnym, niekiedy zakrawaja-
cym na szyderczy, kiedy rzecz temu odpowiadata.

Ten zwyczaj dochowat az do spotkania sie naszego w emi-
gracji (nie patrzyt prosto w oczy); twarz jego byta wychudta
i pospolicie pryszczami osypana, oczy miat nieco zapadte,
a w postawie swojej czestokro¢ byt to ku lewej, to ku prawej
stronie pochylony. Moéwit tatwo, nieco w nos, poprawniej i ja-
$niej, niz kiedy pisat, a byt zawsze ubogo ubrany, ubogo mie-
szkat i ubogo zyk, od nikogo najmniejszej ofiary nigdy nie
przyjat, ani od rzadu, ani od swoich, ani od cudzych. Zimowg
nieraz porg chodzit we fraku czarnym i nieraz sie przeziebit.

Zaraz od przybycia do Paryza postawit sie w opozycji ze
wszystkimi cztonkami narodowego rzadu, z senatorami i gene-
ratami naszymi. Nie lubit tych wszystkich, co nosili jakie pan-
skie imie lub byli kiedy$ panami. Obwiniat ich wszystkich
0 upadek sprawy, o dume, egoizm, nawet o zdrade; dawat
przystep do siebie tylko podrzednym ze stuzby, malkontentom,
otwartym republikanom i demokratom. Dosy¢ byto okazaé sie
nieprzyjacielem Czartoryskiego, Skrzyneckiego i jego stronni-
kow, powstawaé na panow, na ksiezy, na dawnych ministrow,
wodzéw, azeby by¢ poufatej z Lelewelem. Nie byt on jddnak
demokratg ani cztonkiem towarzystwa demokratycznego; nie
wigzat sie z republikanami francuskimi, cho¢ do kazdego z emi-
grantéw mowit »obywatelu«. Nie potakiwat tez otwarcie zwa-
dliwym, burzliwym, szerzacym nienawi$¢ miedzy swoimi, tylko
usmiechat sie, nie karcit. Pracowat nawet i byt czynnym w sko-
jarzeniu ogo6tu emigracji; posredniczyt w zaktadaniu komitetow
na prowincji i centralnego komitetu, do ktérego nalezat, do-
poki rzad francuski nie kazat mu wyjechaé z Paryza, posadza-
jac go o znoszenie sie z republikanami paryskimi. Chodzito mu
0 to mianowicie, zeby sie emigracja nasza nie rozchwiata i nie
ostabita sie pojedynczemi w”erbunkami i wyprawami; zeby sie

) W autografie nastepuje wyraz nieczytelny. (Prrac. wyd.).
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0 ile moznosci demokracita(!) i byla zupeinie niezalezng od
wptywu tych, co nalezeli kiedy$ do Rzadu narodowego, jako-
tez generatéw, senatoréw etc. Nie byt tez przeciwnym zbieraniu
sie sejmu — i osobiscie zachecat wszystkich do skromnego
1 pracowitego zycia, do rzemiost, do wyzwolenia sie od subsy-
dyow i opieki Ludwika Filipa.

Co nadewszystko znamionowato charakter Lelewela, to
mito$¢ kraju i poczciwo$¢, szlachetno$é uczué, posuniete moze
do fanatyzmu, nieraz do dziwacznosci. Sprawy emigracyjne
nawet najdrobniejsze miedzy zakltadami a komitetem paryskim
utrzymywaly go ciagle czynnym i w stanie prawie gorgczko-
wym. Krotkie zaS momenta wolne spedzal na numizmatyce,
na pienigzkach, jak gdyby byt zupetnie spokojny i zyt w kraju,
w stanie normalnym.

Lelewel nie byt glowa, ni naczelnikiem zadnej szczegd-
towej partyi w emigracyi. Obleka¢ zwykt wyrazy swoje w za-
gadkowg jakby jaka$ tajemnice; ucinat i nie dokonczat fraze-
séw i nigdy nie dochodzit jasno do wniosku; ale zanadto byt
uczciwym i Polakiem, zeby sie miat znizy¢ do sekciarstwa, czy
intrygi jakiej antynarodowej miedzy emigrantami.

Nie bede opisywat tak nazwanych demokratéw, ktérzy od
poczatku naszej emigracyi wichrzy¢ poczeli i szerzyé niezgode.
Z przewoOdcow, z naczelnikéw miedzy nimi najzdolniejszy moze
i najzacniejszy byt Mochnacki, ktory wkrétce umart. Moéwdt i pi-
sal z najwiekszg tatwoscig i ogniem; tylko znac bylo, ze oddy-
chat jaka$ niepohamowana nienawiscig do wielu. Miat piersiowg
chorobe. Stan jego zdrowia moze sie przyczyniat w nim do
owej niepolskiej surowosci i ostrego charakteru, z jaka pospo-
licie traktowal swoich towarzyszy.

Gurowski, starszy z trzech braci, byt prawdziwie potworg
w emigracyi. Miat Swiatowe wychowanie, Swiatowe grzeczne
ujecie i twarz dosy¢ szlachetng, cho¢ zimng i cho¢ byt jedfio-
oki. Z wielkg tatwoscig mowit kilku jezykami i okazywat nie-
pospolite zdolnosci w w'ystowieniu sie; umiat uja¢, obatamucié¢
i zdradzi¢ kogo chciat. W salonach byt na wielka skale arysto-
kratg, w klubach, czem chcesz: radykalnym, komunistg i tero-
rystag. Zalecat rownos$¢, wolnos¢ i braterstwo; kiedy jednego dnia
zoczono go na wsiadaniu do dylizansu w mesazeryi Lafita, »Gu-
rowski! rzekt do niego jeden z dawnych jego znajomych, praw-

8
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dazli, ze podate$ sie do amnestyi i jedziesz do Moskali?« — Na
to on: »alboz ja glupi jes¢ sztuke miesa na emigracji, majac
swoOj majatek«. »A c6z sie stalo z twojg demokracjg i z towa-
rzystwem demokratycznem, ktére zatozyte$?« Na to Gurowski:
»Narobitem btota, niech sie kgpig«. Wiadomo, ze na jednej mu-
strze niekontent z obrotéw jednej roty piechoty W. Ks. Kon-
stanty zakomenderowal »na lewo«, gdzie bylo bloto, a gdy we-
brneli po kolana zotnierze i dalej iS¢ nie mogli, rzekt: »zdie$
swiniam ostatsa« i odjechat. Tak i Gurowski postgpit z tymi,
co mu byli zawierzyli,

Gurowski byt pierwszym z emigracji, co prosit o amnestye
U cesarza, a nie miano u nas natenczas [nic] za wieksze prze-
niewierzenie sie, jak prosi¢ o nig. Otrzymat jg, potem stuzyt
rzadowi, potem pisat przeciw sprawie polskiej, siat propagande
panslawistyczna.

Innego wcale modelu byt Ostrowski, tak nazwany J. B. O,
bo sie temi literami podpisywat na dzienniczku, ktéry wydawat,
rzucajagc zawis¢, nienawis¢ i szkalowania na wszystkich; nader
pospolitego wejrzenia, z podetba patrzacy, na pozor tagodny,
cichy i spokojny, byt zarzewiem w pierwszym roku naszego
tutactwa, dopdki sie na nim nie poznano i nie oddalit sie z Pa-
ryza z rozkazu rzadu.

Bylo w owem kole demokratycznem dwoch, jak powia-
dano, przechrztow i niemato ludzi podejrzanych. Wiedzie¢ je-
dnak nalezy, ze do niego byto tez wiele wciggnietych ludzi
energicznych i bardzo dobrych Polakéw, co na stowa: réwnosc,
wolno$é, braterstwo, pod hastem potepiania wszystkich naszych
wad narodowych, ktérych wszakze nikt nie uniewinniat, mio-
tajac skargi na naczelnikéw rzadu tymczasowego i bogatszych
panéw, ktorym przypisywali upadek Polski, — cisneli sie do klu-
béw, bedacych pod wplywem sekretnych towarzystw polskich
i francuskich.

Kilka stébw teraz o naszych Polkach. Kt6z z naszej emi-
gracji nie znat, nie wielbit Klaudyi Potockiej, z domu Dzialyii-
skiej? Urodziwa, ksztaitna, bladej, podtuznej o szlachetnych ry-
sach twarzy; wios miata krotko uciety i nader skromne ubranie;
w obejSciu prostotg i mitosScig blizniego ujmowata zaréwno
ksigzat, hrabidw i najpierwsze osoby wysokiego tonu, jak zol-
nierzy i najubozszych tutaczow. Wiadomo, ze w powstaniu
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bywata na placu boju dla doglagdania rannych i umierajgcych;
potem chodzita do szpitalow warszawskich i opatrywata w nich
cholerycznych. Na emigracyi zbierata skiadki, wydata caty swéj
majatek na wspomozenie ubozszych. Widziatem jg w Dreznie
krojaca i szyjaca bielizne dla zoinierzy; nie byto ofiary, do kto-
rejby nie byla gotowa ta Polka. Miata jednak w wejrzeniu wie-
cej wyrazu smutnego i surowego spokoju, niz zewnetrznej ser-
decznosci naszych poboznych i mitosiernych pan na Litwie.
Potocka nie byta piekna, miata na ten czas moze 39 lat wieku,
a w wejrzeniu, uktadzie i w catej powierzchownosci uosabiata
mito$¢ chrzescijanska i przejmowata nig kazdego, co miat szcze-
Scie by¢ jej znajomym.

Byta to osoba zupetnie wolna od wszelkiej przesady i po-
rywczej, nienaturalnej egzaltacyi. Umiata najtagodniej znizy¢ sie
do najnizszej klasy ubodstwa, wyzsza nad wszelkie uprzedzenia
Swiatowe; mitowata tylko cnote i mitos¢ blizniego.

Miatem tez szcze$cie pozna¢ w domu ks. Adama jego sza-
nowng siostre, ksiezne Wirtemberska. Jakaz to zacna pani, ja-
kiez szlachetne i mite jej obejscie sie! Nie widzialem twarzy
w tak podesztym wieku, ktéraby tak byta nadobng i powazna.
Jej rozmowa byla zawsze o Polsce, mowita pieknym, czystym,
polskim jezykiem, nie mieszajgc francuszczyzny. Byt to dla mnie
obraz dawnych naszych pan z ostatnich czaséw bytu narodo-
wego; protektorka literatury i sztuk pieknych w Polsce, po-
wszechnie szanowana i kochana w narodzie.

Nie dosy¢ tez dotad byt oceniony charakter ksieznej Czar-
toryskiej, zony ks. Adama. Nie byla piekna i nie ubiegata sie
0 to, aby ja wychwalano lub bardzo powazano. Bardzo skro-
mna, mato moéwigca, zajmowala sie wytgcznie dobroczynnoscig
1 wspomaganiem biednych familii emigranckich; w tym celu
zawigzato sie Towarzystwo Dobroczynnosci dam polskich, ktd-
remu przewodniczyta i ktére wiele dobrego przyniosto emi-
gracyi. Miatem 2z tego powodu zreczno$¢ poznania dobrego
serca tej pani, bedgc wezwany na pomochika do tego towa-
rzystwa i uzyty do rozdawania miesiecznych pomocy po 15
frankow na kazde emigranckie dziecko, skad tez poszto, ze na-
zywano mnie w Towarzystwie »przyjacielem dzieci«. Staratem
sie w istocie utatwia¢ tym cnotliwym damom stosunki z naj-
ubozsza czescig emigracyi, uwiadéimiajac je o niejednej praw-
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dziwie biednej, bez sposobu do zycia, rodzinie. Wiele tez byto
nieszczesliwych w naszej emigracyi, obarczonych dzieémi,
matek, w ostatniej potrzebie znajdujacych sie, ktéreby bez mo-
jego posrednictwa nie przyjety wsparcia prosto z rgk prezydu-
jacej ksieznej. Moge zapewni¢, ze nigdy to towarzystwo nie od-
moéwito pomocy demokratom i przeci'« nikom ksiecia, ilekroé
istotnie jej potrzebowali.

Sekretarka tego towarzystwa, z Tanskich Hofmanowa,
autorka »Pamietnikow po dobrej matce«, »Rozryw'ek dla dzieci«
i tylu innych pism moralnych dla wychowania dzieci, byta nie-
odstepng domu Czartoryskich, na ktérych dworze byta wycho-
wang; nie byla juz wtenczas mtoda, a jej powierzchowno$é nie
pochlebiata jej wcale. Bardzo nizka, uiomna, nieco schylona,
zadnych nie miata zewmetrznych powabdw sw’ojej plci, wyjaw-
szy wyrazu szczeg6lnej dobroci, prostoty i pokory, ktéry sie
malowat na jej twarzy i ktory sie przebija w jej pismach. Cata
jej warto$¢ i zaleta byly wewnetrzne; bylo to zamitow anie
cnoty, mitosci familijnej i skromnosci. W rozmowie nawet po-
tocznej wystrzegata sie btedow gramatykalnych i znac byto, ze
byta dobrg autorka,

Nalezaty tez do tego kota: tir. Platerowa, ks. Oginska,
dwie corki ksieznej Giedrojciowej (z ktérych jedna byta damg
dworu cesarzowej Jozefiny, a druga, autorka, wdowa po gen.
Rautenstrauch), pani Wotowska, zona mecenasa, i pani Mickie-
wiczowa; wszystkie zacne, cnotliwe Polki, ktére zaszczyt robity
naszemu Kkrajowi.

A ilez to byto rownie zacnych i cnotliwych zon, ktére za
swoimi mezami przybyly do emigracyi i spokojnie, ochotnie
podzielaty z nimi tutactwo, unoszgc dzieci od moskiewskiego
gwattu. Nie ubliza to i tym, ktére pozostaty w kraju przy dzie-
ciach, ostaniajgc majatek i zajmujac sie wychowaniem synéw
i corek swoich, od ktérych na przysztos¢ zalezal los i przysztos¢
(sic) Polski.

Podziat emigracyi na partye, komitety, towarzystwa. — Sejm.

Emigracya, ktéra po wielkiem wstrzg$nieniu narodowem
przenosi sie do kraju wolnego, przynosi z sobg wszystkie na-
siona ztego i dobrego, ktore posiadata przed owem wstrzgsnie-
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niem, a do ktérych sie przytgczyta gorycz z niepowodzenia,
z nig niespokojny umyst i rozmarzone serce, z ktérem nie
wie, gdzie sie podzia¢ i czem ochtodzi¢ siebie, jak gdyby we $nie
rozmarzona. To zto i bolesci rozwijatyby sie w'ludziach i na wia-
snej ziemi, tylko ze tu chwast i kakol szkodliw®szy byt dobremu
ziarnu pod wptywem znudzenia, niecierpliwosci i bezczynnego
oczekiwania na to, co sie sta¢ nie mogto.

Stad powstaly niezgoda i rozptatanie sie wychodztwa na-
szego na stronnictwa. Byto ich wdele w naszej emigracyi i by-
toby niepozytecznie przypominaé je wszystkie. Niepodobnaby
naw”et zrozumieé¢ ich niezliczonych broszur i gazet emigran-
okich owego czasu.

Mozna jednak w krotkich stowach powiedzie¢, jak sie
rzecz miafa.

™ Wiekszos¢ liczebna emigracyi trzymata sie gtdwnej
idei, ktérg byta narodowca jedno$¢ i aby jag zachowac, szu-
kata sposobu do uorganizow'ania dla siebie jakiej wdadzy w‘y-
bieralnej. Ta wiadza w istocie gdyby sie mogta urzeczywistnic
i byé powazang, postuzytaby do utrzymania emigracyi w po-
rzadku, przeszkodzitaby rozprzeganiu sie jej na niewczesne
wyprawy do Algieru, do Hiszpanii, do Portugalii, do Ameryki,
przygotowataby jg do uorganizow'ania sie na wypadek wmjny,
a wojna byta nieustannie na mysli emigranta. Podzieleni byli
Z rozporzadzenia rzagdowego w'ychodzcy nasi na tak nazvTane
zaktady w Bourges, w Chateauroux, w Tours, Angers, W Be-
sangen etc.; wybierat kazdy zakilad dla siebie osobny komitet,
a wieksza liczba emigrantéw” paryskich w”ybierata dla og6tu
komitet centralny. Ten ostatni utrzymywal korespondencye
z komitetami po prowincyach i zdaw”at sprawe na zebraniach
i posiedzeniach, na ktére przychodzit kto chciat, a odbywaly sie
na ulicy Taranne 12 (ulica ta juz nie egzystuje).

Po kilkakrotnie zmieniat sie ten komitet; zrazu byt zawia-
zany pod prezydencyg Niemojowskiego; potem sie przeistoczyt
w bardziej demokratyczny pod przewodnictwem Lelewela,
a nakoniec w 1832 wyborami po zakladach i w'Paryzu powo-
tani zostali do komitetu: Dwernicki (prezes), Uminski, Sieraw”-
ski, Morawski, Leduchowski, Hube, Zw’ierkowski, Lelew'el, Wor-
cel, Jetowicki etc. Ten ostatni komitet trwat dlugo. Uchwalit
podatek emigracyjny, mianowat komisye funduszéw emigracyj-
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nych, do ktdérej nalezeli: gen. Sznayde, poset Tomaszewski,
Bohdan Zaleski, i jak mogt utrzymywat cato$¢ i zgode miedzy
swojemi, a wspierat ubozszych i nieszczesliwszych.

Ale pierwej, nim przyszto do obioru tego komitetu, bylo
wiele mowy na posiedzeniach w Taranie, na ktére Lelewel
zapraszat, a obrady poczynaty sie od obioru marszatka na kazde
posiedzenie z osobna. Nad czem sie tam naradzano, prawdziwie
nie pamietam, chociaz dyskusye byty zawsze zwawe, a jednego
razu prezydujgcemu gen. Sierawskiemu nie dano i geby otwo-
rzy¢, tak sie cisneli nasi jedni przed drugiemi do zabierania
glosu. Prezydowatem tez na jednem posiedzeniu i wiem, jak
trudno bylo utrzymaé porzadek.

Od czasu wyboru komitetu Dwernickiego mniej juz byto
owych posiedzen ogo6tu i nieco mniej dyskusyi, albowoéem sie
poczeto odigczaé od niego a wigza¢ z demokratami coraz wie-
cej naszych tak w Paryzu jak po Zaktadach; a wielka czesé
emigrantdw uczyta sie juz i brata do rzemiost, do fabryk, do
handlu, aby zabezpieczy¢ dla siebie byt staly i niepodlegty.
Przekonano sie mianowicie, ze nie bylo nad czem dyskutowac
i sprawa narodowa sama z siebie byla prostsza, jasniejsza
i dostepniejszg dla wszystkich, niz jej oznaczenie i kwestye
socyalne.

W ogo6lnosci ta cze$¢ emigracyi, ktdra sie trzymata komi-
tetu centralnego, placita podatek i na zawolanie prezesa scho-
dzita sie na Taran i na obchody rocznicy rewolucyi i uwazala
siebie za czysto polska i wytgcznie polska, bez zadnych nale-
ciatosci cudzoziemczych; na kazdy raz gotowag do stuzby kra-
jowej, do poswiecenia sie i do pracy na wiasne utrzymanie sie
i pragnacg przedewszystkiem zgody. Byly w niej bardzo r6zno-
rodne eleraenta, ale przemagat narodow'y duch ten sam, z ja-
kim wyszliSmy z kraju: byt to tak nazwany ogo6t.

2R Odtaczato sie od niego i coraz sie bardziej powiekszato
wyzej wspomniane towarzystwo demokratyczne, ktére od po-
czatku swego zawiazania byto juz pod wpltywem towarzystw
sekretnych. W niem nalezy odrdzni¢ dwie klasy ludzi: jedni,
zajeci przewaznie pidrem, dziennikarstwem, mowili o prawach
cztowbeka, o wolnosci nieograniczonej, réwnosci i braterstwie.
W imie tych zasad ogtosili zdrajcami: Czartoryskiego, pandéw
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naszych i szlachte i na nich zrzucali upadek kraju. Zapowia-
dali przyjecie nowych prawd i zasad ultra liberalnych, na kto-
rych opierali przyszte odbudowanie Polski. Przebijat sie w ich
propagandzie liberalizm antikatolicki, kosmopolityczny, a przy-
pisywali sobie site poruszania mas i moc odbudow-ania Polski
bez pomocy szlachty i panow.

Drudzy, ktorych liczba od czasu wystgpienia Gurow-
skiego z towarzystwa powiekszac sie poczeta, skiladata sie z lu-
dzi mniej moze niepraktycznych, chciwych, jak powiadali, ru-
chu i dziatania, wojskowych i takich, ktérzy nie mogli sie wzigc
ani do rzemiosta, ani do powmtania. jakiego. — sadzili, ze w tern
zarzewiu demokratyzmu byla nadzieja predszego wziecia sie
do czynu i ze potrzeba dobrze juz wyrobione zasady miec
na pogotowdu, aby z niemi wzejs¢ do Polski.

Z pieciu zatozycieli urosta w lat sze$¢ liczba cztonkdw
towMarzystwa do 1200; rozgateziajgc sie coraz bardziej i bar-
dziej po prowincyach, kazdego z chwiejgcych sie w skrajnej
zasadzie wykasow'ato samo tow”arzystwm za najmniejsze podej-
rzenie w™daw™ania sie z arystokratami; niejednego z Fran-
cy! wyganiata policya, a znaczna cze$¢ zapalenszych, po dtu-
giem spieraniu sie z centralnym swoim komitetem paryskim,
przeniosta naczelnictwa towarzystwa do Poitiers. Przyjeli je na
siebie: Heltman, Malinow'ski, Jakubowski, Breanski i Darasz.
Odtad poczeta rzadzi¢ demokratami tak nazw™ana sekcya Poi-
tiers. Mieli oni osobne fundusze, zbierali miedzy sobg podatki,
ogtosili bardzo radykalny manifest do ludow; wiele zlego na-
robili, rozszerzajgc miedzy nieumiejetng, dobroduszng klasg na-
szych w'ychodZzcow' zasady radykalne, socyalne, kosmopolityczne;
ptatali na dw'oje emigracye.

Sadze, ze tez niemato przyczynili sie do ocalenia emigra-
cyi od wrypraw niemajgcych bezposredniego zwigzku ze sprawcg
naszg narodowa, od stuzby wojskowej zacieznej, najemniczej.
Wielu z zaw'erbowanych d6 demokracyi zachowato W niej cha-
rakter powstanczy, nie rozumiejgc nawet o co chodzi w tej
demokracyi, zapominajgc o0 sobie, 0 zabezpieczeniu dla siebie
kawatka chleba na staro$¢. Jednem z nienajmniejszych urojen
i obtedéw naszych demokratéw, przewodniczacych w towarzy-
stwie, byly zawierane zwigzki z demokracyg francuska i wito-
ska w nadziei wybuchu powszechnej wojny rewolucyjnej; zda-
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wato sie im, ze Polska w optakanym swoim stanie potrzebo-
wata wejs¢ w stosunki ze wszystkiemi strefami ludzkosci, cho-
ciazby najburzliwszej, obojetnej dla nas i wiary.

Nie wtajemniczony w stosunki, jakie mieli ci, co rej wo-
dzili miedzy demokracyg polska, z Mazzinistami i demagogiag
francuska, nie moge sadzi¢, o ile ta zaraza cudzoziemcza mo-
gta przela¢ w krew' nasza, bezboznos$¢, materyalizm, pogarde
wszelkiej prawej wiladzy, uznanie siebie za jedynego Boga.
Ktdéz moze przewidzie¢, czy przyuczeni w tej szkole nie przy-
niesli kiedy na ziemie naszg nasion brudnego chwastu z wio-
skiej, weglarskiej roli — morderstwa i politycznego fana-
tyzmu.

3" Trzeci nakoniec oddziat naszej emigracyi, mniej liczny,
nienawistny demokratom, na ustroniu od tej najliczniejszej cze-
§ci emigracyi, ktora, jak powiedzialem, wigzata sie do tak na-
zwanego ogotu i stronita od wszystkich niewczesnych porywow,
ruchdw i manifestacyi, stanowili cztonkowie bogatszych familii
naszych, dawni magnaci, panowie — majacy wplyw' u rzadu
Ludwika Filipa, ludzie pow”azni, nie chcacy naleze¢ do stron-
nictw, nazywani arystokratami, przez to, ze nie powstawali na
Czartoryskiego i jego przyjaciot.

Podczas kiedy og6t ze sw'yrn komitetem, liczac w swojem
gronie wielu postéw i dowmdzcow wmjskowych, zajmowat sie
gtéwnie uorganizowaniem i utrzymaniem w karbach, w jedno-
§ci, emigracyi naszej,, naradzat sie na zebraniach nad przysziem
odrodzeniem sie kraju, niekiedy o protestacyach przed Europg
w imie ujarzmionej ojczyzny; a demokraci rzektby$ na samem
dnie zachodniej Europy, W jej naw'et zepsuciu i konspiracyj-
nych masach szukali $rodkéw i sojuszu; jednocze$nie tak na-
zwana arystokracya nasza, potomki dawnej $wietnosci i potegi
narodowej, nie przestawali skarbi¢ wzgledéw dla sprawy na-
szej u dworu, u dyplomacyi i w wierzchniej strefie upatrywali,
co dla nas mogto zapowiadaé lepszg przyszto$¢ i uszanowanie
praw pognebionego narodu.

Pod tym wzgledem kazdy petnit stuzbe emigracyjng we-
dtug swojego stowa i usposobienia, czestokro¢ blizszych stosun-
kéw przyjazni i zazytosci, ktore jednych z drugimi fgczyly.

Niestuszne byty skargi i potwarze rzucane na Czartery-
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skiego i tych, co nazywano arystokratami, nie wystepowali oni
nigdy przeciw ogotowi ni komitetowi emigracyi. Jezeli nie
brali w nich udziatu, jezeli nie cisneli sie do nich i nie narzucali
sie ze swojg pomocag, to czynili to po czesci i dlatego, ze byto wielu
nalezacych do ogdtu i tych, co zasiadali w komitecie, ktorzy
im nie dowierzali i wynie$li byli z ostatniej wojny osobiste
ku nim niecheci — nawet nienawis¢. Ci pomawiani o arysto-
kratyczng dume panowie nie zaprzeczali nigdy drugim ich za-
stug, nie odmawiali pomocy; wspdlnie ze wszystkimi szli do
koSciota W rocznice powstania narodowego (29 listopada); na-
lezeli do skiadek i mieli niejednego miedzy swoimi, co do
0g6tu nalezat. Mieli obawe nadto stronnicy Czartoryskiego,
Platerow i Niemcewicza i innych, aby przystepujac do komi-
tetu, do ogo6tu, nie ostabi¢ go, dajagc powod demokratom do
oskarzania komitetu, ze sie brata z arystokratami, a wiladnie
chodzito o to demagogom, aby odcigga¢ naszych od ogo6tu,
od gtéwnego, iz tak nazwe, korpusu emigracyi.

| tego zamilcze¢ nie moge, ze rozmaitymi sposobami ci,
ktédrych obwiniano o arystokracye, starali sie wptywaé na emi-
gracye i by¢ jej uzytecznymi. W tym celu zatozyli naprzéd
i utrzymywali towarzystwo pomocy naukowej i szukali na to
funduszéw, aby utatwié miodziezy naszej przystep do zaktaddw
naukowych i przemystowych francuskich i wspiera¢ uczacych
sie cho¢ malg jaka zapomoga, dopdki nie nabedg witasnego
sposobu do utrzymania sie. Zawiazali Towarzystwm Literackie
Polskie, na ktdrem czytano i moéwiono po francusku, aby na
jego posiedzenia mozna bylo zaprasza¢ nietylko uczeriszych
i pracowitszych pandéw naszych, ale tez znakomitszych uczo-
nych i ludzi stanu. Francuzow i Anglikow, majacych w™yw na
rzad, na dwdr, na reprezentacye narodowe. Na tych posiedze-
niach znajdowali sie czesto: Walewski, Odillon Barrot, Lord
Stuart, Montalembert etc. Staraniem owego towarzystwa zato-
zono biblioteke emigracyjng polska, szkote polska, naprzdd
w Orleanie potem w Paryzu, szkote dla dziewczat pod opieka
ks. Czartoryskiej. Na Wielkanoc zapraszat Czartoryski do siebie
na Swiecone nietylko blizszych siebie, ale i tych wszystkich

W autografie zdanie to dwa razy odmiennemi stowami wyrazone.
(Przyp. wyd.).
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rodakdw, co sie nie zrazali jego arystokratycznem imieniem
i szukali powszechnej zgody: a na tych zebraniach w obecnosci
wielkich dygnitarzy francuskich i angielskich, widziano obok
Sapiehow, Potockich, Mostowskich, Zamojskich, Plateréw, wielu
naszych w wytartej nieco, a przynajmniej nieeleganckiej odziezy,
a wszystkich z réwng uprzejmosciag i goscinnoscig przyjmowano.

Najwazniejszg jednak czynnosSciag i stuzbg naszych pandéWy
co otaczali Czartoryskiego i tych, co z nimi w blizszych stosun-
kach znajdowali sie, bylo utrzymanie zwigzku z ludZmi stanu
tak we Francyi, jak w Anglii. Z kazdem otwarciem parlamen-
tow ubiegano sie oto, aby nowg protestacyg zachodnich panstw
przeciw Rosyi przypominaé¢ Europie prawa Polski i utrzymywac
ducha w kraju; przy kazdej dyskusyi przedtuzy¢ nadal pomoce,
wsparcia i opieke rzadow”g; i coz tern dziwnego, ze kiedy
cze$¢ emigracyi skarbita sobie tajne stosunki w wndokach na-
rodowych z Mazzinim, z Ledru-Rollin, Marrastem, Le Blanc etc.
i z mottochem z przedmie$ciow, druga cze$s¢ w tych samych
celach w wyzszej strefie starata sie pozyskiwa¢ wzgledy Pal-
merstondw% Stuartow, ministréw i deputowanych francuskich
i Ludwika Filipa, a og6t emigracyi przemawiat do wszystkich,
do catego kraju i krajow, gdzie tylko noga tutacza stgpita.

Nie przecze, ze tez nie unikneli btedow i stabosci w po-
stepowaniu sw'ojem niektdérzy i z tej czesci emigracyi, ktdra z oso-
bistych stosunkéw” powotang byta do dziatania w wyzszych
sferach i rzgdowych i dyplomatycznych; przyczynit sie z nich
moze niejeden do bezpotrzebnych werbunkéw w Algierze
i W Hiszpanii, podobnie jak demokraci przyczynili sie do bez-
rozumnej wyprawy sabaudzkiej i do smutnego stanu, w jakim
sie znalezli potem nasi emigranci W Szw”ajcaryi; nierozmys§inie
tez postgpili i niepraktycznie ci, co bez potrzeby, bez powodu,
cho¢ wolni od wszelkich osobistych wddokéw”™ ogtosili krélem
Czartoryskiego; kied) na przekor, niemniej nierozmysSinie uczy-
nili demokraci, ogtaszajgc rzeczpospolita za jedyna forme rzadu
dla Polski. Mniej stuszne byty skargi i szkalowania miotane na
postdw naszych, cztonkéw sejmu ostatniego, podzielajgcych
z nami wygnanie; powiedzmy pare stdw o nich.

W tern wewnetrznem usposobieniu i ruchu emigracyi,
w owych trzech odcieniach, ktére wykazaliSmy, jakiez miejsce
zajmowat, jakaz role odegrywat sejm nasz, prawna reprezenta-
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cya narodowa, z ktorej grona przeszto na tutactwo i znajdowato
sie z nami 8 senatoréw i 44 deputowanych tak z Kongresowki,
jakotez z Litwy i ziem ruskich?

Nie masz watpliwosci, ze gdyby byta jedno$¢ i uszano-
wanie wiadzy w emigracyi, a wielka energia w sejmie, mogtby
[on] zapobiedz wielu sporom i rozprzezeniu sig, mianujgc w imie
narodu i najwyzszej wiladzy, juz to z siebie, juz z posréd sa-
mych emigrantéw, komitet; znalaztby wdekszo$¢ za sobg. Czton-
kowie sejmu byli dobrzy patryoci; ich osoby byly powszechnie
szanow'ane, nie brakow”ato im na odwadze i zapale.

W istocie my$l zebrania sie sejmu objawita sie od po-
czatku naszego przybycia do Francyi. Trzydziestu cztonkéw
znalazto sie w Paryzu w miesigcu styczniu 1832 r. Potrzeba
byto 33, zeby sejm byt wazny. Odroczono otwarcie sejmu do
czerwca, do listopada, czekajgc na przybycie trzech, czy czte-
rech, ktorzy sie ociggali z przybyciem; ledwo sie zebrat kom-
plet na poczatku 1833; ale natychmiast jedenastu cztonkow za-
niosto protestacye i zerwalo na zawsze obrady.

Krzyczano, zalono sie na te obojetno$¢ i niezgode postow
naszych; obwiniano arystokracye; mnie samemu wydawat sie
bardzo godnym nagany opor i opieszato$¢ postow do zawig-
zania sie w rade nieustajaca.

Ale uwazmy naprzéd, ze jesli chodzito o ustanowienie
silnej i prawej witadzy emigracyi, to potrzeba bylo o tern my-
§le¢ zaraz za przybyciem do Francyi. Stracono rok jeden na
zbieraniu sie cztonkéw sejmu, emigranci wybrali komitet jeden
i potem drugi i nie ogladano sie na sejm. Nie przyjetaby juz
potem wiadzy nakazanej przez sejm emigracya, protestowataby,
a demokraci krzyczeliby na catg gebe, ze sie im wolno$¢ od-
biera. Juz i tak oskarzali oni postéw o duch arystokratyczny,
krolewski, posadzali o widoki osobiste, o przywitaszczenie wia-
dzy etc.

Co6z przytem za potrzeba byta zebrania sejmu, jakiez in-
teresa miaty byé nim przetozone? Chodzitozby o manifest
do ludu, o protestacye? Jakaz doniosto$¢ praktyczng miataby La
protestacya? Jezeli powstanie, wojna 10-miesieczna, wyjscie
z kraju 5-ciu tysiecy obywateli nie stanowity ipso facto owej
protestacyi; jezeli cata czynnos$¢ tego sejmu, dopoki obradowat
w kraju, odebranie korony Romanowom i potem opuszczenie
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kraju przez postéw, ich tutactwo, nie byly dostateczng manife-
stacyg na rzecz kraju przed oczami Europy, to bezsilne wcale
pokazatyby sie spory i obrady tegoz sejmu za kiajem w Emi-
gracyi. Mowiono o pozyczce, o uktadach z dworami etc. Wszystko
to byfa fanfaronada. Sg instytucye i wyrazy, z ktérymi nie mo-
zna igra¢ jak z pitka. Sejm, to stowo, co przejmuje wielkiem
uszanowaniem Polaka; w sejmach polskich zawiera sie Swietnosé
historyi naszej od tylu wiekéw! Potezna ta instytucya wiecej
uroku miata zawsze dla naszego narodu, niz parlament i izby
dla Anglikébw i Francuzéw. Poruszylyby sie w grobach ciata
tylu Wielkich Marszatkéw Koronnych i Litewskich, gdyby osta-
tnia izba senatorska i izba poselska miaty obradowac¢ na bruku
paryskim, pod okiem policyanta, narazone na to, by za pierw-
szg reklamacyg moskiewska, pruska, czy austryacka, pierwszy
lepszy »sergent de ville« przyszedt rozwigzaé je, a moze naigra-
wacé sie z sejmu.

Sejm byt wyzszy nad calg emigracye: byt Polskg. Bogu
chwala, ze go nie splamiono zadng ptochoscig, zadnym postep-
kiem niegodnym

Usposobienie religijne w Emigracyi.

Z tylu dobrych i prawych Polakéw, ktérzy skiladali nasza
emigracye, moge powiedzie¢, ze za przyjSciem do Francyi nie
znatem jednego, ktéryby sie odznaczat z poboznosci swojej
i dawat z siebie przykiad drugim; nie sarkano wprawdzie na
koscidt, nie szydzono z ksiezy, nie bluzniono, ale bardzo mato
moéwiono o Panu Bogu, woecej o rewolucyi, bataliach, o bie-
dach dowo6dzcow i rzagdu narodow”ego, ktérym nadewszystko
przypisywano upadek sprawy; mato ksiezy polskich przyszio
z nami, a i ci, zimniejszego charakteru, przytgczyli sie zaraz
do parafialnych kosSciotow francuskich i przy nich stuzbe pehnili.

Schodzili sie wprawdzie wszyscy bez w'yjgtku, i tak na-
zw™ani arystokraci, i tak nazwani demokraci, i ci, ktorzy byli
wolni od owych nazwan, na rocznice naszego powstania (29 li-
stopada) na msze do grobu krola Jana Kazimierza w kosciele
St. Germain de Pres i stuchali mszy z uwagg, przystojnie i smu-
tno; przyklekali na podniesienie, i przezegnat sie kazdy wcho-
dzac i wychodzac z koSciota; ale zaden nie przynidst z sobg
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ksigzki do nabozenstwa; kto$ obaczywszy, ze Mickiewicz ruszat
wargami, rzekt z zadziwieniem do drugiego: »Patrz, wszak do-
prawdy Mickiewicz mowi pacierze«x — i nie chciano wierzyc¢.

Co gorsza, demokracya nasza poczela wigza¢ sie z Saint-
simonistami, Fouryerystami, socyalisfcami, masonami i catg bez-
bozng gawiedzig paryska i dawal sie przebija¢ w mowach,
dyskusyach, dzienniczkach emigranckich 6w liberalizm nieschlu-
dny, co powstaje na wszelkg wiare, a bardziej na wiernych
i wierzacych.

Tak byto pierwszego roku emigracyi. Ale przy koncu roku
i na poczatku drugiego poczeta sie za taskg Bozg objawiaé
w niektorych, miodszych mianowicie, wychodzcach jaka$ nowa
daznos$é i nowe usposobienie.

Zbierali sie dosy¢ licznie nasi Litwini i niektérzy z innych
dzielnic Wotynia i Podola u Mickiewicza, a w jego rozmowie
przebijat sie duch katolicki i umiat on nas przenosi¢ zywo
| gorgco do domowych stron, do szlacheckiego, domowego zy-
cia, do naszych koscidtkow, odpustéw” Swigt i procesyi. Lubi-
lisSmy go stuchac¢ i powoli pobozno$¢ stawata sie wybitniejsza
cechg i przedmiotem rozmowy miedzy nami, mianowicie tymi,
co do naszego kota nalezeli. W tymze czasie wyszta 4-ta cze$¢
»Dziadéw« Mickiewicza i »Ksiegi narodu polskiego«.

Na drugim punkcie, znany ze stodyczy i umiarkowania
charakteru swego Stefan Witwicki, pociggajacy ku sobie kazda
szlachetng dusze, wywierat wptyw podobny, moralny, katolicki,
miedzy tymi, co go otaczali, miedzy tymi, co uczeszczali do
domu Ludwika Platera, ktdrego cata familia znana byta z po-
boznosci. Wydat on natenczas mato, a potem daleko wiecej
czytang ksigzke moralng »Wiec zory pielgrzymac« i pbzniej
»Ohtarzyk«, ksiazke do nabozenstwa, ktora sie predko rozeszia
i upowszechnita miedzy emigrantami.

Nie bez wptywu na drugich okazali sie: wychowany w domu
swej poboznej matki, z Lubeckich Platerowej, Cezary Plater
i wahajgcy sie jeszcze natenczas miedzy Swiatem a oitarzem
Aleksander Jetowicki, ktéry potem zostat ksiedzem i wyszedt
na wielkiego kaznodzieje.

) Przez czwartg cze$¢ »Dziaddw« rozumie tu Domejko Cz. lll-cia,
ktérej w istocie w porzadku chronologicznym nalezataby sie taka nazwa.
(Przyp. wydawcy).
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W tymze czasie przejety katolickim duchem Bohdan Za-
leski ogrzewat bracig naszag swoimi nieSmiertelnymi hymnami
i nie bez pozytku dla naszej emigracyi, nie bez wrazenia na
nig byto ukazanie sie pieknej matej ksigzeczki »Poselstwo
z ziemi ucisku do synow jej w rozproszeniu« (Bro-
dzinskiego), AV pozyciu z wyksztatceisza miodziezg naszego
wychodztwa zbawienny wplyw na jej religijne zasady mieli
p. Montalembert, miody par Francyi, tudziez jego nauczyciel,
autor dzieta »Du dogme generateur«, F'abbé Gerbeti); niechaj
im BOg nagrodzi za wielkg ustuge, jakg przez to oddali Polsce.

Okoto tegoz czasu miedzy zapalencami, ktérzy sie juz do
najradykalniejszej demokracyi byli przytaczyli i popisywali sie
z niedorzecznemi mowami na zebraniach emigranckich, miota-
jac skargi na kraj, ksiezy i na szlachte, znalezli sie choc nie-
liczni, ktérym predzej dat Bog opamietanie i pokore. Ci, aby
unikng¢ przykrosci od swoich, najeli sobie maty domek ubogi
niedaleko od Luksemburga i przenies$li sie na zycie, jakby kla-
sztorne, i przyjeli dla siebie regute dosyé Scistg i suréwka. Za-
rabiat z nich kazdy, jak maogt, ten uczeniem, 6w pisaniem czy
przepisywaniem, a witasnos$¢ byta wspdlna. Stuzyli jedni drugim,
zyli najubozej, a przedewszystkiem nie w'olno byto zajmowac
sie tern, co sie w emigracyi dziato. Modlili sie, poscili, spowia-
dali sig, przystepowali do stotu Swrietego i uczeszczali na ka-
zania. Byt to nowncyat, wyprébowanie siebie samych.

Najpierwszymi promotorami i pierwszymi cztonkami tego
poboznego zgromadzenia byli: Kajsiewicz, mtody 20-letni oficer
z duzg blizng od szabli pod okiem, dziwnie tagodnej i szla-
chetnej twarzy; Semenenko, syn Rosyanina”), z matki Polki, ktory
przedtem niedawno bardzo uszczypliwg i radykalng byt powie-
dziat mowe a na nig demokraci tyle mu sypneli oklaskéw, ze
z tych oklaskéw wzigt miare o glupstwie i niedorzecznosci,

D) L’abb6é Gerbet (1798—1864) szedt za Lamennais i byt wspoétpraco-
wnikiem w jego L’Avenir. Kiedy papiez potepit Lamennais’go (15 sierpnia
1832), Gerbet go odstgpit. W r. 1853 zostat biskupem w Perpignan. (Przyp.
wydawcy).

/)y Wiasciwie Biatorusina. O pochodzeniu Semenenki patrz u Smoli-
kowskiego; »Historya Zgromadzenia Zmartwychwstania Panskiego«. T. |,
str. 58—60. (Przyp. wyd.).
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jaka byt popetnit; Duniski, Hube, syn referendarza, Janski, byty
saintsimonista i kilku innych.

Niektdrzy po wejsciu wrécili znowu do Swiatowego zycia,
nie poczuwszy sie na sitach do samotnosci i rozpamietywania.
Dom ten jednak nie mdgt sie diugo utrzymac. Kajsiewicz, Se-
menenko, Dunski, Hube, uczuwszy w sobie powotanie do du-
chownego stanu, przywdziali sutanne. Dwaj pierwsi weszli do
matego seminaryum, ktdre jest przy kollegium Stanislas, a po-
tem przeniedli sie do Rzymu na wyuczenie sie teologii i nauk
koscielnych. Do nich sie tam przytaczyt Aleksander Jetowicki,
i wszyscy niebawem wysSwiecili sie na kaptanéw. Okoto r. 1841
czy 1842, jezeli sie nie myle, Kajsiewicz, Semenenko i Hube
otrzymali od O. Sw. Grzegorza XVI. pozwolenie na fundacye Oj-
cOw Zmartwychwstania i od czasu do czasu przyjezdzali do
emigracyi dla podzwignienia w niej wiary i katolickiego ducha.

Potem poczeli przybywa¢ do emigracyi z kraju niekt6rzy
ksieza i kaznodzieje znamienici, co niedziele schodzili sie emi-
granci na msze do kosciota Assomption; stuchali kazan polskich,
spowiadali sie, a w wielki tydzied przystepowali do komunii.
Dom Czartoryskich wszedt w S$cislejsze stosunki z Rzymem
i arcybiskupem paryskim.

Te ostatnie skutki religijnego postepu nastgpity po mojem
odjezdzie do Ameryki. A zatem nie bede o nich dtuzej sie roz-
wodzit.

Pamietniki Domejki.



VI,
Dalsze wyjatki z mojego dziennika w Paryzu.

Tak byly nieporzadne, niekompletne, przerywane moje
notatki w dzienniku, ktéry dla niezapomnienia po polsku i wia-
snej rozrywki utrzymywatem w Paryzu, ze z nich wyjatki tylko
przytocze dla odszkicowania czasu, w ktérym zylem.

W 1832. Otwarcie Izb.

Dzi$ krél Ludwik Filip miat osobiscie zagai¢ lzby. Nigdy
W zyciu nie widziatem mocarzy $Swiata, nic wdec dziwnego, ze
poszedtem obaczy¢ krola. O potudniu juz wszystkie ulice i nad-
brzeza miedzy patacem Tuilleryjskim a patacem Bourbonow
i \¥ielki most krélewski byly przepetnione ludem i ledwo $rod-
kiem utrzymywata policya miejsce wolne dla przechodzacych.
Dwa rzedy zoinierzy, jeden liniowych, drugi gwardyi narodo-
wej, uszykowaly sie pod bronia na catej drodze z patacu
do izby.

Udato mi sie przesunaC przez tlum i stang¢ na trotuarze
miedzy szeregiem zotnierzy i parapetem mostowym, na pochy-
tosci mostu krolewskiego od strony, gdzie sie ten most spu-
szcza na przedmieScie St. Germain. Miejsce to hyto jak nabite
mottochem paryskim.

O godzinie 2-giej uderzono z dziat w Hotelu Inwalidéw:
bebny, traby, muzyka, komenda oficerébw i gwar miedzy gada-
tliwym ludem zagtuszyly wszystkich. »Le roi! Le roil«.

Na przedzie szed} oddziat piechoty liniowej, za nim gre-
nadyerzy gwardyi narodowej, za nimi gwardya konna muni-
cypalna. Potem szia stuzba krolewska w pensowej liberyi, wielki
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koniuszy; w karetach jechata krélowa, jej cérki i damy jasnie-
jace od brylantow' — potem przerwa i na kilkadziesigt krokow
dalej ukazat sie krol na pieknym koniu w orszaku ministréw,
marszatkéw Francyi i licznych generatdw. Miedzy nimi byt
Ooult, Gerard, Lauban, Pajol i wielu innych stawnych wojakéw
z czasow Napoleona. Razity oczy odbite promienie stofica od
owej masy pior, haftow, orderow i wsteg, jakiemi jasniaty ich
bogate mundury.

Gorowat nad wszystkimi we $rodku krél-obywatel, za kto-
rego rok ledwo uptynal, jak sie lata krew po ulicach paryskich;
krol dziecko kochane rewolucyi, dla ktérego obalono tron Ka-
potéw i stare krolestwo. Na niego wskazal Lafayette, jako na
najlepsza z rzeczypospolitych. Syn Filipa Egalité nie chciat je-
cha¢ po za ogrodem Tuilleryjskirn przez plac de la Concorde
(plac, na ktorym Scieto Ludwika XVI) i przez w'spanialy most
posagow (pont de Statues), cho¢ tamtedy wjazd bytby wspa-
nialszy.

Twarz kréla byla spokojna. Wysokiego wzrostu i dobrze
zbudowany, odznaczat sie figurg swmjg kolosalng i co chwila
podnosit kapelusz napuszony trzykolorow'emi pidrami i witat
niem pospolstwo, cho¢ okrzyki nie byty bardzo liczne i w"ycho-
dzity raczej z szeregébw gwardyi narodow'ej, niz z gminu. Ro-
bita tez zdaleka niedobre wrazenie gtowa jego trdjgraniasta.
Szerokie faworyty i podniesiony tupet nad czotem dawaty jej
w istocie figure gruszki, a moze sie do tego wrazenia przy-
czynita karykatura Filippona. Za zblizeniem sie jednak widac
byto dosy¢ szlachetne rysy na tej twarzy; oczy biekitne Bour-
bonskie, nos podtuzny, czoto wynioste i W og6lnosci twarz uczci-
wego cziowfieka, dobrego ojca, dobrego meza, dobrego gospo-
darza, cho¢ nieco filuta.

Orszak postepowat zwolna. Okrzyki ponawiaty sie., usta-
waty i znowu w”zmagaly; jeszcze raz zajasniat na najbardziej
wyniostym $rodku mostu i schodzit (sic) spokojnie ku ulicy du Bac,
kiedy nagte o pare krokéw odemnie z tegoz samego trotuaru,
na ktéorym statem, a ponad gtowg zoinierzy wystrzelono i kigb
dymu uleciat nad krélem. Zawrzato jak w kotle w krolewskim
orszaku; skrecit sie na miejscu biaty kon Filipa i wdicto niego
pocisneli marszatkowie, ministrowie i mniejsze figury tak, ze
sie zupetnie zmieszat porzadek i nie mozna byto rozr6znié czto-

9*
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wieka od cztowieka, munduru od munduru; nastgpit moment
ciszy i jakby strasznego oczekiwania.

Jednym razem wysuwa sie z pod dymu krél z podnie-
sionym kapeluszem w reku i ogromny wrzask »vive le roi«
odbit sie o mury Paryza.

W tymze momencie pocisneta sie cizba we wszystkie
strony, kazdy uciekat i krzyczat »vive le roil». Gwardya rzu-
cita sie w strone, skad byt wystrzat, — przycisniety bytem do
mostowego parapetu tak silnie, ze ledwo nie wrzucono mnie
do Sekwany. We dwa przeciwne prady cisnat sie za szeregami
zotnierzy mottoch, jeden na dot w strone, ku ktérej umykat
zabojca, drugi ku ogrodowi Tuillerowskiemu.

Trudno sobie wyobrazié¢, jaki to byt poptoch i zamieszanie,
jaki nacisk uciekajgcych, co sie spotykali z liczniejszym jeszcze
ttumem ciekawych, cisngcych sie i pytajacych, co sie stato. Wy-
wingtem sie szcze$liwie a z ogrodowego tarasu widziatem jeszcze,
jak po za Quai d’Orsay postepowat powoli krélewski orszak,
a krol kianiat sie na wszystkie strony, az szcze$liwie dojechat
do Izby.

Nie uszta godzina, a juz po catlem miescie nie modwiono,
jak o »horrible attentat contre le roi«. Zlowiono wprawdzie
sprawce, Bergerona i panne Bourry, ktéra miala w tern jaki$
udziat. AVytoczono sprawe przed sad przysiegtych; Thiers byt
czynnym, i cata policya paryska data dowody zrecznosci swojej
w wysledzeniu winowajcowa

Cbéz potem? gdyby 6w haniebny zamach byt wymierzony
na jakiego rzemieslnika, toby nie poszta ptazem oskarzonemu
ta niegodziwos$¢. Czas i opinia publiczna byty tak nieprzychylne
krolowi, ze pomimo wszystkich dowodoéw, na jakie tylko mdgt
sie zdoby¢ adwokat rzadowy, sad nie uznat winnym Bergerona.
Dzienniki ogtosity, ze byla to farsa wymyslona z namowy
Thiersa, aby mie¢ powdd do Scie$nienia wolnosci druku. Kary-
katura i Charivari $miaty sie z kréla i z ministréw. Wystawiano
poswiecenie sie Bergerona i panny Bourry; przedawano i darmo
rozdawano po ulicy ich portrety.

Postanowitem odtad nigdy nie wychodzi¢ z domu na wi-
dzenie kroléw, chociazby nie wiem jak popularnych i wynie-
sionych na tron wolg ludu.
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Obchdéd pierwszej rocznicy listopadowego powstania
(29 listopada 1832).

Gdyby Polak emigrant, rzucajac kraj, mogt zostawic
w domu zte sktonnoSci i osobiste wady swoje, a nie miat nic
innego do zwalczenia jak zwyczajne niesmaki i gorycze, ktd-
rych na pielgrzymce, na cudzej ziemi, od swoich i od obcych
ludzi koniecznie doznawa¢ musi; gdyby tez opuszczajagc ko-
chang ziemie poczagt byt od skruchy i od obmycia tzami wia-
snej winy, do jakiej kazdy mniej wiecej poczuw'ac sie byt po-
winien w chwili zwatpienia i upadku sprawy; oh! jakze spo-
kojniej bytoby mu cierpie¢ bez gniewu, bez zawzietoSci na
swmich.

Najwieksze zto, jakie miata do zgryzienia emigracya, byto
zto, ktdre przyniesliSmy z sobg, zto domowe, nie zagraniczne;
zto, ktére nigdy nas nie opuszczato, a szczeg6lnie odnawiato
sie W zbolalem sercu w rocznice naszego powstaniu, -luz od
samego rana, co mowie, od wielu dni niektdrzy z naszych go-
towali sie na zasmucenie braci swojej uszczypliwymi i ostrymi
wyrzutami, niby to ujmujac sie za sprawe polska, zdradzong
i stracong przez arystokratow.

1'oczeliSmy jednak z Bogiem. O 1l-tej zrana zebraliSmy
sie do kosciota St. Germain de Pres i tam przy grobie $. p.
kréla naszego Jana Kazimierza, co po 40-letniem panowaniu
umart poboznie na obcej ziemi, ksigdz Skoérzynski, emigranti
odprawit msze $wieta, na ktorej znajdowali sie dwaj preze-
sowie rzgdu, senat, izba poselska, byli ministrowie, generatowie
i z 500 emigrantow bawigcych w Fkiryzu.

Stuchano mszy przyktadnie; wszyscy stali jak wi-yci, przy-
klekneli na podniesienie, przezegnali sie po mszy, lecz jeszcze
ksigdz nie doszedt byt do zakrystyi, kiedy poczeli dzieli¢ sie
na osobne grupy czy gromady, z ktérych kazda miata wyobra-
zaé jakie$ stronnictwa narodowe.

Wieczorem przy tymze kosciele w dawnern mieszkaniu
Jana Kazimierza odbyta sie uroczysto$¢ rocznicy. Sala byta
w polskie i trzykolorowe francuskie choragwie przybrana. Dwa
wielkie sztandary, przystane od obywateli Stanéw” Zjednoczo-
nych dla naszego wojska, rozpiete byty nad krzestem, prze-
znaczonem dla prezesa komitetu, a dokota wisiaty portrety Ko-
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Sciuszki, Dabrowskiego, Sobieskiego, jakotez malowane orty
nasze i pogonie.

Prezydowal komitetowi zie¢ Lafayetta, pan Lasteyrie %),
a obok niego zasiedli wojewoda Ostrowski, putkownik Zaliw-
ski i Dwernicki gen. Czekano na Lelewela i zostatlo miejsce
jego prozne.

O szoOstej godzinie uciszyto sie zgromadzenie i poczeto
od polskich przemowien, ktdre cho¢ ostre byty i obrazliwe dla
wodzdéw i naczelnikéw rewolucyi naszej, poszty na wiatr jako
niezrozumiate od cudzoziemcéw. Kosooki przechrzta Czynski
z niewypowiedziang pogardg i dumg ujmowat stawie i do-
bremu imieniowi wszystkich naszych patryotéw, co kierowali
ostatnig wojng naszg i rzagdem. Nikomu nie przebaczyt a za
kazdy ztosSliwy przycinek odbierat oklaski. Ghupi, szyderczy
usmiech przechodzit od tawy do tawy; bawiono sie wiasnem
nieszczeSciem. Wogole osoby, do ktérych byly wymierzone
owe szkalowania, nie byty obecne.

Przed rozpoczeciem posiedzenia zapadfa byta zgoda na to,
aby dla uniknienia burd, komitet miat prawo rozdawaé glosy.
Nie wszystkim sie ta zgoda podobata. Wchodzi rozdgsany jak
do szynku jeden z demokratéw nazwiskiem Saniewski i oskarza
wojewode, ze mu gtosu odmowit; potrzgsa reka i grozi. Pozwa-
lajg mu czempredzej moéwié, stuchajg, az tu same oszczerstwa,
brudy, skargi na szlachte, na generatéw, na oficerébw, na pa-
néw, ze kraj zgubili, ze zdrajcy, ze egoisci, tyrany etc.

Po nim chciwy oklaskow i prozny Grzymata wypalit dtuga
perore przeciw szlachcie polskiej, ale ze nie byt ani tak Smiaty,
ani tak uszczypliwy jak dwaj pierwsi, nie zrobit efektu.

Nie wiele tez wrazenia na stuchaczach zrobity mowy Za-
liwskiego i wojewody Ostrowskiego; pierwsza demokratyczna,
druga ni to ni owo.

O godzinie 6smej przerwano mowy polskie i wsérdéd okrzy-
kow wszedt Lafayette. Zajgt krzesto prezesa. Powazny, stawne
wielkie imie, bo wielkg byfa jego cnota! Jego oczami patrzyto
na nas wiecej niz 60 lat wojen o wolnos¢, krwawych rewolucyi,
w ktérych on odegrat przewazng role i zastuzyt na imie oby-

W autografie; Lasterie. Hrabia Lasteyrie du Saillant, publicysta,
agronom i filantrop francuski 1759—1849. (Przyp. w'yd.).
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watela dwéch Swiatéw. Jego widok powinien byt nas pogo-
dzi¢, powigzaé, zjednoczy¢, gdybySmy nauczeni nieszcze$ciami,
pamietni na to, co kraj nasz ucierpiat i cierpi, sposobni juz byli
do zgody, jednosci i w”zajemnego szacunku.

Miat Lafayette na sobie mundur gwardyi narodowej war-
szawskiej, jako kiedy$ mianowany pierwszym grenadye-
rem tej gwardyi. Zabrat glos, a jego wymowa stodka, prosta,
ujmujaca, okraszona byla dawng dworskoscig i elegancyg fran-
cuskag. Nazwat wojewode Ostrowskiego naczelnikiem swoim
(jako bytego naczelnika gwardyi warszawskiej) i kolega, a Po-
lakow bracig najblizsza jego sercu.

Im szczersze, umiarkowansze i bardziej urocze byty stowa
Lafayetta, tern srozej ubodly nas nierozwazne, dzikie i razgce
od zokci, jakg przesigkto byty, mowy francuskie naszych dekla-
matordw, co zaraz po nim gtos zabierali. Odznaczyt sie miedzy
nimi niejakis$ Krempowiecki, wierutny zydek z twarzy; czar-
niawy, przymilajacych sie oczu, cho¢ patrzacy z podetba i zja-
dliwy jak zmija.

Miatem ja od dziecinistwa, nie taje sie, chetke do dema-
gogicznych uniesied, nie lubitem niemieckich baronéw i dyplo-
macyi, wzdychatlem do réwnosci w obliczu prawa i do pole-
pszenia bytu chtopdw; ajednak, gdy wobec tysigca cudzoziem-
cow styszatem Polaka, w czarnych kolorach malujgcego kraj
nasz dla mitosci niby chitopoéw, ktérych mieszczanin Krempo-
wiecki ledw” Kkiedy widziat, a nigdy nie zyt z nimi: kiedym
ustyszat, jak ten dumny, zuchwaly przechrzta malowat Polske
naszg ciemiezacag lud i jak oskarzat rewolucye nasze o despo-
tyzm, okrucienstw™a i egoizm, wszystko to niby dla zdemokra-
tyzowania Polski — kiedym obaczyt, jak na te wszystkie nie-
dorzecznos$ci i zuchwate szkalowania poklaskiwali nasi jakby
na piekielnej uczcie; krew $cinala sie we mnie, zimny pot wy-
stagpit na lica, krylem oczy, a wielu naszych ucieklo.

Przez wiele nocy potem nie spatem i bylem jednym z tych,
€0 nazajutrz podpisali adres do Lafayetta, protestujgc przeciw
zasadom i opinii Krempowieckiego.

Pozegnat nas zasmucony Lafayette a w krotkiej, uprzejmej
przemowie wyrazit zyczenie, abySmy nastepng patryotyczng
rocznice naszej rewolucyi obchodzili w Warszawie.
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10 stycznia. — Ogrod Tuilleries. Wyprawa na Polske.

Bylem na posiedzeniu towarzystwa litewskiego, ktore to
towarzystw'0, ztozone po wiekszej czesci z samych Litwindw
i Wolyniakéw, nie miato statego celu i wkrotce sie potem roz-
wigzato. Znudzony préznymi sporami i gadatliwos$ciag kolegéw, co
pod rozmaitymi pozorami szerzyli niezgode i rozterki, wysze-
diem a za mng wyszedt Lelewel i zatrzymal mnie w przed-
pokoju. (Byto to, jezeli sie nie myle, w mieszkaniu Plateréw
przy ulicy Rivoli).

Tonem powaznym, dobitnym, a z wiasciwem sobie taje-
mniczem wejrzeniem zapytat mnie Lelewel, czy sie widziatem
z Zaliwskim? »Mato go znam« odpowiedziatem. »To Zle, rzekt.
Trzeba sie do niego zblizy¢: czy nie masz kogo w kraju do
Scistych, bezposrednich stosunkéw?«. »Od dawna nie mam li-
stbw z Litwy«. »To Zle, czas uptywa, dziatania stygng, Kkraj
w ciezkiej potrzebie«.

Diugo mi w ten sposob gadat w ogdélnych wyrazach, jak
gdyby szto o jaki nowy ruch rew'olucyjny. Nie zrozumiatem
go i rozeszliSmy sie. Na schodach przytgczyt sie do mnie Mi-
chat WoHowiczi), dawny mdj przyjaciel i jeden z najenergicz-
niejszych i najszlachetniejszych powstaricéw litewskich.

Cho¢ mrozno bylo i szronem byt pokryty ogréd Tuille-
ryjski, poprowadzit mie do ogrodu WoHowicz, méwiagc, ze ma
do mnie rzecz wielkiej wagi, wazniejszag od calej naszej prze-
sztosSci. Widzialem niezwyczajny w jego oczach zapat i jakie$
przedsiewziecie juz ukartowane. PoszliSmy w strone, gdzie nie
byto przechadzajgcych sie i tam zatrzymawszy sie, rzekt:

»lde do Polski; na wiosne w calej Europie rewoiucya,
mamy komunikacye z Moskwg i tam powstanie, kazdy tymcza-
sem powinien by¢ na miejscu; 19 marca termin na Litwie, za
kilka dni opuszczam Paryz — jedZ ze mna«.

»Co tez sie tobie roi, Michale 2~ odpowiedzialem — czy nie
widzisz, jak Paryz dalekim jest od rewolucyi ijak mato na Fran-
cye teraz rachow™a¢ mozemy, c6z dopiero na Moskwe, na«...

»Na siebie — przerwat — na lud nasz %), na siebie samych

) W autografie tu i nastepnie: Wotowicz:
W autografie: na ludzie naszym.
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tylko rachowaé mozemy i powinni$my; nie na panéw, nie na
dyplomacye 7, nie na obcych; a zresztg c6z nas tu czeka? ja-
kaz przyszto$¢? prozniactw'o, zwada, nieczynno$¢; tymczasem
naszych w kraju mecza, katujg, wywozg na Sybir, wybierajg
rekruta. Rozdraznione rekrutczyzng chiopstwa nasze, czeg6z
nie dokona, jezeli mu damy wolno$¢ i wiasno$¢ ziemng, gdy
je zrownamy ze szlachta, co za$ do panéw — to — ale co tam
rachow”a¢ na zimno: dosy¢ ze co tylko dzielnego w'emigracyi,
w kim jest dusza, to pojdzie — dali$my sobie stowo — i rzecz
skonczona. Zaliwski wodzem«.

Umilkt. Znalem dobrze Michata, ze mu tatwiej wykonaé
najsmielszy czyn, niz komu ojakim$ Smiatym czynie pomysle¢
i ze sie rzuci na ogien chocby bez najmniejszej nadziei skutku.
Zal mi go byto; znalismy sie z nim od dziecinstwa. Poczatem
mu wiec otwarcie i wrecz przeklada¢, na jakie nieszczescia
narazajg kraj swojg przedwczesng w'yprawa; przedstawitem mu
lekko$¢ i brak zdolnosci w Zaliwskim; jego szkodliwie przeciw
szlachcie uprzedzenie i mylng rachube na chtopow. Jezeli w 80
tysiecy wojska musieliSmy brorn ztozyé i nikt nam nie pomdgt,
nam na ratunek, po zniesieniu w?szystkich naszych korpuséw
pozbawionym broni, amunicyi i wiszelkich wojennych zasobdw.

Diugo mie stuchat WoHlowicz uwaznie i zimno; potem zi-
mniej jeszcze rozbieraliSmy nastepstwa i trudnosci wyprawy,
stan wysilenia kraju, przeciete komunikacye etc.

»Ledwo Kilkunastu was dojdzie i odniesie chw”alebng
$mier¢, a dacie pow'dd Moskwde do wdekszego jeszcze udre-
czenia, niz to, jakiego sie dzi$ dopuszcza.

»Praw'da — rzekt — by¢ moze kilkunastu dojdzie i zgi-
nie, ale kazdy cho¢ po jednym zabije Moskalu i pokaze, ze nie
przez bojazfi $mierci ztozyliSmy brori w Prusiech i Galicyi —
ale przez niedotestwo wodzéw” Zreszta damy poznaé naszym,
ze Polska powstaniem tylko ludu bez broni i amunicyi odro-
dzi sie. Chocbym tez sam jeden miat dosta¢ sie do Polski, do
Litwy, to dojde, powieszag mnie, a mojg $miercig zagrzeje duch
stygnacy w narodzie«.

MilczeliSmy potem, przechadzajgc sie pod odartemi z lisci

d W autografie; nie na panach, nie na dyplomacyi.
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drzewami. Po chwili znowu Michat: »A c6z prosze za korzysc
dla Polski z waszego tu pobytu? Naigrawac sie z was beda,
osadzag wami fabryki swoje i rekodzieta, wymawia¢ wam beda,
ze jestesScie ciezarem; pisma w'asze i druki zbutwieja, a wy po
szpitalach umiera¢ bedziecie; gdy tymczasem widzisz, jak to
mito za kraj umrzeé, na swojej wiasnej ziemi, na Litwie ach!
Ignacy, nie badz giupim, chodz ze mna, potem bedzie za po6-
Zno — pozazdroscisz szubienicy mojej«.

Scisngt mnie za reke i jeszcze raz spojrzat tak ostro, ze
dusze, jak nozem przebodt. — »Do jutra — rzekt — do jutra.

W pare dni potem, gdySmy sie zeszli iz tagz samg zimng
rozwagg rozbierali trudnosci i niebezpieczenstwa w'yprawy,
rzekt w wylaniu sie przyjacielskiem:

»Jednej sie rzeczy wstydze, wierz mi, oto biore trucizne
z sobg i noz, ktéry moze kiedy$ na siebie obroce; bo kt6z moze
by¢ pewien sit swoich, ze tortury wytrzyma; iluz to ojcéw fa-
milii i ich synéw los na mnie spoczywaé bedzie? Gdy ranie
ztowig, gdy na meczarnie pociagna, zgroza pomysleé, ze przy
ostabieniu moégitby wrdg z jakiej bolacej zyly wycisng¢ stowo
jakie nieostrozne, albo tze w meczarni«.

Kiedym go zapytat o Przectawskiego, ktory czasu wojny
towarzyszyt mu w misyi na Litwe i zdawat sie by¢ pochopnym
do s$miatych i patryotycznych wypraw, powiedziat mi, ze tg
raza Przectawski nie dotrzymatby mu kroku; wrécitby z drogi,
a w drugich oziebitby ducha.

Miat WoHowicz na Litwie swojg narzeczong, piekng jak
aniot; kiedym mu o niej wspomnial, zasmucit sie gieboko.

»Ty sie z nig gdzie$ na puszczy obaczysz, rzeklem, a moze
w jakim zubrowym ostepie obchodzi¢ bedziesz wesele«.

Na to zaledwie skingt mi gtowa, jak gdyby chciat powie-
dzie¢, ze sie i to dla niego skonczyto.

»Niepredko jg obacze, rzekt, zapewne nigdy« m— i poczat
udawac, ze go nigdy bardzo nie zajmowaly kobiety. (Wiadomo,
ze schwycony w majatku swego krewnego grodzienskiej gu-
hernii, cierpliwie wytrzymat meczarnie, nie uciekajgc sie do
noza ni trucizny, nikogo nie skompromitowal i spokojnie po-
szedt w grudniu pod szubienice, ktérg byt sobie wyprorokowat).

W kilka dni po naszem widzeniu sie znikt WoHowicz z Pa-
ryza, nie pozegnawszy sie z nikim. Jednocze$nie dwudziestu
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Kilku takich jak on zapalencéw réznemi drogami, kazdy pod
obcem imieniem i za falszywym paszportem, ruszyto przez
Niemcy do Galicyi. Ostatni tez pociggnat za nimi Zaliwski
z mtodym Dmochowskim, zostawiwszy w Paryzu miodg zone
i dwoje matych dzieci, nad ktéremi powierzong miatem opieke
i ktorej gtdwnym protektorem o$wiadczyt sie by¢ gen. Lafayette.
Pietkiewicz i kto$ drugi wyjechali tez za nimi do Drezna, gdzie
powierzony sobie mieli obowigzek utrzymywania komunikacyi
miedzy wspomnianymi emisaryuszami i emigracya.

Przez diugi czas nic nie bylo mozna ustysze¢ o nich. Le-
dwo potowa ich przedarta sie do kraju, a tegoz samego roku
Zawisza znalazt $mier¢ w Warszawie, WoHowicz w Grodnie.

Zaliwski pozostat w Galicyi; kryt sie po wsiach, czekajac
jakoby na organizacye powstania, ktdremu powinien byt sam
przewodniczy¢. Kompromitowat tymczasem i narazat na prze-
$ladowania rzadowe wielu obywateli, u ktérych ukrywat sie,
a na ktorych nie przestawat skarzy¢ sie w swoich tajnych ko-
respondencyach, oskarzajgc o bezczynno$¢ panow naszych, szla-
chte i arystokracye. Go gorsza, on i, jak sie zdaje, niektorzy
z tych, co sie z nim bez wyraznego celu kryli, nie wstrzymy-
wali sie od propagandy chiopskiej przeciw panom i Bogu tylko
wiarlomo, o ile sie przyczynili, w pomoc Meternichowi, do rzezi
galicyjskiej.

W korespondencyi, ktérg w tym czasie utrzymywatem
z Pietkiewiczem, sa szczegéty, ktore w istocie niewiele stawy
przynoszg wodzowi, gotujgcemu sie zawczasu na dyktatora
Polski.

Po kilkomiesiecznem watesaniu sie i chowaniu sie po ro-
zmaitych tolwarkach w Galicyi, przyszto w koncu do tego, co
tatwo bylo przewidzieé, ze wyszpiegowany od policyi austrya-
ckiej i wziety do fortecy, odpokutowat Zaliwski dtugoletniem
wiezieniem swojg nierozmysInos¢.

Odtad lekano sie w kraju emisaryuszow, jak ztego ducha,
nie dowierzano im, a ostygta w naszych wychodzcach chetka
do nierozmys$inych wypraw.

Izba deputowanych francuska.

Gdyby szczescie narodu zalezato od krasoméwstwa w ob-
radach reprezentacyi izbhowej, zaden nardd nie powinienby by¢
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szczeSliwszym od Francyi za Ludwika Filipa. Zaraz bowiem po
wyniesieniu go na tron wyszli na popis w obu lzbach prawo-
dawczych i w ministeryum mowxy i uczeni tak znakomici i tylu
ich odrazu, ze trudno bedzie kiedykolwiek innym panstwom
zdoby¢ sie na co$ obfitszego w tym rodzaju.

Tu albow'iem zajasnieli wspotczesnie na trybunie; Guizot,
Thiers, Dupin (aine), Argout®), Molet, Lalitte (z doktrynerow);
Berrier, Fitzjames i inni (z legitymistow?); Montalembert, Falloux
(z katolickiej szkoty) i niemato liberalnych: Carrel, Garnier
Pages, Marrast, Cavaignhac, a przy lewicy za$ umiarkowanszej
zabierali gtos: Lamartine i stary przedstawiciel zasad 1789 r.
Lafayette.

Nic wiec dziwmego, Zze z wielkg ciekawos$cig poszedtem
dnia jednego zwiedzi¢ lzbe deputowanych dla widzenia tych
wielkich oratordwg ktérym powierzony byt los nietylko Francyi,
majacej wptyw przewazny na polityke europejska, ale i los, jak
sie zdawato, pognebionych a szukajacych jej protekcyi ludéw.

Sala ogromna w ksztalt poétkola; siedzenia deputowanych
jak w uniwersyteckich aulach czy w olimpijskim cyrku, podno-
szgce sie w ksztatt amfiteatru; u gory loze dla spektatoréwg
u dotu miejsca ministrow; we $rodku na podniesionym tronie
prezes, a przed nim, nieco nizej, z twarzg obrocong do deputo-
w'anych i publicznosci, mowca.

Wielkie z poczatku wrazenie zrobit na mnie ten widok
reprezentacyi narodowej, ktdra przypisywata sobie prawdziwg
potege »de la souverainete du peuple«. Sesya byta liczna i in-
teresujgca, prawie wszyscy wieksi oratorowie gtos zabierali.

Ale po chwili rozczarowat mnie wddok starszego Dupina,
prezesa; twarz i wejrzenie tak suche, glow'a jakoby przypta-
szczona, w ruchu i przemdwieniu co$ szyderczego, obrazliwego.
Natychmiast przyszto mi na mysl, co powiedziat, gdy chodzito
0 dziatanie na zewnatrz Francyi i jej wyzsze cele: chacun
chez soi, chacun pour soi (méwia, ze wiasciwde jego stowna byty;
chacun son droit).

Wszedt na mdéwnice Thiers: istny kuglarz, maty, z zadartg
gtowg, geba duza, mate za okularami oczy, nos jak koma, rece

n Zapewne hr. d’Argout, minister spraw wewnetrznych w roku 1833.
(Przyp. wyd.).
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i ramiona jak skrzydta u wiatraka, gtos chrapliwy, donosny,

nieco cienki; — stowa jak kartacze posypaly sie i byla cichos¢
nawet na lewej stronie; tak umial opanowa¢ uwage niesfornej
publicznosci.

Za nim ukazat sie na trybunie Berrier: twarz szlachetniej-
sza, powazna, rysy wydatne, spojrzenie razem bijagce do serca
i do umystu; wysoki, nieco rubaszny, miat gtos donosny, jedrny;
zakrawat jakby na jakiego z naszych trybunatléw mecenasa.

Niezbyt pochlebnie odbijat od niego Garnier Pages, od-
wotujgcy sie do czysto liberalnych zasad, nudny, bez wielkiego
uniesienia i jak gdyby sam nie bardzo wierzyt w to, co méwit.
Po nim przemowit Odillon Barrot, umiarkowanszy w zasadach
i w wyrazach, znany przyjaciel nasz i obroAca. Oba wielcy
adwokaci moéwili jakby przed sadowa krata, a byle frazes mnigj
przychylny rzgdowi gtuszyli ich bijgc po taw'kach drewmianymi
nozami i wolajgc: allons done! allons done! deputowani
ze Srodka, stronnicy rzadowi.

Uciszyt lzbe krétkiem przeméwieniem Guizot, ktérego
twarz bardziej niemiecka niz francuska, wysokie czoto,ton mowy
umiarkow”any, jezyk poprawny, frazesa dobize ulozone, a na-
dewszystko wdelka logiczno$¢ i nieprzesada, przedstawiaty obraz
cztowieka myslacego, filozofa bardziej, niz polityka.

Chodzito nie pamietam dobrze o co; ale wiem, ze w owej
dtugiej dyskusyi zadrasnieto nas. emigrantéw. Posungt sie tedy
do trybuny stary Lafayette i gorgcemi, serdecznemi stowami
ujat sie za stawg nasza, dowodzac, ze Polacy nie sg wychodz-
cami szukajacymi bezpieczenstwa i chleba we Francyi, ale pra-
wdziwymi sprzymierzencami Francyi (nos allies), ktorzy obro-
nili Francye od wojny i bronili praw swoich i praw ludzkosci,
ze zatem Francya obowigzana jest wspiera¢ emigracye nie przez
mitosierdzie (pas par charite) ale z politycznych widokéw i z wy-
wigzania sie za ushugi, ktérych doznata od Polakow.

Nie dano mu dokonczy¢. Nietylko $rodek Izby (le ventre),
ale i cze$¢ prawej strony zagtuszyta powaznego weterana swo-
jemi »allons done« i biciem po papierach drewnianymi nozami.
Zeszedt Lafayette, opierajagc sie na synie swoim Grzegorzu i na
zieciu, panu Lasteyrie.

Nie wrocitem odtad do lzby, o ktdrej sklepienia obity sie
bez wielkiego oburzenia owe pamietne stowa Sebastianiego:
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»l'ordre regne & Varsovie« i gorsze po tysigckroé koncepta
Thiersa: »On ne ressucite pas les morts. La Pologne est de-
stinee & perir«.

Byfa to wielka szkota gadatliwosci i dumy, ta Izba; jednak
wiele w niej do nauczenia sie mie¢ bedg Polacy, jezeli Bdg
dozwoli odzyska¢ nam sejmy nasze i narodowos$¢.

Bal republikanski (19 marca).

W tym roku tak sie juz bylo zaludnito wiezienie S-te Pe-
lagie republikanami pod rzadem kréla bourgeois, ze nim do
czego lepszego nie przyjdzie, postanowiono da¢ bal na wspo-
mozenie przytrzymanych w tern wiezieniu. Rozumie sie, ze bal
byt republikanski, na ktérym miaty odnowié sie pamiatki, stroje,
obejscie sie z czaséw terroryzmu robespierrowskiego. Bilet ko-
sztowat tylko 20 sous i kazdemu wolno bylo wejs¢ na bal, wy-
jawszy stuzacych partykularnych i lokajéw. Przeciwnie stuzacy
z hoteléw, garsoni z kawiarni, nawet szyffonierzy byli zapro-
szeni, jak gdyby stuzy¢ publicznie wszystkim byto mniejsza
stuzbg, niz stuzy¢ jednemu na osobnosci; jak gdyby despo-
tyzm wielu byt znos$niejszym i mniej ponizajagcym, niz despo-
tyzm jednego.

Miejsce na bal wybrano w sali Voksal na przedmiesciu
Sgo Antoniego; prawie cala nasza Polonia posypata sie na to
widowisko.

U wejscia mndstwo zapalencow w ponsowych i biatych
rogatych a la Marat kamizelkach z trzykolorowemi kokardami
przyjmowato gosci, a co stowo to: citoyen, citoyenne!

W dolnych salonach byly grupy brudniejszych sankiulo-
tow, ktorzy przy kuflu traktowali sie wzajemnie tymiz tytutami
citoyen, citoyenne, jak gdyby temi stowami z czaséw terrory-
zmu gminnego usitowali wywotywaé duchy owych potwor
obryzganych krwig i bezboznych. Byta tam na dole sama demo-
kratyczniejsza demokracya, mniej za$ demokratyczna tanczyta
na gorze,

U wejscia do gornych salonéw przyjmowali wchodzacych

Vauxhall, niegdy$ wioska kolo Londynu z parkiem dla zabaw pu-

blicznych. Nazwa ta i w innych miastach przyjetg byta dla miejsc prze-
znaczonych na zabawy. (Przyp. wyd.).
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ludzie okrzesansi; nieco tagodniejszym tonem i ciszej powta-
rzali citoyen, citoyenne, a w ich stroju byto wiecej kokieteryi
republikanskiej i wiecej elegancyi. Galerye byly zajete przez
klase nie mniej liberalng, ale stanowiagca jakoby cos lepszego,
dajacg ton dla tych, co sie nie chcieli miesza¢ do og6tu i wo-
leli by¢ tylko widziani, a i tam tatwo bylo upatrzy¢ koterye
i odcienia nasmiewajacych sie.

W tancu zawsze ci sami Francuzi: skoczni, zalotni, weseli,
sposobni biedZ od kontredansa do burdy, dowcipkujacy tak z sie-
bie, jak z drugich, kobiety po wiekszej czesSci szwaczki, pra-
czki, pokojoéwki byly przybrane w pensowe czapeczki frygijskie,.
ponsowemi szarfami przepasane i nie szczedzity tytutdw: cito-
yen, citoyenne w rozmowie.

Na stupach czytano: ktoby nierozwaznem stowem chciat
wywotac rozruch lub obrazi¢ rzad, uwazany bedzie za nieprzy-
jaciela wolnosci.

Cavaignac, redaktor Trybuny, byt gtéwnym gospodarzem
balu i strzegt porzadku, aby nie da¢ najmniejszego powodu
policyi do wmieszania sie do zabawy.

Nie byfa to jednak zabawka niewinna: miedzy okrzesar-
szg jaskrawg, w biate i czerwone kolory przybrang publiczno-
Scig snuty sie mniej grzeczne postacie istnych sankiulotéw
w pensowych diugich grubych czapkach, ktére im do pasa w tyt
spadaty, czerwonemi zakonczone kutasami, a kokardy na ich
czapkach nie byty trzykolorowe, ale okragte czarne z biatem:
godto krwawych momentéw. Nie dobrze im z oczu wygladato,
cho¢ bardziej milczacy byli od drugich i przechadzali sie, nie
szkodzac nikomu.

Przechadzali sie tez po sali sensymonisci w swoich arty-
stycznych czerwonych strojach, jak aktorowie na teatrze; ajak
sie tu oni znalezli w stycznosci z wielbicielami Marata, Dan-
tona, Robespierra, tego nie tatwo wyttumaczyc.

Muzyka wcigz grata skoczne i zalotne tance: bawiono sig,
jak za dobrych czaséw; a jednak byto tu rendez-vous tajnych
towarzystw i konspiracyi, klubéw i szpiegébw, pochlebcéw rzadu
i ambitnych trybunéw. Zabezpieczonym by¢ sadzili doktrynerzy
tron Ludwika Filipa, dopdki przewazna wiekszo$¢ w lzbach,
sztucznie cho¢ legalnie uzbieranych, zabezpieczata jemu i jego
dynastyi panowanie. Tymczasem na dnie narodu poczynato
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wrze¢ nieukontentowanie, a S$wieze tradycye rewolucyjnego
szatu oSmielaty i niepokoity lud, zawsze skory isd na ustugi
ambitnych, jezeli go nie zagrzeje wyzszy jaki cel: mito$¢ ojczy-
zny i stawa.

Ronty nieustannie przeciggaty po ulicy: zandarmerya byta
czujng, obywatelstwo balowe coraz gwarliwsze i weselsze.
Zaledwo péinoc wybita, zabrzmiata marseillaisa i zaraz pocze-
liSmy sie rozchodzi¢, my, Polacy, bo nas policya miata szcze-
gélnie na oku.

Taran i Voban.

Z tytutu wniesie niejeden z czytelnikdw, ze bede mowit
0 Francuzach; bynajmniej: Taran i Voban byty to dwa obozy
emigranckie, ktdry przez czas niejaki por6znity emigracye i ja
ktocity niemitosiernie.

Juz wyzej wspomniatem, ze Lelewel ijego komitet zwo-
tywat emigracye polskg na narady do sali potozonej pod Nr. 12
przy ulicy Taranne. Mala to byla uliczka, krétka i przy niegj
stat niewielki dom, w ktérym dos$¢ obszerna sala byta miejscem
zbierania sie wielu bardzo towarzystw sekciarskich, posiedzen,
odczytow publicznych i prywatnych. Zawiadowat owa salg i miat
ja do rozporzadzenia wedtug swojej woli jakis P. Casim i),
przyjaciel nasz, ale tez przyjaciel wszystkich reform i nowosci
politycznych, religijnych, socyalnych i naukowych. Byt to czio-
wiek dziwnie potulny, tagodny, grzeczny, cichy, zdawato sie,
jakby najspokojniejszy z ludzi, a byt moze za wszelkiem wzbu-
rzeniem, niepokojem na tym sSwiecie. Podobny byt pod tym
wzgledem do P. Julien de Paris, ktérego znatem w Fraryzu,
a ktéry byt za czaso6w najkrwawszego terroryzmu sekretarzem
prywatnym Robespierra. Byt p. Julien tak tagodnym z pozoru,
tak tkliwego serca w obejSciu sie, ze rzektbys, iz nie miatby
odwagi pchly na nieprzyjacielu zabi¢; ktdéz jednak obliczy, ile-
kro¢ razy gilotyna na jego skinienie grata i ile $mierci z pod
jego piora zioneto. P. Julien niskiej urody, gtowa bielutka od

Mowa tu zapewne o panu (Jassin, generalnym agencie Komitetu
centralnego francusko-polskiego. Por. L. Gadon: Emigracya polska T. II,
str. 10.
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starosci, nieco schylony i nudny, napisat dzieto: »De Ienaploi
du tempstf, ktérego nikt nie czyta, bo bardzo nudne.

Owoz wracajagc do swego, rozgoscit sie byt jak na swoim
zagonie nasz komitet lelewelowski i co kilka dni szty inwitacye
od Lelewela na posiedzenie tak nazwanego ogdtu, na ktérych
uchwalano odezwy do ludéw, nawet do Moskali, manifesta i or-
ganizacye; zdawano sprawe z komunikacyi dos$¢ licznych z za-
ktadami po prowincyach i miano sie naradza¢ nad kwestyami
bardzo waznemi dla przysztej Polski. W og6lnosci za$ rzadko
przyszto do rezultatu, tak byli ktotliwi i skorzy do dyskusyi nasi.

Jednego wieczora, kiedy byto ze dwieScie naszych na Tara-
nie pod prezydencyg gen. Sierawskiego, weszli na sesyg, Kamin-
ski, Mochnacki, I. B. Ostrowski i wielu innych demokratéw i za-
rzucali ogétowi, ze obraduje nieprawnie, ze jest pod wptywem
arystokracyi, ze nie ma misyi legalnej it. d. Wytajano Mochna-
ckiego i Ostrowskiego; sesya byta burzliwa i trwata do pdzna.
Odtad wielka cze$¢ naszych przeniosta sie na obrady do ho-
telu Vauban przy ulicy Saint Honore i tam partyzanci Umin-
skiego i Mochnackiego, Vaubanistami przezwani, wezwali dele-
gowanych z zaktadéw do obioru nowego komitetu. Nie tracac
czasu, nowy urzadzono komitet pod prezydencyg Dwernickiego
i nowg rade paryska pod przewodnictwem tagowskiego.

Nie przeszkadzato to jednak Taranistom do rozbierania
nowych zasad, urzadzen, ustaw i praw nietylko dla emigracyi,
ale i dla przysztej Polski. Zrazu dyskusya szta zywiej, lecz
wkrotce stabnie¢ zaczeta. Zdrowszy rozum i praca, ktérg kazdy,
kio moégt, zajat sie dla zabezpieczenia, opamietaty wiekszo$¢
emigracyi. Jeszcze w lutym 1834 r, schodzili sie cho¢ w malej
liczbie niektorzy z naszych do Taranu. Yaubanisci predzej za-
mkneli swoje narady. Wygnanie z Paryza Lelewela, Htusznie-
wicza, Konst. Zaleskiego i innych dobito do ostatka spory emi-
gracyjne; komitet Dwernickiego trwat dluzej.

Grignon. — WysScigi oraczéw (7 lipca).
Nadeszto lato. —mOdzyta w litewskiem sercu tesknota do
naszych zniw i sianokoséw, do owych piesni zniwiarek na-
szych, ktérym nic nie doréwna w uroku na naszych rozlegtych

W autografie mylnie: 1854 r.
Pamietniki Domejki. 10
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polach, tak urozmaiconych w ptody i zmieniajgcych barwy swoje
z kazdg porg roku Tu mury paryskie i zgietk zawsze te same,
ta sama zawsze proznos¢, ambicya i duma ludzka, albo pro-
Zniactwo i roztargnienie.

Jednego dnia, kiedy patrzagc na bawigce sie w Luksem-
burskim ogrodzie dzieci, myslatem o kraju, styszalem Francu-
z6w rozmawiajacych o majacych nastgpi¢ nazajutrz w Grignon
(o 7 lieues od Paryza) uroczystoSciach rolniczych. Miaty to byc¢,
jak zapowiedziano, popisy czyli wyscigi (concours) oraczow.
Wyscigi oraczow! wyscigi na ptugi! Co tez to za fest? Od wy-
jazdu z Zapola prawie nie widziatem oraczéw przy robocie,
a jezeli widziatem, to z roztargnienia nie zwrdcitem ku nim
uwagi.

O Swdcie wiec nazajutrz wyszedtem z Carrefour de Ob-
servatoire i o potudniu przyszedtem do Grignon, zatrzymawszy
sie tylko na moment w Wersalu dla posilenia sie.

Ja sobie wyobrazatem, ze obacze co$ podobnego do na-
szych morgow, naszych soch i oraczy, siermieznych chiopow
naszych pracowitych, a moze i wojta i ekonoma; az tu widze
pot Paryza: prezes lzby deputowanych, minister, gwardya na-
rodowa, mnéstwo pandéw, hrabidw, ksigzat etc. Huk, bebny,
muzyka. Na roli, gdzie miano ubiegal sie o pierwszenstwo,
byto kilkanascie przepysznych par wotéw itylez rozmaitej formy
ptugéw. Przypatrywali sie im z ciekawoscig Paryzanie, a byli
tez na ustroniu ludzie, ktérzy ze stroju i z uktadu zdawali sie
naleze¢ do klasy rolniczej.

Mer, rada municypalna i wielu znawcéw nalezato do wy-
boru sadu przysiegtych (jury), ktérych obowigzkiem byto daé
sad i oznaczy¢ warunki, pod ktorymi miaty sie odbyé owe
popisy.

O trzeciej dano znak i ustawiono na zagonach ptugi,
kazdy pod numerem i nazwaniem wiasciciela i wsi, z ktérej
pochodzit. Uderzono w beben: wystgpili w'e frakach oracze do-
brze i pieknie ubrani; zrzucili fraki i kazdy stangt przy swoim
lemieszu. Raz jeszcze uderzono w bebny i puscity sie w zawdd,
porzac czarnoziem az mito, dobrze kierowane ptugi. Chodzito
0 to, kto predzej i lepiej wyorze naznaczong mu role i czyje
woly bedg mniej zmeczone.

O zachodzie stonca stanat na polu sad przysiegtych i obej-



147

rzawszy dobrze robote, woly i zorang role, majac na wzgle-
dzie czas, w ktérym kazdy z oraczéw stangt u kresu — oglosit
wyrok i dat pierwszenstwo ptugowi p. Grange z Nancy. Plug
kosztowat 160 frankéw, sam ciggnat sie prawie bez zadnej tru-
dnosci i wysilenia sie oracza, tylko na zawrotach potrzeba byto
go podnosi¢. Miano tez na wzgledzie gtebokos¢ skiby i rownosc
W wyoraniu etc.

Tu sie pocisneli Paryzanie; znowu muzyka, wrzask paryski.
P6Zzno wieczorem wrocitem z concours do Paryza, nie bardzo
zadowolony z owej fety rolniczej, ktéra bardziej do jakiego
widowiska na bulwarach i do komedyi byta podobng, niz do
naszych cichych, gospodarskich robét; nie mogtem jednak nie
uzna¢ zastugi, jaka oddajg ludzie wysoko potozeni w Kkraju,
swojem opiekowaniem sie nad rolnictwem i udziatem, jaki
biorg w jego postepie i udoskonaleniach.

La Grange. W goscinie u gen. Lafayette
(pierwszych dni wrzesnia).

Bylo to z powodu zajecia sie sktadkag dla Zzony i dzieci
Zaliwskiego, ze gen. Lafayette, chcac o tern pomdéwi¢ ze mna
i przynie$¢ jaka dla nich ofiare, zaprosit mnie do siebie na wie$
do swego majgtku La Grange, znanego z goscinnosci i go-
spodarki.

Pojechatem do niego z p. Jozefem Zaleskim, bratem stry-
jecznym Bohdana”) i przybyliSmy do Lagrange wczes$nie przed
zachodem stonca. Jesienny kolor pol i gajow, Swiezo zebrane
Zzniwa i przygotowana rola do usiewu obudzity w obu nas go-
spodarzach mite i smutne wspomnienia. ZapominaliSmy, ze je-
dziemy do cziowieka stawnego w dziejach rewolucyi amery-
kanskiej i francuskiej, ostatniego z promotoréw i wielkich $wiad-
kéw wstrzaéniecia 1789 r., pierwszego i ostatniego naczelnika
gwardyi narodowej francuskiej, obywatela dwu $wiatow.

Lagrange nie podobne jest do naszych dworéw i maja-
tkow. Zajechat nasz powdz i stanagt przed zameczkiem (chateau),
ktéry z wejrzenia raczej byt podobny do rezydencyi jakiego
barona, czy markiza, niz nowego liberalisty. Wejscie do zamku
nieco smutne, nie okazate, nie wida¢ byto dworzan ni lokajéw.

Wiasciwie dalekim krewnym. (Przyp. wyd.).
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U wejscia na dziedzincu staly dwie harmatki, ktére mia-
sto Paryz darowato generatowi pierw*szych dni rewolucyi lipco-
wej. Po chwili wyszedt stary stuzacy i zaprosit nas do pokoju.
Przechodzac przez sale jadalng i inne dwa salony, widzieliSmy
zawieszone na S$cianach adresy Stan6w Zjednoczonych z czasu
ostatniej podrozy Lafayetta do Ameryki i zepoki wojny o nie-
podlegto$¢ — portrety Washingtona, Franklina, Kosciuszki, pa-
migtki ze wszystkich prawie rewolucyi, ktére od pdt wieku
Swiat niepokoja.

W ostatnim pokoju dosy¢ przestronym, bogato przybra-
nym, przyjat nas generat ze szlachetnem ujeciem, ktore tgczyto
w sobie dawng arystokratyczng okrase i powage z prostota,
z uprzejmoscig gospodarza domu i nieudang serdeczng grze-
cznoscia.

Siedziaty na sofie dwie wielkiego tonu panie, corki gene-
rata, margrabine Latour-Maubourg i Lasteyrie, te same, ktdre,
jesli sie nie myle, podzielalty z ojcem swoim austryacka nie-
wole. Przy Lafayecie siedziat syn jego Grzegorz, istny szlachcic
sejmikowy polski: tysy, gruby, zawolany gospodarz, republika-
nin i wielki nasz przyjaciel. Opodal stat mtody Lafayette, wnuk
Lafayetta, niedawno co przybyly z wyprawy portugalskiej, na
ktérej towarzyszyt krélowi Don Pedro i miodej Maryi da Glo-
ria: byt ranny, blady, milczacy i nie brat udzialu w rozmowie.
Na $rodku pokoju bawito sie na ziemi dwoje matych dzieci,
dziwnie pieknych i zabawnych: c6reczki Grzegorza.

Po chwili weszta ksiezna Belgiojoso #), mioda, bogata, sta-
wna z rozumu, dowcipu i pieknosci, zona emigranta, bardzo
liberalna, chociaz z powierzchownosci bardziej na sentymentalng
romansowg i dworska dame, niz na rewolucyjng heroine wy-
glada. Stary generat przyjmowat ja, jak przystato na markiza
z dworu Ludwika XVI i jak przystato na obronce i protektora
wszystkich narodowosci i spraw popularnych. Generat byt ubrany,
jak godzina wieczornego przyjecia wymagata, w czarnym fraku
i bialym krawacie, a cale towarzystwo stosowato sie do tejze
etykiety. Rozmowa toczyta sie dosy¢ zywo i przyjemnie; z ro-
wng tatwoscig przechodzono od dworu Ludwika Filipa do Klu-

W autografie: Belgiosi. Ksiezna Belgiojoso byta to gtosna w swoim
czasie patryotka i publicystka wtoska 1808—1871. (Przyp. wyd.).
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béw, od literatury romansowej do historycznych faktow, jak
od Izb do Ste Pelagie, od stolicy do wiejskich zabaw, od Pol-
ski do Standw Zjednoczonych, od Lombardy! do Syberyi.

Przyjemna to nader owa salonowa konwersacya og6lna,
ktéra bawi i nietrudzi umystu, nie obraza osobistosci, nie uchy-
bia nikomu, nie potrgca o zadng strune zbyt brzeczacg. Takg
tez byla ta rozmowa wieczorna, ale ws$réd niej miatem tylko
na uwadze, co méwit, i na oku, przedstawiciela, $wiadka i wspdl-
nika dwoch najwiekszych rewolucyjnych wstrzasnien na dwoéch
potowach ziemi.

Okoto 10-tej odeszty damy i wkrotce zaprowadzono nas
dwéch do goscinnego pokoju, gdzie stuzba byta jak u nas.

Sen nie przychodzit na zawotanie. Mysl, ze nocuje w go-
Scinie u Lafayetta, obudzita tysigce wspomnien rewolucyjnych,
walacy sie tron Kapeta, konwencyg i jednoczesny zabdr Polski;
[wszakze ten] cztowiek w miodosci byt markizem na dworze
Ludwika, a przezyt rzeczpospolite, cesarstwo, restauracye i sili
sie na staro$¢ podpiera¢ konstytucyjny porzadek w opozycyi
z nowym krélem i samolubnym jego ministrem i doktryna.
Gdyby nie owe zmiany i wstrzasnienia, bytby ten cichy, skro-
mny zameczek rezydencyg magnata, optywajagcego w dostatki
i dygnitarstwa. Ztgczony z domem Noailldbw, margrabia bytby
otoczony ttumem pochlebcéw, gtaskany od kréla i jego dwo-
rakow. Dzi$ ledwo kto zajrzy do jego komnaty: syn przeszedt
na gospodarza, a dostojne corki, tez jak on rozbitki fortuny,
sg ostatnig dla sedziwego ojca pociecha.

Nazajutrz rano byta msza w zamkowej kaplicy; potem
okoto 10-tej $niadanie, na ktérem damy byly w rannym stroju,
generat dosy¢ elegancko w czarnej tuzurce (sic) zabawiat ksie-
zne Belgiojoso; rozmowa byta dosy¢ zajmujgca, cho¢ nie we-
sota. Po $niadaniu Lafayette poprowadzit mitodg a piekng ksie-
zne do ogrodu i towarzyszyt jej z calg dworskosScig francuska
i szlachetng bez przesady grzecznoscia; tylko od czasu do czasu
wida¢ byto w nim chdéd niepewny, nieco chwiejacy sie. Ksie-
zna zaproponowata wroci¢ do pokoju z przyczyny goraca.

PoszliSmy oglada¢ gospodarstwo w Lagrange i piekng
mleczarnig, gdzie stoly i tawy marmurowe, naczynia z biatego
fajansu i wielka czysto$¢, jakoby w salonie, dawaly poznaé, ze
stary generat sam miat upodobanie w tej robocie, ktéra zbyt
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réznita sie od naszych folwarcznych mleczarni. WidzieliSmy tez
piekne krowy, dréb i niewielkie ttuste wieprze amerykanskie;
wszystko dobrze i starannie utrzymane.

Na pozegnanie przyjgt nas generat w swojej bibliotece.
Mowiac o p. Zaliwskiej i jej dzieciach wyrazit sie z wielka
otwartoscia, ze ich los zajmuje go bardzo, i ze zatuje bardzo,
iz nie jest w stanie by¢ im pomoca, jakby sobie zyczyt, ale —
dodat — pojade w kilka dni do Paryza i spodziewam sie, ze
bede mdgt przestaé¢ pani Zaliwskiej »une centaine de francs«.
Wi istocie w“vkrétce uiscit sie ze swego przyrzeczenia, a szczeg6t
ten daje do poznania, jak szczupty w ostatnim czasie byt ma-
jatek generata i jak dobre bylo jego serce.

Tegoz samego dnia wrdcilismy do Paryza oczarowani
szlachetnos$ciag, szczeroscig i przyjacielskiem ujeciem generala.
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Cokolwiek o uczonych, na ktérych kursa
uczeszczatem w Paryzu 1832—33.

Zaledwo bytem ochtonat z rewolucyjnej zawieruchy i z emi-
gracyjnej ruchawosci, poczeta mi sie odnawia¢ i z calg gorg-
czka recydywy odswieza¢ che¢ potykania nauki, nie juz z teks-
tow, czy jak dawniej od profesoréw, ktorzy tylko ze stawy
i imienia znali Gay-Lussacdw, Thenardéw i) it d., a sami z ich
ksigzek czerpali nauke, ale z pierwszej reki, z ust i oczu sa-
mychze uczonych, ktérych od miodosci nawykty bytem czcic,
jako wynalazcow i twdrcdw nowozytnej nauki. Pozegnaw”szy
sie wiec na dtugi czas z politykg, poczatem chodzi¢ na kursa
do Sorbony, do College de France, do Ogrodu Botanicznego
i do konserwatoryum Sztuk i Rzemiost.

Nie jest to lada rzecz stysze¢ samego wynalazce, mowig-
cego o wynalazku swoim, mianowicie, kiedy do jego imienia
przywigzany jest urok stawy i nieSmiertelnego zycia. Przyznam
sie, ze wchodzgc na Sorbone zdawato mi sie, ze z kilku stow
ustyszanych z ust owych stawnych pierw”szego rzedu uczonych,
wiecej sie naucze, niz z wielu lekcyi na naszych uniwersyte-
tach. Omylitem sie.

Pierwszy z owych uczonych, ktérego ustyszatem na ka-
tedrze byt Hachette?); ostatni to byt rok jego wyktadu geo-
metryi rysunkowej. On to z Monge’m®) byli pierwszymi twar-

® W autografie: Tenaréw. Thenard (Louis-Jacques) znakomity che-
mik francuski 1774—1857. (Przyp. wyd.).

2 Hachette, uczony geometra francuski 1769—1834, autor wielu prac
naukowych. (Przyp. wyd.).

® Monge (Gaspard) 1746—1818, tworca geometryi wykresinej. (Przyp.
wyd.).
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cami tej nauki; cho¢ dawno przed nimi znane byly u archite-
ktéow, mianowicie miedzy rzemieslnikami, co obrabiajg kamie-
nie na budowle, do sklepieh, do kolumn etc., liczne wykresle-
nia (epures) praktyczne, prawidia stanowigce g-tdwng cze$¢ ow'ej
geometryi. Hachette byt juz bardzo podesztego wieku, niskiej
urody, przyjemnego wejrzenia, suchej twarzy nie oznaczajgcej
bynajmniej wyzszego geniuszu.

Zdziwitem sie, ze cho¢ kurs jego na Sorbonie byt bezpta-
tny, zaledw'0 o$miu uczniéw liczyt: i kiedym zapytat jednego
z nich o przyczyne, powiedziat mi, ze w ogo6lnosci miodziez,
co sie ksztatci na architektéw i inzynierow w Paryzu, woli pta-
ci¢ drogo za lekcye prywatnym i wcale nieznajomym z imienia
profesorom, niz chodzi¢ na lekcye publiczne Hachette’a, z ktorych
mato co mozna skorzystac. W istocie we dw'a miesigce potem
ptacitem dosy¢ drogo, jak na mojg kieszen, miodemu profeso-
rowi Adhemar”) za lekcye prywatne i przekonatem sie, ze mo-
zna by¢ wielkim geometrg jak Hachette, by¢ stawnym, tworcg
nawet nauki i by¢ niezdatnym do uczenia.

Nie wiecej miat ucznidéw p. Francoeur, profesor rachunku
rézniczkowego i integralnego na Sorbonie. Pétwieczny, ale cho-
rowity, przypominat mi zywo z wyktadu swego i metody pana
Polinskiego, ktérego niegdy$ kursu stuchatem w Wilnie. Z tek-
stu Francoeura wiecej sie mozna byto nauczyé, niz z jego
kursu.

Baron Poisson, najglebszy moze z matematykdéw tego-
czesnych, wyktadat mechanike racyonalng na Sorbonie. Po-
wazny, skromny, prosty w obejsciu sie, miat w istocie co$ nie-
pospolitego w swoich rysach, oznaczajgcego wyzszy rozum.
Z trudnoscig ttumaczyt sie; ciemniej niz pisat; zacinat sie dos¢
czesto w rachunkach i byt dosyé suchy w wyktadzie. Na jego
lekcye z obowigzku uczeszczali uczniowie Szkolty Normalnej
a oprocz nich czterech tylko uczniéw, co z witasnej ochoty stu-
chali jego kursu.

Innego wecale ujecia, wejrzenia i charakteru byt baron
Thenard. Istny baron, dworak, gaduta: miat do trzechset ucz-

) W autografie: Ademar. Adhemar (Alfons-J6zef), matematyk fran-
cuski 1797—1862, autor »Trait¢ de geometrie ddsoriptive, Paris 1834« i in-
nych prac naukowych. (Przyp. wyd.).
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niéw na Sorbonie i mato co mniej w College de France. Lubit
oklaski i nie szczedzono ich mu przy wejsciu do sali i przy
koncu kazdej lekcyi. Wysoki, okragtej tw"arzy, nieco ospowaty,
dosy¢ pospolitej twarzy, ale zywy w ruchach i giestach i nie
ukrywajacy bynajmniej pretensyi do podobania sie stuchaczom.
Miat dobrego preparatora na Sorbonie p. Barruel, ktéry znat
jego kaprysy i nigdy nie chybiatl z dosSwiadczeniem w momen-
cie, kiedy go potrzebowat Thenard. Lekcye byly bawigce, do-
sy¢ jasne, nieco teatralne tak, ze mimowolnie przywodzit na
mysl owg karykature paryska, na ktérej Gay-Lussac pracuje
w laboratoryum i robi odkrycia, a Thonard przez okno pero-
ruje z podniesionemi rekami. Thenard by}, jakem powiedziat,
dworak; Napoleon nie wielkg przystuge zrobit nauce, mianujac
uczonych baronami. Powiadajg, ze bedac profesorem w szkole
politechnicznej, gdy jednego dnia przyszedt na jego lekcye
ksiaze Angouleme, a byla mowa o wodorodzie, rzekt Thenard,
obracajgc sie z wielkiem unizeniem do ksiecia: »Oto jest kwa-
sordd, oto wodordd, dwa gazy, ktore bedg miaty honor kombi-
nowaé sie wobec Waszej Altessy«.

Z tern wszystkiem lekcye byly bardzo zajmujace, tatwe
do pojecia, nieutrudzajace; jednak, gdy kto chciat nauczy¢ sie
chemii, wotat placi¢ Barruelowi sze$éset frankow za kurs rna-
nipulacyi, niz bezptatnie stucha¢ Thenarda.

Wkrétce zastgpit Thenarda tak w Sorbonie, jako tez
w College de France, Dumas, ktéry natenczas gdrowat nad
miodymi chemikami i znany juz byt z wynalazkéw i swego
rozlegtego dzieta. Improwizowat z réwnaz fatwoscig, co The-
nard, ale z wiekszg powaga, poprawniejszy w wystowieniu,
bez przesady, wymowny i S$ciSle trzymajacy sie przedmiotu.
Widaé byto, ze nie uganiat sie za oklaskami, ze sie przygoto-
wywat do lekcyi i z wiekszym porzadkiem i starannoscig je
wyktadat. Jego mianowicie kurs w College de France zaszcze-
pit we mnie ochote i gust do chemii analitycznej.

Dwoch uczonych w tymze roku wyktadato fizyke na Sor-
bonie, Dulong i Pouillet®). Obu stuchatem z wielkg uwaga

Dulong (Pierre-Louis), znakomity fizyk i chemik francuski 1785—
1838. Pouillet, fizyk francuski 1790—1868, w r. 1831 otrzymat katedre fizyki
w Szkole politechnicznej, od r. 1837 byt cztonkiem Akademii nauk. (Przyp.
wydawcy).
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i zadnej lekcyi nie opuscitem. Dulong byt dla mnie prawdzi-
wym typem medrca. Przypominat mi z fizyognomii i surowej,
nieco suchej powagi Jedrzeja Sniadeckiego. Byt chorowity; jego
gtos byt przyttumiony, ale przyjemny. Mowit z takg Scistoscig
i dokladnosciag matematyczng, ze nie bylo w jego wyktadzie
jednego stowa zanadto i jednego stowa nie brakio do jasnego
pojecia rzeczy; ale go audytoryum paryskie nie lubito; sala
byta prézna — uczniowie tylko Szkoty Normalnej z obowiazku
uczeszczali na lekcye.

Przeciwnie Pouillet improwizowat swoj kurs, jakoby na
zamku krélewskim, dokad uczeszczat, jakby na trybunie posel-
skiej. Miody jeszcze, elegant, przyjemnej twarzy, z wielkg zy-
woscig i gadatliwoscig francuska bardzo jasno i w zajmujacy
sposob tlumaczyt sie, a zreczny preparator wtérowat mu do-
Swiadczeniami. Unikat, ze tak powiem rzeczy trudnych, stronit
od formut i rachunkéw, a calg fizyke wystawiat jako rzecz
tatwg do pojecia w”szystkich, zabawng i dowcipna.

Przewyzszat go w tej sztuce popularyzowania nauki Arago
w swoich lekcyach publicznych astronomii, ktérg wyktadat
w obserwatoryum. Dosy¢ powiedzieé¢, ze jeden Anglik, co ze
mna mieszkat na Carrefour de I'Observatoire, cztowiek wecale
nie uczony i mato umiejagcy po francusku, rozptywat sie z ra-
dosci i az do fez rozczulat sie, kiedym go zaprowadzit na kurs
pana Arago. W istocie bylo sie czemu dziwi¢. Pieknej i rozu-
mnej twarzy, strzelat, ze tak powiem, swemi wielkiemi, czar-
nemi oczami, whbijat nauke w pojecie swoich stuchaczow, po-
rywat, czarowat; a do tego niemato sie przyczyniat jego do-
nosny, brzeczacy i wybitny glos i jego wystowienie tak plynne
i poprawne, ze bylo wzorem najpiekniejszej francuszczyzny.
Jednakze kiedy po kilku lekcyach, ochtongwszy z pierwszego
przyjemnego wrazenia, jakie na mnie sprawit, poczatem wpa-
trywaé sie giebiej w jego wyklad i analizow™a¢ kazdg rzecz,
jak ja przedstawiat, zoczytem, ze wielka sztuka, ktorg posiadat,
na tern sie zasadzata, ze unikat w~szelkiej materyi trudniej-
szej, o ktorej byt pewien, ze nie byla dostepng ogotowi stu-
chaczéw, nie dotykat szczegotéw, do ktorych pojecia potrzeba
byto by¢ spoufalonym z matematyka, a opierat sie na faktach,
ktére obrazowo, malowmiczo mdgt przedstawi¢. Nie chodzito
mu bynajmniej o wyczerpanie materyi, o doktadne zaokraglenie
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przedmiotu, lecz chodzito mu o to, aby byt zrozumianym i aby
przedmioty, ktére z wielkim talentem i fatwos$cig obrazowo
przedstawiat, byly jasne, nieutrudzajgce, przezroczyste.

Innego wcale rodzaju byly lekcye Gay-Lussaca, na ktére
przez jedng wiosne uczeszczatem, w laboratoryum ogrodu bo-
tanicznego. Gay-Lussac miat fizyognomie cztowieka skromnego,
praktycznego, pracowitego, bez wielkich pretensyi. Nie zapu-
szczatl sie w teorye, ani wysokie pomysty nauki. Jego opowia-
danie bylo nieco suche, monotonne, ale jasne, dobitne. A skoro
wzigt za retorte i urzadzat jaki aparat do doswiadczenia, wten-
czas widac byto, co to jest mistrz, ktory zbadat nature, ktéremu
chemia winna tyle waznych odkry¢ i ktéry przezyje w histo-
ry! postepu wielu kroléw i cesarzy, wriele narodéw zaborczych.
To, co sie okiem wyczyta z ust i oczu takiego cztowieka, kiedy
go widzimy zajetego wykazaniem praktycznem tego, co sam
odkryt, to trudno wyczyta¢ z ksigzek i tego sie nigdy nie za-
pomni.

Podobnegoz charakteru w wyktadzie nauk byli: Dume-
ril 1, Brognard (ojciec) ® Blainville®) i miody Jussieu”®), na kto-
rych kursa uczeszczatem wiosenng porg w tymze ogrodzie bo-
tanicznym.

Byla to epoka, w ktoérej najmiodsza z nauk, geologia, nie-
dawno osierocona od mistrza swego Cuviera, zawracata gltowy
turystom i wogole dyletantom nauki. Zajmujgce byty dla licz-
nej publicznosci lekcye Prevosta na Sorbonie, ktory z wielka
fatwoscig i jasnoScig wyktadat nowsze pojecia o tworzeniu sie
gor i wulkanéw; a jego audytoryum sktadato sie ze zwolenni-
kéw pewnej szkoly, co wszystkie postrzezenia i fakta geolo-
giczne chciata podciggna¢ pod prawa i przyczyny dotad istnie-

1) Dumeril (Andrc¢-Marie-Constant) 1774—1860, lekarz i naturalista
francuski, autor licznych prac, jako profesor zastepowat przez 4 lata Cu-
viera w Szkole Centralnej. (Przyp. wyd.).

2 Uczonych tego nazwiska nie zna Wielka Encyklopedya francuska.
(Przyp. wyd.).

3 Henri-Marie Ducrotay de Blainville (w autografie: Blanville), stawny
naturalista francuski 1777—1850. (Przyp. wyd.).

f) W autografie: Jussier.

Prevost (Louis-Constant) 1787—1856, geolog francuski, ktéry na-
uczal, ze gory powstaty nie wskutek gwattownych kataklizméw, ale wsku-
tek powolnego zapadania sie kory ziemskiej. (Przyp. wyd.).
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igce. Swiezo wréciwszy z wyprawy swojej na wysepke Julia,
wymownie opisywat jej wulkaniczny wybuch, jej wyjscie z mo-
rza; obszernie rozszerzat sie nad tern, zjakim pospiechem opa-
nowat dla Francyi ten Swiezy szmat ziemi, ze dna morskiego
podniesiony, na ktérym zatknat trojkolorowg choragiew i na-
zwat wyspe Julig na pamigtke juliuszowej rewolucyi; potem,
dodat, przybyli angielscy geologowie, w”yrzucili chorggiew, na-
dali wyspie inne imie, az wkonAcu cala ta wyspa zapadia do
morza i zatopita sie z roszczeniami do jej posiadania obu mo-
carstw. Powstawat szczegdlnie Prevost na teorye kraterow cen-
tralnych (de soulevements) i w ogolnosci na teorye podnoszen
sie skorupy ziemskiej etc.

Bardziej surowy, gleboki i ogledny na przyszto$¢ lej no-
wej nauki byt p. Cordier*) w swoim wykladzie geologii w ogro-
dzie botanicznym. Z wdelka przyjemnoscig go stuchatem. Pa-
mietam jednak, ze wcale nie bylem rad zjego ostatniej lekcyi,
na ktérej, streszczajac caty swéj kurs, wywodzit gtdwne zmiany
i przeobrazenia, przez jakie przeszia kula ziemska od stworze-
nia; — a kiedy po tym przegladzie catej kolei geologicznych
epok przyszedt pomimowoli do wniosku o nieuniknionym koncu
zniszczenia, jakie spotka koniecznie naszego planete, nie umiat
sie z tej fatalnej konsekwencyi inaczej wywing¢, jak zapowia-
dajac, ze to nie moze nastgpié, chyha za wiele, wiele wiekow —
i nie warto o tern myslec.

Wyzna¢ musze, ze w catym tym niezliczonym szeregu
kurséw, o ktorych wspomniatem i do ktérych winienem dodac
kursa Beudant’a na Sorbonie, Clement Desormes’a (krewnego
MongolHera) w Konserwatoryum sztuk i rzemiost, miodszego
Brognard w ogrodzie botanicznym, Becquerela (ojca) na Sor-
bonie i wiele innych, nie ustyszalem wymadwionego chocby
przypadkiem, cho¢by od niechcenia, stowa Bdg, stwdrca, choc
we wszystkich tych kursach, wyktadanych przez najstawniej-
szych uczonych tego wieku, c6z bylo przedmiotem nauki, przed-
miotem badan? To, co byto ijest dzielem nieSmiertelnego Boga
i spraw Jego.

) Piotr Cordier 1777—1861, od r. 1839 cztonek lzby paréw. (Przyp
wydawcy).
2 Beudant, mineralog francuski 1787—1852. (Przyp. wyd.).
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Proszez teraz wyobrazié: — przez dwa lata bez odpoczynku
oprécz udziatu, jaki nie przestawatem bra¢ w ruchach emigra-
cyjnych, chodzitem najregularniej z lekcyi na lekcye tych wy-
mienionych fizykéw, chemikdw, przyrodnikow i matematykow,
az mi w koncu przykrzyé zaczynato to obzarstwo chciwego
wiedzy umystu, i przesycony, ze tak powiem, Sorbong, i francu-
skiem Collegium chciatem wejs¢ do jakiej fabryki i przystaé
do ouvrier6w. Poczciwy p. Cassin z Taranne dat mi list do
Payena z rekomendacya, aby mie przyjat do swojej fabryki
kwasu siarczanego, ktéra na ten czas uchodzita za najlepsza
w Paryzu, a byta niedostepng dla cudzoziemcow, ba nawet dla
Francuzéw. Oddatem list Payenowi, ktéry tak czule na mnie
spojrzat, ze nie bylo po co czekaé, ni czego sie spodziewac.

Wrécitem do College de France dla postuchania jeszcze
kursu pana Elie de Beaumont, ktéry w'tym czasie byt miano-
wany profesorem geologii na miejsce Cuviera.

Ze wszystkich profesorow”®, o ktérych juz wspomniatem
ze wnszystkich profesoréw” paryskich nikt moze (jezeli w"ylgcze
Becquerela) nie miatl mniej zdolnosci do uczenia jak Beaumont.
Mowit gtosem tak cichym, przyttumionym, jezykiem tak ciem-
nym, nieokraszonym, ze trzeba bylo siedzie¢ tuz przy nim
W' pierwszej tawce, zeby z jego stdw co uchwycié. Schylony
na bok, oczy w ziemie w'bite, przerywat co chwile stowa chrza-
kaniem i potykat ostatnie sylaby. Gubit sie w szczegotach, co
chwile zagladat do swmich notat; a przytem chudy, tysy, sta-
bych piersi — nie liczyt i dziesieciu uczniow.

Ztern wszystkiem po dwéch czy trzech pierwszych lekcyach
straconych poczatem notowac czeSciow™e fakta i pojmowaé gto-
wne punkta, z ktérych pogladat na historye kuli ziemskiej;
a cho¢ z trudem i wielkiem natezeniem uwagi, polotem schww-
cone idee zaostrzaly bardziej mojg ciekawmsé, niz eleganckie
i jasniejsze wyktady Prevosta i Gordiera, ktore jednak, przyznaé
winienem, przygotowaty mie do stuchania Beaurnonta i bez
ktérych bytbym go nie zrozumiat.

Jednego dnia po skonczonej lekcyi powiedziat, ze zamysla

Mowa tu zapewne o Anzelmie Payen, chemiku francuskim, dyre-
ktorze cukrowni w Vaugirard, autorze wielu rozpraw, 1795—1871. (Przyp.
wydawcy).
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zrobi¢ wycieczke geologiczng do Aleneon i jego okolic dla wi-
dzenia poktadow tamecznych powtdrnych i tranzycyj-
nych i ze z ochota przyjmie do swego tow”arzystwa stucha-
czéw swoich, ktorzy sie z nim pofaczy¢ zechcg. Na umoéwiony
dzien i godzine ruszytem do Aleneon, cho¢ juz kuso bylo w kie.
szeni i ledwo wystarczato na utrzymanie sie. To mnie zblizyto
do p. Beaumont. Pierwszego dnia od trzeciej rano az do dzie-
sigtej w nocy dziewie¢ mil ubiegaliSmy piechota i przyni6st
kazdy z nas, nie wyjmujgc wodza, spory worek kamieni, skat,
fosyliow i t. d.

Trzeciego, czwartego dnia ledwo kto mogt dotrzymac
Beaumontowi. Ja zawsze bytem nieodstepnym od niego i we
cztery dni wiecej nauczytem sig, niz na diugich sorbonskich
kursach.

Jednego dnia na odpoczynku Beaumont, wielki przyjaciel
Polakow, spostrzegtszy we mnie upodobanie do geologii, rze-
cze: "~Czemu pan nie pomys$li odda¢ sie naukom gorniczym,
do czegoby mu postuzy¢ mogto zapisanie sie do szkoly gorni-
czej, gdzie mégtbys naby¢ wiadomosci praktycznych«. Podzie-
kowatem mu za rade. Wkrdtce potem powrd6cit Beaumont
z kilku turystami do Paryza, aja poszediem dalej na wedrowke
z jednym z towarzyszy, ktoremu mnie polecit Beaumont i z kto-
rym w dziesie¢ dni obiegliSmy cze$¢ Bretanii, Touraine, Maine,
zwiedzitem piechotg Tours-le-Mans, Bourges etc. Na tej wycieczce
nabytem rzetelnej ochoty do geologii, mineralogii i goérnictwa.

W kilka miesiecy, za wdaniem sie¢ pana de Beaumont,
przyjety zostatem do szkoly gorniczej i na lat trzy zasiadtem
na fawie z miodymi uczniami szkoty politechnicznej, miedzy
ktérymi zabratem kolezenskie stosunki z pp. Ebelmen, Perno-
let, Daubree, Delonaye, St. Claire, Deville, Petit i z jednym
mtodym Turkiem Ehmedem. Szkota ta wytkneta mi droge do
Ameryki.

Od wejscia do szkoty goérniczej pozegnatem sie z Sorbong
i College de France, tylko nie mogtem odrazu porzuci¢ w tern
ostatniem kollegium kursu mechaniki niebieskiej, ktérej nauczy-
ciel, p. Binet, znany mi byt ze swoich wyzszych religijnych
uczué. Byto nas tylko trzech uczniéw: jeden Belgijczyk, jeden
Francuz, o ktérym dowiedziatem sie potem, ze byt jezuitg,
ubranym po Swiecku, i ja. Po lekcyi nieraz zostawat na nie-
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jaki czas Binet z nami i rozmawialiSmy o rzeczach odrebnych
i potocznych.

Razu jednego pytatem sie u niego(!), jak to wytlumaczy¢,
ze w nauce tak wzniostej jak astronomia znalezli sie uczeni
z naszego czasu zupetnie bezbozni i materyalisci. Binet byt juz
osiwiaty, przyjaciel od. serca pana Cauchy, znat dobrze Lapla-
ee’a, Lagrange'a, Lalande’a, a byt nie lubiony od Arago i wie-
kszej czesci akademikow.

Diuga mi z tego powodu dat rzecz Binet i ciekawe szcze-
goty o owych uczonych. Ze za$ dobrego byt serca, nie wderzyt,
zeby ci uczeni, nawet Lalande, byli w duszy bezboznymi.
»Z braku wychowania religijnego — rzekt — i zyjac na gada-
tliwym Swiecie paryskim, ludzie ci nie mogg obroni¢ sie od
wielkiej mitoSci wiasnej i dumy. Sam nawet — moéwit mi — po-
przednik moéj Lalande, sam sobie klamat, co innego pisal, co
innego myslat. Znat go dobrze i miat z nim stosunki stawny
ze swego apostolstwa przeor $w. Sulpicyusza, ksiadz Emery,
i powiadat, ze w'prywatnem wylaniu sie byt Lalande zupeinie
inny, posiadat uczucia religijne i szanowat wiare, wbhrew temu
wszystkiemu, co w swoich pismach filozoficznych zostawit. Calg
jego chorobg i nieszczeSciem byta cheé stawy, zadza podobania
sig, chetpliwo$¢ i namietna chciwo$é, aby jak najwiecej i naj-
czesciej o nim mowiono w Paryzu i tylko o nim. To mu nie
dozwalato nigdy wejs¢ w siebie i zbadaé siebie. Razu jednego,
znajdujac sie w licznem towarzystwie dam i uczonych pary-
skich, gdy widziat, ze za mato nim sie¢ zajmowano i nie miat
czem zainteresowaé roztargnionego towarzystw”a, ztowit pajgka
i wobec wszystkich zjadt go, jakoby jaki przysmak z wielkg
ostentacyg filozoficzng — a to dlaczego? dlatego jedynie, aby
0 nim gadano, ze je pajgki. Jakoz tego wieczora i przez wiele
dni potem powtarzano: »est-il possible! M. Lalande mange les
araignees; savez-vous, que M. Lalande mange les araigndes?« —
1to stysze¢ bylo nader przyjemnie dla niego.



IX.
Resztki moich notat paryskich.

Od wejscia do szkoty gérniczej nie od razu odsuwaé sie
izaczatem od emigranckich ruchow: stuzytem tylko Towarzystwu
Naukowej Pomocy do rozsytania i rozdawania lichego wspar-
cia 25 frankéw miesiecznie kazdemu z wychodzcéw naszych,
ktérzy po rozmaitych specyalnych zaktadach, jak: Szkota Cen-
tralna, Szkota Handlu, Szkota drdg i mostéw i t. d. uczyli sie,
jak ja w szkole gorniczej, i Towarzystwu Dam polskich do roz-
dawania miesiecznych pomocy (5 fr) na kazde dziecko emi-
gracyjne.

Od czasu do czasu wpisatem jaki szczegdt do pugilaresu.

29 listopada 1833. Rano u grobu kroéla Jana Kazimierza
do potorasta naszych emigrantdw stuchato mszy, po ktérej ksigdz
Skorzynski tak, jak byt w ornacie, uklgkt i po polsku odczytat
modlitwe o wybawienie nas i kraju od nieprzyjaciela. Ksigze
Adam, Niemojowski, generatowie nasi, sejm i wszelkich opinii
tutacze byli w kosciele. Wychodzac juz ze mszy, naradzali sie
demokraci, co majg czyni¢ na obchodzie, ktéry dnia tego z po-
wodu trzeciej rocznicy powstania miat sie odby¢ u gen. La-
fayetta. Karwowski dowodzit, ze to nie narodowy obchdd, kiedy
na nim majg sie znajdowaé arystokraci.

O siodmej wieczorem zeszlisSmy sie do mieszkania La-
fayetta. Sala byta rzesiscie o$wiecona i przybrana w choragwie
polskie i francuskie. Lafayette, ubrany w mundurze gwardyi
narodowej warszawskiej, zagait posiedzenie krotka, ale jak naj-
milsza przemowag, zwracajac uwage na to, ze mamy tu nie-
tylko reprezentantow rzadu, sejmu, wojska i ludu polskiego,
ale nawet (wskazujac na gen. Gedrojcia, ktéry byt Swiezo z Sy-
beryi i z Litwy przyjechal) reprezentanta braci naszych cier-
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piacych na Syberyi. Dziekowat Polakom, ze na obchdd rocznicy
przyjeli goscine u prostego zoinierza gwardyi narodowej war-
szawskiej i ze mu przewodniczy¢ pozwolili. Po nim zaraz po
polsku przemoéwili prezes komitetu Dwernicki i wojewoda
Ostrowski. Oba starali sie podoba¢ demokratom; gdy jednak
wojewoda wymawiajac: niech zyje Polska, jednos$¢ i wminosé,
zapomniat wymieni¢ i rownos¢, pani Dembinska, wielka demo-
kratka, cienkim glosem dodata: i rownos¢! a wielu za nig po-
wtérzyto: i réwnoéé! Smiech powstal. Nastepnie Niemcewicz
po francusku ze tzami przeméwit do ziomkéw, zalecajgc im
wytrwatosé, cierpliwosé, szacunek dla zastuzonych imion; »Jai
connu — mowit — Sa Majeste le roi dans son exil; il connait,
ce que c’est que l'exil — soyez sur, il sera touche de notre
sort«. Na te stowa poczeli nasi syka¢ po katach i zaledwo stary
Niemcewicz skonczyt swojg serdeczng, jakoby na pozegnanie,
jakoby nad grobem stojacy, przemowe, dwoéch urwiszow: Szol
i ChodZzko Feliks (ktory sie potem upamietal) gwizneli na calg
sale, a drudzy sykaé poczeli, tak ze ledwo ich oklaskami przy-
gtuszy¢ a perswazyami uciszy¢ moglismy.

Wtenczas to Swietostaw”ski demokrata wystapit po polsku,
fajac naszych panéw' i wymyslajac, co mogt, na historyczne na-
sze Swietnosci. CierpieliSmy jednak spokojnie, ho Francuzi g
nie rozumieli, a byto wielu ich, a miedzy innymi: Odillon-Bar-
rot, Garnier-Pages i tylu innych.

Obracajac sie ku nim Hoffman (maz autorki »Pamigatki
po dobrej matce«) miat mowe po francusku o koniecznosci wy-
dania wojny europejskiej przeciw w”spdlnemu nieprzyjacielowi,
ciemiezcy ludéw. Po Hoffmanie przeméwitem od braci naszych,
powstancow z Litwy i ziem ruskich, dowodzgc korzysci, jakie
wynikty dla catej Polski z ostatniego pow'stania, ktdre pofaczyto
nowym weztem ziemie te i Litw*e z Korong. Kohczytem, wzy-
wajac braci, aby przedewszystkiem strzegli sie wynarodowienia
duszy polskiej, aby, gdy kto z nas dobiezy kiedy do swoich,
ranami ostabty z doniesieniem o Swdezych zwyciestwach, nie
zapytano go skad rodem? Ten koniec nie wszystkim sie podobat.

Nakoniec po krétkiem jeszcze przeméwieniu Wegierskiego
w jezyku francuskim, wystgpit oddawna przygotowany i od
demokratéw podjudzony Semenenko z ditugg mowg po fran-
cusku, wymierzong przeciw Czartoryskiemu i naczelnikom emi-
JPamietniki Domejki. 11
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gracyi, przeciw sejmowi i senatorom naszym. Oskarzat ich o przy-
gnebienie emigracyi, o wyprawe portugalska, o zabiegi rozpro-
szenia emigrantow: — o to nawet, ze w tajemnej radzie sej-
mowej jeden z postdw zamierzal podaé¢ petycye do Izb o za-
prowadzenie surowszych praw na emigracye polskg — czemu
wrecz, obecny wojewoda Ostrowski, zaprzeczyt. Diugi byt to
gtos i peten goryczy dla nas wszystkich: ciezko bylo podnies¢
oczy na obecnych Francuzéw i na Lafayetta.

Jakby dla rozweselenia czy przyniesienia ulgi emigran-
tom zakonczyt Lafayette piekng, grzeczng i dowcipng pochwatg
kobiet polskich, ich mestwa i mitosci ojczyzny, ich cnot i zalet,
z ktérych zawsze byta stawng i znamienitg Polska.

RozeszliSmy sie zmartwieni — Semenenko miody i nie
zepsutego serca Polak, spostrzegiszy, ze ci, co najbardziej jemu
poklaskiwali, byli ludzie bezbozni, rozpustni, pierwszy byt ru-
szony skruchg; usunat sie od demagogicznych schadzek i wraz
z Kajsiewiczem, Janskim, Kozmianem i trzema innymi obrali
zycie pobozne, klasztorne, na osobnosci, 0 czem juz na innem
miejscu wspomniatem, i zawigzali grono naszych emigracyjnych
ksiezy, co potem utworzyli zakon Zmartwychwstania Bozego.

W kilka dni potem byt pojedynek miedzy Szdélem (czy
Szelem) i Bronikowskim, ktéry go byt na miejscu skarcit za
gwizdanie. Po dwakro¢ strzelali sie, ale chybili i potrafiono ich
pogodzic.

Kiedy potem nazajutrz bytem u Lafayetta, znalaztem go
smutniejszym, niz byt zwyczajnie. »Connaissez-vous le jeune
homme, qui a fait tant de tapage ZTautre jour« zapytalt mie
Lafayette. Nie mogtem zamilcze¢, ze byta to rzecz intrygi na-
szych demagogow, co sie uwzieli na pordznienie nas. Jakoz
podczas obchodu byt w drugim pokoju Krempowiecki, usmie-
chat sie, pobudzat drugich, a Gurowscy ze swojej strony sze-
rzyli nietad i powasnienia. »Malheureusement vos compatriotes
ne sont que trop disposes a aggraver la discorde, que I'ennemi
tache de semer parmis vous« — rzekt Lafayette. Nie braknie
i nam Francuzom, dodat, na podobnej intrydze i dat mi do po-
znania, ze wielu zapalencow z towarzystwa des Droits de Thomme
naumyslnie invoquent les noms de Robespierre, de Marat et
des hommes les plus detestes dans toute la France, aby ohy-
dzi¢ rewolucye lipcowg i zastraszy¢ ludzi prawdziwie liberal-
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nych, a intrygi towarzystw sekretnych sg po wiekszej czesci
dzietem samego dworu i partyi ministeryalnej. Tu miatem spo-
sobnos¢ do wspomnienia o wptywie, jaki wywierajg demagodzy
francuscy na emigracye nasza i przytoczytem, ze 6w jegomoso,
co w kapeluszu posunagt sie byt az do krzeset prezesa i komi-
tetu narodowego w czasie posiedzenia, byt Francuz, a nie Po-
lak, podejrzanego charakteru.

Okoto tegoz czasu szeséset naszych wiarusow, ktorzy dotad
byli zatrzymani w Prusiech i [ktérych] starano sie wiezieniem
i ciezkiemi robotami zmusi¢ do powrotu do kraju, wsadzono
na okret w Gdansku i wystano do Ameryki. Takiz sam los
spotkat kryjacych sie dotad w Galicyi. Rzad austryacki wsadzit
przymusem piecset kilkadziesigt wychodZzcéw naszych i wypra-
wit na trzech statkach do Ameryki. Smutny los spotkat tak
owych z Prus, jak i tych z Austryi wygnanych; historya ka-
zdej z tych dwoch wypraw petna jest dotkliwych i tragicznych
wypadkow.

Nie lepiej sie tez dzialo naszym w Szwajcaryi, owym, co
za namowg Ramorino byli wyszli z Besaneon i innych zakla-
déw. Oborski zwaryowal, Lelewel putkownik usungt sie od
wszystkiego i wszedt do stuzby szwajcarskiej, do budowy drég
i mostdw; jedna cze$¢ naszych podpisata prosbe do Ludwika
Filipa, aby im pozwolit wréci¢ do Francyi, drudzy zaniesli pro-
testacye, rzad bernenski dat rozkaz do wypedzenia wszystkich,
a ambasador francuski nie wydaje paszportow tylko pod wa-
runkiem, ze nie pozostang we Francyi, ale udadzg sie do Al-
gieru, do Egiptu, do Portugalii.

Akademia paryska przyznaje medal wartosci tysigca fran-
kéw panu Marcinkowskiemu, za potozone przez niego zastugi
w Paryzu w czasie cholery. Zacny ten patryota, wyborny le-
karz, skromny, ubogi, oswiadczyt Akademii, ze jego zyczeniem
jest, aby zamiast medalu warto$¢ jego 1000 fr. Akademia prze-
stata Towarzystwu Naukowej Pomocy na zapomozenie Polakow,
uczacych sie w szkole medycznej paryskiej, i ze ze swojej strony
nie sadzi, aby w tej ustudze, jakg oddat, przewyzszyt byt ustugi

11+
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lekarskie swoich ziomkoéw wspottutaczy, przyjetych goscinnie
we Francyi.

Coraz to bardziej dokuczajg nam nasi demokraci: Krem-
powiecki, Czynski, X. Putawski, I. B. Ostrowski szkalowaniem
wszystkiego, co polskie; niczem juz byly dla nich przesztosé
historyczna, zastugi przodkéw, dawna polska szlachetno$¢, od-
waga, serdecznos$é. Gdziekolwiek wystapit ktéry z nich z pio-
rem czy przemoOwieniem, w dziennikach lub na jakimbadZ ze-
braniu Francuzow, a do wszystkiego sie cisneli, ze wszystkiego
korzystali, to o0 niczem innem nie moéwili przed cudzoziemcami,
jak o okrucienstwie panow i szlachty, o ciemiezeniu chtopow?
wystawiali duch demokracki Gontéw, Doroszenkéw, Chmielni-
ckich, oskarzali o zdrade i przedajnos¢ krélow i hetmanéw na-
szych. Putawscy i Kosciuszko, ksigze Jozef, byli to ciemiezcy
ludu, lub stuzyli za narzedzie ciemigzcom. Bolato to nas wielce;
odgtos owej propagandy hajdamackiej dochodzit staraniem Mo-
skali i Niemcéw az do kraju i przygotowywaly sie juz wy-
padki, ktdre potem zakrwawity Galicye.

Kiedy jednego razu mowitem o tern z Adamem i zasta-
nawiatem sie nad tem, ze owa kara za niedobre obchodzenie
sie nasze z chiopami przychodzi teraz, kiedy moze mniej na
nig zastugujemy i co gorsza, pochodzi od ludzi podtych i ze-
psutych, opilcéw, szukajgcych wyniesienia sie i ktérzy nigdy
moze nie byli w stanie pozna¢ stanu naszego rolnika, jego po-
trzeb i sposobow zaprowadzenia ulepszeh: Adam mi na to zro-
bit kilka uwag. Kara ta Boza przychodzi w czasie, kiedy naj-
gwattowniej daje sie czu¢ potrzeba poprawy stanu naszych
wioscian; bo juz nieprzyjaciel nasz, car, gotdw wytraci¢ néz de-
magogom i zakrwawi¢ nim dwory nasze, wyniszczy¢ szlachte,
a z nig narodowo$¢ naszg. A ze kara ta pochodzi od ludzi
niskich, ztych, zepsutych, to rzecz naturalna. Kara zawsze jest
z ramienia nizszych; taska od Boga pochodzi, kare szatany
pospolicie wykonywaja, a nie anioty. Wszak do najpoczciwszego
nawet kata mamy odraze.

12 grudnia. Tego dnia byltem na obiedzie u pani gene-
ratowej Gedrojciowej z domu Burzymowskiej, urodzonej i wy-
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chowanej w Nieciezy, gdzie czes¢ miodosci mojej przemarzy-
tem. Na tym obiedzie byli: Niemcewicz, Adam Sottan i Mickie-
wicz. Rozmowa nalezata (!) do dawnych staro$wieckich cza-
s6w. Niemcewicz powiadal, ze w dziecifstwie swojem znat
cztowieka bardzo starego, co znajdowat sie z krolem Janem
Sobieskim pod Wiedniem; i ze pamietal dobrze obiér krola
Stanistawa na Woli, jego wjazd i koronacye. Powiadat tez, ze
widziat w klasztorze nieSwieskim jaka$ bardzo podesziego wieku
penitentke, o ktérej mdwiono, ze za miodu miata by¢ cudo-
wnie piekng i ze Piotr Wielki tak sie byt w niej zakochat, ze
sie z nig chciatl ozeni¢; kiedy ksiezna RadziwiHowa NieSwieska
pytata jej dlaczego nie chciata péj$¢ za cara, odpowiedziata pe-
nitentka: azaz gdyby o corke Waszej Ksigzecej Mosci starat sie
dzi§ han tatarski, byloby zaszczythnem odda¢ mu ksiezniczke?
Otéz to jakie bylo natenczas mniej wiecej mniemanie o carze.

Zabawito tez nas nastepne zdarzenie, ktére nam przyto-
czyt Niemcewicz, a ktdre niegdy$ styszat od Chreptowicza, nie-
wiadomo z jakiej kroniki czy ustnego opowiadania. Kiedy Ba-
toremu sejm odmoéwit podatkéw, a wojna z Moskwg byta nie-
uchronng, pojechat krol na ukraine po panach polskich: do Sa-
piehéw, do RadziwiHéw etc. Zajechat po drodze do moznego
szlachcica nazwiskiem Hlebowicza i prosit o zapomozenie
skarbu. Hojnie przyjat Batorego szlachcic i przez kilka dni po-
dejmowat go w domu, ale wielekro¢ przychodzito do rzeczy,
wymawiat sie: ciezkie czasy. Mitosciwy Panie!l Zmartwiony krél
miat sie do wyjazdu; a gdy byt na wsiadaniu i pozegnat go-
spodarza, ujrzat przed gankiem 60 pancernych i na ich czele
syna starszego Hlebowicza. Oto Mitosciwy Panie — rzekt szla-
chcic — masz ludzi na ustugi kraju, a jego syn podat krolowi
barytke ze zlotem przeznaczong na optate zotdu. Wsiadt krél
i cala jego komitywa na kon i zaledwo wyjechali za brame,
spotkali drugie tyle zotnierstwa i drugiego syna Hlebowicza,
ktéry ztozyt krolowi druga barytke ziota na zold. Nie posiadat
sie krol z radosci; az tu spostrzega oddziat zbrojnej piechoty
kosztem tegoz samego Hlebowtcza sformowanej, ktérg prowa-
dzit trzeci jego syn najmiodszy, podrostek zaledwo, ze ztotemi
darami. Stawia¢ go przed krolem, rzekt Hlebowicz: Najjasniej-
szy Panie, daje Wam dwo6ch syndéw na wojne, a tego matego
poszle do szkoty, aby nauka stat sie godnym imienia Polaka.
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W iedziat szlachcic, ze krél Stefan byt réwniez skorym do boju,
jak mitos$nikiem nauki.

Niemcewicz byt duszg i cialem Polak; o niczem nie my-
Slat i nie méwit, jak o Polsce. Z poczatku emigracyi miat je-
szcze jakie$ zaufanie we dworze, w rewolucyi lipcowej, w dy-
plomatycznych rokowaniach, w liberalizmie francuskim. Odwie-
dzat Napoleonistéw, z ktérymi za czasow Ksiestwa Warszaw-
skiego i pozniej byt w stosunkach. Juz powiedziatem, jak mu
sie powiodto z Pratem. Bywat u Talleyranda i naprzykrzat mu
sie z Polskg. A gdy razu jednego ustyszat od tego szalbierza
0 ktorym mowia, ze za zycia wszystkich oszukiwat, a przy
Smierci zwiodt samego dyabta (moéwia, ze wyspowiadat sie):
»toutes les negociations possibles ne vous serviront a rien: il
faut vous Oter de la tete cette Pologne«, to potem nie wrdcit
juz do onych figur wysokiego tonu, a nawet gniewal si¢ na
panéw polskich, co na salonach Soulta, Flahauta i na klubie
Jockeju spotykali sie i rozmawiali z Moskalami.

Witasnie po owej sesyi u Lafayetta (29 listopada) w kilka
dni wszedt na posiedzenie Naukowej Pomocy zadyszany i le-
dwo mogt oddycha¢ z gniewu. »Muszg to by¢, rzekt, moskiew-
skie pienigdze, co miedzy naszymi robig taki rozdziat i sieja
nienawis¢; przysiegam, ze pienigdze moskiewskie to robia, —
a czegd6z nie dokazg oni na naszg zgube!« Reflektowat go spo-
kojnie ksigze Adam i starat sie nieS¢ pomoc tym nawet miedzy
demokratami, co sie jakiej nauce lub rzemiostu poswiecali
Skarzyt sie jednak, ze mu sami nawet ministrowie nie dowie-
rzajg z przyczyny intryg i szkalowan podzeganych przez samg
emigracye.

Uczeszczal jeszcze natenczas na Rade Towarzystwa Nie-
mojowski, odmiennego wcale charakteru i usposobienia. Zacza-
rowany ideami Benjamina Constant, grat role konstytucyjnego
liberalisty, zapuszczat sie w dyskusye i mato moéwit o star»)-
zytnej Polsce; jego wady i zalety byly z czaséw Ksiestwa W ar-
szawskiego i Kongresowki.
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18 grudnia. Byt to dzien imienin Cara. Pozzo di Borgo
dat wielki bal, na ktorym familia krélewska, doktrynery, cate
Juste-milieu i Karlisci mieli sie znajdowaé. Ten dzien wybra-
lismy na obchdéd zatobny po zameczonych w biezacym roku
patryotach polskich przez Moskali. Kosciot sw. Rocha byt ki-
rem pokryty; wszyscy emigranci, nie wyjmujac demokratow
i ksiecia Adama, byli zebrani i wiele Polek znajdowato sie na
nabozenstwie. Wszyscy bez wyjatku przystepowali jeden po
drugim do ucalowania patyny i potem do pokropienia truny
Swiecong wodg wedtug francuskiego zwyczaju.

Wieczorem dla rozerwania mysli zaprowadzit mnie gen.
Pac na Cyrk Olimpijski, na ktorym grano sztuke »L’homme
du siede«. Ludwik Filip gtaskat Napoleonistow i rad byt od-
nawia¢ miedzy ludem tradycye bonapartowskie z ohyda republi-
kanckich uniesien. Z wielka pompg i SwietnoScig przedstawiano
sceny, jak 13 Vendemiaire i inne, gdzie Napoleon depce prawa
i instytucye krajéwce, ale tuz zaraz wielkie tryumfy, zwyciestwa,
stawa. Pochlebia¢ ludowi i straszy¢, bawi¢ go i odurzaé, oto
sens owej »historyi en action« w tych reprezentacyach. Nie
obchodzi sig¢ tez w nich bez przycinkéw na koscidt, na ksiezy,
na bigoterye, jak gdyby ta ostatnia byla wada panujgcg mie-
dzy Paryzanami, a nie bezbozno$é¢ i materyalizm. Co byito
w cyrku godnego widzenia, to zyw'y portret Napoleona; czto-
wiek, ktory grat role Bonapartego, tak byt do niego podobny,
ze ilekro¢ wyszedt na scene, drzat i prawne odchodzit od sie-
bie Pac, ktéry byt wielbicielem i zapalonym stronnikiem Na-
poleona. Do tego efektu przyczyniat sie niemato ubiér aktora;
szaraczkow}" surdut, kapelusz, buty i lornetka napoleoriska —
wszystko jak najdoktadniej oddane: ztudzenie bylo kompletne.
Zdawato sie, ze cienn wielkiego cztowieka przychodzit z grobu.
To tez nie miat potrzeby wiele pracy sobie zadawnaé aktor do
odegrania roli i nie byt wcale aktorem, artystg. Zalecano mu,
aby jak najmniej udawat, jak najmniej rzucal sie i nie nadra-
biat gestami, a ilekro¢ zechciat co$ z siebie pokaza¢, znikato
ztudzenie.

W tym czasie odebrat komitet emigracyjny pismo od wy-
prawionych z Prus do Ameryki na trzech statkach kilkuset
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zoinierzy naszych, zatrzymanych burza czy jaka$ awanturg
u brzegu Norwegii. Blagajg o to, aby rzad francuski czy an-
gielski pozwolit im wytchng¢ blizej Polski po dwuletniem wie-
zieniu i ciezkich robotach, ktore musieli wycierpie¢ za to, ze
nie chcieli wraca¢ za amnestyg moskiewska. Wsadzajac ich
Prusacy na okreta, ogtosili manifest krolewski, ze nie moga
Prusy diuzej utrzymywaé ich na swojej ziemi, a ze zadne pan-
stwo europejskie nie chce ich do siebie przyja¢, widzi sie
w koniecznosci krol pruski wystaé ich do Ameryki. Prozne
byty na ten raz zabiegi ksiecia u ministrow francuskich w tej
sprawie. Wyskany inny oddziat zotnierzy naszych przez Austrya-
kéw z Tryestu poptynat prosto do Stanéw Zjednoczonych, choé
sie nie obeszto bez awantur miedzy naszymi a kapitanem
okretu, pierwej nim wyptyneli na ocean. Lepiej sie powiodto
szwajcarskim: jednym z nich pozwolono wré6ci¢ do Francyi,
drugim zrobiono nadzieje, ze rzad zwigzkowy nie odmowi po-
mocy. Tymczasem Kksigze i nasi przedniejsi panowie, cztonko-
wie sejmu i komitetu naszego, wymodlili u deputowanych fran-
cuskich kilka stéw za narodowoscig polska w odpowiedzi na
mowe krélewska. Z tej okazyi z wielkg dumg przyjat naszych
wojewodéw i kasztelanobw”™ Dupin (starszy) i z uraza wymawiat,
ze emigranci polscy nie chcg i$¢ do Algieru.

Z kraju dochodzag wnesci o rozstrzelaniu Zawiszy, Giecotda,
Szpeka, WoHowicza, Konarskiego.

15 stycznia 1834. Pomimo woli i rozkazu kréla pruskiego
przeciwne wiatry i burze zatrzymatly w pedzie okrety, na kto-
rych Prusacy wiezli na wygnanie do Ameryki naszych wiaru-
sow® Jeden z trzech, okret Elisabeth z kapitanem Wilson, za-
ledwo sie ocalit, dobijajac do Hawru, gdzie na przekdr policy!

i woli prefekta mieszkaincy gwattem zdotali uprowadzi¢ do stu
Polakéw i przyjeli ich goscinnie. Drugi okret, na ktérym byto
wiecej niz 200 naszych zoinierzy, miotany burza, dobit sie do
portu Harwich 1), gdzie ich Anglicy nie dobrze przyjeli, nie

W autografie: Arrich.
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pozwolili im wysigé¢ na lad. Nasi czempredzej przestali do
rzadu francuskiego prosba, aby sie ujat za nimi i pozwolit im
raczej po6js¢ do Algieru i by¢ blizej Polski, niz ptynag¢ na wie-
czne wygnanie do Ameryki. Trzeci okret, rzucony na brzeg
angielski w Dee, przyptynat do Portsmouth.

Wielkie byty zabiegi i starania Dwernickiego, Czartory-
skiego i innych u rzadu Ludwika Filipa, aby pozwolit naszym
jencom, przytrzymanym na okretach pruskich, pofgczyé sie
z emigracya. Niezliczone trudnos$ci stawiano tak od strony mi-
nistrow, jak od krola i catej doktrynerdw partyi. Znane byly
z tej okazyi dyskusye w lzbach. Na szcze$cie zachodzito nie-
porozumienie jakie§ miedzy Ludwikiem i Rosya, zanosito sie
nawet na wojne. Ksigze Orleanu zapraszat kilkakrotnie ksiecia
Adama na obiad i przyrzekt, ze na Radzie ministréw zrobi
wniosek o uwolnienie naszych zotnierzy z okretédw pruskich
i przyjecie ich do Francyi. — Nie mam dokfadnych szczeg6tow
o tern, jak nasi byli uratowani i co sie z nimi stato.

W Brukselli Lelewel, Worcel, X. Putawski i inni wydaja
dziennik »La voix du peuple«, w ktérym nasladujg opozycye
francuskie i belgijskie, atakujg Rzad Narodowy ostatni, wszy-
stkich jego cztonkéw i ministrow, jak gdyby jeszcze byli przy
rzadzie, a nie w takiejze samej niedoli, co oni; powstajg na calg
naszg szlachte, przypisujac jej nieszczescie kraju, szkalujg na-
wet przyjaciot naszych, Lafayetta, i wystepuja z zasadami naj-
radykalniejszej demagogii.

18 stycznia. Bryk »Regina« z Tryestu przybyt do Marsylii
z 25-iu Polakami. Stad nowa uraza do rzadu, ktory sie opierat
ich wyladowaniu, a mieszkancy skorzy byli do ich przyjecia.
W Hawrze tymczasem towarzystwo patryotyczne pod prezy-
dencyag p. Larrabure daje wielki obiad dla naszych zoinierzy:
mowy, toasty. Partya rewolucyjna francuska postuguje sie imie-
niem Polski dla dokuczenia rzagdowi. W Marsylii policya kaze
naszym wrécié na okret austryacki lub i$¢ do fortecy, byt roz-
ruch na ulicach, brano sie do barykadowania.

25 stycznia. Bytem w Izbie deputowanych; interpelowano
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ministrow w sprawie przybytych do Marsylii i do Hawru Po-
lakow i byto sze$¢ petycyi podanych za przyjeciem ich do Fran-
cyi. Oddawna juz Argout®) ostrzyt zeby na nas i zbierat to, co
mogt zebraé do dania nam dobrej reprymendy. Poczat od roz-
czulenia sie nad stanem klasy rzemie$lniczej we Prancyi, nad
jej ubéstwem i mozolng pracg. »Widzicie — rzekt — podczas
kiedy Francuzi cierpig nedze i musza pracowaé, cudzoziemcy
pobierajg od nas darmo pienigdze, wigza sie z nieprzyjaciotmi
porzadku i wszczynajg rozruchy; — kiedy algierskie i portu-
galskie wyprawy zdawaly sie otwiera¢ pole Polakom do zajecia
sie, oni woleli na koszcie naszym pozosta¢ i préznowac«. To
dato mu sposobno$¢ do wystawienia w czarnych kolorach obej-
Scia sie z Bemem i kilku innych wypadkéw z emigracyi na-
szej. Dostato sie przy tej okazyi hiszpanskim emigrantom, kto-
rzy nie chcieli wracaé za amnestyg (cho¢ wielu z nich liberal-
niejszym sam rzad odmowit paszportu); dostato sie i Wiochom
za ich miodag Italie; ba, nawet Niemca jednego, Wolframa,
ktéry na obchodzie po Dziewickim w lozy masonskiej powie-
dziat mowe, oskarzyt, ze byt agentem niemieckich Jezuitéw.
Przez pie¢ kwadranséw mowit minister, sala byfa spokojna;
srodek, czyli jako nazywano brzuch Izby poklaskiwat, oba boki
milczaty. Ucicht Argout, nikt z miodszych nie zdobyt sie na
odpowiedzZ, trzeba bylo, zeby ten jeszcze raz stary Lafayette,
trzesgcy sie i chory, wszedt na trybune. Zaraz brzuchowi po-
czeli robi¢ szmer, chrzgkad, uciera¢ nosy; a zaledwo Lafayette
wymowit kilka stéw, dowodzac, ze les renseignements de Mr
le Ministre n’etaient pas exactes, zagtuszyli go doktrynery, tu-
pajac i bijagc po tawkach drewnianemi do rozcinania papieru
nozami. Ledwo mdgt zejS¢ o swoich nogach, oparty na ramie-
niu syna swego, Grzegorza, generat; chciat jeszcze za nami
przemOwic¢ Salvert, ale naprozno: aux nTlx, aux voix! krzyczat
caty Srodek lzby i zaraz przystagpiono do odrzucenia petycyi.

Tegoz dnia wieczorem na balu »des Varietes« poszta w za-
ktad jedna Francuzka ze swymi znajomymi, ze wejdzie na bal
zupetnie naga i nie zawstydzi sie. Wygrata zaktad; publiczno$é
bardzo byta rozweselona, policya musiata gwattem wyprowa-
dzi¢ owa kobiete bezwstydna.

® Minister spraw wewnetrznych w r. 1833.
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1 lutego. Byt pogrzeb Dulonga?), zabitego w pojedynku
przez gen. Bugeaud za przemoOwienie sie na owej sesyi 25 sty-
cznia. Na tym pogrzebie 30.000 wojska staneto pod bronig dla
uciszenia rozruchu, ktérego nie bez powodéw lekano sie w Pa-
ryzu. Sekcye rozmaitych towarzystw tajnych szty spokojnie
przed trung i za trung; tylko na cmentarzu krzyczano: vive
Lafayette! vive Gébet! vive Latitte etc. i zabierano sie do bdjki.
Lafayettowi, ktéremu byt bliskim krewnym Dulong, lud wy-
przagt konie i chciat go w tryumfie prowadzi¢. Zaledwo sam
Lafayette, Lafitte i Gabet uprosili zapalencéw, azeby naprézno
nie wywolywali rewolucyi i kazdy spokojnie odszedt do domu.

To objawienie czci publicznej dla Lafayetta dato poznac,
jak niesprawiedliwe i bezsilne byty oskarzenia i posgdzania
demagogicznych dziennikéw i pamfletéw, jakoby Lafayette zdra-
dzat sprawe wmlnosci i zaprzedat jg Filipowi. Na tym pogrze-
bie przeziebit sie Lafayette, a choroba przywiodta go wkrdtce
do grobu.

5 lutego. Przyszta wie$é o nierozsadnej w”yprawie naszych
do Sabaudyi pod dowddztwem generata Ramorino. Juz od
trzech miesiecy méwiono o tym zamiarze miedzy naszymi.
Byta to intryga Mazziniego i Karbonarow” Komitet nasz i w- 0gol-
nosci ludzie jasniej widzacy W' emigracyi odradzali naszym
zbierajgcym sie do tej wyprawy w Szw” ajcaryi, aby sie nie na-
razali naprézno i nie mieszali sie do cudzej sprawy. Dwernicki
i Gurowscy ostrzegali Mazziniego, aby nie wierzyt generatowi
Ramorino, ze gotow jest oszukaé, zdradzi¢. Polowig naszych
w Szwajcaryi postuchata rady i ostrzezenia Dwernickiego.
Druga potowa, poszta za Ramoring i wtargneta z bronig do
Sabaudyi, gdzie za pierw?szem starciem sie Ramorino umknat,
24-ch naszych wzieto do niewoli, a 94 dotarto do statku na
jeziorze Genew”skiem. Gi ostatni przez 36 godzin byli miotani
burza i odpedzani od brzegdéw'" przez kantonalng policye. Dobili

1 Dulong (Franciszek Karol), znakomity adwokat paryski, cztonek
lewicy w lzbie deputowanj'ch od 1831 do 18> W dniu 25 stycznia 1834
wyrzuca! generatowi Bugeaud role dozorcy wieziennego przy ksieznej Berry,
wskutek czego wyzwany byt przez generata na pojedynek i $miertelnie
raniony. Smier¢ jego wywarta wielkie wrazenie, a (ego pogrzeb $ciggnat
niezliczone ttumy. (Przyp. wyd.).
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w koficu do ladu, ztozyli bron i znalezli sie w najoptakanszym
stanie. Zapewniano mnie, ze gdy chodzito o wybdr naczelnika
do tej wyprawy, nasi prawie wszyscy gtosowali przeciw Ra-
morino, ale wiekszo$¢ Wiochow przemogta.

Ktéz wie, o ile ta konfuzya naszych, spowodowana przez
Mazziniego i Karbonarow, obronita w dalszym czasie nasza
emigracye od intryg wioskich i od ponawianych spiskdw na
rzecz radykalnej rewolucyi.

16 marca. Bytem na otwarciu konferencyi Lacordaira
arcybiskupa de Quelen w Notre Dame de Paris. Kosciét byt
przepetniony ludzmi z cywilizowanszej klasy: szlachta wyzsza
i panowie, uczeni i literaci, miodziez, wmjskowi, deputowani
i wielu z paréw Francyi, zajmowali calg nawe S$rodkowg. Dla
kobiet tylko po bocznych nawach dawano miejsca. Trzeba byto
na dwne godziny pierwej przyjs¢, aby sie nieco zblizy¢ do
Srodka kosciota.

Pierwszy przemowit arcybiskup. Nie widziano go od da-
wna, bo od dni lipcow"ych, kiedy mu patac zburzono, zyt w pry-
watnym domu, rzadko sie ukazywat i to na wielkie uroczysto-
§ci; miat twarz piekng, posta¢ wspaniatg, szlachetng i energi-
czng, pochodzit z jednej najstarozytniejszych rodzin. Jego wy-
mowa przenikata do serca i rozlewata stodycz po stuchaczach.
Nigdy tak pieknej, licznej i szlachetnej publicznosci nie wi-
dziatem w Paryzu; zdawato sie, ze kto$§ wybieral cztowieka
po cztowieku, z tego, co bylo najlepsze we Francyi, na to po-
bozne zebranie. Uwazatem przytem, ze w calej tej kilkutysie-
cznej publicznosci znajdowali sie przewaznie starcy, osiwiate
gltowy i miodziez mniej wiecej dwudziestoletnia; brakowato za$
w o0go6Inosci Sredniowiecznych juste-milieu, czyli jak uszczy-
pliwie piéra nazywaty, le ventre de la France. W istocie
ta publiczno$¢ wystawiata obraz dawnych tradycyi przedrewo-
lucyjnych i poczatek wyzwolenia miodziezy z wolteryanskiej
niewoli.

# Hrabia de Qudlen, arcybiskup paryski, cztonek Akademii francu-
skiej 1778—1839. Jako jawny zwolennik reakcyi politycznej i religijnej, byt
wystawiony w roku 1831 na nienawis$¢ ttumu, ktory zniszczyt jego patac.
(Przyp. wyd.).

przez
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Zawigzata sie szkota wojskowa w emigracyi. Generat
Sznajde otworzyt kurs kawaleryi, putkownik Paprocki piechoty,
Bielinski fortyfikacyi, a Czetwertynski artyleryi. Nasi coraz bar-
dziej oddajg sie naukom, sztukom i rzemiostom; ubiegajg sie
o to, aby kazdy miat z czego wyzy¢, nie polegajac na pomocy
rzadowej; ale nie zapominajg, ze jesteSmy w stuzbie, w obozie,
nalezymy do armii polskiej i lada dzien moze sie otworzyé
kampania. Niemasz w Paryzu ani jednej szkoly wyzszej spe-
cyalnej, gdzieby nie bylo naszych, a jednak rankami schodzi-
liSmy sie na musztre, juz to w mieszkaniu Paprockiego, juz to
na matym placu, na ustroniu koto Barriere de Clichy. To byto
dla mnie bardzo niewygodnie, bo musiatem z Carrefour de Ob-
servatoire i8¢ prawie o mile na musztre i powracac przed roz-
poczeciem lekcyi w szkole gorniczej.

Tylko nasi demokraci szyli ciggle. Krepowieckiego rzad
musiat wypedzi¢ z Francyi, Gordaszewski napisat ostry list
0 wyprawie sabaudzkiej, rzucajgc cata wine na Ramorino. Ra-
morino odpisat ostrzej, oczerniajagc Polakow; dwory berlinski
1 turynski wymagaja u Vorortu oddalenia Polakéw. Rzad
szwajcarski opiera sie.

26 stycznia. Bytem dzi§ ostatni raz u Lafayetta, starzec
po chorobie blado wygladat. Nie wychodzi jeszcze, ale od pier-
wszej po potudniu przyjmuje gosci zawsze z tgz samg stody-
czg i szlachetnem ujeciem. Siedzial przy kominku w wielkim
fotelu i zaraz poczat ze mng mowi¢ o Polsce i o naszej emi-
gracyi. Wiedziat dobrze, co sie miedzy nami dzieje. »Smutno
to — rzekt — ze miodzi ludzie, ci sami, ktdrzy za liberalnych
chcag uchodzi¢, tyle ztego gtosza o kraju. Nie majacy imienia
i nie znani z zastug, targaja sie na najSwietniejsze imiona pol-
skie, szkalujag osoby, ktore jezeli w czem zaszkodzity rewolu-
cyi, to nie ze zlej checi, ale zapewne mylng rachubg i brakiem
przewidzenia. Ktéz nie zna tu ksiecia Adama, ze miat kilka-
kro¢stotysiecy frankow dochodu, kt6z nie zna Sapiehy, Poto-
ckich, co sie milionéw wyrzekli dla dobra kraju, kt6z nie shy-
szat o generatach, co zwyciezyli pod Grochowem, pod Wawrem,
pod Stoczkiem. Wszak sam ks. Adam chciat sie bi¢, nie przy-
puszczat uktaddéw, a Skrzynecki moze byt uwiedzionym przy-
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rzeczeniami i nieszczero$cig ministrow francuskich. — Jezeli
btedy — mowit po niejakim wypoczynku — niweczylty wasza
rewolucye, to o btedach polskich po polsku pisa¢ nikt nie
broni; przyjdzie czas, ze kraj powstanie i silniej uderzy na
nieprzyjaciela, niz to mogt uczyni¢ ostatnig razg. Jezeli zapa-
lenicom naszym uda sie dowie$¢, ze rewolucye polskie i ich
dowodcy dla siebie samych i dla utrzymania poddanstwa pod-
nosili orez, to sie ostabi sympatya dla Polski i oziebnie zyczli-
wos¢. \Vymawial Platerowi, ze na czele swojego dziennika
»Le Polonais« potozyt imie Lafayetta i innych deputowanych
bez ich pozwolenia ™, ale, dodat, pismo to jest pozyteczne, bo
oznajamia publiczno$¢ nasza z tern, jak u was rzadza Moskale.
Inaczej sobie postepuja, rzekt, panowie redaktorowie »de la Voix
du Peuple« w Brukseli, ktérzy sie niczem innem nie zajmuja,
jak oczernianiem patryotdw i prawdziwych przyjaciét Polski.
Tu sie generat zaczerwienit i widocznie byt poruszony. (Pi-
sano w tym dzienniku i na Lafayetta z wielkg bezczelnoscia).
Staratlem sie oznajomié generala, ozem byt ksigdz Putawski,
Worcel, Krepowiecki, przedniejsi redaktorowie tego pisma i z©
nieprzyjaciele osobisci Czartoryskiego majg na celu spotwarzaé
go, aby ksigze nie przyszedt do wiadzy, gdy wybuchnie po-
wstanie. »Ach —rzekt generat — ci ludzie nie wiedzg jeszcze,
ze w polityce, jak i w spoteczenstwie uksztatconem, potwarz
spada na potwarce, a tyle tylko mozna zaszkodzi¢ u narodu
publicznemu cztowiekowi, ile sie rzetelne jego wady odkryja,
wady nie ze stabosci, ale ze zlej checi i ze ztego serca pocho-
dzace«. W tym momencie weszty do pokoju panie de Maubourg
i de Lasteyrte, a widzac ojca swego nieco wzruszonego i w zy-
wej rozmowie, przeszty do salonu. Wstat Lafayette, przechadzat
sie po pokoju i kiedym chciat go pozegnac, konczyt swojg roz-
mowe mniej wiecej w tych stowach: »On sait bien que parmi
mes amis il y en a qui se sont separes de moi et qui Satta-
chent & Louis Philippe dans Iesperance de pouvoir le faire

D Tutaj widocznie pamie¢ zawiodta Domejke, czy tez nie zrozumiat
on pretensyi Lafayetta do Platera, poniewaz w dziennika »Le Polonais«
nie znajdujemy bynajmniej tego, o co tu jest Wiadystaw Plater, byly po-
set wilejski, oskarzony. Na czele jego pisma nic innego nie stato, jak tylko
te stowa: »Le Polonais, Journal des intéréts de la Pologne, dirigé par un
membre de la diete polonaise«. (Przyp. wyd.).
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entrer dans la voie constitutionnelle; et fautil pour cela que
je parle mal de mes amis et que je publie des mensonges sur
leur compte?« Na pozegnanie uscisngt mnie poufale i rzekt: »Je
vous prie, faites entrer mes enfants«. W salonie zastatem oprocz
dwoch corek Lafayetta, panig Georges Lafayette i mitodego
Lasteyrie. Spetnitem polecenie generala i wyszedtem tkniety
do zywego nauka, ktéra mi na zawsze zostanie.

30 marca. Wielkanoc. Pisatem list do domu, bylem na
nabozeAstwie u S. Suplice, a potem na Swieconem u generala
Paca, na ktérem tez wszystkie prawie naczelne figury z naszej
emigracyi i wielu prostych pachotkdw, jak ja, znajdowato sie.
Byly tez obecne na tern Swieconem: ksiezna Adamowa Czar-
toryska, pani Hoffmannowa (Tanska), pani Rautenstrauch z (Ge-
drojciéw) i kilka innych dam, ktoére zabawial dowcipem i we-
sotoscig swojg Niemcewicz. Goérowat nad wszystkimi uroda,
rozpogodzong twarza i biatym jak $nieg wilosem Kniaziewicz.

W kilka dni potem odebratem wiadomo$¢ o $mierci sio-
stry mojej, Maryi, ktérag wielce kochalem. Odezwato mi sie z calg
tesknotg rodzinnych progéw przypomnienie tat moich dziecin-
nych i domowego zycia.

Widziatem w tym czasie dwa widowiska, o ktérych warto
w'spomniec: bytem na Don Zuanie w operze wioskiej: arcydzieto,
do ktérego wykonania byli uzyci: Rubini, Tamburini, Lablache,
Grisi etc.; i widziatem stawnego Martina w cyrku olimpijskim,
bawigcego sie z lwem, z tygrysem i z hyena, jak gdyby z troj-
giem dzieci. Widzac, jak cztowiek odwagg i wejrzeniem panuje
nad lwem i tygrysem, z jakag pewnos$cig kaze Iwowi rozciggac
sie na ziemi, a potem sie sam kiladzie i opiera sie na nim,
a tygrys jak kot przytula gtowe swojg do kolan pana swojego,
a ogromng tapa dotyka jego piersi, pochowawszy starannie pa-
zury; widzac cztowieka miedzy tymi dwoma krélami Zwierzat
i jak go6ruje nawet pieknoScig i doskonatoscig form, trudno
uwierzy¢, aby nalezal do krolestwa zwierzecego: poznaje sie
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calg doskonato$¢ stworzenia, ktére mysli, poznaje i ma nie-
$Smiertelng dusze.

13, li kwietnia. Rewolucja w Paryzu. Tu sie obnaza Pa-
ryz ze swojej zawotanej cywilizacji, ludzie schodzg do czysto
materyalnego bytu, wystepuje w czerwonej czapce, z obnazo-
nemi tokciami sankiulota, rosng barykady, a krdl obywatel wy-
prawia 30.000 bagnetéw na przekonanie, ze ma racje, fldzie-
kolwiek przez ciekawo$¢ podsunagt sie nasz Polak, wotat lud:
»Polonais en avant«, jak gdybysSmy byli powstancami z po-
wotania.

Szczesciem, rewolucja tg razg nie dopisata podzegaczom.
Wojsko i gwardya narodowa przyttumity przedwczesne zabu-
rzenia. Nazajutrz przeciggat przez ulice Transonais oddziat zot-
nierzy 35-go putku z ksieciem Orleanu na czele; strzelano don
z poddasza jakiego$ domu, chybiono. Zotnierze wpadli do domu
i w pien wycieli mieszkancow, dzieci i kobiety, zamordowali
starego d’Aubigny, kupca, ktéry byt wybiegt na otworzenie
drzwi i tylko zonie jego i jednej starej kobiecie przepuscili.
Pogorszyto sie tez i naszym od tej rewolucji, cho¢ zadnego
z nas nie wmieszano do spisku i zadnego Polaka nie ztowiono
w rozruchu. Dzienniki przestaty pisa¢ o Polsce, a Thiers od
wejscia swego do ministeryum bardzo nas zimno traktuje.

18 maja. Bylo og6lne posiedzenie Towarzystwa litera-
ckiego pod prezydencya ksiecia Adama. Wielu Francuzéw na
niem sie znajdowato; miedzy innymi Odillon-Barrot i Carnot.
Byt tez obecny miody Walewski, syn, jak wie$¢ niesie, Napo-
leona. Ksigze miat mowe po francusku, peing patryotycznych
uniesien; odmalowat w zywych wyrazach polityke moskiewska:
burzenie szko6t i koSciotéw, wywozenie bibliotek i gabinetow,
porywanie dzieci, przesiedlanie familii etc. Dowodzit, ze z Mo-
skwg nie moze by¢ uktadow, ze na niej Europa zadnych na-
dziei poktada¢ nie moze, ze wojna i wojna tylko przed nami,
a wytrwatosci tylko i dobrego ducha nam trzeba. Niemcewicz
tez przemowit za wytrwatoscig, a wios jego bialy, twarz ru-
miana i strzelajagce oczy dawaty zywy obraz tej cnoty, ktéra
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nam zalecat i przypominaty nam i Francuzom, ile wytrwat i wy-
cierpiat, ile nadziei ten weteran sprawy polskiej przezyt, ile
bolesci przegorzato w jego duszy. Przemawiat tez p. Odillon-
Barrot gtadko i poprawnie, z rozumem irachubag; ostrzegal, ze
nie jest jeszcze bliski czas wybawienia Polski i ze potrzeba
wytrwatosci. W tym momencie pociggnagtem wzrokiem po na-
szych legionistach, po generatach i starych senatorach naszych,

z ktérych wdelu po trupach juz opuscili kraj — i rzekiem w du-
chu: mity Boze! ten zacny i szanowny rzecznik, co z krole-
wnami tafczy kontredansa, uczy nas w”ytrwatosci i zaleca
odwage!

Ktéz uwierzy, ze to samo towarzystwo, w ktdrego gronie
hyto tylu starych i miodych patryotow, posadzali nasi zapa-
lefice demokraci o zdrade, o osobiste wddoki i niejeden ze
starszych, jak sam Dwernicki, Sottyk, Leddchowski potakiwali
im, a przynajmniej nie ujmowali sie o dobrg stawe Kniaziewd-
czow. Plateréw, Matachowskich i takze innych.

Jeden okret, z wystanych przez Austrye, dobit z Polakami
do Nowego Jorku, drugi z Harwich przywidzt 250 naszych do
Oranu, gdzie sie uformowali w legion. Wysiadtym w Haw"rze
rzad francuski pozwolit zosta¢ we Francyi i zold przeznaczyt.
W tych dniach rozwigzat sie tez komitet Dwernickiego. Emi-
gracya nasza ze skiladek swoich utrzymuje biednych naszych
zotnierzy, przytrzymanych w Portsmucie.

27 maja. Smutny to byt dzien dla nas tutaczéw: pogrze-
bliSmy ostatniego moze przyjaciela naszego, szczerego obronce
Polski we Francyi — starego Lafayetta. Takie przynajmniej

uczucie w nas obudzita jego $mieré. Niemniej smutne uczucie
podzielali z nami cudzoziemcy, wychodZcy polityczni z innych
krajow. Zdawato sie, ze Lafayette przezyt swmje blisko sto lat
zycia nietylko dla Francyi, ale dla pomocy i opieki ucisnionych
ludéw na dwoch $wiatach,"ale co bardziej moze, niz wszelka
inna okoliczno$¢, skarbito mu owag mito$¢ popularng w osta-
tnich godzinach jego wieku, to ze przeszediszy przez tyle kolei
swietnych i krwawych rewolucyjnych, nie zmazat sie nigdy okru-
Pamietniki Domejki. 12
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cienstwem, gwattownoscig, nie dat sie uwie$¢ pochlebstwem
deklamatorow i zachowat charakter chrzescijanina, mitosnika
porzadku i sprawiedliwosci. Gardzac tez marmurowemi i po-
zkacanemi pomnikami, ktoére go czekaly obok grobowcéw tylu
wielkich generatow w Pere la Chaise, obrat sobie na spoczynek
Oratorium w Picpus, gdzie byly groby jego zony, towarzyszki
jego wiezienia w Ofomuncu i grob matki jego zony, ksieznej
Noailles, gilotynowanej za terroryzmu: — przezywszy Swietng
epoke, czczony od wszystkich, zwrocit ostatnia mysl swojg ku
Bogu i przyjacidtce swojej.

Tymczasem $mier¢ jego obudzita wiele dzikich namietno-
§ci; lekano sie na pogrzebie rozruchu, wstrzgsnienia, swawoli.
Wojsko i gwardya narodowa rozciggnety swoje szeregi po obu
stronach bulwaréw az do przedmiescia $w. Antoniego. Naczel-
nicy naszej emigracyi poszli ztozy¢ ostatni hotd zwtokom gene-
rata w imieniu narodu, h”amilia Lafayetta wezwata wojewode
Ostrowskiego, jako naczelnika gwardyi narodowej warszawskiej
(w ktorej pierwszym zoinierzem byt Lafayette), do niesienia
sznura od truny na prawym rogu na przodzie; za nim tez
niést drugi sznur generat Fabrier, po bokach szli: poset ze Sta-
néw Zjednoczonych, pp. Latitte, Odillon Barrot etc.

Krol postat swoje pojazdy z czerwong liberyg, muzyka
grata marsze tryumfalne.

Tutacze nasi, Polacy, zniesli na swoich rekach trune z ko-
Sciota de TAssomption, w ktérem sie zatrzymano dla odmoé-
wienia zatobnego nabozenstwa. Tymczasem miodziez, robotnicy
i rozmaitego stanu ludzie szykowali sie towarzyszy¢ orszakowi
zatobnemu, gotujac sie jakby do oparcia sie zothierzom na przy-
padek jakiego gwattu. Niektdrzy niesli choragwie; na jednej
byt napis: »Honneur a la revolution de juillet«, ale chorggiew
byta tak zwinieta, ze tylko stowo w»revolution« wysuwato sie
naprzdd; na drugiej byt napis: »Les ecoles«. Te chorggwie
zdawalty sie obrazac policye, podsuwali sie sapery, odgrazano sig,
ale powoli, cho¢ nie bez obawy posuwat sie orszak. Na bulwa-
rze du Temple stal putk 35-ty, ten sam, co popetnit rzez na
ulicy Transonais. Wotano: A bas le regiment assassin! Powstat
poptoch, lud uciekat, wywracat gwardyakéw; mata garstka zo-
stata na ulicy przy owej choraggwi rewolucyjnej, a putk 35 stat
nieporuszony. Nikt nie myslat o boju; po chwili Smiech powstat,
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a nieco zawstydzeni tchorze wracali i nawotywali na drugich,
wykrzykujac: »Rallions-nous, ayez hontel« KiedySmy
przyszli na plac Bastylii, znalezliSmy liczne wojsko, dziala, gwar-
dye municypalng i t. d. Dopiero na przedmiesciu $w. Antoniego
poczeli kupi¢ sie do nas ouvriery, sankiuloty, cztonkowie Towa-
rzystwa du Droit de I'homme. Rozrywali nas Polakéw miedzy
siebie, odgrazali sie na rzad, na mouchardéw i nie byto spo-
sobu wwdoby¢ sie z ich kareséw: ten nucit »marseillaise«, ow
»le chant du Depart«, éw po prostu klat i wymyslat na kréla,
na ministréw, a ze wielka cze$¢ mottochu, odbiegta $wiezo od
warsztatow, brudna i podarta byla, wotano: voild le peuple
convert de haillons! notre peuple exploitd Z gory
i z dotu witali sie nawzajem, nawzajem posylali do siebie ca-
tusy i koncepta chiopcy i dziewczeta. Bylo to raczej podobne
do charivari, niz do pogrzebu.

Tymczasem na przedzie dochodzit wdz pogrzebowy do
Barriere du Tréne, gdzie sie ulica Picpus poczyna. Tu zatrzy-
mano caty krzykliwy rewolucyjny mottoch. a tylko pozwolono
deputowanym i familii Lafayetta i matej liczbie przedniejszych
obywateli odprowadzi¢ zwioki na cmentarz. Wsréd gwaru,
konceptow, bicia w beben i trgbienia rozchodzi¢ sie poczeli
Paryzanie, a kazdy z nas emigrantow wymykat sie cichaczem
do domu, jak ma&gt najostrozniej.

31 grudnia. Coraz to gorzej dzieje sie z naszg Emigracya.

JI¥ Anglii nedza zniewolita rzad do dania malego wsparcia
dla 500 naszych zotnierzy, a Putawski, Korytko, Worcel nie
przestajg szkalowa¢ najlepszych nawet naszych tam przyjaciot,
Stuarta i innych. Fortece pruskie i austryackie juz oczyszczone;
do szczetu wywieziono Polakéw z Niemiec, Szwajcaryi; legion
nasz w Algierze ur6st znacznie i wojowa¢ musi przeciw Ara-
bom. Kilkaset naszych zoinierzy wyrzucit okret austryacki na
brzegi Stanéw Zjednoczonych i odptynat, a zostawieni bez spo-
sobu sami sobie wiarusy, o chtodzie i gtodzie, jedni noszg wode,
pituja drzewo i najgrubsze postugi sprawujg po miastach; dru-
dzy gdzie$ trzebig lasy i orza ziemie na granicy dzikich In-
dyan. Z kraju o niczem nie stycha¢, jak o wywozeniu na Sy-
bir, o sledztwach, zab6rach Cb6z dopiero w Emigracyi? we
12-
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Francyi ? na ziemi, gdzie spodziewaliSmy sie znalez¢ obroncow
i wskrzesicieli Polski? Ze wszystkich $wiattych, prawdziwie
liberalnych i poczciwych Francuzéw i Anglikow, ktérych zna-
fem, ani jednego wymieni¢ nie moge, coby szczerze chciat
wojny z Rosyg, wojny o Polske. A jezeli ktéry z zapaleficow
odgraza sie na Moskali, to nie szczerze, to bardziej przez nie-
nawis¢ ku swojemu krolowi i ministrom, niz z mitosci ku nam.
Podczas kiedy wieksza czes¢ Emigracyi pracuje, zarabia na
zycie, reszta jej, jakby upojona moszczem, wigze sie jeszcze do
wszystkich sekt, klubow, spiskdw' i sekretnych intryg. Nowa
frakcya w Genewie pod nazwaniem »Nowej Polski« zagarneta
niemato naszych potgtowkow i powigzata ich z »Milodg ltalig«,
»Mloda Francya« i t. d., cho¢ to, co w tych mtodych stowa-
rzyszeniach dziato sie, byto tak stare, jak duma i swawola
ludzka, niepohamowana zadng wiarg ni przykazaniem Beskiem.
Juz nietylko tak zwani literaci i zurnalisci nasi pisza manife-
stacye, w ktorych szkaluja, ale sie do nich mieszaja ludzie nie-
pismienni, zoinierze prosci, ledwo sie krzyzykami podpisujg
i protestujg. W jednej wielce poklaskiwanej mowie rzekt Nie-
wegtowski: »Chceciez wiedzie¢, co to jest nardéd polski? Oto
dziewie¢ dziesigtych jego ludnosci sktada lud chudy, zzétkniaty,
gtupi, nedzny jak bydle; dziesigta za$ cze$¢ jest ztozona z gal-
ganow, eksploateréw, tyranow, zdrajcéw etc.«. Ma sie rozumiec,
ze mowca i kilkadziesigt jego wspotweglarzy, obywateli mio-
dej Polski, warowali dla siebie wyjatek, przyrzekali odrodzié
naréd, nawet calg ludzkosé, byleby im pozwolono wyniszczy¢
szlachte, jak to im podradzali d’Anguesson, Potter, Marrat, Maz-
zini. Co gorsza, to ze stuchali tych rzeczy i czytali je ludzie
ze wszechmiar zacni, jak: Dwernicki, Ledéchowski, Sotyk itylu
innych, jak: Zalescy, Rézycki, Nabielak, a czytajagc i stuchajac,
zacierali dtonie i usmiechali sie, jak gdyby w tern bylo co za-
bawnego. Nie byto juz przy nas Adama Gurowskiego, stuzyt
Moskwie, pisat i ogtaszat pisma w duchu propagandy rosyjskiej.

W czerwcu czy w lipcu zamarzyto sie komu$ w zaktadzie
Poitiers ogtosi¢ Czartoryskiego zdrajcg Polski i nieprzyjacielem
Emigracyi. Projekt ten predzej przyjeto, niz gdyby chodzito
0 wyprawe do Polski. Dwa tysigce kilkaset podpiséw zebrano
do owego ogtoszenia. Oburzyto to starszych i niektorzy, jak:
Wotowski, Jetowieki, Dembinski ujeli sie w pismach swoich za
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ksieciem. Ze za$ ze zgrozy, jaka ten akt na nich wywart, nie
byli panami swojego pidra, posuneli sie do nazwania wszy-
stkich, co podpisali 6w srogi dekret na Czartoryskiego, rebut
de TEmigration. Dla pokazania, ze nie byli to wyrzutki
emigracyi, przytaczyli sie do podpisow; Dwernicki, Rozycki,
Nabielak. Ten ostatni w ostrym pamflecie starat sie dowiesc,
ze teraz witasnie poczyna sie rewolucya spoteczna polska, teraz
jej zbawienie i Swietna epoka.

Wszystkie te zmartwienia i upokorzenia przyja¢ winnismy
cierpliwie, za pokute grzechéw narodu naszego i za nasze wia-
sne. Straszne sg sady Boze! kt6z je potrafi zgtebi¢, odgadngc?
Jakakolwiek przyszto$¢ przed nami, jakakolwiek ma byé przy-
szto§¢ naszego narodu, niech sie stanie wola Swieta Najwyz-
szego.

W roku 1837 wybieram sie do Ameryki.

W tym roku ukonczytem nauki w szkole gérniczej pary-
skiej; zdatlem egzamin i otrzymatem zaszczytny dyplom. W mie-
sigcach kwietniu i sierpniu bytem uzyty do uporzadkowania
zbioru margrabiego de Dres. Margrabia byt blisko spokrewnio-
nym z Delonim (9, znat dobrze Hauyego”), Buffona, Barnona {).
W rewolucyi cudem umknat od gilotyny, na ktorg juz byt ska-
zany; potem powrdcit, byt dobrze z Napoleonem, byt dobrze
z Restauracyg i jest Robrze z Ludwikiem Filipem, nalezy do
Izby deputowanych. Ze za$ przygtuchy, wotaja go na posiedze-
nie tylko do wotowania, gdy chodzi ojaki pilny interes. Dzie-
wiecdziesiecioletni starzec, po dwakro¢ stracit swéj majatek na
zakupowanie mineratéw iteraz wiecej majacy dtugdéw, niz wart
jego gabinet, rozkochany w kamieniach, potrzebowat oczu
moich do urzadzenia krysztatéw, ktorych mial podostatkiem.
Dobrze mi czas schodzit u niego, a kiedym go raz zapytat,
jakim sposobem moégt zachowaé sie w zgodzie z Cesarstwem,
Restauracyg i Filipem, powiedziat mi; »C’est que voyez vous,
mon eher monsieur, les revolutions sont comme les champi-

) Hauy, mineralog francuski 1713—1822, uwazany za tworce nowej
nauki. Przyp. wj"d.).
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gnoiis, les meilleures ne valent rien«. W miesigcu lipcu profeso-
sorowie szkoty goérniczej zarekomendowali mnie panstwu Koch-
lin, Alzacyanom, bogatym bankierom i wiascicielom fabryk,
ktérzy kupiwszy niedawno wielkie dobra na pograniczu dolnej
Alzacyi, Bonne Fontaine, wartujgce 2 czy 3 miliony fr,, i majac
wielkie lasy, potrzebowali inzyniera do wyszukania rud zela-
znych i zatozenia piecow do ich wytapiania. Tym inzynierem
miatem by¢ ja, a ze nie miatem wielkiego wyobrazenia o so-
bie i pierwszy raz w zyciu przyszto zarabiaé, a nie umiatem
i nie $Smiatem targowaé sie, zgodzitem sie z ochotag na pensye
roczng tysigca dwiescie frankéw. W Bonne Fontaine byt wspa-
niaty zamek, zycie bankierskie, stot wySmienity i wysoki ton
towarzystwa. Panowie Kdochlin dobrze mnie przyjeli. Pani Kdch-
lin, zona miodszego, i jej dzieci okazali mi odrazu pewien sza-
cunek, ktéregoby moze odmowili innemu oficyaliScie. Z wielka
tez ochotg i gorliwoscig oddatem sie mojemu rzemiostu. Od rana
do wieczora chodzitem z parobkami, ktérych mi do pomocy
dodano, po ogromnych lasach, szukajac rudy i znalaztem po
wielu miejscach jej poktady dosyé bogate. To zjednato mi wzie-
tos§¢ u panstwa Kochlin i juz przychodzito do planéw zaktada-
nia huty, w ktérej mieli mi da¢ pewien udziat w czystym za-
robku.

Bylem rad, prawie szcze$liwy, poki pracowatem w lesie
i zajmowatem sie rudami, ale w zamku, u diugiego stotu, na
pokojach, przyznaje sie, czego$ mi nie dostawato. Przykrzytem
sobie; jakas zytka szlachecka dokuczata mi. Cata grzecznosc,
ujecie, wygoda, porzadek, dobry ton, potagczony z niejaka oszcze-
dnoscig i rachunkowoscia; wszystko to byto z nowego herba-
rza; wszystko to bardziej pochwalatem w duchu, niz lubitem.
Nieraz wsrod gadatliwosci i przepychu stotowego, przy szam-
panie i wykwintnym deserze zdawato mi sie, ze widziatem
w salonie, z za drzwi spogladajacg na mnie matke moja, smu-
tna, jak gdyby miata mi co do wyrzucenia. A do tego panstwo
Kochlin byli protestanci; lubili sobie zartowaé z ksiezy i starej
szlachty francuskiej, cho¢ pani Koéchlin byta katoliczka ijej brat
gorliwym Kkatolikiem. W niedziele potrzeba mi byto iS¢ dwie
mile do kosciofa.

Nadeszta jesien. Pani Kochlin odjechata z dzie¢mi do Pa-
ryza. Panowie Kochlin (byto dwoch braci) pojechali do Miluzy
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do swoich wielkich fahryk, ja zostatem dla ukohczenia moich
poszukiwan rudy. Wilgo¢ i zimno w lasach pogorszyly zdrowie
moje, a humor codzien hyt gorszy. Wtem odebratem list od
p. Dufrenoyi), mego profesora mineralogii, w ktérym mi pro-
ponuje jechaé na profesora chemii i mineralogii do Coquimbo
w Chili i ofiaruje 1200 piastréow (6.000 fr.) na rok pensyi, koszta
podrozy etc.

Odzytem! Odzyt we mnie mdéj od dziecinstwa zapat do
dalekich wojazéw. Nie dlugo myslac odpisatem, ze zgadzam
sie; i na drugiej ¢éwiartce papieru napisatem list do pani Kdch-
lin, ze jade do Ameryki. Postatem listy na poczte i poszediem
W las. Wracajgc do domu, zgubitem list p. Dufrenoy i przez
miesigc nie wiedziatem, dokad jade, bo zapomniatem byt na-
zwiska Coquimbo.

W listopadzie opuscitem Bonne Fontaine, a w grudniu
podpisatem umowe z p. Lambert, dawnym kolegg szkolnym
p. Dufrenoy, wiascicielem min w Chili, ktéry bedac umocowany
od chilijskiego rzagdu do wyszukania profesora chemii w Pa-
ryzu, udat sie byt po rade do swego dawnego przyjaciela i ko-
legi. tatwa byla umowa z p. Lambert, tylko co do terminu,
na jaki miatem zobowigzac¢ sie, ledwo zeSmy sie nie pordznili.
On miat w swojej instrukcji zawrzeé¢ umowe na lat szes¢, ja,
spodziewajac sie wojny, nie chciatlem jecha¢ jak na cztery czy
pie¢ lat. Po dtugiem rokowaniu przystatem na warunek sze-
Scioletni, a p. Lambert przyrzekt mi wyjedna¢ u rzadu skro-
cenie terminu.

Caly styczehn (1838) zeszedt na przygotowaniach do po-
drézy, na zakupieniu laboratoryum i ksigzek, i na pozegnaniach.

Smutne byly moje pozegnania z familig Czartoryskich,
z Niemcewiczem, Kniaziewiczern, Dembinskim, Platerami, Jeto-
wickim; smutniejsze jeszcze z Adamem i jego zong Celing,
z Laskowiczem, Chetchowskim, Zaleskimi, Witwickim, Gére-
ckim — z nikim jednak,na zawsze: ze wszystkimi do widze-
nia, do widzenia, do widzenia! Gdzie? — Bogu wiadomo.

fi Inzynier i uczony francuski {1792—1857), reorganizator szkoty min.
W raz z Elie de Beaumont wypracowat karte geologiczng Francyi. (Przyp.wyd,»
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Pierwsze dni kwietnia 1831 r. w Litwie.

Od dwdch miesiecy nasi starsi bracia bili sie z Moskalem,
tysigce ich na Grochowskiem polu legto, wolno$¢ byta w War-
szawie; na sejmie o Litwie méwiono, a jeszcze w Litwie byla
cicho$¢, straszna, zapowiadajgca wojne. Po klasztorach i skle-
pach znoszono proch i strzelby; nocami w zamknietych kuzniach
ostrzono juki (?), wyprostowywano kosy, miodziez szkolna lata
kule; mysliwi swe tadunki na grubszego zwierza chowali. Starzy,
wytrawniejsi, co juz po trzykro¢ prébowali podzwignienia Pol-
ski, na szeptach, na pokatnych zmowach uktadali plany, wazyli
Srodki, zawady i przyrzekali wymierzy¢ czas i godzine do ude-
rzenia na nieprzyjacidt sposobng. Kobiety strojng miodziezg
gardzity, a swoich braci i mezéw i syndéw same namawiaty
czempredzej rzuci¢ sie do broni, a nie czeka¢ leniwie, az sie
Warszawa w gruzach zagrzebie, lub bracia zwyciezcy przyjda
nas zaw'stydzi¢. Po kosciotach lud sie modlit, spowiadat sie,
a ksieza nauczali, ze za kazda krople za nas krwi przelanej
przed Bogiem zdamy sprawe z opieszatosci naszej w daniu
braciom ratunku. Niejeden postaniec z Litwy, do polskiego wo-
dza idacy, meczenska S$mieré ponidst; czekano rozkazéw od
starszyzny polskiej. Mitodziez litewska wrzata; a w oczach Mo-
skatdw” 1), w ich przeleknieniu i obawie, czytata stawe swoich
wolnych braci, czytata stabo$¢ ciemiezcow.

Tymczasem zgraje szpiegdw nieprzyjaciel rozpuscit na
Litwe; po miastach osadzit wmjenne sady i tajne inkwizycye.
Ztowrogim byt dzwmnek pocztowcy kazdemu, co sie do sprawy

W autografie; »od Moskatdw«.
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publicznej gotowat; bo talt jezdzili owe piekielne duchy mo-
skiewskiego piekta: assesory, sprawniej, zandarmy, a w ich
szpony kto sie dat uja¢, ten byt na zawsze pozbawionym naj-
wyzszego szczescia: bronienia ojczyzny. Trudno byto z powiatu
do powiatu, z parafii do parafii przejecha¢: noce tylko i skryte
manowce byly dla poczciwych otworem. A jednak wiesci coraz
skorzej biegly: powstanie na Wotyniu, powstanie na Zmujdzi:
tam Dwernicki zbit Rydygiera, Rotha i ze czterdziesci putkow
jazdy na Litwe prowadzi; w Potgdze okreta angielskie, dwa-
dzieScia tysiecy Zmujdzinbw w najswiezszg bron i w piekne
sie mundury odziato; ttumy Francuzéw biezg; Niemcy sie bu-
rzg; sam krél pruski nie usiedziat na swojej stolicy — a tuz
Wilno co noc grozi rewolucja; dziata na ulicy, Moskale dzien
i noc pod bronig; w Oszmianie rzez okropna, putk Czerkaséw,
uzbrojony w janczarki i w puginaty, szerzyt rozboje, pozar i ra-
bunki; wojska sie od gtéwnej armii cofaja.

Takie to wiesci, na wpot-prawdziwe, na wpoét-ptonne, biy-
skawicg lataty, jak ogien po gmachu napetnionym palnemi
sktadami. Zrnujdzini juz do kota w boju z nieprzyjacielem, z po-
§rod wojennego dymu i pozogi, wyzierali tylko, czy sie juz
caty kraj og6lnym pozarem nie zawzigl. Komu z lat najran-
szych o ojczyznie, jak o umartej matce, ze $wietoScig méw iono;
kto jg przeniéstszy do nieba, jakie dla swej mysli utworzyt,
0 tem niebie miode dni przemarzyt, a nigdy tak wysokiego
szczescia nie Smiat sobie roi¢, ze kiedy$ przyjdzie mu na sw'e
wihasne oczy widzie¢ jej zmartwychwystanie i prosto jej wilasng
sita i wiasnym nabytkiem stuzyé; dla tego godzina Owczesna
byta wiekiem zycia, a w wezbraniu checi trudnym byt wwhbbr,
do czego sie rzuci¢ i w czem podiug usposobienia swego i z23-
dzy poswiecenia sie najbardziej by¢ pomocnym.

Na umowiony dzien czekaliSmy tylko hasta i rozkazu
z Wilna, a nawet miaty sie zgromadzi¢ ze wsi, z okolic szla-
checkich i ze znajomszych dwmrdéw ochotnicy i tgczy¢ sie we
trzy punkta: w Lidzkiem, w Stonimskiem do Chorobrow’skiej
puszczy i w niwinskich lasach pod Nowogrédek. O dalszych
planach powiania nie wiedziatem. Zamieszkaty na wielkim
goScificu wilenskim, winienem byt przyja¢ hasto i celniejszym
dowodcom je rozdaé. Wygladatem od Wilna postancéw; mia-



186 —

tem na pogotowiu bron i konia; strzelbe i pistolety pod pomo-
stem w szpichrzu, proch w pustym ulu we dworskiej pasiece.

W wigilie 1-go kwietnia szedtem nocg od mego sasiada,
kiedy z daleka od domu szczekanie pséw moich ostrzegto mie,
Ze jest kto$ obcy we dworze. Znalaztem Stanistawa, ktéry biegt
z Wilna na Wrolyn, a po drodze w Nowogrodku, w Stucku
i w Pinszczyznie mial dac rozkazy i pierwsze hasto do po-
wstania.

»Ty le¢ do Grodna — rzek} nie tracac czasu — i tam,
jesli nie majg sit do wziecia miasta, kasy i magazynu, niech
wys$la mitodziez na partyzancka wojne do Biatowiezy, dla prze-
ciecia stamtad drog i komunikacyi. Stycha¢, ze pod Grodnem
jest liczny oddziat partyzantdw polskich w Augustowskiej pu-
szczy. Jutro w nocy masz im donies¢ o powstaniu zmujdzkiem
i litewskiem, a jesli prawda, ze Skrzynecki w tomzy, prze-
drze¢ sie po rozkazy i donies¢ mu, zeSmy juz dziata¢ zaczeli.
Za hasto, ktére tylko Naczelnemu wodzowi. Prezesowi rzadu
i Lelewelowi okazesz, powierzam ci stowo Kiejstut; na co ci
odpowiedza Batory, a dla wiekszej wiary pokazesz ten pie-
nigdz«. Byta to ruska kopiejka z r. 1815, na ktorej korone za-
tarto. O szczego6tach zmujdzkiego powstania mato jeszcze na-
tenczas w samem Wilnie wiedziano, a wystani emisaryusze
przez Zmujdz do Polski nie predko dojs¢ mogli; og6lnie wiec
tylko o dziataniu powstancow, a bardziej o samem wybuchnie-
niu powstania donies¢ bylem obowiazany: w istocie za$ o roz-
kazy i o instrukcye do Naczelnego wodza iS¢ postanowitem.
Ze wschodem storica, w Imie Boze wyjechatem z Z; o mil dwie
rozstaliSmy sie ze Stanistawem: on poczta za Niemen, ja swo-
jemi koAmi ruszytem do Grodna; oba w falszywe Swiadectwa
opatrzeni. Po drodze spotkatem oddziaty garnizondw moskiew-
skich, pedzonych na obrone Lidy; byli to starzy zoinierze,
szaraczkowo ubrani, skurczeni pod karabinem; a kazdego sie
krzaku lekali, sgdzac, ze z pod niego powstaniec wystrzeli. Po
karczmach styszalem, jak powiadano o strasznej mocy jakiego$
wojska na Zmujdzi, co z dubeltowek strzela, ma jakie$ drze-
wiane harmaty, a zdziera skory z Czerkiesbw. W Szczuczynie
byt szwadron huzaréw moskiewskiej rezerwy, zamkniety w kar-
czmie, a wkoto niej stawione byly warty. Spotykam pisarza:
dawny z czasow szkolnych znajomy ~ odprowadza mie na
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strone, pokazuje gar$¢ kul Swiezo ulanych: mrugnat okiem, Sci-
snat mie za reke i pobiegt na poczte. W Kamionce stat na ulicy
blady a jaki$ nieSmiaty Moskal Zoinierz, do ktérego sie nie le-
kat podejs¢ zyd i pod nos mu nakiwa¢. Podczas gdy konie
moje wytchnety, przyszedt do mnie ten Moskal i pytat pokor-
nie, co stycha¢ pod Lidg? Nic mu na to nie odpowiedziatem,
a on powtérnie zapytal, czy prawda, ze tam w kilku wsiach
chtopi nasi wytruli zoinierzy na kwaterze stojagcych i ze tam
wody napi¢ sie Moskalowi straszno. Wtem podeszli inni Zzot-
nierze, dwéch mieszczan i zydek, a wszyscy zapewnili, ze tak
jest wistocie i kazdy sie bardzo zamyslat.

Tak to sam strach w awangardzie wpadat na tyt nieprzy-
jacielskiej armii, kiedy od niej wystana brygada utanéw Chit-
kowa, brygada pieszych strzelcow i dwie baterye szly spie-
sznym marszem na usSmierzenie powstancow. W Grodnie zna-
laztem juz ksiecia Chitkowa, mianowanego dowddcg wyprawy
na Litwe, z wiadzg rozstrzelania we 24 godzin kazdego, coby
mu sie nie podobat. Miasto bylo jak wsréd oblezenia, choc
wkoto na mil kilkanascie ptaszczyzny, rowniny i taka spokoj-
no$é, jak nad oblokami. Spodziewano sie positkéw, a tymcza-
sem dwa dziala wodzono z miejsca na miejsce, odprzodkow*y-
wano je, rychtowano: Zydzi sie lekali, a lud sie chrzescijanski
Smiat. Na wielkim rynku, przed ratuszem, byt wielki ob6z, na
ktérym batalion piechoty stat dzieA i noc pod bronia. Oficero-
wie latali na koniach, jak gdyby z rozkazami w boju; wieczo-
rem nikt nie $miat wyj$¢ na ulice. Gdy za$ szlachcic czy chiop
wjezdzat do miasta, wodzono go dzien caty z policyi do policyi,
jak ztoczynce, rozbdjnika. Ja sie pdiztotobwka dang zolnierzowi
odkupitem od tych ceremonii, lecz ledwo wyszedtem na mia-
sto, porwano mie¢ i przed Chitkowa stawiono. Zwyczajem wiel-
kich ksigzat moskiewskich spojrzat on na mnie ostro i z pod-
jetemi naprzéd nadstawionemi ramionami nasunat sie na mnie.
Czego$ tu przybyt? krzyknat po rosyjsku. Na to mu po polsku
rozpoczatem szeroki wywoOd exdywizorskiej sprawy mojego
brata w sadzie gtdownym grodzienskim, za ktoérg niby przyby-
tem i takem sie zawzigt na jednego adwokata, ze nie zwazajgc
na to, czy Chitkow rozumie czy nie rozumie, wywiodtem skarge
przed obecnego tam gubernatora, skarge na sedziéw, na ad-
wokatéw, na przekupstwo, zem w koncu znudzit pandéw gene-
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ratdw i wzieli mie za nieznosnego gadule, za pieniacza, to jest
za rzemies$lnika, jaki najmniej podejrzanym jest, a najwiecej
dochodu przynosi rzgdowi. Zmieniono wiec ton, a Chitkow przy-
jaznie mie zapytat, co stycha¢ pod Lidg? Powstalem wiec na
policye lidzka, ze nam jeden targ w miescie rozpedzita, stra-
szac nas jakimi$ powstancami, o ktorych u nas bardzo strasznie
zydzi gadajg, ze az strach w domu siedziec.

Zamyslit sie Chitkow, gubernator gtowig kiwmat i odpra-
nnit mie jak nudnego szlachcica, a wychodzac nie przestatem
sie rozwodzi¢ nad exdywizorska sprawg mego brata przed
kanceliarzystg, ktéry mie przeprowsadzat.

Tegoz dnia przywiedziono kilku skutych mieszczan z Me-
recza potowionych i powigzanych, na miejsce trockich powstan-
cow, ktorzy sie tam byli ukazali i nastraszywszy tameczny gar-
nizon, uciekli. Byt to pierwszy kes tryumfu na zgtodniaty zab
ksiecia Chitkowa, Generat Baryszkin tak sie tern byt ucieszyt,
ze wnet pobiegt do wiezniéw i z nich jednego stolarza ze
zwigzanemi rekami przed nim stawionego, sam swoja reka
W policzek uderzyt; stolarz plungt mu w oczy, on powtdrnie
go uderzyt, stolarz sie zasmiat, on uciekt ze ztosci. 1 zaraz je-
dne z pomiedzy nich ofiare wybrano, zasiedli za tawg sedzio-
wie wojenni i stup za Horodnicg pod miastem byt wkopany,
przy ktérym miano go rozstrzelaé.

Alem nie czekal na ten bal moskiewski. Tegoz dnia, na
tajemnej schadzce, zwazywszy, ze sie powstanie w miescie nie
uda, z przyczyny matej ilosci ochotnikéw, niedostatku broni
i nadchodzacych positkbw Moskatom, a niejaki$ pan K—, co
udawat, ze ma pod swemi rozkazami do tysiaca partyzantéw
za Niemnem i przyrzekat pomoc naszym, okazat sie by¢ czlo-
wiekiem podejrzanym, moze szpiegiem, lub tylko rabusiem i nie
byto blizej powstancow w Augustowskiem, jak gdzie$ pod Kal-
warya: uradzono wystaé miodziezy czes¢ do Biatowieskiej pu-
szczy i tarn natychmiast utworzy¢ powstanie. Ja za$ czwartego
kwietnia, ponad granica wojewoOdztwa augustowskiego, ruszy-
tem w biatostocki obwdéd. Niemen bytjeszcze wezbrany, ogromny
zapas prochu, kul i wojennych wozéw, pod silng strazg, pro-
mem tegoz dnia przeprawiano. Ledwom sie nad wieczér wci-
snat miedzy powozy; a odptywajac widziatem na brzegu sto-
jacych Kosseckiego i Skarbka, nikczemnych zbiegéw polskich.
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Nikt sie z nimi nie fgczyt, przeklenstwo jakie$ byto na ich twa-
rzach, ze wstretem od nich odwrécitem oczy prom przybit
do brzegu, krzyk i wrzawa moskiewskich zwoszczykéw mie
zagtuszyty; wyskoczylem czempredzej i dobiegtem na gore,
gdzie na mnie konie jednego obywatela czekaly.

Storice zachodzito pogodnie, kiedym po raz ostatni zegnat
mury miasta i owe dwa zamki: jeden stary, powazny, pamie-
tny $miercig ostatniego z madrych a walecznych krélow; drugi
cho¢ miodszy, zestarzaty przeklenstwem ostatniego sejmu. —
Tamten, dzi$ jeszcze wspanialy, cho¢ sie w nim zagniezdzity
generaty moskiewskie i wtenczas drzal w nim jeszcze jeden,
patrzagc z okien na popalone wsi augustowskie i na pobliski
tuz nad Niemnem koSciéti), co juz raz byt pogrozit najwie-
kszemu z car6w i dzwigat na swym grzbiecie dziata Karola
szwedzkiego. W miodszym zamku jeczeli chorzy i ranni Mo-
skale; w salach, gdzie niegdy$ Siewers nakazat kiamac piérom
i jezykom, gdzie Polak siegngt do podpisu cudzych rozbojow,
a gwiazdy moskiewskie na naszych zdrajcach btyszczaly, opa-
trywano dzi$ Swieze rany, przez wnukéw skrzywdzonego rodu
zadane, a wielkim ambasadorem na tjm jeczacym sejmie byta —
cholera. Wszystkie tam izby, komnaty na mnéstwo przegro-
dzen porznieto; wspanialsze na dwa podzielono pietra i wszy-
stkie na lazaret przerobiono. Z pomiedzy przegrod blyszczg
gdzieniegdzie po $cianach utamki ztoconych gzymsow i pokru-
szone w plaskorzezbie portreta krolow polskich i orly nasze.
W sali, gdzie niegdy$ Katarzyny wizerunek wisiat, inne dzi$
palg kadzidta: tara w posrod duszacego gorgca 2 wyzierajg ze
zgnilizny zywe straszydta, rozpustyg i zarazg ztozone, a co u nich
na mysli, co w przypomnieniu, to tylko godne sie legnaé w pa-
tacach carowej. Warty wokoto, srozg sig, jak gdyby kto moégt
jeszcze, kto miat sity z tego zakletego zamku ucieka¢. Jedna
w nim kaplica pustkag zostata; odarto jag z obrazdw i ze Swie-
tosci, lecz nikt jej zamieszka¢ nie $miat; tam powaznie echo
sie rozlega a gospodarz milszego czeka goscia.

Koscidtek katuszynski, na ktéry wedtug podania mieszczan gro-
dzienskich Karol Xl kazat lekkie dziata wprowadzi¢ i strzelat do starego
zamku w godzine, kiedy w nim Piotr Wielki z Sasem obiadowali. (Przyp,
autora).

® Sala syfilitycznych choréb. (Przyp. autora).
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Tak sobie w mysli chodzac po zamkach, stracitem Grodno
z oczu, a pow6éz moéj byt nad sama granicg Krolestwa. U nég
ptyneta tososna, maty ruczaj, ale powabny dla mnie: dosy¢ go
byto przekroczy¢, juzbym dotknagt brzegu, na ktérym niedawno
sterczata rewolucyjna choragiew' i na ktdorym pien niedopalo-
nego stupa, jednego z tych, co Warszawe ostrzegty o najezdzie
Moskatow, czernit sie jeszcze na wzgdrzu. Ale ostrozno$é ka-
zata mi sie wstrzymaé z przejsSciem granicy; mogtem jeszcze
mil ze sze$¢ bezpiecznie jecha¢ po tej stronie, kiedy po tamtej
co krok musiatbym sie przedziera¢ przez nieprzyjacielskie czaty,
przedziera¢ sige, jak szpieg, walczy¢ bezbronnie przeciw szubie-
nicy, przeciw najstraszniejszej broni, jakg cztek wymyslit.

W nocy przybytem do K__  Pan jeszcze nie spal, lezal
na kanapie, u drzwd stali: gumienny, ekonom i jeden z dwor-
skich. Mieli to niby radzi¢ o wiosennej siewbie, ale skoro mie
nieznajomego ujrzat we drzwiach wasaty ekonom, mignat okiem
na pana i palec sobie na ustach potozyt, a kiedym go mijat,
on sobie niby was na dét pociagnat, zmarszczone miat czoto
i z ukosa na sw'oich spogladat. Zrozumieli wnet studzy jedno
skinienie panskie, wyszli, a my te noc przegadaliSmy o naszej
kochanej ojczyznie. Ja mu o powstaniach litewskich, gospodarz
0 Swiezem zwyciestwie pod Debem i pod Wawerem opowiadat,
o0 ktérem tylko co byt odebrat najszczesliwsze wiesci. Ale przy-
tem mi doniost, ze Moskale sg az pod Ostroteka, goscifce i po-
mniejsze drogi S$ciSle przez nich strzezone, policya czujna: za
mate podejrzenie wieszajg lub okutych pedzg na Syberye, a bie-
dny pan czy chiop, co zbiegom lub bezpaszportowym da cho¢
na godzine przytutek. »Czy wiedzg w AVarszawie 0 powstaniu
zmujdzkiem?« pytatem gospodarza, na co mi odpowiedziat, ze
z ostatniej kommunikacyi, jakg miat sgsiad wraz po batalii pod
Debg Wielka (1), z Polski nic o tem nie wspominaja.

Dwa dni musiatem bawi¢ na miejscu, nim wyszukatem
przewodnika do przeprawienia sie przez Bébr w Augustowskie.
Mieszkancédw tu niezbyt skorych do rozpoczecia powstania [za-
statem]; ale codzien czekali na przyjscie Polakow, mieli w Bogu
nadzieje i kazdy, jaka kto miat bron, strzegt i chowat starannie
na czas potrzeby. Szlachta od pogranicznej nawet strazy, z ktorg
sie byla zazyla, kupowata zbywajgce pistolety, patasze, a od
Zydow proch i strzelby. Pod karczma rozmawiali chiopi nie juz
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0 roli, nie o gospodarstwie, lecz o tem, Ze coraz blizej stychac
dziatowe strzaty i huk wielkich batalii, na ktérych Bég naszych
zastania, a Moskale tysigce swoich rannych codzien wioza, a ty-
sigce grzebia. »Wczora, juz byto p6zno, wioztem z lasu koly na
ogrodzenie mojego ogrodu; az stycha¢ jakby daleki piorun; —
pytat mie moéj Karol: Czy styszysz? Przypadiem na ziemie,
przytozytem ucho: az ziemia drzata. Potem dwa pozary nad
puszcza widac bylo«. Tak mi opowiadatjeden wtoscianin. W Dom-
browie lud sie na nabozerstwo zebrat pod kosScidtek; wtem
jakis Zyd przybyt z Grodna; ciekawi kupig sie do niego; on
opowiada, jak tam zastrzelono jednego z mereckich mieszczan.
»Wszyscy razem zoinierze strzelili, a on jeszcze zyt;, potem
jeden najSmielszy przyszedt do niego, przytozyt karabin do piersi
1 zabit go«. — A czemu sie on nie bronit? — zawotat kto$
z gromady. »Nu, a kiedy go przywigzano do stupa, a dokota
wojsko stato; sami Moskale i potem cho¢ on umart — ja nie
wiem, moze on jeszcze zyt — pan generat nie kazat odwigzac,
ale przy nim w'arte postawit«.

Siédmego kwietnia bytem u jednej Polki o mile od K___
Wesoto dzien zeszedt, towarzystwo byto liczne; czytaliSmy
urzedowy raport o batalii pod Dembg Wielkg (1) i piliSmy za
zdrowie zwyciezcow, panny S$piewaty piesni patryotyczne i za-
bawy ciggnety sie w noc pézng O godz. 12-tej, kiedy sie go-
§cie rozjezdza¢ zaczeli, wymknatem sie z pokojéw i po za ogro-
dem pod starg gorzelnie podszedtem, gdzie na mnie czekat
przewodnik. W milczeniu poszliSmy przez pole, po $wiezo po-
oranej roli, potem przez btota, na ktérych po kolana brnelismy,
az do rzeki Bobr, gdzie na brzegu przewodnik méj miat w aje-
rze ukrytg matg t6dke, tak mata, ze za poruszeniem sie i stra-
ceniem réwnowagi tatwo sie bylo wywrécié. WsiedliSmy ostro-
znie, a przewodnik sterowat po za samym rzedzie (sic!) jakiego$
ptotu w wodzie, od rybakéw tam do zastawiania sieci przygo-
tow”anego. Noc byta pogodna, cicha, ksiezyc tak jasno Swiecit,
ze nigdy go w tak wspaniatym blasku odtad nie widziatem.
Czasem kiedy niekiedy plusneta ryba na powierzchni wody,
a szczekanie psa we dworze, z ktoregoSmy wyszli, ledwo sty-
cha¢ bylo. Daleko za nami na brzegu btot widziatem ognie
pogranicznej strazy, od zachodu nad puszcza dym jaki$ ituna
dalekiego pozaru.
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Patrzytem na piekne niebo, kiedy sie t6dz nasza z szele-
stem w zarosty brzeg toza i ajerem zaryla. Bylo jeszcze na
ukos pot mili drogi btotami do wsi, w ktorej przewodnik mdj,
Mazur z pod Gonigdza, miat swoich krewnych i znajomych;
a byt to jaki$ ponury i surow'y cziowiek, stowa nie przemowit
do mnie i kiedym do niego zagadal, on syknat tylko i ani sie
odwiodt do mnie. Raz gteboko zapaditem; dat mi reke, podZzwi-
gnat mie i przestrzegt, zebym unikat czarniawych miejsc, ale
szedt, kedy woda byta. Jakoz tam na dnie btota jeszcze sie lod
utrzymywat i cho¢ chtodno, dosyé mi znosnie byto, pékismy
na bardzo zimne krynice i zelazng rude nie trafili, gdzie przez
czas niejaki prawie po pas w bilocie zatrzymac sie musiatem,
poki mdj Mazur nie wwnalazt drogi, kedy to oparzyste miejsce
obejs¢ mozna bylo. W godzine przyszlismy pod dwér J..., gdzie
miatem sobie zyczliwych, a kiedysmy sie do wielkiej przybli-
zali drogi, tentent koni i glos rozmawiajgcych ludzi na go-
Scincu kazat sie nam w rowie przyczai¢. Po chwili podniostem
gtowe i daleko widziatem I$nigce po ksiezycu kaszkiety gre-
nadyerow ruskich. Byt to patrol nieprzyjacielski; przewodnik
moj poszedt na wzwiady, potem wrocit i we dwoch przez
ploty, przez ogrody podeszliSmy z tytu pod okna. Zastukalem,
ogromne psy do nas sie rzucity, a w moment wyskoczyt miody
gospodarz. Oddatem mu kartke, on mie wprowadzit do swego
pokoju, w/ykrzesit ognia, przeczytat listek i zaraz ustgpit mi
swego tézka, bo tej nocy niebezpiecznie byto w dalszg puszczac
sie w-edrdwke.

Nazajutrz przyszta do mnie gospodyni domu pani L...,
pozdrowita mie ze tzami, bo z kartki, ktérg synowi oddatem,
juz sie domyslita powodu mojej podrézy. Szanowna ta Polka
byta w zatobie po mezu; trzech synéw miata w wojsku rewo-
lucyjnem; mitody zie¢ w miesigc po $lubie poszedt z karabinem
a corka w Warszawie zostata; najmiodszy tylko syn pomagat
w gospodarstwie matce. Dziwitem sie uniesieniu, z jakiem chwa-
lita mi sig, ze jej synowie sg w najwaleczniejszych putkach.
»Starszy, jak mam wiadomos$é, jest w czwartym liniowym, $re-
dni w drugim putku utanéw, a trzeci co do jaskéiek kulg z pi-
stoletu trafiat, jest bezwatpienia we frejszycach, co to z tru-
piemi gtowami za bezpardonnych sa okrzyczani. Ah! gdybys$
pan wiedzial — przesztej niedzieli byli tu Moskale, musiatam
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ich czestowac, ale przy kawie, kiedym zaczela im gadac¢ o tym
moim synie, zawotanym strzelcu, jak trafnie do asa, a jak zimno
do niedZzwiedzia strzelal, a potem o sile mego najstarszego
syna, a 0 zrecznosci mojego utana; pobledli moi goscie i ledwo
usta otarli, jeden za drugim wynidst sie z Panem Bogiem! Za-
dna tu z moich sasiadek nie jest odemnie szczesliwsza, choé
ja ptacze; zadnej moze modlitwy nie sg tak gorgce: bo ja sie
modlac za kraj, modle sie za moich najukochanszych synow,
O! zebym tez cho¢ jednego po wojnie ujrzata, a jesli juz Bog
0sadzit, ze wszyscy oni majg by¢ zabici — zeby tez nie napro-
zno; jakby sie uradowata dusza mego meza, gdyby Polska byta
Polska wolng i niepodlegta, do czego on do S$mierci tesknit
i wzdychat'«.

Kiedy tak ona mowi, a jej stowa byly dla mnie mite jak
najpiekniejsza modlitwa, wbiega dziewczyna z oznajmieniem,
ze stycha¢ strzaty dziatowe. Wybiegta pani L... i jej syn, a ja
za nimi wkroétce; i rzeczywiscie mogliSmy uchem cho¢ stabo
rozréznié¢ kilkadziesiat bardzo dalekich strzatow-, a byt to pierw-
szy gtos batalii, jaki w zyciu mojem styszalem.

Diugo popasywac nie byto bezpiecznie; prositem o prze-
wodnika o mil trzy do Dembowy, do znanego tam ze swoich
cnét W... Pani L,.. oSwiadczyta mi, ze sama mie tam zawie-
zie, wzbraniatem sie ja naraza¢ na niebezpieczenstwo, ale po
krétkim namys$le zaprzezono konie, wsiadtem na kozly, wzig-
tem bicz i lejce, i tegoz dnia zawioztem panig L... i brata jej
ziecia do Dembowy. Po drodze spotkalismy Moskatow, w Ci-
chowie byla silna zatoga, aleSmy szczesliwie unikneli podejrzen,
nikt nas nie zatrzymat.

Dembowa jest mata szlachecka okolica nad kanalem Au-
gustow'’skim, przy samej $luzie, wkoto bagnami niedostepnemi
otoczona, a z jednej tylko strony od Cisowu na dwie wiorsty
grobla do niej prowadzi. W tej okolicy mieszkat stawny z po-
czciwosci swojej Litwin A... Ale tuz przy nim siedzial na ogro-
dzie jeden zw'adliwy sasiad, pieniacz, chciwiec i kryjomy duch
Moskatéw. O ile tamten byt nam pomocny, o tyle ten ostatni
nam i sgsiadowi swemu szkodzit i trzeba sie go bylo wystrze-
gac jak szpiega.

Na nieszcze$cie pana A. w domu nie znalaztem i niewia-
domo byto, dokad zrana poszedt. Jego zona, kobieta pobozna,
Pemietniki Domejki. 13
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prosta, mtoda, czekata go niecierpliwie i byla niespokojna, bo,
jak sie przed nami przyznata, przystano z lasu po jej meza
lano dla przeprowadzenia w J.. puszcze dwoch jakich$ zbroj-
nych Krakuséw. Gospodyni uprzejma czestowata nas jak w'e
zwyczaju, ale byta roztargniong, co chwile spogladata w okno
i dziecko swoje najstarsze wysytata na groble, na wywiady,
czy ojciec nie wraca. Bawiagc gosci, niekiedy ws$réd rozmowy
mieszala sie, bladta i zdato sie jej, ze styszy tentent koni i tzy
miata w oczach; dzieci nawet byly niewesote, bo nie wiedzialy,
czego matka ptacze.

Pani L. dtugo czeka¢ nie mogta, dla oka wiec zlego sa-
siada usiadtem znowu za furmana i wywioztem jg daleko na
groble, a potem zeskoczytem z koztdbw i o zmroku przysze-
dtem napowrdt do Dembowy.

Gospodarza jeszcze nie bylo w domu; sama ze starszem
dzieckiem modlita sie u obrazu, a na najmniejszy szelest czujng
byta. Wtem pies, co u progu lezat, zrywa sie, uderza po drzwiach
tapa, skowycze, wyskakuje i wita swojego pana. Wesoto, z ha-
fasem whiega poczciwy szlachcic po prostu w ptdciennej ka-
pocie ubrany, $ciska zone, caluje dzieci, po tysigc razy je ca-
tuje; potem wyjmuje dla nich dwuztotke nowo przyniesiong
z Warszawy, na ktérej byt wybity orzet biaty obok pogoni
litewskiej. Cisng sie dzieci i zona widzie¢ nowy pienigdz, on
je raz jeszcze uscisnat i krzyknat z radoscia:

»Brawo! wszystko najpomysiniej idziel« Tu spostrzegt mie
obcego i rzucit okiem na zone. Ona go wnet ostrzegia, ze ja
dzi$ panig L. przywioztem, a jestem postem od powstancow.

Zaczalem mu o Zmujdzi i o Litwie rozprawia¢, ale mi
nie dat méwi¢ wiele, podat reke, uscisnagt i rzekt: »Juz o tern
wiem i wiedzg o tern wszystkiem w Warszawie; i teraz dwoch
z rozkazami emissaryuszow przeprowadzitem; ajakiez to walne
chtopaki; jeden miat z galonka pendent, zna¢ ze oficer, drugi
zapewne w randze podoficera; a jakaz bron! Dubeltowki, pi-
stolety, szable i krucice. Ale tez nie z biesa przejs¢ zbrojno

przez catg armie nieprzyjacielskg! — wazne papiery niosg na
Zmujdz; zywcem by ich nie wzieli. Trzy dni temu jak z gto-
wnej kwatery wyszli. — 12.000 moskiewskiego niewolnika do

Warszawy przyprowadzono. Patrz pan, co za pienigdze tam
bija — paradny wystrojono legion litewski i lada dzien wyszlg
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go na Litwe. — Az przez Gdansk czy jeszcze dalej Lelewel
odebrat list o Zmujdzinach. Co to za rado$¢ tam byta. Nigdy
nie zapomne tych walnych wiaruséw, jakie tez to zuchy! a pu-
ste, a wesote, co tez my sie nie nasmiali. Jeden czarniawy
nazywa sie Prz.«. »To¢ pewno drugi W.«, podchwycitem, »on
mi dat stlowo, ze na pierwszg wieS¢ o powstaniu, pierwszy
rozkazy od wodza przyniesie«. »Tak jest«, odpowiedziat, »on
wam stowa dotrzymat; bo tez to zawadyaka jaki$, a silny,
a zreczny! juz oni stad daleko«. »Wiec juz w Warszawie 0 po-
wstaniu wiedzg i nasi rozkazy na ZmujdZz ponie$li?« zapyta-
tem. »0! wiedza, i juz po liscie z Gdanska otrzymano tam
druga doktadniejszg wiadomos¢. Ale jesli pan masz co nowego
do doniesienia, a jakie nowe polecenia od swoich, to poprébu-
jemy, moze sie uda; rzecz nie jest niepodobna do wykonania,
cho¢ Moskale czujni i mozna stryczek obtowi¢. Ach, biedni
trzej akademicy z Wilna — niedawno z wielkg pracg i mozo-
tem przedzierali sie do Polski, jakze sie tez im chciato stuzy¢
w Krakusach; moja zona ich ostrzegala i ja namawiatlem: po-
czekajcie lepiej, wszak lada bitwa, to nasi Dybicza za kraj
Swiata przepedza. Nie i nie — koniecznie do wojska. SzczeSliwie
ich az za Rajgrod przewiodtem: nocami po niedostepnych miej-
scach szli o gtodzie i chtodzie ijuz pod same przednie straze
polskie podpetzli, na wzgérzach pikiety kozackie widzieli, gdy
na nich moskiewski patrol nadjechat: jeden uciekt, a dwdch na
miejscu skiuto. Ale potem o tern, — zono! czy$cie nakarmili
goscia, bo zaraz poéjdziem spa¢, a jutro przeprowadze, dokad
zechcesz«.

Projekt o $nie bardzo mi byt do smaku; po nocnej we-
dréwce czutem sie by¢ strudzonym a przygotowane tdzka ne-
city mie do siebie.

»Wiec idziemy spac«, rzekiem; ale sama gospodyni ciggle
niespokojna, jakos$ trwozliwa, kilkakrotnie powtorzyta: »czy tylko
tu wam bezpiecznie, jakie$ przeczucie mie trwozy«. »Dobrze
mowisz, moja kochana«, powiedziat maz, »widzieli mie dzi$ ja-
cy$ ludzie i zydek z sasiedniej karczmy, kiedym prowadzit
moich wiaruséw; o, jutro mie w domu nie ujrzycie; ale dyabet
poniesie Moskatdw po nocy; jednak () ostrozno$é nie zawadzi«.
WzielisSmy plaszcze, daliSmy dobranoc, gospodyni nas przeze-
gnata i szliSmy spa¢ do stodoly. Ale chiopak stuzacy poradzit

13
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nam spaé nad chlewem, gdzie byt skiad zimowego karmu.
Tam sie wdrapaliSmy po Scianie z A, a za nami wlazt tenze
chtopak i wszyscy trzej jeden przy drugim zarylismy sie w stome,
a tylko para pistoletow i fuzya byly tuz przy nas na pogo-
towiu.

Moi towarzysze odrazu usneli. Ja w mys$lach rozwazatem
sobie, czy mam i$¢ dalej, kiedy o powstaniu, o tern, co mam
powiedzieé, wiedza juz w Warszawie; — ogo6lnie mi tylko
o wszystkiem Stanistaw doniesé poruczyt;, — zadnej bitwy, za-
dnego nadzwyczajnego wypadku, nawet sit powstaricow opi-
sacbym doktadnie nie mogt Rozkazy juz za dni kilka bedg na
Zmujdzi. Ja tam nie bytem — ale mam hasta, znam Lelewela;
mozeby moje rady, uwagi byty dla Litwy przydatne, a moze
sie im dziecinne w”ydadza: im, co takich cudow dokazuja.
A tymczasem miedzy swoimi bytbym uzyteczniejszym m-mpo
lasach z powstaicami, w partyzanckiej wojnie! — czy sie nie
za predko pochwycitem pierwszej zrecznosci stania sie czyn-
nym? Koto domu tyle waznych rzeczy bylo do wykonania, —
Ale za to widzie¢ Warszawe! — zwyciestwo pod Wawrem i De-
bem, 12.000 niewolnika, pienigdze z pogonig litewska, nasze
legiony stanety mi w duszy. Trzeba dotrzeé, chocby dla wi-
dzenia jednej pikiety krakuskiej. Sen mie nie brat; Bog wie,
co mi sie marzyto; poinoc mineta, juz zaczynato Switaé.

A wtem tentent koni postyszatem; coraz sie przybliza;
na chwile ucicht: skrzypnety wrota; juz na dziedzifncu stychac
konnych. Podniostem glowe, przez otwdr u strzechy widziatem
zotnierzy jadacych prosto do domu pana A Na przodzie byto
kilka par kozakéow z pikami, a dalej po dwdch jechali kira-
syery, kazdy z pistoletem w reku: jechali stepo, w milczeniu,
az pod sam ganek domu. Zbudzitlem pana A.; pierwsza mysl
przyszta — zsungé sie tytem z za strzechy i uciekaé w biota.
Lecz skorom wysunat gtowe, ujrzatem caty dwér dokota oto-
czony gesto zoinierstwem. Tu jek przerazliwy zony i dzieci
nas dochodzi. Po domie, po dziedzincu biegaja z ogniami; juz
w stajni, juz w stodole. Okropna wrzaw”a: »hdie baryn ? hdie
chaziain? zdie$ krakusy!«. Stychaé, jak bijg stugi i domowmikdw.
Chciat skoczy¢ A., wstrzymatem go, mieliSmy trzy strzaly: za
nas dwach, trzech by ich padto. Wpadajg do chlewa z ogniem;
nasz chtopak ze strachu, sadzac, ze uciecze, zsuwa si¢ od ogrodu
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po Scianie; dostrzezono go, towig, pistolet mu przytozono do
piersi i pytajg; »hdie baryn?«. Podskoczyli drudzy, bijg go; ale
on sie zalakt i nie mégt stowa przemowié. Potem go oficer
bierze na strone; prowadzi go do chlewa, nad ktérym byliSmy
schowani; nadstawiamy ucha: styszymy targ. Dwadzie$cia du-
katow daje mu oficer, jezeli pana wyda, sypie mu rublami;
a w domu coraz okropniejszy jek dzieci i zony; ptacz i krzyk
kobiet. Tu znowu na dole stycha¢ namowy zotnierzy: »nie le-
kaj sie pana«, méwig do naszego chilopca, »ty bedziesz wolny,
a my go powiesimy — powiedz, gdzie krakusy, on dwéch dzis
tu przyprowadzit, wszak to ich konie w stajni, oni tu $pig

u niego, wot diengi«x — i znowu stuch natezamy; stycha¢ tka-
nie chtopca; »moéw, bo zabijemy«, krzyczg i ttukg, a on ledwo
mogt wyjeknaé; »nie wiem, — dalib6g nie wiem, gdzie pan;

on zafurmankami pojechatc. Wtem jeden zapytat, »a gdzie u was
siano?«. »W stodole«, odpowiedziat chtopak i poszli wszyscy
do stodoty; tylko dwéch kozakéw zostato, ktérzy po za strzesie(sic)
i po katach pikami ryli i gteboko wiercili stome nad chlewem
rzucong, tak ze pan J1. o matlo w piersi ugodzonym nie byt
Kling i faja Moskale; odbili spichrz, w domie podioge wydarto,
wybijajg komin, nawet pasieke w ogrédku zburzyli, powywra-
cano ule, a wszedzie rabunek, gwatt. Drudzy ze stodolty wra-
cajg i dajg zna¢ starszemu, ze siano, jakie tam znaleZli, tak
przeszyli pikami, ze tamby sie i szczur nie osiedziat. Wzmaga
sie ztoé¢ w barbarzyncach: »Zapalcie budowle«, zawmiat oficer,
»oni tu by¢ muszg, niech sie przynajmniej gdzie uw”edza«. Juz
zapalone tuczywa niosa, jeden tylko ich wstrzymuje jakis po-
czciwy; inni sie burzg; w?szczyna sie kiotnia. »Jakto, cztery
mile naprézno$my zbiegli, spedziliSmy konie, okasmy nie zmru-
zyli i nas siedmdziesieciu jednegozby skatine ztowienie miatol«
Diugo co$§ miedzy sobg starsi radzili, drudzy sie na ziemi roz-
ciagneli, pijani i zmordowani, az w kohAcu »na konl!« glos
oficera dat sie stysze¢, a zoinierze ozw™ali sie chorem, ztorzeczac
A., przeklinajac Krakuséw i Polakéw i samego boba hosudara,
co ich meczy.

Mruczac, wyjechali z dworu, kurzawa ich ogarneta, goni-
lismy jg daleko okiem, az w koncu grobli znikla. Jeszcze byto
gtucho i obasmy w stomie lezeli, a kazdy jednem okiem pa-
trzyt przez otwor, jaki sobie w strzesie(sic) byt przewiercit; nie*
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pewni jeszcze zycia, bo niepewni, czy wszyscy zotnierze juz
odjechali; kiedy ustyszatem gtos pani A, staby i przyttumiony:
»mezu, uciekajl«.

WyskoczyliSmy, godna politowania byta ta kobieta z na-
wpot umartg twarza, drzata, a przy niej stat biedy chlopak stu-
zacy zbity i przelekniony. »Uciekajcie«, rzekta pani A, »bo nie
recze, czy po was znowu nie przyjdg, skoro im sgsiad da wie-
dzie¢, ze wy tu jestesScie«; a spostrzegajagc mie dodata: »dzieki
Bogu, ze$ pan ocalat; opatrzno$¢ najwyzsza zakryta was przed
barbarzyricami, ze im nie przyszto na mysl wlez¢ tu na goére,
kiedy najmniejszy zakatek w catym dworze przetrzg$li. Biedne
moje dzieci ledwo zyjg z ptaczu i ze strachu«. »Krétka radac,
przerwat pan A., »pan sie przebierz i powiedz mi, dokad chcesz
i5¢?« Zrozumialem z jego miny i z zapytania, ze mial mnie za
zrazonego tym nocnym wypadkiem; wzieto mie punkt honoru
i rzektem: »ide dalejl«. Uscisnat mie szlachcic, klasnat dtonig
i zawotat; »to¢ mi zuch! ja ciebie o tegie pdt mili do wioski
przeprowadze, a ty Macko«, rzekt do chtopca, »czéinem stad
pana przewiez az pod tamte krzaki, zeby nas pan Marcin nie
postrzegt; ja z fuzya inng pojde droga«. To méwiac, zeszedt na
dot, ucatowat zone i oboje poszli do dzieci.

Ja zostatem z Mackiem, co nam uratowa}l zycie, oddatem
mu cate moje odzienie, a on mi dat gruba koszule, jakiej nigdy
w reku nie trzymatem, zdjat z siebie sukmane szarg z potrze-
bami i kapelusz, a ja to na siebie wdzialem, co mi tak fizyo-
gnomie zmienito, ze kiedym przyszedt pozegnaé gospodynig,
ledwo mnie poznata. Pobtogostawita mie ze tzami, data mi na
droge chleba i troche wedliny, ucatowatem jej rece i poszediem
na brzeg kanatu z Mackiem, wsiedliSmy do cz6tna i poptyne-
lisSmy.

Ranek byt piekny, wiosenny; stonice juz bylo weszto, dzie-
kowatem Bogu za uratowanie mie nocy przesztej z ragk mo-
skiewskich, a w jego Swietg oddatem sie opieke, i wesoto mi
bylo, rzesko, a mys$l wczorajsza, czy potrzebnie ide dalej, nie
wracata mi do glowy. KiedySmy ptyneli, na brzegu stal pan
Marcin i poznat sie widaé na sztuce, bo mi sie surowo wpa-
trywat; a potem zoczywszy daleko pana A, pokiwal glows,
zaburczat co$ pod nosem i predko poszedt do domu.
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Maciek przybit cz6inem na umdwione miejsce, pozegnatem
go i z panem A. przyszliSmy do wsi, potozonej nad jaka$ rze-
czky, ktéra do Bobry wpada, zdaje mi sie nad Biebrzg. Tam
poczciwy szoltys powiedzial nam, ze po calej okolicy szukajg
dwoch zbrojnych Krakusdw, ktorych wczora pan G. przeprowa-
dzit i za to go nieboraka, jak stycha¢, dzicz chwycita i meczy
niemitosiernie. »Co, pana G..%, zawotat pan A i wzigt sie za
gtowe, »wiec jesteSmy zdradzeni, — tak z nim wczora ich prze-
prowadzitem i dzi$ do niego miatem ciebie odesta¢; on jeden
moégtby ci wskazaé¢ dalszg droge, bo bez niego nikt nie potrafit
dalej sie przedrze¢. On wnedziat caly sekret dalszej podrozy;
biedny moj przyjaciel! zamecza go! zameczagl«. A wtem spoj-
rzawszy na mnie z kw'asng ming: »Ale nie zwazaj na to, jest
jeszcze jedna rada. O mil dwie stad mieszka miedzy bagnami
w puszczy strzelec Ale...; on, jak wiem, przeprawit zimowg
porg jednego Litwina pod tomzg, a my sie z nim dobrze
znamy. Cziowiek to prosty, ale tegi zuch i patryota, do niego
zaraz napisze.

Wchodzimy do domku szoitysa, gdzie byto kilka kobiet
biato i czysto ubranych, — jedna siedziata za krosnami, a inne
motaty nici. Pierwszy raz w zyciu widziatem tak zamoznego
wie$niaka; serce mi sie radowato, kiedy mie uprzejmie, nie
pytajac, kto jestem, wzieto za jakiego$ postanca z dalekiej wsi,
powitano jak wiesniaka, i czestowano gorzatka, a na stét za-
stawiono Chleb, masto, ser i petng mise gotowanego szczawiu.

Pan A byl wéjtem gminy, znal dobrze szottysa, szepnat
mu na ucho, a stary poszedt po swojego syna i zlecit mu, zeby
mie przeprowadzit do owego Strzelca w puszczy; sam za$ przy-
rzadzit dla mnie kurpie, bo miatem do przebycia p6t mili biot
i trzesawicy, po ktérych ciezko w butach chodzié. Wzigwszy
wiec zaletng kartke od pana A., pozegnatem go; stary szohys
przeprawit mie i syna sw™ego czO6tnem za rzeczke i tam kazat
mi usigé¢ na pniu, zdjgt mi buty, wlozyt kurpie, a nogi moje
sznurowat powrdzkami. »Dy¢ to wy nigdy w kurpiach nie cho-
dzili, rzecze, »wa! co tez za okrutna noga, — mojego Jaska
o tyle wieksza« i patrzy na swojego syna podrostka, ttustego
a niezgrabnego i usSmiecha sie stary. Potem nas przezegnat;
»szcze$¢ wam Bozel« rzekt i dat mi kij w reke.

Z p6t mili ciezkiej przeprawy przez blota miatem; po pas
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zapadatem w bagna i dosy¢ zmeczony po dwodch bezsennych
nocach dochodzitem w lesie do chatki, w ktorej mieliSmy zna-
lez¢ lesnego straznika; kiedy niespodzianie spostrzegamy przy
chacie jakie§ kobiety wyzszego stanu nie pustelniczo ubrane,
ktére, skoro nas zoczyly, pochowaly sie do chaty, a ku nam
ogromne psy wybiegty. Za psami miody strzelec wyskoczyt,
obronit nas i zapytat, kto jesteSmy? »Szukam pana Ale...«, od-
powiedziatem. Zmieszat sie i ledwo wybaknat »ja jestem«, od-
datem list, co go jeszcze bardziej zmieszato.

Odprowadza mie na strone i zwolerza mi sig, ze wiasnie
tej godziny pani nadle$na uciekta tu do jego chatupy i ma sie
tu ukrywac, bo juz dluzej nie mogta wytrzymac rozbojow ko-
zackich, mianowicie teraz, kiedy Moskale dopuszczajg sie gwattu
i rozboju. Potwierdzit mi wszystko, coSmy o panu G. za rzecz
niepewng od szoitysa styszeli, — i oSwiadczyt mi, ze ani moze,
ani sie odw”azy stuzyé mi za przewodnika. »B¢j sie Pan Boga,
rzecze, »tu lada moment, moze tej nocy, Moskale do mnie wypa-
dng i za najmniejsze podejrzenie chate spalg. W Rajgrodzie
mowit mi mieszczanin, ze sie juz na nas odgrazal jeden tam
zyd, co ma swoje konszachty z oficerami. A do tego, jest tu
pani nadle$na: ona sie przelekta na sam widok cudzych ludzi
i ostabta. Ona mie przekinie, skoro zobaczy, ze ja rozmawiam
z panem, — ona sie domysli. O! to przebiegta kobietal«. »Ale
pozwdlcie mi spoczal«, rzektem, »bom zmeczony«. Pomyslit
troche pan A, potem kiwmat gtowa: »Niech sie tu pan zatrzyma,
ja po6jde, pogadam z siostrg, moze jakkolwiek da sie utagodzié
pani nadle$nax.

Jakoz po chwili przybiegta siostra Strzelca, mtoda a tadna,
i zaprosita mie do chaty. Wszedtem, — na t6zku lezata jaka$
otyla jejmos¢, a tuz przy niej ogromna na ziemi waliza i maly
wrzaskliwy piesek.

»Wacpan z daleka?«, zapytata mie pani nadle$na, a cho¢
w strachu, radaby mie zbada¢, a ciagle sie oglada, zaziera
w okno, chwyta sie za serce, pluje i wzdycha. »Zdaleka, mosci
dobrodziejko«, odpowiedziatem i umilkliSmy. »Dokadze Bog pro-
wadzi?« »Chciatbym sie do tomzy przedrzetl« Znowu milcze-
nie. »Ale to trudno, nie wdem, to niepodobna«, mowi pani nad-
leSna, a widze, ze juz nad strach ciekawos$¢ gore bierze — i da-
lej po krotkim namysle: »Pan moze mi zawierzy¢; mo6j maz
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w wojsku kapitanem, kto wie, moze juz majorem dotad. Ach
Boze! gdyby tez kiedy Polska bylal« Ja milcze, a pani nadlesna,
biorac to za potrzebng ostrozno$¢, wysyta pana Al.. na drézke
od Rajgroda, jego siostre po wode, kuzynce kaze robi¢ herbate,
wtenczas zrywa sie z t6zka, podchodzi familiarnie do mnie i bio-
rac mie za reke, rzecze: »Ja wiem, ze pan jeste$ wazng figura,
ja sie domys$lam; i dobrze, ze przed prostymi ludzmi wystrze-
gasz sie gadaé, — uciekaj czempredzej pan stad, bo tu niebez-
piecznie. Ale powiedz mi prosze, czy prawda, co nam tu mo-
wig o rewolucyi w Litwie, ze tam jest 60000 wojska? czy
prawda o Anglikach, ze juz wylgdowali w Rydze i ze wojna
turecka niechybnie«. Wtem pies zaszczekatl, pani nadle$na krzy-
kneta i padta na kufer, co stat przy mnie. Whiegajag kobiety,
nie wiedza, co sie stato, patrzag na mnie, patrza na panig nad-
lesng. »Co to bylo«, pytajg, rzezwig imos¢. Ona drzy, ocyka sie,
patrzy w okna i po pauzie zapytata, na kogo pies szczeka? »Na
mego meza«, odpowiedziata siostra pana AL.

Zaprowadzono panig nadle$ng na t6zko, a ona po chwili,
z ming bardzo powazna, prosita kobiet, zeby sie oddality, bo
ona ma W waznej rzeczy ze mng do pomoOwienia. Wszyscy
wyszli, ja znowu z nig tylko zostatem. »0! co mnie«, rzekla,
»to pewno Moskale szuka¢ beda. Chwata Bogu, ze sie skrytam.
Mo6j maz w Krakusach i wiedzg, ze ja imperatora nie cierpie.
Mozesz mi pan zawierzy¢; nie takie to rzeczy przez mojg glowe
przechodzity«. Na to odpowiedziatem strudzony, ze wiele a wiele
miatbym do doniesienia o Litwie, o wmjsku, o Turkach i o An-
glikach, ze wszystko po czesci jest prawda, tylko mi tak stabo
i tak jestem znuzony, ze musze choé jedng tu noc przespac.
»Ale zmituj sie pan, chyba zycie nie mite. Tu co moment le-
kamy sie Moskatow®, tu o pét mili w Rajgrodzie dw'a pulki«.
Na to przetozytem, ze gorzej bedzie, jezeli wtej puszczy w nocy
zachoruje a mnie niezywego znajda.

Strwozyto to imo$¢, caly sekret ze mnag umartby dla niej;
kazata mi da¢ herbaty, nalata mi nie zatlujgc rumu, roztozono
ogien na kominie, rozpartem sie porzadnie przed ogniem i moje
obuwie suszytem. Tymczasem siostra Strzelca przygotowata mi
posciel w stodole, a potem nieznacznie z za drzwi mrugneta
na mnie, tak, ze tego nie dostrzegta pani nadle$na, ktéra co-
raz niecierpliwiej wygladata odemnie nowin i wiadomosci. Wy-
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szedtem, nie mowigc jej stowa i padiszy jak diugi na t6zko
zasnagtem.

Zaledwo stonce weszlo, obudzita mie siostra pana Alex...,
przyniosta kawy i kawat wielkanocnego pieroga i pocieszyta
mie okiem nadziei.

»Niech pan bedzie spokojny«, rzekta, »choé pani nadtesna
calg noc nie spala, dzi$ jednak nie jest w takim strachu jak
wczora; a ja namoOwitam brata mego, zeby dzi§ poszedt do
Rajgroda, o wszystkiem sie dowiedziat, o wszystkiem sie prze-
konat i jesli mozna, sam lub przez kogo drugiego utatwit panu
przejécie dalej. A tymczasem pan musisz dzi§ tu koniecznie
odpocza€, bo sie o jego zdrowie lekamy.

Podziekowatem czule, poszliSmy do chaty, gdzie w istocie
spokojniejsza znalaztem panig nadle$ng, a pan Ale... juz byt do
Rajgroda poszedt.

Zostat byt tylko jego szwagier, miody a prostakowaty, kto-
rego, jak uwazatem, z gdry pani nadtesna traktowata, a on
0 niej z przekagsem mi gadat i rzadko kiedy siedziat w izbie.
Caly ten dzien zeszedt mi na prézno. Nudzita mie p. nadte$na
wypytywaniem sie o Litwie, o powstaniu; musiatem o wodzach
1 0 w'ojskach gada¢, ktérych nie widziatem, wypadto i o Tur-
kach i o Anglikach napomkng¢, a za to o Francuzach imos¢
mi gadata i wspdlnie do p6t miliona armii Polsce przygotowa-
lisSmy, a kiedy sie udatlo wymknaé, szedtem pod pozorem nie-
bezpieczeristwa do lasu, gdzie mi niespokojnos¢ mysli i gawedka
pana szwagra nie dozwolity zdrzemaé, cho¢ snu jeszcze potrze-
bowatem.

Wieczorem pézno juzeSmy byli zniecierpliwieni czekaniem
na gospodarza, a na panig nadlesng paroksyzm strachu napadt.
Niespokojna o swego brata gospodyni u progu chaty stata i le-
kata sie samej p. nadle$nej, ktdra na nig zwalata caltg przyczyne
nieszczescia, jakie zapewne spotkato jej brata w Rajgrodzie.
Jeden tylko szwagier spokojnie siedziat w katku i korzystajac
ze zmroku, chrapat. Wtem pies zaszczekat, porwalismy sie. Go-
spodarz wrocit, ale przelekniony, zmieszany, najgorsze nowiny
nam przynosi. »Ach, tam skonczenie Swiatal«, rzecze, »co tez
tam nie wyrabiajg Moskale. Pana G. okrutnie zbili za przepro-
wadzenie dwdch Krakusdw; pobrali i strzelcow jego i szottysa
i ziecia arendarza. BOg wie, kto ich wydal! cate miasteczko
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w strachu. Przy mnie zoinierzy wysytano po rozmaitych panéw;
a kogo wezma, badZ zdrow! Postano powtérnie po pana A, bo
wiedzg o jego konszachtach z Polakami. Kirasyery jak deby
wielkie noszg sie z pekami 6z, ktéremi siekg naszych niemi-
tosiernie. Najsurowiej zakazano bezpaszportnych na moment do
chaty przyjmowaé, owszem kazano dostawia¢ wszystkich cu-
dzych ludzi do policyi, a z gminy do gminy ani przejs¢ bez
moskiewskiego Swiadectwa. »Dosy¢, dosyC«, przerwata nadlesna,
>pan tu nocowaé nie mozesz, idZ sobie z Panem Bogiem; nam
zycie drogie, a i chaty szkoda, bo spala«. To moéwiac, nastroita
srogg mine i z kata w kat chodzita po izbie, a co$ sobie pod
nosem mruczata i krecita gtowa. Siostra Strzelca zatamala rece
i fzy jej stanety w oczach; a jej maz, co sie w dzied namyslat
stuzy¢ mi za przewodnika, ustyszawszy zile nowiny, pierwszy
uciekt z izby.

Nie byto czego czekaé, wzigtem mdj Kkij, sklonitem sie
i wyszedtem z Panem Al., a za nami wybiegta jego siostra
i zaklinata mie na wszystko, abym niedaleko od chaty pod de-
bem nocowat, a nie puszczal sie nocg w nieznajome miejsce
lub gdzie w puszczy nie kiadt sie na ziemi, bo tu sg jadowite
weze. Wyniosta mi potem poduszke i kozuch, bo noc byla zi-
mna, a ja précz sukmany nic na sobie nie miatem.

JeszczeSmy sie chwile naradzali z panem Al..; on mi po-
wiadat o potozeniu wojsk moskiew’skich i o obrotach naszej
armii; prositem go i zaklinatem, zeby mie przynajmniej przez
rzeke Lyn i przez jej rozlewy i zatoki przeprawit, bo ptywac
nie umiem; a w tym czasie rzeka byla wezbrana i trudne do
przebycia tak nazwane biele, ktére naksztalt jezior po tej
puszczy rozmaicie sie wijg. Odtozyt to do jutra, a ja poszediem
kilkaset krokow od chaty i potozylem sie pod debem.

Zimno byto i wilgotno i obrzydliwie miedzy gadami; sen
jak z musu przychodzit, byt przeryw”any i marzenia dzikie, mor-
dujace. Kilkakrotnie bytem w Warszawie, patrzytem na szeregi
powigzanych Moskatow” na zdobyte sztandary, na $wietne woj-
sko nasze; bylem na sejmie i jak poset perorowatem; — potem
porwany W rece Moskatdw' pod szubienicg w'yryw'am sie, znowu
mie towig, okutego prowadzag na Sybir. To ostatnie mi sie $nito,
gdy mie zbudzit strzelec i odwiadczyt, Ze ani on, ani jego szwa-
gier nie chca i nie moga sie odwazyé na przeprow”adzenie mie
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w strone ku Warszawie; ze tego po nich zadnag zaptatg wy-
ma&dz nie zdotam i tu dluzej przebywa¢ mi nie wolno.

Jedna wiec tylko droga dla mnie zostawata, to jest ta,
ktorg przyszediem, a wréciwszy pod Dembowe myslatem, ze
przez znajomego mi szoltysa zejde sie gdzie z panem A. i on
mi poda jaki inny sposob lub rade.

Pani nadle$na, kiedym wszedt na pozegnanie, mocno sie
uradowata, widzac, ze odchodze. O strzelcu i jego siostrze ni-
gdy nie zapomne, bo u nich widziatem czuto$¢, prostote, szcze-
ros¢ i goscinng zyczliwos¢, jakiej od obcych moze juz nigdy
nie doznam.

Za boskg pomocg trafitem prosto do wsi mego znajomego
szoktysa, przebylem powtérnie btota z butami pod pacha, w kur-
piach danych mi od Strzelca, i spoczatem na pniu, na ktérym
mnie stary przedwczora obuwiat. Zoczyt on mnie rychlo ze
swojej chaty, podat czdtno, przewiozt; ale o A nikt w catej
wsi nie wiedziatl, a innej drogi nie byto, jak albo znowu wra-
ca¢ na chate pana A, albo kolo Dembowy niedaleko Cisowa
i5¢ poza Augustowskim goscificem. Po przerwaniu za$ tancucha
znajomosci, pierwszy zty albo lekliwy czlowiek mogitby mie
wydaé. Zostato mi tylko wraca¢ do Jastrzebnej i tam od zna-
jomego mi dostaé listy czy zaswiadczenia lub mieé sobie osoby
w”skazane, do ktérych mam sie udac.

Ale razem ostygta we mnie che¢ awanturnictwa, czutem
sie niesposobnym do emisaryuszostwa tajnego i widziatem, ze
po przejSciu dwoch postancow na ZmujdZz moja misya ternsa-
mem niepotrzebna byfa, a wiele miatem juz do doniesienia
W Litwie, gdzie przed odejSciem mojem nic prawie nie wie-
dziano, ani o zwyciestwach polskich, ani o potozeniu armii
nieprzyjacielskiej.

Po godzinnym odpoczynku poszedtem dalej. Szoltys kazat
synowi swemu zaprowadzi¢ mie do w?§ (jesli sie nie myle
Ostrowki) o pdt mili za Dembowg, gdzie miatem znaleZ¢ jego
ziecia, o ktérym mi powiadano, ze jest zrecznym do tajemnych
wedréwek, zna wszelkie manowce i $ciezki, w"szedzie ma zna-
jomych; a nadewszystko chwalit mi go szottys z poczciwej ro-
wniez jak rzadkiej przebiegtosci.

Potudnie minelo, kiedySmy do tej wsi dochodzili, a po
drodze widziatem przy Sluzie jakich$ rzadowych straznikéw;
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z Dembowy moskiewscy wygladali zotnierze i pan Marcin byt
niedaleko na polu. Pana ziecia szottysa nie znalaztem w domu,
on orat pod lasem, pobiegta po niego zona, a ja sie do stodoty
skrytem.

Przyszedt gospodarz, z miny przebiegty, wesoty, gaduta.
Zaprosit mie na obiad, usiedliSmy za stot, i jak pamietam po
prostu ugotowany szczaw z okrasg bardzo mi smakowat. Gdy
przyszto do rzeczy, nie dat mi wiele méwi¢. »Wiem, wiem,
rzecze, »Wasan chce do wojska polskiego: to¢ nie daleko, —
Wasan dzi$ bedzie u krakusow, kiedy chce. Wszakze tu wczora
kozaka zabili, a dwoch zjuszonych ledwo uciekto i pociagneli
za sobg konia, a magazyn nasi zabrali«. Potem umilkt i dat mi
do zrozumienia, ze o wielu rzeczach wie, tylko sie ogladat na
miodego szwagra i na kobiety, ktére wmet odprawd}, a wten
czas mi powiedziat, ze w puszczy Jastrzebskiej tysigc jest Kra-
kuséw i strzelcéw, ktérzy w tych dniach maja napa$¢ na Au-
gustdw i z miasta Moskatow wypedzi¢. Kiedym go pytat, skadby
sie tu krakusy wzieli; on tylko o bataliach, jakie na wielkim
goscifcu zaszty, o strzatach, jakie tam dzi$ styszano i o prze-
strachu Moskatébw powiadat. Wpadiem na pomyst, ze P. ze
swymi partyzantami musiat tu wskutek przyniesionych do niego
rozkazéw podejs¢, lub pan Sz., o ktorym od pana Andr. sty-
szatem, zapewme ze sw*ymi strzelcami juz dziata¢ zaczat. Ure-
czat mie gospodarz, ze w tych dniach spodziewajg sie niechy-
bnie ze trzy tysigce krakuséw tu do puszczy i ze Kirasyery
ruskie zbiegli sie do kupy i pod Rajgréd uciekli.

Nie tracgc czasu, kazatem siebie pod Jastrzebne prowa-
dzi¢, bo tam, jeSli nie krakuséw” to znajomego mi znalez¢ by-
tem pewien. Po drodze spotykatem witoscian, a kazdy nam za-
raz gadat o tysigcach krakuséw, jakiemi sie napetnita puszcza,
jakotez o pobiciu pod Jastrzebng kozakdw.

Ale niejeden nas ostrzegat, ze Moskatdw éma woje sie koto
puszczy, ze tuz przed nami, tam dworek zrabow’ano, tam wie$,
a tam zabrano konie i nikogo na drodze nie przepuszczaja,
fArzebiegly mdj Mazur tak sie tego wymykal wiazkiemi $ciez-
kami, zeSmy ani jednego nie napotkali Moskala; ale na nie-
szczescie byt on wielkim mito$nikiem karczem i gawedki. Gdzie-
kolwiek poczut gorzatke, zboczyt niby dla rozpytania sie o nie-
przyjacielu, a nigdy na jednym Kieliszku nie przestat. Miatem
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zreczno$¢ przypatrzy¢ sie poczciwej uprzejmosci, junactwu i pro-
stocie tamecznych rolnikéw: nie widziatem i jednej familii, kto-
raby nam nie moéwita o synach i braciach swoich, co poszli na
wojne, a kazdy wzdychat do wypedzenia Moskatéw, a mego
przewodnika, znanego jak wida¢ w okolicy z patryotyzmu, witat
pomys$ing nowing, ze krakusy na gtowe kozakéw pobili i ze
w puszczy jest »éma naszych zoinierzy, pieknie w mundurach
poubieranych«. »M6j Jasko, jak $wdt, poszedt ze strzelbg do pu-
szczy; niech go Bog prowadzi«, rzekita do nas jaka$ poczciw-a
kobieta i zaptakata. W innem miejscu spotkaliSmy zydostwo
jakie$, ze swemi ttumokami uciekajgce, ktoére nas upewnito, ze
armia polska gwatt co dokazuje pod Jastrzebna.

Stonice sie chylito ku zachodowi, przyspieszylismy kroki
nasze; Mazur nie ustaje w gawedzie; zmordowany, potrzebo-
watem tez nieraz wychyli¢ kieliszek gorzatki. Nakoniec mijamy
lasy Cisowskie, storice zaszto i wida¢ niedaleko puszcze.

Cicho bylo, wiecz6ér pogodny, Zzadnych wojsk nie widaé.
Styszatem dzwonienie na pacierz z pobliskiego kosciotka; Ma-
zur gtosno odmawiat »Aniot Panski« — a potem pokrecit gtowg
i rzecze: »Dy¢ to madry zakrystyan, co choé¢ ksiedza nie masz
tak regularnie dzwoni na pacierze«. »A gdziez ksigdz?«, zapy-
tatem. »Oh! ksigdz juz dawno z dwururkg i z krzyzem poszedt
na Moskatdw; poczciwy to ksiezyna! jakie on nauki prawit«,

Szeroko mi o kazaniach tego ksiedza gadat, kiedySmy pod
samg puszcze podchodzili, kedy droga do Cisowy idzie.

Po prawej stronie drogi jest jezioro, tuz przy gosciicu
spust, miynek i karczma, w ktérej zydek mieszka. Nad jezio-
rem od Stankowa lezy mata okolica szlachecka, gdzie przewo-
dnik mdj iniat sie o wszystkiem dowiedzie¢ przez znajomego
tam szottysa.

Méj Mazur byt juz tego podchmielony, kiedySmy do tej
wsi szlacheckiej weszli. Na ulicy spotykamy szottysa, jakiego$
walnego w szarej sukmanie szlachcica, ktdry na mnie surowo,
badawczym okiem spojrzat i dlugo zdawat sie nie stucha¢ mego
przewodnika, co go natychmiast zagabnat o jakich$ chrzcinach
i kumostwie, na ktérem jego zona pokitocita sie ze szwagierka
sgsiada. Tak sie nad tern dlugo rozwodzit, ze ja nie widzgc
temu konca, a liczac na ich znajomosci, przerwalem rozmowe
i zapytatem, czy prawda, ze tu sg krakusy i kedyby sie tu do
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nich przedrze¢ mozna? Spojrzat na mnie surowiej szohlys i oka
ze mnie nie spmscit, a i méj Mazur nie bardzo byt z mego za-
pytania kontent. »A kt6z wasan jeste$?« zapytat szoltys. »Ogro-
dnik z Dembowa« podchwycit méj przewodnik, » moj dobry
sgsiad; idziemy szukaé konia, co nam Moskale "ikradlix, a wi-
dzac schodzacych sie ludzi, Scisngt nieznacznie szottysa za reke.
Az tu i zydek z pod miyna przybliza sie do nas, z zatamanemi
w tyt rekoma, skurczony, wytrzeszczyt na mnie oczy, i »nu, co
tam stycha¢?« przebgknagt. A wtem szoltysa juz przy nas nie
bylo, coraz sie wiecej zbiega szlachty, kobiet i dzieci. Ja sie
lekajac, izby sie to na co ztego nie zaniosto, szepnagtem do
kolegi, ze sie stad wynosi¢ trzeba; ale on, swoja gawedka za-
jety, nie uwaza na nic: az w koncu, kiedy juz nas ludzie wkoto
ostgpili, wpada szotys i krzyczy: »ProwadzZcie tych pandw do
mnie; ja ich naucze, jak to bez paszportow chodzi¢. Dzi§ nowe
pismo z Augustowa mam od gubernatora, zeby takich Ichmo-
$ciow dostawia¢ do gminy; dzi$ tu przenocujecie u mnie, bo
juz po6zno, a jutro do Cisowy was odprowadzimy«. Odebrano
nam Kkije i poprowadzono do chaty, a cata wie$ zhiegta sie nas
widziec.

Wchodzimy do chaty: ja smutny, ale mdj przewodnik nie
traci rezonu: »WstydZ sie panie sasiedzie«, rzecze, »czyz mie
nie znacie, ja wam recze za tego cztowieka (wskazujgc na mnie),
wszakci my nie uciekamy«. »A mnie co do tego; to¢ sobie ju-
tro w Cisowie o tern pomowicie«, odpowiedziat szottys, na co
mu moj kolega: »Prawda, — to nic — ale — ale bo tam ko-
zaki«, a widzac, ze szoltys bardzo surowo te rzeczy bierze, do-
dat: »l to nic, my nie lekamy sie, ale po co nam ten ambaras«.
Powypedzat z izby niepotrzebnych, co sie do nas cisneli, szot-
tys, a nas zaprosit na przygotowang wieczerze. »Potem o tern,
rzekt, »ateraz, do Bozego daru: czem chata bogata, tern rada.

Zasiedlismy koto waskiego a dtugiego stotu na tawie; na
pierwszem miejscu siadt mdj przewodnik, przy nim mnie po-
sadzono, tuz dw"och szlachty, co nas pilnowali, dalej siad}
szottys i jego syn; a kazdy sie przezegnat, précz mnie, ktory
tego zwyczaju naszych ojcéw dawno zapomniawszy, nie przy-
pomniatem go na ten raz, bardzo dla mnie potrzebny: co na
mnie zwrdcito oczy szolysa, ze sie zmarszczyt, zajrzat mi
w oczy i gltowa pokrecit
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Gospodyni podata nam mise kaszy, z ktorej wszyscy tyz-
kami czerpali, a méj Mazur nikomu g-ada¢ nie dat i ciggnat
swdj dyskurs ojakim$ koniu, co najarmarku byt kupit, potem
przehandlowat, na czem go oszukano, jak sie odhandlowat i t. p.
Co do mnie, czulem taka sucho$¢ w gebie, ze jednej tyzki
przetknaé nie mogtem. Spostrzegta to gospodyni i podchodzac
do mnie, rzekta z politowaniem: »Wyscie chorzy?« »Tak. nie-
dobrze mi, bardzo zmordowany jestem«, odpowiedziatem.

Na to gospodarz: »Wiec dajcie mu mleka«. | gospodyni
wyniosta mi na misce mleka ze $mietang, ktdre mie orzezwito,
a tymczasem konczono pierwszg potrawe, dziewczyna odjela
mise, gospodyni drugg na stot postawita, na ktorej byly kar-
tofle, same za$ usiadty na stronie, jadly z poprzedniej misy
i z niej dzieciom rozdawaty.

Wtem whbiega do chaty miody, rzezki chiopak w krétkiej
sukmanie, strzelba i torba mys$liwska na krzyz przez plecy, ka-
pelusz z kogucim pi6rem na gtowie. »Pan Jezus pochwalony,
jak sie macie, Boze dopomdz«, zawotat. »Prosimy«, odpowie-
dziano. Okrecit sig, tupnat noga, podjat ramiona, wzigt sie
w boki, a z ukosa spogladajac na mnie, zapytat: »Co tez to za
cztowieka macie, jam go w zyciu nie widziat, chociam tutejszy«.
Mo6j Mazur $miato mu spojrzat w oczy i rzekt: »Toé juzem tu
powiadat, ze to ogrodnik z Dembowy; czemze mu sie tak przy-
patrujecie — wab! nie juz ze wy ludzi nigdy nie widzielil«
Powstaje zwada miedzy nowym gosciem a moim kolega, wsréd
ktérej widze, jak koto okien naszej chaty coraz sie wiecej ludzi
kupi i coraz nowe twarze w oknach sie migajg i jacy$ ludzie
z kijami a coraz wiekszy hatas na dworze. Nagle rozwarto na
wcigz drzwi od izby a z ciemnego podsienia wysypata sie gro-
mada ludzi zbrojnych w strzelby, w piki, w pistolety. Poznaje,
ze to partyzanci, co mnie wyzwoli¢ przychodza od szottysa,
ktéry mie chcial w'ydad Moskalom i z rado$cig rzucam sie ku
nim. Az jeden z nich, jaki$ ogromnie wasaty, w zielonej kurtce,
tego uzbrojony, bierze mie za piersi, przykiada pistolet i pyta
mie po niemiecku. »Wer bist du und was hast du hier zu
thun?...« Dziwi mie to, ale pewien, ze ktéry$ z patryotow, nie
chcac mie i siebie kompromitowaé wobec szottysa sprzyjajacego
Moskalom, chce ze mng obcym mowi¢ jezykiem, odpowiedzia-
tem: »werbin ich, das kann ich nicht...«. Jeszczem nie dokon-
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czytl, a cata gromada wrzasneta: »a Prusak! a szpieg! a wigzaé!,
podajag powrdz, krepujg mi rece, ile im sit staje, a zwigzawszy
mie z Mazurem, prowadza nas przez wie$, koto miyna, do
puszczy.

Thum ludu cisnie sie za nami, Swiszcze, taje, wymysla,
dzieci nam zabiegajg droge, zazierajg w oczy, przedrzezniajg;
Mazur mi nad uchem w"ywoluje wszystkich czartow z piekia,
a moj wasaty po niemiecku wrzeszczy; i w'szyscy idg predko,
coraz predzej, bo kto$ ostrzegt, ze moskiewska pikieta data
ognia i tuz nieprzyjaciel.

Ledwosmy wskoczyli do lasu, kazdy sie bierze do strzelby;
przypadajg do ziemi, czatujg; ale patrol ruski inng pojechat
droga, strzelby sie do kupy schodzg, gromadzg sie koto nas,
a cho¢ tak bylo ciemno w gestwini (sic), ze ich twarzy roze-
zna¢ nie mogtem, na predce wyciatem do ich (sic) perore: ze
ja sie bynajmniej nie gniew"arn za ostroznos$¢, zjaka mie przy-
jeto; ale prowadzcie mie, rzektem, do w”aszego dowodcy, ja mu
opowiem, kto jestem, a wam tylko donosze, ze na calej Litwie
powstanie i ze was tu szukatem, zeby wam o tern doniesc,
z wami sie potgczy¢, bo tego interes wymaga. »Wiec wiwatl«
ozwato sie kilku, »to nasz! odwigzcie«. | nas rozwigzano; a skoé-
rom ich ureczyt, ze mdj kolega byt mi przewodnikiem, pu-
szczono go i odprawiono do lasu.

Tu nastgpito wspdlne uscisnienie, ale prawie kazdy z nich
byt pijany, procz jednego Strzelca, ktdéry nam zaproponowat, nie
tracac czasu, biedz na gosciniec i tam czatowa¢ na oddziat ki-
ryssyeréw. Ochotnie wszyscy na to sie zgodzili, a na zaklad
przyjazni, jeden z nich dat mi dubeltowke, ktorg zarzuciwszy
na plecy, poszedtem z nimi.

KiedySmy wyszli z gestwini (sic) na bdr nieco rzadszy, wi-
dziatem wszystkich przy Swietle ksiezyca. Byto ich do dwu-
dziestu; najwiecej po strzelecko ubrani, mieli strzelby i za fo-
wieckim pasem pistolety; u niektorych wisiatl na sznurku kor-
delas, inni z oszczepami byli, a u wielu kogucie pidra za kape-
luszem byly zatkniete. Na czele szedt 6w wasaty strzelec, co
mie po niemiecku byt przywitat, nieco od innych, jak bylo wi-
daé, starszy z urzedu, i ze mna otwarcie a szczerze, lecz juz
po polsku rozmawiat. Z jego stéw postrzegtem, ze byla to
Swieza garstka partyzantow, przez S. na predce zebrana. »Patrz
Pamietniki Domejki. 14
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kolego«, rzekt do mnie, »pierwszego zaraz dnia pottuklismy
kozakdéw, kilku ich w blocie gnije, mamy wieznidw, zabraliSmy
magazyn, a co to strachu Moskalom!«. »Prawda«, odpowiedzia-
tem. »po catej okolicy biega stawa, ze was tu jest do dwoch
tysiecy«. »Ho, hol«, przerwat mi, »gdybysmy choé setng czesc
tego mieli na pierwszy poczatek, ale takich chwatéw, jak oW\
co tam widzisz w ciemnej sukmanie, prawie na koncu, idzie
i pilnuje, zeby sie te pijaki nie poroziazili«.

Tymczasem syknat jeden, co szedt przed nami; w-szyscy
sie zatrzymujg, rozchodza sie wzdtuz goscinca. Kazdy siada za
drzewem — cicho$¢. | ja z mojg dubeltowkag niedaleko wasa-
tego Strzelca sie zakradtem, a kazdy zdjat strzelbe z plecy (sic)
i miat ja w reku na pogotowiu, lub na kolanach potozyt. Bylo
gtucho, czekamy pét godziny. Wtem od Jastrzebnej kto$ gwi-
zdngt — blisko mnie siedzacy strzelec odgwizdnat.

Przybiega jaki$ dworski cztowiek dobrze uzbrojony i daje
zna¢, ze Moskale we dworze Jastrzebnej mocno sie obwarowali
i sagdza, ze ich tam atakowac¢ bedziemy, a nawet lekajg sie
wysta¢ na podjazd. Schodza sie nasi strzelcy, stycha¢ z daleka
beben moskiewski; potem kawaleryjskie trgby na postrach czy
z potrzeby. Rozlega sie echo po puszczy, potem znowu cicho;
po krétkiej naradzie wypadto iS¢ do naszych dowddcow*
Przedstawiono mie przybytemu koledze, ale 6w w ciemnej su-
kmanie na strone go odwiddt i co$ niedobrego z nim o mnie
pogadat; bo w ciggu drogi stronili odemnie i pobiegli pierw'ej
przed nami.

SzlisSmy przez odwieczne tomy, po wywrotach, przez ba-
gna; z klody na kiode skaka¢ trzeba byto, a kiedym sie raz
posliznat, zapadtem po kolana w bitoto. Cho¢ tego dnia ubie-
gatem juz mil ze sze§¢, starczyto mi jednak sit i bytem dosé
wesoty, a nowe partyzanckie zycie wielce mi sie podobato.
Dziwito mie, ze bez $ladu, bez Sciezki takesmy szli przez starg
puszcze, jak po znajomym goscificu, a moi koledzy tak zrecznie
po kilodach, po tomach skakali, jak gdyby im kazdy pien, kazde
drzewo, jako dom rodzinny, byto znajome i zaden nie plusnat
w wode jak ja, nowicyusz.

LedwosSmy na suche miejsce wyszli, dostrzezono S$ciezke,
na ktorej, za przysSpieszeniem kroku, zoczyliSmy Kilku ludzi
zbrojnych pieszo, i dwéch konnych. Po wzajemnem gwizdnieniu
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podchodzimy do nich i widze jakiego$ z siwg gtowg, w mun-
durze lesnego urzednika, dosy¢ otytego obywatela, a miat dwu-
rurke w reku opartg na ziemi. Przy nim jeden wojskowy w mun-
durze strzelcow pieszych; dalej w cywilnych plaszczach jacy$
ochotnicy wyzszego stanu; jeden Krakus z lancg i choragiewka
stat oparty o swojego konia, a na drugim koniu siedziat jaki$
wysoki cztowiek, biatym ptaszczem okryty, z pod ktérego mu
sie czarne oczy iskrzyly, i miat na gtowie pensowg konfede-
ratke. Tuz przy nogach lezata na ziemi barytka, na ktorej oparty
siedziat jaki$ wasal i nucit co$ sobie pod nosem.

Strzelec z naszej gromady przedstawia mie jak nowego
rekruta, nowego kolege i ochotnika, ja opowiadam o wspot-
dziataniu braci naszych na Zmujdzi i na Litwie, o batalii pod
Wiesami, o rzezi Oszmianskiej i o nadziei, ze za dni kilka
w calej Biatowiezy wybuchnie powstanie. Rado$¢ sie wzmaga,
wesotos¢; Mazur, co przy barylce siedziat, wstaje, podnosi ja
0 siwej gtowie urzednikowi; ten do mnie przepija, podaje mi
ja; a ze brakio kieliszka, wywracam jg do geby i pije. Juz tylko
odrobine wddki byto na dnie samem, a wszyscy krzykneli »wi-
wat! niech zyje ojczyznal«. Jeden tylko, 6w w ciemnej sukma-
nie, odprowadziwszy na strone wojskowego z z6tta wypustka,
gadat mu co$ zapewne o mnie, bo czesto mie palcem wytykat
1 nie nalezat do naszej gawedki, ktora coraz rozkoszniej nam
biegta, a strzelcy na trawie sie roztozyli.

Kto§ gwizdnat zdaleka; ucichta gromada, odpowiedziano.
Whiega zadyszaty strzelec i wola; »JesteSmy zdradzenil! jakis$
tu szpieg miedzy nami; juz Moskale wiedzg o wszystkiem
i w Augustowie majg nas spisanych. Dzi§ dom spalili panu
Szarkowskiemu i twéj (obracajac sie do starego urzednika) zra-
bowali, zburzyli, dzieci i zone wypedzili, stodote spalono, a do
waszych postane kozactwo jeszcze nie wrécito. Biegiem koto
Jastrzebnej, okropny jek we dworze, ptacz kobiet; az strach
jaki tam krzyk teraz. Nasrod dziedzifca roztozono ognie — latajg
z zapalonemi gtowniami po stodofach, a rozpojone kozaki $pie-
waja. Tu niedaleko pod lasami o mato mie pikieta nie schwy-
cita. Ale jutro dwa bataliony piechoty i szwadron kirassyeréw
idzie na nas polowad.

Przymknat mu gebe urzednik leSny, zmarszczyt brwi i ka-
zal »zabi¢ pod lasem pikiete« a kilku strzelcow odbiegto. Wtem

U *
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wypada z gestwini S. z pistoletem w reku i przyttumionym
gltosem wota: »Zemsta panowie, zemsta! jeden z pomiedzy na&
zdradzit. Domy nasze i zony i dzieci w pozarach?«. Na to pod-
biega 6w w ciemnej sukmanie i rzecze: »Mamy tu, mamy
szpiega«. »Gdzie szpieg?« zapytat S. On wskazat na mnie, wszy-
scy milczg; tylko stary urzednik i wasaty w zielonej Kkurtce-
strzelec biega do niego, chcg co$ méwié, ale S. nie stucha, kaze
mie do drzewa wigza¢, dwoch z odwiedzionymi kurkami sta-
wia tuz przy mnie i daje rozkaz: »Pilnowaé, poki nie wrdce;
jesli sie pomknie, w feb strzelic. A wy«, dodat cichszym glo-
sem, »za mna! trzeba zmieni¢ baraki, bo jutro uderza«.

Wszyscy odbiegli, konnych tylko postano w strone, skad
Sz. przybiegt, a kilku pieszych na wedety i posterunek rozpro-
wadzono.

Zostatem tylko ja, zwigzany, i dwaj przy mnie pijani
Strzelce, ktorych strzelby do mnie odwrécone byly, a po odwie-
dzionych zamkach $lizgaty sie im niezgrabne palce. Nastgpita
cicho$¢, ksiezyc zaszedt za obtok; dwaj Strzelce po chwili na-
mystu usiedli i strzelby swoje rzucili na ziemie.

»C0Oz panie sasiedzie«, rzekt jeden, »zaproszg nas jutro na
bankiet?«. »Oh! zeby ten z piekia nie wylazt. »Nie klnij, bo
ci ten nab6j w brzuch wsadze«. »Nie nakarmisz go tern; (i zie-
wnal) nic on dzi§ w oczy nie widzial procz gorzatki«. »A ow
ser, co$ z kozackiego ptaszcza wydobyt?«. »Komu, komu, a ni-
gdy mojej kmocie(sic) nie zapomne, ze mi odradzita p6js¢ do
utanéw, kiedy to sie nasza wiara tak na Moskala cisneta. Bo
komuz nie mito mieé Polske, a kt6¢ te syzme, pdki nam naszej
ziemi nie oddadzg. Ale panie sasiedzie, wasan cztowiek
z glowa, powiedzcie mi, co nam po tej batalii wczorajszej; to¢
na nas po stu na kazdego przyjdzie i wykole, a ten waryat S,
z nim i tadu nie znalez¢: juz dzis wodki bySmy nie mieli,
gdyby nie ten nasz stary, co nam pozwolit zydka zrewidowac.
A to¢ zaraz nasi dopadli, potowe ich sie spito i do domow
poszto. Cb6z wasan na to?«. »Pan BoOg wszystko widzi, panie
sgsiedzie; a czy Moskala pod krzakiem, czy na polu zabijesz,
to jedna chwata: bo wszystko to dla ojczyzny. Czy to nie mito
wspomnieé, ze nasze wnuczeta bedg Polakami. Dopoki tu Mo-
skal, dopoty wszystko zte. Szkoda, ze wasan nie czytasz ksigzki
i ze$ sie nie znat z naszym ksiedzem«.
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»Ja wole do Krakuséw, — waryacya: jednemu na dzie-
sieciu, z fuzyg na karabin, z pistoletem na harmate!«®. »He, pa-
nie sasiedzie, gdyby sie to przedrze¢ do tomzy, toéby i ja po-
szedt do Krakusow«.

Nie mogtem diuzej wytrzymaé, przerwalem rozmowe
i rzeklem: »Jakto, wy powotani na obroncéw ojczyzny, ledwos-
cie jedno zwyciestwo odniesli, juz zamys$lacie o rzuceniu wa-
szego wodza? Wy tu bezpieczniejsi jestescie, niz na otwartem
polu Krakusy, ale wy nie wiecie, ile pozytku z was ma Polska,
ile szkodzicie Moskalom. Czy wiecie, ze sie was oni tak lekaja,
jak gdyby was tysigce byto. C6z oni wam poradzg; gdyby
i 10.000 wojska przeciw wam sprowadzi¢ mogli, nie osaczg tak
szczelnie puszczy, ktorg wy tak dobrze znacie, izbyscie jakim
przesmykiem od nich uj$¢ nie mogli, a uchodzae nie zabili ich
dwa razy wiecej, niz was samych tu jest. Z waszych strzelb
tylescie jarzabkdw nastrzelali, to¢ Moskal nie ptaszka (sic), a jemu
z karabina i wotu zabi¢ trudno. Dajmy, ze wam tu juz trudno
bedzie sie utrzymac, to was do innej puszczy naczelnik popro-
wadzi, a za wami cigga¢ sie beda putki moskiewskie, ktore,
gdyby nie wy, ilezby naszych zolnierzy nabity, a mozeby tam
przeszkodzity nie jednej wygranej«.

Moéwitem jeszcze dalej o mitosci ojczyzny, o wojnie po la-
sach, o powstaniu, a oba strzelcy mie stuchali z zadziwieniem,
uwaznie.

Pierwszy z nich zamyslit sie, potem zwiesit glowe i za-
czat drzemac; a drugi mi przerwat w te stowa:

»Wasan musi umieé pisa¢ i musi by¢ czyta ksigzki; boja
to samo od ksiedza styszatem: stowo w stowo; co tez to za
szalony nasz naczelnik takiego czieka wigzac; dobrze to gdzie$
napisano: i brat przeciw bratu bedzie«. Wstat i chciat mi od-
ja¢ powrozy, alem mu na to powiedziat: »Bracie, nie godzi sie
tama¢ rozkazéw dowddcy, on za was piersi nadstawia, trzeba
go stucha¢; on mie sam uwolni, gdy ochtonie z gniewu, bo ja
mu pokaze znak, ktéry go o tern przekona, ze jestem jak wy
dobry patryota«.

Ksiezyc w”yjrzal z pod obtoku i spostrzegtem — opodal pod
ogromng jodlg stat jakis cztowiek czarnym plaszczem okryty,
a z pod kotnierza sterczata mu nad gtowg rura od strzelby.
Umilktem, a on podszedt do nas i rzekt powaznie: »Odwigzcie
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tego pana« i dat jaki$ znak strzelcom, ktérego nie zrozumia-
tem. Potem podprowadza mie pod jodte i szepce mi do uchar.
»Uciekaj stad, zycie twoje w niebezpieczenstwie«. Na to mu
przetozytem, ze sie podejrzern nie lekam, mam sposob przeko-
nania naczelnikéw o tern, kto jestem, a do tego wymienitem
moje nazwisko, ktore przez ucieczke okryloby sie hanbg, nie-
stawa i pewnoscig, zem szpieg; wazna za$ mam potrzebe wi-
dzie¢ sie z dowodzcag i od niego wymagam pomocy w doko-
naniu zamiaréw, jakie mie tu sprowadzity. Podnidst reke éw
czarny cztowiek, wskazat mi palcem, obejrzatem sie: dwaj
Strzelce stali tuz za mna z wymierzonemi ku mnie strzelbami.
»ldzcie sobie«, rzecze do strzelcdw, »zasnijcie spokojnie, boscie
sie przekonali, ze gdyby to byt szpieg, z pierwszej zrecznosci
bytby korzystat i uciektby niechybnie, alboby go wasze kule
dosieghy«.

Odeszli Strzelce, a on mi swoj czarny ptaszcz odchyla
i czarng pod nim suknie kaptanska pokazat. »Jestem ksigdz od
bliskiego stad koScidtka«, rzecze, »nieszczeScie wniosto cie do
nas w godzine, kiedy tysigce ztych nowin, zdrada, rabunek,
pozary nas dotknety, Kkiedy nasi dowddzcy gtowy potracili
a Strzelce pijani Swiadcza przeciw tobie, ze$ Prusak, ze cie po
niemiecku moéwigcego styszeli, ze$ sie nie przezegnal u wie-
czerzy, kiedy$S byt u szottysa, i ze cie miedzy Moskalami kto$
widziat. Nie chciano czeka¢ jutra, bo jutro juz stad daleko be-
dziemy i w obozie naszym o twojej Smierci radzg. U nas tu
jeszcze troche jest nietadu, nieporzadku; ochotnicy sie rozbie-
gaja; Sz. braknie krwi zimnej. Co robi¢, ja tu zosta¢ musze, ale
ty wracaj do domu«. Jeszcze mu przetozytem caly przedmiot
mojej misyi, ale mie ureczyt, ze juz o tern, co mam do donie-
sienia, w Warszawie wiedzg, i ze P. i Wotowicz, z ktérymi
on sie poznat i sam rozmawiat, ponie$li rozkazy od Rzadu Na-
rodowego i od naczelnego wodza na Zmujdz; a w koncu do-
dat: »Ja ciebie tu ratuje i twojej stawy broni¢ bede, — a jesli
ucieka¢ stad nie chcesz, to ja od ciebie uciekam.

To rzekt, przezegnat mie i skoczyt w gestwine. Sam je-
den, po ogromnej, nieznanej mi puszczy, bigkam sie w noc
gtuchg miedzy wedetami partyzantow a moskiewska straza:
od jednych czy od drugich ztowiony, niechybna $mier¢, marna
i haniebna, a bezuzyteczna, Nie wiedzac kierunku, skad przy-
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szedtem, rzucitem sie pierwszg S$ciezka, na jaka trafitem; na
niej byli zaczajeni powstancy, bo kiedy niekiedy stychac ich
hasto, gwizdanie. Kazda jodta czarna lub wywrét starego debu
wydat mi sie zasadzka, zotnierzem lub jakim ostrzegajgcym
mnie duchem. Niezbyt daleko byt zapewne gosciniec i dwor
Jastrzebna, bo w pétnoc styszatem alarm i bebnienie. Posze-
dtem w gtab puszczy i ditugo biadzitem, az nakoniec, przede-
dniem, sen mie zmorzy}, rzucitem sie pod wywrét spréchnia-
tego drzewa, miedzy gestwinie (sic), i na wilgotnej ziemi, w noc
zimng, miedzy wezami, usnatem.

Posilny a twardy sen wydat mi sie chwilg; porywam sig,
ranne powietrze i balsamiczny zapach wiosennego licia orze-
Zwity mie. Spojrzatem w strone, gdzie pieknie, rdzowo czer-
wienito sie niebo i zapowiadato bliski wschdd stonca. Krotka,
ale gorgca modlitwa uspokoita mie i wlata we mnie nadzieje
wymknienia sie z pod rgk moskiewskich. Nie byto czasu dtugo
sie namysla¢; po stronie, w ktorej byt wschdd storica, domy-
Slitem sie kierunku, w jakim i$¢ nalezato, by trafi¢ na goSciniec
augustowski, z ktdrego znajomag mi byta tylko jedna droga, to
jest droga do Stankowa, po ktérej przed dwoma dniami wio-
ztem panig L.

W tym kierunku poszedtem, nie pilnujac sie poprzecznych
drég ani sciezek; i ustyszatem w gestym borze placz kobiecy.
Podbiegtem w strone, skad ten gtos wychodzit, i wddze blada,
przelekniong, z rozczochranymi wilosami kobiete, niosacg na
barkach i w reku ciezkie ttumoki powigzanej bielizny, sukien
i rozmaitych rzeczy. Biegta B6g wie dokad, nie droga, ale po
gestwin! (sic), zoczywszy mie oniemiata, sttumita ptacz w sobie.

Pytatem jg, »skad jesteScie?«, a ona mi przerywanym gto-
sem zlekniona odpowiedziata: »z pobliskiego dworu — z Ja-
strzebny, Moskale rabujg, zabijaja. Imos$¢ uciekla, calg noc bia-
dze, czy nie wiecie, kedy do wioski?«. Nie pamigtam jakiego
nazwania wie$ wymowita, ale jej doradzitem iS¢ za mng na
augustowski gosciniec, z ktoregoby tatwiej mogta trafi¢, dokad
zechce.

Poszedtem dalej, ona zdaleka za mng szta i wkrétce tra-
filismy na gosciniec, na ktérym ja w jedng, ona w drugg rzu-
cita sie strone. Na piasku byt Swiezy $lad jazdy moskiewskiej,
zdaleka wida¢ bylo jaka$ kurzawe, znow'u zboczytem 2z drogi
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w las i widziatem przemykajgcych w galop kozakéw, jak
gdyby ich kto gonit lub sie co drzewo lekali wystrzatu. Diugo
szedtem, poéki trafitem na stup, na ktorym bylo napisano: »do
Stankowax.

Tu przychodzi mi na mysl, ze wiasnie ta drézka wycho-
dzi z lasu w punkcie, gdzie 6w mitynek, jezioro i okolica leza,
przy ktérych bytem zilapany, i gdzie mieszkajg szoitys i zyd,
ktérzy mie wczora Moskalom wyda¢ chcieli. Trudna rada, nie
czas byto wracaé; przybieram dobry humor i wpadto mi na
mys$l udawaé, ze [ide] niby do Cisowa, do tamecznego wdjta
gminy i t. d.

Kiedym wychodzit zlasu, wrota przy miynie byty zamkniete,
a u wrot zydek ze swojg familig uzywat szabasu; bo witasnie
byta to przed wierzbna niedzielg (ruska) sobota. Ide $miato,
przyspieszonym krokiem, otwieram sobie wrota, zyd ustepuje
z drogi, o nic nie pyta; ide dalej, az na tej samej drodze po-
znaje szottysa. Ale i on ustepuje z drogi, sklonit mi sie. »Pan
Jezus pochwalone, rzecze. »Na wieki«, odpowiedziatem. »Dokad
Bog prowadzi?«. »Do Cisowy«. | poszedtem dalej, a juz docho-
dzitem do Cisowskich laséw, kiedy sie oglagdam: biezy za mng
szotys, tuz za mng. Uciekam; on mie goni, dopedza, chwyta
mie za sukmane i pada na ziemie. »Poczekaj pan, nie gub sie-
bie« wota i rece jak do modlitwy ztozyt Dziwi mie to, zatrzy-
muje sie, — on mi rzecz niespodziang powiada, ze to on byt
pierwszy, co mie wczora 0 szpiegostwo posadzit i postat byt
tajemnie do lasu po swoich, zeby mie przytrzymali. »Jak Bdg
na niebie«, rzecze, »zdatlo mi sie, zes Prusak«. Ale gdy wrécit
do nas mdj sasiad a przewodnik pana i nam powiedziat otwar-
cie, ze$ putkownik polski przebrany, zona i dzieci moje calg
noc nie spaty, ja cala noc jak szalony po puszczy biegatem,
zeby pana uratowaé; a nie znalaziszy naszych, kiedym o $wi-
cie wrocit do chaty, znalaztem dzieci i zone we tzach i prze-
klinaty mie. Zlituj sie pan nad biedng mojg rodzing; dotknij
przynajmniej progu, a rozw”eselisz nas wszystkich. Ale na mi-
tos¢ Boga nie idz do Cisowy, bo tam petno Moskatéw i tam
pewmo schwycg panax.

Spojrzatem mu w oczy, a widziatem w nich szczeros¢,
zal i poczciwo$é. »Badz spokojny«, rzektem; »widze, ze$ dobry
Polak, wiec ciebie kocham. Do tw*ego domu nie wstgpie, bo
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zydek, co nas szpieguje, lub jaki zty sasiad, mogtby cie oskar-
zy¢ Moskalomx.

»To przynajmniej«, prosit mie szottys, »pozwdl pan przy-
nies¢ dla siebie co na positek, bo widze, ze$ strudzony, po-
zwo6l zonie mojej, niech ona tu przysle cho¢ jedno dziecko,
ktéreby jej i catej rodzinie przyswiadczyé mogto, ze sie na nas
nie gniewasz«. »Dobrze wiec«, powiedziatem mu, »przynie$ mi
tu, prosze, mleka i przyprowadZ z sobag najukochariszego syna,
zebym go ucatowal.

Pobiegt szottys do chaty, ja sie tymczasem w krzakach
ukrytem, a zdaleka dostrzegtem, jak przeciw niemu wybiegty
dzieci i liczne domostwo. Dalej wida¢ byto koscidtek Jastrzeb-
ski. a jeszcze dalej na rozlegtych biotach rzeke BObr, za ktorg
biatostocka ziemia necita mie do siebie niewypowiedzianie; po-
stanowitem wracac.

Od rana chmury sie zbieraty, parno byto jak przed de-
szczem, i kiedym, czekajagc na szoltysa, odpoczywal, taka ulewa
spadta, ze mie do nitki zmoczyto. W sam deszcz przyniost mi
mleka szlachcic, -a jego syn podrostek przybiegt za nim i podat
mi chleba. -«

Posilitem sie, ucatowatem chiopca, a ojciec podjgt mi sie
za przewodnika stuzyé. Wtenczas powdedziatem mu, pokazujac
na rzeke: »Jedli chcesz bracie wiernie mi ustuzy¢ i daé nowy
dowod zyczliwosci; patrz — oto z tamtego brzegu rzeki ciagnie
sie las daleko i zapewne przytyka do biatostockiego goscinca.
Dostan dla siebie i dla mnie wieAciorzy (sic), pojdziemy ryby
towié, a tddka przewidziszy sie na tamtg strone, wpadne do gaju
i tam mie straz pograniczna nie ztowi.

Podjat ramiona szlachcic i przekladal mi, ze niebezpie-
cznej rzeczy zadam,’bo sie nikt w* dzien przez granice nie prze-
dziera, a do tego dodal, ze zawozora najsrozsze w*yszty do po-
granicznej strazy [rozkazy] S$ledzi¢ dwoch zbrojnych Krakusow,
co v* tych dniach od naszego wmjska na Litwe poszli.

Po krotkiej jednak naradzie, chtopak maty odniést do
chaty garnek i poszedt uspokoi¢ matke; a ja z szokysem ru-
szyliSmy przez pola, przez miedze, az na bizeg blota, gdzie
czas niejaki zaczeka¢ musiatem, nim szlachcic zbiegal do wisi,
nim dostat wedek, i rozpytat sie, gdzie schowane czo6ino.

Bylo juz potudnie, kiedy przebrngw”szy gtebokie bagna,
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zarzucaliSmy nasze wedy, cho¢ bez robaczkéw i bez checi
ztych dla ryby. Za rzeka widziatem konno przemykajacych straz-
nikow i ich mieszkania opodal; z tej za$ strony byli w nieda-
lekiej wsi Moskale i jaki$ oddziat piechoty ciaggnat ku Jastrzeb-
nej. Upatrzywszy pore i czétno, wskoczyliSmy do niego; prze-
widzt mie szoitys; wyskoczytem i nie ogladajgc sie szedtem je-
szcze dobrg staje btotem, az wpadiem do lasu i tak bytem
zmordowany, ze dalej i$¢ nie mogtem, a znalaziszy cienisty
krzak starego jatowcu, zarytem sie pod niego i twardo zasna-
fem. Czulem jeszcze na wpoOt we $nie, ze kto$ mie, targa, bu-
dzi, porywa — ocykam sie, patrze — byt to ten sam szlachcic
z okolicy, co mie wczora na niebezpieczenstwo narazit, a dzi$
ratuje. »Uciekaj pan stad«, rzecze; »tu nad samg droga lezysz;
tylko co siedmiu straznikow tedy przejechato«. PrzebiegliSmy
co predzej droge, a w bezpiecznej gestwinie zatrzymalem sie:
on wydobyt z torby swojej kawat sera, chleba, gorzatke i flasze
brzozowego soku. Z pragnienia wypitem sok jednym ciggiem,
i zaraz dalej poszlisSmy $rodkiem pieknego gaju, unikajac na-
wet mieszkania le$Snych straznikow. Chciatem go byt odprawig,
w obawie, izby nie zostat ztowionym, ale sie on upart wypro-
wadzi¢ mie na wielkg droge, po ktorej straz pograniczna nie
zwykla jezdzié.

Jakoz nie pierwej, az na goscincu, rozstalem sie ze szla-
chcicem; chciatem mu da¢ w pienigdzach nagrode, ale jej
nie przyjat, a prosit tylko o to, abym, skoro Polska bedzie
w'olna, nie zapomniat ojego synach i przyjat ich pod moje do-
waédztwo.

Ostrzegtem go wtenczas, ze nie jestem tak wielkg osobg
jak o mnie gadat 6w przewodnik; i ze nie jestem dotad ofi-
cerem. Na rozstaniu sie zapytatem go, jak sie nazywa? —e
»Tom... jestem«, odpowiedziat. Uscisngtem go i poszediem
dalej.

Droga do Dembowy nie byla mi obcg. Zachodze do zna-
jomego mi obywatela. Przy ganku stato wiele pojazdow. Go-
Scie w tym czasie sg niebezpieczni, — zachodze z tytu domu
i niespostrzezony wkradam sie do pokoju gospodarza. A wtem
stychaé gtos wielu nieznajomych, ktérych gospodarz do tegoz
pokoju prowadzit. Zamykam sie na klucz, szturmujg do drzwi,
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szukaja klucza, wzmaga sie hatas w domu; gospodarz krzyczy,
faje, posyta po kowala, zeby wnet odbija¢ zamek. Ale na szcze-
Scie goscie sie rozjezdzajg. Gospodarz szedt kurytarzem sam
jeden, pokazatem sie mu, opowiedziatem moje przygody; on
mi dalszg podr6z utatwit.
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(Liczby oznaczaja stronice).

Adhemar Alfons Joézef, raatem. franc.
152.

Aecyusz, wodz rzym., pogromca At-
tyli. 72.

Aleksander 1, car rosyj. 107.

Ampoére Andrzej Marya, fiz. i mat.
franc. 85—86.

Angoulérae Ludwik Antoni de Bour-
bon, ksigze. 153.

d’Anguesson. 180.

Arago Dominik Franciszek, fizyk fr.
85-86, w, 159.

d’Argout hr., franc, min. spr. wewn.
140, 170.

Attyla, wédz Hunéw. 72.

August Il, Fryderyk, Mocny, krél
polski. 69.

Barrot Odilon, franc, maz stanu. 123,
141, 161, 176, 177—178.

Barruel, preparator. 153.

Baryszkin, gen. ros. 188.

Beaumont Elie de, prof. geol. 157—
158.

Beaumontowie. 83.

Becquerel Antoni
156-157.

.Belgio] 0so, ksiezna. 148—149.

Bellini Wincenty, kompozytor. 59.

Bem Jozef, gen. polski. 104, 110, 170.

Bergeron. 132.

Berrier. 140—141.

Berry, Karolina Ferd. Ludwika, ksie-
zna. 83

Beudant, mineral, franc. 156.

Bielinski, putkownik. 173.

Biggg naucz, w Coli. d. France. 158—

Biot, akad. franc. 85—386.

Cezar, fiz. franc.

Blainville, Henri-Marie Ducrotay de,.
przyrodn. franc. 155.

Blotnicki. 108.

Bojanus, prof, w Wilnie 86.

Borkowski, putkownik utandéw, 14,43.

Bourgeois, dowddzca gwardyi. 74—76._

Bourry, panna. 132.

Breanski. 121.

Brochocki. 25.

Brodzinski Kazimierz. 128.

Brognard. 155—156.

Bronikowski. 162.

Buffon, sta\tTiy przyrodnik francu-
ski. 181.

Bugeaud, generat franc. 171

Burboni. 73. 80.

Cabet Etienne, franc, komunista. 171.
Car%ot Hippolyte, publicysta franc.
17

Carrel Nicolas Armand, public, franc.
140

Cassin (Casim), agent komit. central.
franc.-pol. 144, 157.

Cauchy Augustin Louis, matematyk
franc. 159.

Cavaignac Eugéne Louis, gen. franc.,
red. »Trybuny«. 98, 140, 143.

»Charivari«, satyr, pismo franc. 132.

Chatel, abbé, Ferdynand Touissant
Franeois. 94—97.

Chelchowski. 183.

Chitkow ksigze, wodz rosyj. 187—188.

Chiapowski Dezydery, gen. woj. poi.
1, 12—16, 18-23, 25, 27, 28, 31-32,
34-35, 37, 39-41, 43-44, 46-47,
49, 54.

Chodzkowie. 25.

Chodzko Feliks. 161.
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Chreptovvicz Joachim. 165.

Chrzanowski Woiciech, ffen. wojsk
pol. 64. 111.

College de France. 85.

Constant de Rebecque Benjamin, polit.
franc. 166.

Cordier Piotr. 156—157.

Cuvier George, przyr. franc. 87, 155,

157.

Czajkowski Michat. 110.

Czartoryski Adam Jerzy, ksigze. 47,
104, 106, 108, 113—114, 117, 120,
122-124, 160-161, 166—167, 169,
173-174, 176, 180—181, 183.

Czartoryska, zona Adama Jerzego,
ksiezna. 117, 123, 175.

Czetwertynski Janusz. 21, 22, 27, 36,
38, 42, 173.

Czynski. 134, 164.

Danton Jerzy, rewol. franc. 143.

Darasz. 121.

Dabrowski Henryk, gen. wojsk poi.
62-63, 80, 113, 134.

Dembinska. 161.

Dembinski Henryk, gen. wojsk. poi.
34-36, 44, 47, 64, 104, 109—110,
180, 183.

Desormes Clement. 156.

Dmochowski. 139.

Domejko Adam. 11

Domejko Ignacy. 11

Domejko Jozef. 59.

Domejkéwna Marya. 175.

Doroszenko Piotr, hetm. kozakéw. 164.

de Drés, margrabia. 181.

Dufrenoy Pierre Armand, mineralog
franc. 183.

Dulong Pierre Louis, fiz. i chem. fr.
153—154.

Dulong Frangois Charles, adw. pa-
ryski. 171.

Dumas Jean Baptiste, chem. franc. 153.

Dumoril Andre Marie Constant, lek.
i zool. franc. 155.

Dunski. 129.

Dupin Andre Marie Jean Jacques, zw.
»Starszy«- 85—86, 87, 101, 140.
Dwernicki Jbzef, gen. wojsk poi. 38,
104, 111—112, 119,120,134,145,161,

169, 171, 177, 180, 181, 185.

Dybicz .fan Karol Fryd. Antoni, gen.
rosyj. 48, 195.

Dziewicki. 170.

Emery, ksigdz. 159.

Fabrier, gen. franc. 178.

Falloux Alfred Frederic Pierre, hr.,
polit. franc. 140.

Filip Egalite, ksigze Orleanski. 131.

Filippon (patrz Philippen).

Fitzjames. 140.

Flahaut. 166.

Fouryerysoi, stronnicy Karola Four-
riera, socyal. franc. 127.

Franeoeur, profesor mat. w Sorbo-
nie. 152.

Franklin Benjamin. 148.

Gatezowski Seweryn, lekarz. 1

Garczynski Stefan, poeta, 1, 58—60.

Garnier-Pages Etienne Joseph Louis,
polit. franc. 140—141, 161.

Gay-Lussac Louis Joseph, chem. i fiz.
franc. 85-86, 151, 153, 155.

Gedroj¢, generat. 160.

Gedrojciowa, z domu Burzymowska,
gener. 164.

Geoffroy Saint-Hilaire Etienne, przy-
rodn. franc. 85.

Gerard Etienne Maurice, gen. fr. 131.

Gerbet, Nabbg, 128.

Giecold. 168.

Giedrojo, kap. w woj. Napoleon. 22.

Giedrojoiowa, ksiezna. 118.

Gielgud Antoni, gen. poi. 22, 24—26,
28—29, 32—39, 41—43.

Gonta. 164.

Gordaszewski. 173.

Gorecki Antoni, poeta. 104, 105, 183.

Grabowski. 46.

Gronostajski, prof. gimn. 22.

Grzegorz XVI, papiez 229.

Grzjfmata, emigr. 134.

Gurowsoy. 105.

Gurowski Adam. 115—116, 121, 180.

Guizot Frangois Pierre Guillaume,
maz stanu i histor. franc. 140—141.

Hachette, geom. franc. 151—152.

Hauy, mineral, franc. 181

Heltman. 121.

Hlebowicz. 165.

Htuszniewicz. 145.

Hoffman Karol Aleksander, literat. 161.

Hoffrnanowa Klementyna z Tanskich.
118, 175.

Hube. 119, 129,

Ibrahim basza. 109.
Inwalidéw Hotel. 81.

«laknbor¥ekl. 121.
Jana Kazimierza gréb w kosciele St.
Germain de Pres. 126, 133.
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Jan Il Sobieski. 165.

Janiski Bohdan. 129, 162.

Jelowicki Aleksander, ksiadz. 60, 62,
119, 127, 129, 180, 183.

Jony Victor Jos. Etienne, literat fran-
cuski 86.

Jozefina, cesarzowa. 118.

Julien de Paris. IM.

Juratiowa z Kruszyna. 60.

Jussieu Adrien de, botan. franc. 155.

Kajsiewicz Hieronim, ksigdz. 128,
129, 162.

Kaminski, lib.

Karwowski, einigr. 160.

Kapetowie. 79, 131

Karbonaryusze, 171—172.

Kiekiernicki, putkownik. 29.

Kniaziewicz Karol, gen. poi. 80, 10i,
108, 175, 177, 183.

Konarski Szymon. 168.

Konstanty, W. ksigze. 4, 13, 21, 60,
62, 116.

Kontrym, bibliot. Uniw. wileA. 30—31.

Kopernik Mikotaj. 57.

Korytko. 179.

Kossecki. 188.

Koscielski, oficer. 50—51.

Kosciuszko Tadeusz. 3, 134, 148, 164.

Kowalska z Kowna. 26.

Kozakiewicz, filaret. 4, 5, 10, 64.

Kozmian. 162.

Kéchlin, fabrykant. 182—183.

Krasinski Zygmunt. 106.

Kraszewski, prawnik. 46, 53.

Krempowiecki, emigrant. 135, 162,
164, 173-174.

Kry.styna, krél. hiszpanska. 102.

Kublicki. 54, 56.

Lafayette Grzegorz (Jerzy?). 148, 170.

Lafayette Georges, pani. 175.

Lafayette Marie Jean Paul Roch Yves
Gilbert Motier, markiz de, gen. i po-
lit. franc. 74, 100, 131, 134-135,
1H9-141, 147—149, 160, 162, 166,
169-171, 173-174, 177, 179.

Lafitte Jacques, franc, maz stanu
i bankier. 74, 98, 115, 140, 171, 178.

Lagrange Jos. Louis, matem, franc.
159

Lalande Jos. Jerome Lefraneais de,
astronom franc. 159.

Lamartine Alphonse Marie Louis
Prgt de, poeta i maz stanu franc.
140.

Lambert. 183.

Lannes Jean, marszatek franc. 84.

Laplace, Pierre Simon, markiz de,
matem, i astronom franc. 159.

Larrabure. 169.

Laskowioz. 2, 183.

Lasteyrie du Saillant, publ., agronom
i filantrop franc. 131, 141

Lals7t23yrie pani, corka Lafayetta. 148,

Latour-Mauborg, margrabina, cérka
Lafayetta, 148, 174.

Lauban, gen. franc. 131.

Le Blanc, 124.

Leddéchowski. 119, 177, 180.

Ledru-Rollin, Alexandre Auguste, ra-
dykat franc. 124.

Lelewel Joachim. 104—105,113—115,
119—120, 134, 136, 144—145, 163,
169, 186, 195-196.

Leopold, krol belgiiski. 70.

Leszczynski Stanistaw, krél poi. 69.

Libri Carucci, matem, wioski. 103.

Loga, ksiadz, uczestnik powstania
r. 1831. i4, 16, 19, 21, 32-33.

Lubecki, ks. Ksawery, minister. 107—
108.

Ludwik Filip, krol. 80, 87, 100, 112,
115, 122, 124, 130, 140, 143, 163, 167,
169, 174, 181.

Ludwik XVI, krol. 79, 131, 148.

tagowski, legionista. 60—61, 145.
ks. towicka. 4, 49.

Macewicz, major. 15, 21, 24—26, 28—
31, 33—34, 36, 41.

Makowski, adwokat. 6.

Malinowski, emigrant. 70, 131.

Matachowscy. 105.

Matachowski Kazimierz, gen. polski.
104, 113.

Marcinkowski Karol, lekarz.
21, 45, 162.

Marat Jean Paul, franc, rewolucyo-
nista. 142—143, 162, 180.

Marrast, public, franc., red. »Tr3"bu-
ny«. 98, 124, 140.

Maria Il, da Gloria, krél. portugal-
ska. 102, 148.

Marya Ludwika, krdl. francuska. 82.

Mateuci Carlo, fizyk wioski. 102.

Matuszewicz. 12, 21.

14, 16,

Mayeux. 100.

Mazzini Giuseppe, wioski agitator.
102, 124, 171—172, 180.

Mazzinisci. 122.

Metternich Klemens, Kksigze, austr,

kanclerz panstwa. 139.
Michatowski, oficer. 15.
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Mickiewicz Adam. 1, 19, 26, 58—61,
64-66, 71—72, 74, 76-77,81,84-
85, 105, 127, 164—165, 183.

Mickiewiczowa Celina. 118. 183.

Mieroslawscy. 105.

Mikotaj 1, car. 64.

Mikulski Izydor. 21, 24, 46.

Mikulski Jézef. 21.

MikulscI™ 49, 50—51, 54.

»Mtoda Francya«. 180.

»Mhioda Italia«. 180.

Mochnaccy. 105.

Mochnacki Maurycy. 115, 145.

Molet. 140.

Moliére Jean Baptiste, franc, koine-
dyopisarz. 97.

Monge Gaspard, franc, matem, i fi-
zyk. 151.

Montalembert Charles, polityk franc.
123, 128, 140.

Montalivet, minister franc. 70.

Montmorencych rodzina. 83.

Morawski. 119.

Nabielak. 180—181.

Nakwaski, pos. sejm. 60, 62, 105.

Nal%%leon. 79, 98, 104, 131, 153, 167,

Niemcewicz Julian Ursyn. 104, 107—
108, 123, 161, 165-166, 175-176,
183.

Niemczewski. 86.

Niemojowski Bonawentura, poset. 104,
18, 119, 160, 166.

Niepokéjczycki. 12—13.

Niewegtowski. 180.

»Nowa Polska«, tow. emigrac. w Ge-
newie. 180.

Noaillowie. 149.

Noailles, ksiezna, matka pani
fayette. 178.

La-

Oborski. 163.

Odilon, patrz Barrot.

Odyniec Antoni Edward. 1, 58—60.

Oginscy. 105.

Oginska, ksiezna. 118.

Oginski. 22.

»Ogék« — emigraoya trzymajaca sie
komitetu centralnego. 120, 123, 143.

Ostrowski J. B. 104, 116, 135,145, 164.

Ostré)wski, wojewoda. 134, 161—162,
178.

Pac Ludwik, generat. 6, 112, 167,175.
Pacowie. 105.
Pajol, generat. 131."

Palmerston Henry John Tempie, ang.
maz stanu. 124.

Panteon. 81, 83.

Paprocki, putkownik. 173.

Payen Anzelm, chem. franc. 157.

Pe(ljz{g Don, krél portugalski. 102, 110,

Philippen, karykaturzysta franc. 100,
131

Pietkiewicz. 139.
Plater Cezar. 23, 27, 127. ,
Ludwik. 104, 127.
— Wiadystaw, 23, 174.
Ple&%rowa z Lubeckich, hrabina. 118,

Platerowie. 105, 123, 183.

Plateréwna Emilia. 23, 24, 26, 29, 30,
34-36.

Plotzer. 26.

Pocieje. 105.

Poisson, baron. 85, 152

Pol Wincenty. 47, 60.

Polinski. 152.

Poniatowski Jdzef, ksigze. 63, 80, 164.

Potoccy. 105.

Potocka Klaudyna, z domu Dzialyn-
ska, 59—60, 116-117.

Potter. 180.

Pouillet Claude Servais Mathias, fiz.
franc. 153—154.

Pozzo di Borgo Karol, dyplomata ro-
syjski. 167.

Pradt, ksigdz. 107, 166.

Prévost Louis Constant, geolog fran.
155-157.

Prusz. 48.

Przectawski. 6, 138.

Przezdziecki. 21, 38, 42, 46—47.

Pu{%\/ski, ksigdz. 105, 164, 169, 174,

Pusz. 6.
Putkanl1§r Wawrzyniec (maz Maryli)

de Quodlen, hrabia. 172.

Ramorino. 38, 111, 163, 171—173.

Raszanowiczowna, przyjaciotka Pla-
teréwnej. 24.

Rautenstrauch. 118.

Rautenstrauch z Giedrojcidéw, pani.

Robespierre Maximilien, franc, rewo-
lucyonista. 143—144, 162.

Roland, generat polski. 34—36, 42, 44,
47, 55.

Romanowoéw rod. 125.

Rohanowie. 83.



225

Roth, dowidzca moskiewski. 185.

Konka, nadlesniczy, dowddzca po-
wstaimow. 15.

Rousseau Jean Jacques. 84 85.

Ro6zycki Karol. 180—181.

Rydygier, wodz moskiewski. 185.

Saintsimonisci, stronnicy szkoty Saint-
Simona. 127.

Salvert, deputowany franc. 170.

San Domingo, wyspa. 80, 104, 1IB,

Saniewski, emigrant. 134.

Sapiehowie. 105.

Sebastiani Franeois Horace Bastien,
hr., marszatek franc. 101, 141.

Semenenko Piotr, ksigdz. 128—129,
161—162.

Siemaszko Jozef, ksiadz, odstepca. 72.

SJ{%_Z%WSKL general polski. 119 120,

Siewers Jakéb Jan, hr., dyplomata
rosyj 189.

Skarbek. 188.

vSkorzynski, ksigdz, emigrant. 133,160.

Skrzynecki Jan, naczelny wdédz pol-
ski z r. 1831. 5, 14, 114, 173, 186.

Skulski, powstaniec. 43.

Stowacki Juliusz. 105.

Sobanscy. 105.

Sobolewski Jan, lekarz. 45—46

Soltaii Adam, putkowmik. 21, 24, 35,
44, 165

Sottanowie. 105.

Sottyk Kajetan, biskup. 177, 180.

Sottykowie. 105.

Sorbonna 85, 97.

Soult Nic. Jean de Dien, marszatek
franc 131, 166.

Stawiarski, kapitan. 15, 24, 29.

Stanistaw August, krdl polski, 59,
165.

Stuart, lord. 123.

Sulczewski, kapitan. 60.

Sutkowski, ksigze. 54.

Szemiot, adjutant. 109.

Sznayde, generat poi. 120, 173.

Szol (Szel), emigrant. 161—162.

Szpek, powstaniec. 168.

Szymanowski, gen. poi. 34—35. 42.

Sniadecki Jedrzej, 154.

Sniadeccy. 86.

Swietostawski, emigrant. 161.

Talleyrand Charles Maurice, ksigze,
dyplomata franc. 16H

Taranisci, stronnicy Lelewela. 145.

Sw. Teresy przektad. 2.

Pamietniki Domejki.

Thénard Louis Jacques, chemik fran,
86, 151, 152—153.

Thiers Adolphe, maz stanu i histor.
franc. 101, 132, 140, 142, 176.

Tidwitz, komendant pruski. 48.

Tomaszewski, poset. 120.

Towarzystwo Dam polskich w Pa-
ryzu. 160.

Towarzystwo demokratyczne w Pa-
ryzu. 120.

ToAvarzystwo des Droits de rhornme.
88, 162, 179.

Towarzystwo Dobroczynnosci
polskich w Paryzu. 117.
Towarzystwo literackie w Paryzu.

104, 123, 176.
TowarzystwoNaukowejpomocv Pa-

ryzu. 104, 106, 160, 163.
Tyszkiewicz, generat. 13—I15, 34.

Dam

Uminski, emigrant. 119, 145.

Va,ubanisci, stronnicy Mochnackiego’.

Vienn'e’t, akadem. franc. 86.

W alewski. 123, 176.

Washington Jerzy, prezydent Slan.
Zjedn. 108, 148.

NVazynski, marsz. pow. lidzkiego. 15.

AVegilerski, emigrant. 161.

Werner Abraham Gottlob, mineralog
niemiecki. 59.

Weyssenhof, emigrant. 58.

Wierzbowska, siostra I. Domejki. 11.

Wirtemberska z Czartoryskich Marya,
ksiezna. 1i)8, 117.

Witwicki Stefan, poeta. 106, 127, 183.

Wojtkiewdcz, emigrant. 70.

Wolter (Voltaire) Franciszek Marya.
84-85.

Woltowicz Michat, emisaryusz. 6, 54,
136—139, 168.

Wotowska. 118.

Wotowski, emigrant. 180.

Worcel, emigrant. 119, 169, 174, 179.

Woicelowie. 105.

Wrotnowski, adjutant. 14, 54, 56—58.

ZabieHo, oficer. 32.

»Zaktady«, na ktore podzieleni byli
emigranci, np. Bourges, Tours, An-
ers etc. Jf9—120. 145.

Zaleski Bohdan, poeta. 1, 106, 12(,
128, 183.

Zaleski Jozef, emigrant. 147.

15
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Zaleski Konstanty, powstaniec. 12- Zawisza, emigrant. 139, 168.
Zmartwychwstania Bozego zakon.

Zaleski Marcin, intendent armii, 129, 162.

30-31. Zwierkowski, emigrant. 119.
Zaliwski, putkownik. 134, 136—137 |

139, 147. Zarczynski, poset. 61—62.

Zamojscy. 105.
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WYDAWNICTWA KOMITETU
DO DZIEJOW POLSKI POROZBIOROWYCH.

ZRODLA:

. Dyaryusz Sejmu z r. 1830—1831, wydat Michat Rostworow-
ski. Tom 1. 1907. Tom Il (w druku).

Il. Korespondencya X. Lubeckiego z Ministrami Sekretarzami Stanu,
wydat Stanistaw Smolka. Tom | (w druku).

Ill. Mikotaja Malinowskiego Ksiega wspomnien, wydat Jézef Tre-
tiak. 1907.

14. Pamietnik Generata Pradzynskiego, wydat Jerzy hr. Moszyn-
ski i Bronistaw Gembarzewski. Tom I—IV (w druku).

V. Pamietniki Ignacego Domejki (1831 —1838) z autografow wydat
Jozef Tretiak. 1908.



